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ELSO FEJEZET
A SIGMARINGENI VERSENYEN

1876. augusztus 5-én, egy szombati napon nagy, zsibongo6 tomeg toltotte meg a Halasztanya-
hoz cimzett vendéglot. Az énekszd, a kidltozas, az Osszevert poharak csengése, a taps €s
idvrivalgas fiilsiketitd larmava folyt Ossze. A larmat csaknem szabdlyos idokozonként
harsogtak tul azok a ,,Hoch!” kialtasok, melyekkel a németek szoktak hangot adni tularado
jokedviiknek.

A vendéglo ablakai kozvetleniil a Dunara néztek, a bajos Sigmaringen varoskéanak szélén.
Sigmaringen a Poroszorszaghoz tartozd, de csaknem a nagy kozép-europai folyam eredeténél
fekvo hohenzollerni teriilet-beszogellés székhelye.

A vendéglé kapuja folé cifra got betiikkel festett cégér hivogatd szavanak eleget téve itt
gylltek 6ssze a Dunai Liganak, a kiilonb6z6 Duna-volgyi nemzetiségekhez tartoz6 horgaszok
nemzetkozi tarsasaganak tagjai. Effajta vidam 6sszejovetel nem is képzelhetd el alapos ivaszat
nélkil. A vendégek bdségesen kortyintgattak a jo miincheni sort €s a jo magyar bort. Fiistoltek
is jocskan, €és a nagy termet teljesen betoltotte a hossza pipakbol sziinteleniil gomolygd illatos
flist. A tarsasag tagjai mar alig lattak egymast, de, hacsak nem voltak siiketek, jol értették
egymas szavat.

A horgészok, akik kedvtelésiik gyakorlasa kdzben csendesek, hallgatagok, a vilag legzajosabb
embereivé valnak, mihelyt félreteszik a horgaszbotot. Amikor hdstetteik elbeszélésérol van szo,
hat felérnek a vadaszokkal, ami pedig nem kis dolog.

A Halasztanya asztalai koriil 0sszegytilt koriilbeliil szazfonyi vendégsereg - jeles bajnokai a
horgaszbotnak, megszallottjai a pedzonek, €és szerelmesei a horognak - mar az ugyancsak
kiados ebéd végén tartott. A déleldtti ,,munka” nyilvan alaposan kiszikkasztotta torkukat,
legalabbis erre vallott a talalon felsorakozé rengeteg palack. Most csak a kiilonféle palinka volt
soron, amellyel rendszerint a kadvét szoktak ledbliteni. Délutdn harom o6ra lett, mire az egyre
emelkedettebb hangulatban levé vendégek felalltak az asztalok melldl. Az igazat megvallva,
voltak koztiik, akik tantorogtak, és asztalszomszédjaik tamogatasa nélkiil aligha jutottak volna
messze. Legnagyobb résziik azonban szilardan allt a laban, mint ahogyan ez illett is a Dunai
Liga versenye alkalmabol évente tObbszor is megismétlodd, hossza aldomasok derék,
elmaradhatatlan résztvevodihez.

Ezeknek a nagy érdeklodés mellett és iinnepélyes keretek kozott megtartott versenyeknek nagy
volt am a hire a nevezetes szoke - €s nem mint ahogyan a kozismert Strausskeringé mondja:
kék - folyam egész mentében. Ozonldttek ide a versenyzék a badeni hercegségbdl, Wiirttem-
bergb6l, Bajororszagbol, Ausztriabol, Magyarorszagrol, Romaniabol, Szerbiabol és még a
bulgéariai és besszarabiai torok tartomanyokbol is.

A tarsasdg mar ot éve allott fenn. EIndkének, a magyar Miklossinak kivald vezetése alatt
szépen felviragzott. Allandéan gyarapodd pénzalapjai lehetévé tették, hogy minden versenyen
jelentds dijakat tizzon ki, és zaszlojan ott ragyogtak azok a dicsOséges érmek, amelyeket
kemény kiizdelem aran hoditott el a vele versenyben allo egyesiiletektdl. A tarsasag valaszt-
manya, amely kitlinden ismerte a folyami haldszatra vonatkozo torvényeket, tagjai védelmére
kelt az allammal éppugy, mint a maganosokkal szemben, és jogaikat, kivaltsagaikat azzal a
szivossaggal, mondhatni szakmai makacssaggal védte, mely annyira jellemz6 azokra a kétlabu
lényekre, akikrél méltan allithatjuk, hogy horgaszosztoniik révén az emberi nem egy kiilon,
sajatsagos csoportjat alkotjak.



A most lezajlott verseny a masodik volt az 1876. évben. A versenyzok mar reggel 6t orakor
elhagytak a varost, és valamivel Sigmaringen alatt, a Duna bal partjan gyiilekeztek. Mindnyajan
a tarsasag egyenruhajat viselték: szabad mozgést biztositd révid zubbonyt, vastag talpu
csizmakba tlrt nadragot €s széles ellenzoji fehér sapkat. Természetesen mindegyikiik fel volt
szerelve a Horgaszok kiskonyvében felsorolt valamennyi kellékkel: dobdbotokkal, horog-
nyelekkel, meritéhalokkal, damszarvasbOr tokban elhelyezett horgaszzsindrokkal, potakkal,
mélységmérd 6lmokkal, kiillonbozé nagysagu 6lomnehezékekkel, milegyekkel és elokékkel. A
horgaszversenynek nem voltak szigoruan megszabott feltételei, vagyis barmilyen halat
elfogadtak, ¢s mindegyik horgasz tetszése szerinti csalétket hasznalhatott.

Pontban hat orakor helyén volt mar mind a kilencvenhét versenyzd, keziikben uszohoroggal,
hogy barmely pillanatban bevethesse azt. Kiirtszo adta meg a ,rajt” jelet, és a kilencvenhét
zsinor szinte egyetlen mozdulattal fesziilt ki a folyo tiikre felett.

A versenyen tobb dijat tiiztek ki, és ezek koziil a két elsét - amelynek értéke 100-100 forint'
volt - annak a horgasznak szantak, aki a legtobb, illetve a legnagyobb halat fogja ki.

Minden siman ment a masodik kiirtszoig, amely 6t perccel 11 6ra elott a verseny végét jelezte.
A versenyzOk ezutan zsakmanyukat egyenként bemutattak a Miklossi elnokbdl és a Dunai Liga
négy tagjabol allo versenybizottsagnak. Senki egy pillanatig sem kételkedett abban, hogy ezek
a magas ¢s tekintélyes személyiségek teljes partatlansaggal hozzak meg dontésiiket, mégpedig
ugy, hogy még a konnyen felfortyand emberekbdl allo horgasztarsadalom részérdl se lehessen
helye semmiféle ellenvetésnek. A versenybizottsag lelkiismeretes munkaja eredményének kihir-
detésére azonban tiireclemmel varni kellett, mert a barati egyiittlétben elkoltott lakoma végéig
titokban tartottak, hogy a kifogott halak szamatol és sulyatdl fliggden kik kapjak a kiilonb6zo
dijakat.

Most elérkezett ez a pillanat. A horgéaszok és veliik egyiitt a Sigmaringenbdl érkezett érdeklo-
dok is kényelmesen elhelyezkedve varakoztak az emelvény elott, amelyen az elndk és a
versenybizottsag tobbi tagja foglalt helyet. A székek, padok és zsamolyok mellett nem volt
hiany asztalokban sem, az asztalokon pedig ott sorakoztak a sordskancsok, a kiilonféle
palinkésiivegek ¢és a kisebb meg nagyobb poharak.

Miutan mindenki helyet foglalt, és a pipakbdol még vidamabban bodorodott a fiist, az elndk
felemelkedett helyérol.

- Halljuk!... Halljuk!... - kidltottak mindenfel6l. Miklossi elndk elészor is felhajtott egy pohar
sort, amelynek dus habja végigcsepegett bajuszan.

- Kedves sporttarsaim - mondotta németiil, minthogy ezt a nyelvet a Dunai Liga tagjai
nemzetiségi kiilonbségre valo tekintet nélkiil mind értették -, kedves sporttarsaim, ne varjanak
télem klasszikusan felépitett beszédet, bevezetéssel, targyalassal és befejezéssel. Nem, mi nem
azért vagyunk itt, hogy hivatalos szonoklatoktol mamorosodjunk meg, €s én itt csak a mi kis
bels6 tigyeinkrdl akarok beszélni barati, mondhatnam testvéri korben, amennyiben egy
nemzetkozi 6sszejovetellel kapcsolatban helytallonak tartjak ezt a kifejezést.

E két mondat kissé hossztra sikertiilt, mint a beszédek bevezeté mondatai altaldban, még akkor
is, ha a szonok hangoztatja, hogy rovid akar lenni. Mégis egyontetii taps fogadta, amelybe
szamos ,,Helyes!”, s6t ,,Hoch!” kialtds, no meg néhany csuklas is vegyiilt. A k6zonség azzal
toldotta meg a helyeslést, hogy az elndkre liritette poharat, aki maga is jbol poharat emelt.

' 200-200 aranykorona



Miklossi elndk ezutan folytatta beszédét, és a horgaszokrdl, mint az emberiség legjobbjairdl
szolott. Ecsetelte mindazokat a kivalo tulajdonsadgokat és erényeket, amelyekkel a bokezli
természet felruhdzta a horgaszokat. Elmondotta, hogy mennyi tiirelemre, leleményességre,
hidegvérre, felsobbrendli értelemre van sziiksége a horgasznak, hogy sikert érjen el ebben a
tudomanyban, mert bizony a horgaszat nem is annyira mesterség, mint inkabb tudomany. A
horgasz tevékenysége szerinte magasan felette all azoknak a hdstetteknek, melyekkel a
vadaszok szoktak kérkedni.

- Hat lehet a vadészatot a horgaszattal 6sszehasonlitani? - kialtott fel.
- Nem! Nem! - vélaszolt egy emberként a hallgatosag.

- Talan olyan nagy dolog leléni egy foglyot vagy egy nyulat, amikor mar I6tavolban van, és
foként mikor mar egy kutya felhajtotta? Es kiilonben is: van nekiink ilyen segittarsunk?... A
vadat az ember messzirél megpillantja, kényelmesen célba veszi, és rengeteg soréttel leteriti,
mikdzben a sorét nagy része karba vész! A halat ezzel szemben nem tudjuk szemmel kovetni, a
viz elrejti eldliink... Micsoda kormonfont fogasokra, agyafurt csalafintasagokra, milyen agy-
munkdéra €s ligyességre van sziikség, mig ravessziik, hogy bekapja a horgot, hogy ez belé-
vagodjék, és hogy a vizbdl kirantsuk a halat, amely vagy erdtleniil 16g a zsindr végén, vagy
pedig fickdndozik, mintha csak maga is driilne a horgasz gy6zelmének!

Viharos helyeslés fogadta az elndk szavait. Mikldssi mondatai szemmel lathat6an a Dunai Liga
tagjainak érzelmeit fejezték ki. Az elndk, minthogy tudta, horgasztarsai semmiféle dicséretet
nem sokallnak, habozéas nélkiil kockaztatta meg a legnagyobb thlzasokat, és a horgéaszok
nemes kedvtelését minden egyéb folé helyezte, a halfogédszati tudomany lelkes hiveit az egekig
magasztalta, sOt annak a biiszke istennonek emlékét is felidézte, aki a régi Romaban a halaszati
szertartasok alkalmabdl tartott versenyek véddszelleme volt.

Vajon megértette hallgatosadga e szavakat? Minden bizonnyal, mert tombolé lelkesedés volt a
felelet.

Miutéan az elndk 1j erét meritett, ismét ledntvén torkan egy korso habzé sort, igy folytatta:

- Végiil még allapitsuk meg oromteli szivvel, hogy tarsasagunk egyre jobban felviragzik, évrdl
évre 1j tagokkal gyarapszik, egész Kozép-Eurdpaban szilardan megalapozott hirnévnek
orvend. Tarsasdgunk sikereir6l nem is akarok kiilon sz6lni. E sikereket mindnyajan ismerik,
mindnyajuknak része volt benniik. Tarsasagunk versenyein részt venni nagy megtiszteltetésnek
szamit! A német sajtd, a cseh sajtd, a roman sajtd soha nem fukarkodott a megtiszteld dicsé-
retekkel tarsasagunkat illetden, s hozzateszem, hogy ez a dicséret nagyon is megérdemelt volt.
Ezért poharamat emelem, €s kérem, hogy tartsanak velem, azoknak az Gjsagiroknak egészsé-
gére, akik a Dunai Liga nemzetkozi jelentdségii tigyéért faradoznak.

A hallgatosag, talan mondani sem kell, kovette Mikldssi elnok példajat. A palackok tartalmat a
poharakba, a poharakét pedig a torkokba Ontotték, éppen olyan jatszi konnyedséggel, mint
ahogyan a nagy folyam és mellékfolyoinak vize a tengerbe folyik.

Ennél is maradtak volna, ha az elndki beszéd ezzel a felkdszontovel véget ér. Ezt azonban
elkeriilhetetleniil kovette a tobbi, nem kevésbé alkalomszeri felk6szonto.

Az elndk a titkar és a pénztaros kozott allt. Teljes magassagaban kihtizta magat. Jobb kezében
mindegyikiik egy-egy pezsgdspoharat tartott, baljat pedig szivére helyezte.

- Most pedig a Dunai Ligara iszom - jelentette ki Miklossi, és tekintete végigjart a
hallgatdsagon.



Ekkor mindenki felpattant helyérdl, és pezsgdspoharat ajkdhoz emelte. Ki padra, ki asztalra
ugrott fel, és az egész hallgatdsag tokéletes 6sszhangban tett eleget Miklossi felhivasanak.

Miutan a poharak kiiirliltek, az elnok ismét toltott az elébiik helyezett, kiapadhatatlannak
latszo palackok egyikébdl, majd még emeltebb hangon folytatta:

- Igyunk a kiilonb6z6 nemzetiségekre, a badeniekre, a wiirttembergiekre, a bajorokra, az
osztrakokra, a magyarokra, a szerbekre, a havasalféldiekre, a bolgarokra, a besszarabiaiakra,
mindazokra a nemzetekre, melyeknek fiai a Dunai Liga tagjai kozott vannak!

Es a jelenlevé besszarabiaiak, bolgarok, havasalfoldiek, szerbek, magyarok, osztrakok,
bajorok, wiirttembergiek, badeniek egy emberként kovették felhivasat, és dritették ki
poharukat.

Végiil az elndk azzal a bejelentéssel fejezte be szonoklatat, hogy most a tarsasdg minden egyes
tagjanak egészségére iszik. Minthogy azonban a tarsasagnak nem kevesebb, mint 473 tagja
volt, sajna kénytelen volt egyetlen k6zos poharkdszontével beérni.

Erre a jelenlevék ezernyi ,.Eljen!” kialtassal valaszoltak, amig csak birta a torkuk. igy ért véget
a program masodik pontja. Az els6 programpont befejez6 része a nagy aldomas volt, és most
kovetkezett a harmadik: a dijak kiosztasa. Mindenki érthetd izgalommal varta az eredmény-
hirdetést, mert mint mondottuk, a versenybizottsag dontését mindeddig titokban tartottak. De
végre elérkezett a pillanat, amikor a dontést nyilvanossagra hozzak.

Miklossi elndk tehat nekilatott a két csoportba tartozo jutalmak hivatalos listdjanak felolvasa-
sahoz.

A tarsasag alapszabalyainak megfelelden eldszor a kisebb dijak nyerteseinek nevét olvasta, igy
az eredményhirdetés ndvekvo érdeklodés mellett folyt.

A mennyiségi verseny kisebb dijainak nyertesei az elnoki emelvény elé 1éptek. Az elndk atdlelte
Oket, és diszoklevelet meg az elért helyezésnek megfeleld pénzjutalmat nyujtott at nekik.

A meritohalokban olyan halak voltak, amilyeneket barmelyik horgasz foghat a Dunabol. Piko,
koncér, fenékjaro kiilld, lepényhal, siigér, ciganyhal, csuka, fejes domolykd stb. A kisebb dijak
nyerteseinek névsoraban romanok, magyarok, badeniek, wirttembergiek szerepeltek. A
masodik dijat hetvenhét kifogott halért egy Weber nevii németnek itélték, és ezt a bejelentést
lelkes tidvrivalgas fogadta. Ezt a Webert jol ismerték horgésztarsai. Az el6z6 versenyeken
ugyanis mar tobbszor ért el kivalo helyezést, és altalaban azt vartdk, hogy ezen a versenyen 6
nyeri el az els6 dijat a legtobb kifogott hallal.

De nem igy tortént. Az 6 haldjaban csak hetvenhét hal volt, eggyel sem tobb, akarhanyszor
szamoltak is meg, viszont egyik, ha talan nem is iigyesebb, de mindenesetre szerencsésebb
versenytarsa kilencvenkilenc halat hozott halojaban.

Ekkor kihirdették a gyéztes mesterhorgéasz nevét: a magyar Borus Demeter volt.

A meglepett kozonség nem tapsolt Borus Demeter nevének hallatara, mert ennek a Dunai
Ligaba nemrégen belépett magyarnak a neve ismeretlen volt szadmara.



Minthogy a nyertes nem jelent meg az elnoki asztal el6tt, hogy atvegye a szazforintos jutalmat,
Miklossi elnok azonnal attért a stlyverseny eredményének kihirdetésére. A dijnyertesek itt
romanok, szerbek és osztrakok voltak. Amikor a masodik helyezett nevét olvastak fel, a
kozonség csakigy tapsolt, mint az imént a német Weber nevének hallatara. Ezt a dijat
Ivetozar, az elndkség egyik tagja nyerte el egy harmincdt fontos” fejes domolykoval, amelyet
egy kevésbé ligyes és kevésbé hidegvérii horgasz nyilvan nem tudott volna kirdntani a vizbol.
Ivetozar, a tarsasdg egyik legtekintélyesebb, legtevékenyebb ¢és legodaaddbb tagja volt,
akkoriban 6 nyerte el a legtobb jutalmat. Nevének emlitését egyontetii taps fogadta.

Most mar csak e csoport elsé dijanak ataddsa volt hatra, és mindenki szivdobogva varta a
dijnyertes nevének kihirdetését.

Mekkora volt a csodalkozas, s6t mondhatjuk megrokonyoddés, amikor Miklossi elndk, hangja-
ban alig elfojthatd remegéssel, igy szolt:

- A suly szerinti csoportban elsd: a magyar Borus Demeter 170 fontos csukajaval.

A teremre mély csend borult. A tapsra késziilo tenyerek mozdulatlanok, a gydztes éljenzésére
késziilo ajkak pedig némak maradtak. Az egész hallgatosagon fesziilt kivancsisag vett erot.

Vajon megjelenik végre Borus Demeter? Vajon Miklossi elnok elé jarul most mar, hogy
atvegye a két diszoklevelet és az azokkal jaro kétszaz forintot?

Hirtelen morajlas futott végig a termen.

A jelenlevok egyike, aki eddig egy kicsit félrehuzodva allott, megindult az elndki emelvény
felé.

A magyar Borus Demeter volt.

Gondosan beretvalt arca és dus, szénfekete haja utan itélve nem lehetett tobb harmincévesnél.
Az atlagosnal magasabb termetii, széles vallu, jo kiallasa ember, ereje bizonyara nem minden-
napi. Mindenesetre meglepOnek latszott, hogy egy ilyen keménykotésii fiatalember olyan nagy
oromet talal a horgaszas békés kedvtelésében, hogy ebben a nehéz tudomanyban mesterré valt,
amirdl a verseny eredménye cafolhatatlan tantibizonysagot nyujtott.

A masik furcsasag Borus Demeterrel kapcsolatban az volt, hogy szemével nyilvan valami baj
lehetett, mert nagy fekete szemiiveget viselt, igyhogy szemszinét nem is lehetett megallapitani.
Marpedig a latas a legbecsesebb érzékszerve azoknak, akik szenvedéllyel figyelik az szo® alig
észrevehetd mozgasat, és ugyancsak jo szemre van sziiksége annak, aki at akar latni a halak
kiilonféle ravaszsagain.

De meglepetés ide, meglepetés oda, nem volt mit tenni. Minthogy a versenybizottsag partat-
lansaga tekintetében nem meriilhetett fel kétség, a verseny nyertese vitathatatlanul Borus
Demeter volt, mégpedig olyan koriilmények kozott, amilyenekre horgaszemlékezet 6ta nem
volt példa. A teremben felengedett tehat a hangulat, és elég erds taps iidvozolte a gyoztest,
amidon Miklossi elnok kezébdl atvette a diszokleveleket €s a jutalmakat.

Ezutan Borus Demeter ahelyett, hogy lelépett volna az emelvényrdl, par szot valtott az
elnokkel, majd a kivancsian varakozo hallgatosag felé fordult, és egy kézmozdulattal csendet
kért. A jelenlevOk mintegy varazsiitésre elhallgattak.

*1 font kb. 0,5 kg

? ,Uszé”-nak vagy ,,pedzé”-nek hivjak azt a viz szinén maradé lidtoll vagy parafa fiiggesztéket,
amelyrdl a horgot tartd zsin6r a vizbe csiing



- Uraim! Kedves sporttarsaim! - mondotta. - Engedjék meg, hogy néhany szo6t széljak 6nokhoz
elndkiink szives hozzajarulasaval.

Az imént még olyan zajos teremben most egy légy zimmogését is hallani lehetett volna. Vajon
mi célja ennek a soron kiviili felszolalasnak?

- Mindenekel6tt - folytatta Borus Demeter - szeretném megkdszonni 6ndknek rokonszenviik
megnyilvanulasat, de higgyék el nekem, hogy a kettds siker nem tesz Onhitté. Jo1 tudom
ugyanis, hogy erre sokkal méltobb lett volna a kivald horgaszokban annyira bovelkedé Dunai
Liga valamelyik régebbi tagja, és én a sikert nem is annyira sajait magamnak, mint inkabb a jo
szerencsének kdszonhetem.

E bevezetd szavak szerény hangja igen kedvezd hatast keltett a hallgatdosagban, melynek
soraibol néhanyan halkan meg is jegyezték:

- Nagyon helyes!

- Erre a jo szerencsére most ra kell szolgadlnom, és ezért egy tervet eszeltem ki, mely, azt
hiszem, érdekelni fogja a kivaldo horgaszoknak ezt a gyiilekezetét. Jol tudjak, kedves sport-
tarsaim, mennyire divatosak manapsag a rekordok. Miért ne kdvetndk mi is, a miénknél
bizonyara alacsonyabb rendli sportok bajnokainak példajat? Miért ne allitanank fel a horgaszat
csucseredményét?

Ezt a bejelentést a helyeslés fojtott moraja fogadta. - ,,Ejha!”, ,,No lam!”, , Miért is ne?” kialta-
sok hangzottak fel, és ki-ki a maga vérmérsékletének megfelelden adott kifejezést érzelmeinek.

- Amikor ez a gondolat felmeriilt bennem - folytatta maris a szénok -, rogton jonak talaltam, és
azonnal tudtam azt is, hogy milyen feltételek mellett kell megvaldsitani. A problémat
leegyszerusitette az a tény, hogy a Dunai Liga tagjanak vallhatom magam, és mint a Liga tagja
csakis a Dunan hajthatom végre sikeresen vallalkozdsomat. Azt a tervet gondoltam tehat ki,
hogy lehajozok szép folyamunk forrasatol egészen a Fekete-tengerig, és e haromezer kilo-
méteres uton kizardlag azzal tartom fenn magam, amit horgaszattal szerzek. A szerencse,
amely ma kedvezett nekem, ha lehet, még jobban fokozta vagyamat, hogy elinduljak erre az
Gtra, amelynek jelentéségét minden bizonnyal onok is felismerik. Eppen ezért mar most
bejelentem, hogy elindulasom idépontjat augusztus 10-re, vagyis jovo csiitortokre tiiztem ki. E
napra talalkozot adok 6ndknek azon a helyen, ahol a Duna ered.

K&nnyebb elképzelni, mint leirni a lelkesedést, melyet ez a varatlan bejelentés keltett. Ot percen
at megallas nélkiil tartott a viharos €ljenzés és a tombolo taps.

A varatlan esemény mélto befejezése még hatravolt. Mikldssi elndk is érezte ezt, és ezért, mint
mindig, most is elnoki tisztéhez illden cselekedett. Kissé nehézkesen, de ismét felemelkedett a
két masik elnokségi tag kozott elfoglalt helyérol.

- Borus Demeter sporttarsunk egészségére! - kialtotta meghatott hangon, magasra emelve
pezsgOspoharat.

- Borus Demeter sporttarsunkra! - visszhangozta zajosan az egész tarsasag, majd mélységes
csend kovetkezett, miutan az emberi lények egy sajnalatos fogyatékossaguk kovetkeztében
képtelenek arra, hogy egyszerre kidltozzanak €s igyanak.

A csend azonban nem tartott sokdig. A pezsg6 hamarosan 1j er6t ontott a kifaradt torkokba, €s
a hangos felkdszontdk ujabb sorat valtotta ki beldliik, egészen addig a pillanatig, mig altalanos
jokedv kozepette lezarult a hires horgaszverseny, amelyet 1876. augusztus 5-én, szombaton
rendezett a Dunai Liga a bajos Sigmaringen varoskaban.



MASODIK FEJEZET
A DUNA FORRASAINAL

Vajon hirnévre vagyott Borus Demeter, amikor a Halasztanyan egybegylilt sporttarsainak
bejelentette, hogy horgaszbottal a kezében lehajozik a Dunan? Ha ez volt a célja, ezt el is érte.

A sajto felfigyelt az eseményre, és a Duna-vidék minden 0jsagja, kivétel nélkiil, tobbé vagy
kevésbé bo tudositast szentelt a sigmaringeni horgaszversenynek. Ezek a tudositasok mind igen
hizelgdek voltak a gydztes szempontjabol, akinek neve kezdett nagyon népszertivé valni.

A bécsi Neue Freie Presse mar masnapi, augusztus 6-1 szamaban a kovetkezoket irta:

A Dunai Liga legutobbi horgaszversenye tegnap ért véget Sigmaringenben, mégpedig
hatalmas meglepetéssel. A verseny hdse a tegnap még teljesen ismeretlen, de egy-
szeriben hiressé valt magyar Borus Demeter volt.

Mivel érdemelte ki Borus Demeter ezt a hirtelen jott dicsoséget? - kérdezhetik joggal
olvasadink.

Ennek az iigyes horgasznak eloszor is sikeriilt megszerezni a suly- és a mennyiségi
verseny két elso dijat, messze maga mogott hagyva valamennyi versenytdrsdat, amire,
ugy hirlik, még nem volt példa, miota ilyen versenyeket tartanak. Ez magaban véve is
szép dolog. De ez még nem minden.

Aki ennyi babeért szerzett, és ilyen ragyogo gyozelmet aratott, az bizony megérdemelne,
hogy pihenjen babérain. Ez a nagyszerii magyar azonban, ugy latszik, mds véleményen
van, és még nagyobb meglepetéseket tartogat szamunkra.

Ertesiiléseink szerint - és mindenki tudja, hogy hirforrdsaink milyen megbizhatéak -
Borus Demeter bejelentette klubtarsainak, hogy horgdszbottal a kezében lehajozik a
Dunan a folyamnak a badeni hercegség teriiletén levo forrasaitol egészen a folyam
torkolatdig, a Fekete-tengerig, vagyis koriilbeliil 3000 kilométeres utat tesz meg.

Olvasoinkat allandoan tajékoztatjiuk majd ennek az eredeti vallalkozdasnak fejleményei-
rol.

Borus Demeter augusztus 10-én, tehat jovo csiitortokon indul utnak. Jo utat kivanunk
neki, de egyuttal kivanjuk azt is, hogy ez a rettenthetetlen horgasz legalabb egy-két
halat hagyjon meg mutatoba e nemzetkozi folyam haldallomanyabol!

fgy irt a bécsi Neue Freie Presse. A budapesti Pester Lloyd éppen ilyen meleg hangon irt,
csaktgy, mint a belgradi Srbské Noviné és a bukaresti Romanul, amelynek haséabjain a jelentés
mar egész nagy cikk méreteit Oltotte.

Ezek az irasok nagyon alkalmasak voltak arra, hogy a figyelmet felhivjak Borus Demeterre, €s
ha a sajtd valoban hii tiikre a kozvéleménynek, magyarunk bizton szamithatott arra, hogy tjan
egyre fokozodo érdeklodés kiséri.

Az Utja soran érintett nagyobb varosokban pedig bizonyara mindeniitt akadnak majd a Dunai
Liganak olyan tagjai, akik kotelességiiknek tartjak, hogy gyarapitsak klubtarsuk dicsOségét.
Sziikség esetén tehat kétségteleniil szamithat az 6 segitségiikre.



A sajtokommentarok maris nagy hullamokat kavartak fel a horgéasztarsadalomban. A szakma-
belieck szemében Borus Demeter vallalkozasa oOriasi jelentOségre tett szert, €és a most
befejez6dott versenyre Sigmaringenben egybegytlt ligatagok koziil sokan ott maradtak, hogy
jelen legyenek a Dunai Liga bajnokanak induldséanal.

Ha valaki, hat a Halasztanya tulajdonosa joggal oriilhetett annak, hogy a horgéaszok tovabb
maradnak Sigmaringenben. Augusztus 8-an délutan, két nappal az eldtt, hogy a dijnyertesnek
el kellett indulnia érdekes utjara, tobb mint harminc vendég iszogatott €s mulatozott a
vendéglo nagytermében, €s tekintettel a valogatott kozonség garatjanak teljesitoképességére, a
vendéglo pénztaraba szokatlanul nagy 6sszegek folytak be.

Mindamellett akarmilyen kozel is volt az a nap, amely miatt az érdekl6dok Hohenzollern
sz€khelyén maradtak, augusztus 8-an estefelé mégsem a nap hdsérdl folyt a szo6 a Halasz-
tanyan. Egy masik, a nagy folyam partjain €16 emberek szdmara még fontosabb esemény
kavarta fel a kedélyeket, és errdl beszélt mindenki.

Az izgalmat a helyzet komolysaga teljes mértékben indokolta.

Néhany honap 6ta ugyanis a Duna partvidékének nyugalmat rablok garazdalkodasa zavarta
meg. Se szeri, se szama a kifosztott tanyaknak, a kirabolt kastélyoknak, a feltort villdknak.
Még gyilkossagok is torténtek. Tobb ember életével fizetett azért, mert szembe mert szallni a
rablokkal, akiket eddig senki sem tudott elfogni.

Nyilvanvalo volt, hogy a blintények ilyen sorozatdt nem kdvethette el néhany magéanyosan
garazdalkod6 bandita, hanem jol megszervezett és nagyaranya vallalkozasaik utan itélve
minden bizonnyal sok tagbdl allo bandarol volt szo.

Kiilonos koriilményként kell megemliteni, hogy ez a banda csakis a Duna kdzvetlen kdzelében
mikodott. A Duna két partjatdl két kilométernél nagyobb tévolsagra nem tortént egyetlen
olyan biineset sem, amelyet indokoltan a bandanak lehetett volna tulajdonitani. Ugy latszott
azonban, hogy a banda miikodési teriilete csak széltében korlatozott, minthogy a banditdk,
akiket sehol sem sikertilt tetten érni, egyforman fosztogattdk az osztrak, a magyar, a szerb és a
roman partvidéket.

A buntény végrehajtasa utan eltlintek, és csak akkor hallattak ismét magukrol, amikor Gjabb
blincselekményt kovettek el, gyakran tobb szdz kilométernyire az el6z6 garazdalkodasuk
szinhelyétol. Kozben pedig teljesen nyomuk veszett, mintha csak levegdvé valtak volna a
zsakmannyal egyiitt, amely gyakran igen nehezen cipelhetdé holmikbol allt.

Az érdekelt kormanyokat végiil is nyugtalanitani kezdte a kudarcok sorozata, melynek
valosziniileg az volt az oka, hogy a rendfenntartd erdk kozott hianyzott az egyiittmiikodés.
Diplomaciai megbeszélések kezdddtek tehat a kérdésrdl, és mint éppen az augusztus 8-an
reggel megjelent lapok kozolték, a targyalasok eredményeképpen a Duna egész mentében egy
kozos vezetd iranyitasa alatt mikodd nemzetkdzi rendorséget alakitottak. Ennek a vezetonek
kijelolése kiilonben nehezen ment, de végiil is megegyeztek az egész vidéken jol ismert magyar
detektiv, Dragos Karoly személyében.

Dragos Karoly valdban kitind renddrtiszt volt, és ez a nehéz megbizatas nem is juthatott volna
nala méltobbnak. A negyvenot éves, kozéptermetii, sovany emberben a lelkieré feliilmulta a
testi erdt. Elég szivos volt azonban ahhoz, hogy elviselje a hivatasaval jar6 faradalmakat, és
elég bator, hogy szembenézzen minden veszéllyel. Allandé lakhelye Budapest volt, de tobb-
nyire nyomozduton jart, hogy valami kényes természeti ligyet felderitsen. Minthogy
tokéletesen ismerte a délkelet-europai nyelveket, a németet és a romant éppugy, mint a szerb, a
bolgar ¢és a torok nyelvet, nem is szdélva anyanyelvér6l, a magyarrdl, minden helyzetben
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feltalalta magat. N6tlen ember 1évén, nem volt f€l6, hogy csaladi gondok korlatozzak mozgasi
szabadsagat.

Kinevezésének - mint mondani szokték - jo sajtoja volt. A kozvélemény egyontetii helyesléssel
fogadta. Megbizatasanak hirét a Halasztanya nagytermében kiilondsen melegen idvozolték.

- Jobbat nem is talalhattak volna - jelentette ki lampagyujtaskor Ivetozar, a most befejezddott

crer

- Es méghozza milyen iigyes ember! - toldotta meg Mikldssi elnok.

- Barcsak rendet teremtene a Duna partjain! - szolt kozbe egy horvat, aki az alig kiejtheté Svrb
névre hallgatott, és Bécs egyik kiilvarosaban kelmefestdé miihelye volt. - Ami igaz, az igaz, az
¢let mar kezd itt tlirhetetlenné valni.

- Dragos Karoly kemény faba vagta fejszéjét - jegyezte meg a német Weber fejcsovalva. - Majd
meglatjuk, hogyan fog hozza.
- Hogy hogyan fog hozza? - kialtott kozbe Ivetozar. - Legyen nyugodt, mar hozza is fogott!

- Az am! - helyeselt Miklossi. - Dragos Karoly nem vesztegeti az idejét! Ha, mint az jsagirok
irjak, négy nappal ezel6tt nevezték ki, akkor mar legalabb harom napja neki is kezdett a dolog-
nak!

- Vajon hol 14t munkéahoz? - tette fel a kérdést a roman Pistea®, aki mar csak neve miatt is
horgaszatra volt hivatott.

- En bizony nem tudom, mit csinalnék az 6 helyében.

- Hat ezért nem tették magat oda, bardtom - jegyezte meg tréfasan egy szerb. - Legyen csak
nyugodt, hogy Dragos pontosan tudja, hogy mihez fogjon, de azt nem koti a maga orrara.
Lehet, hogy Belgradba sietett, de az is lehet, hogy Budapesten maradt... Ha ugyan nem éppen
ide, Sigmaringenbe jott, €s e pillanatban nem {il itt koztlink a Halasztanyaban.

Nagy dertiltség fogadta ezt a feltevést.

- Itt koztiink?... - kiéltott fel Weber. - Jokat mesél maga itt nekiink, Mihail Mihajlovics. Mit
keresne itt, ahol emberemlékezet 6ta nem kovettek el semmiféle biintényt?

- Nono, ki tudja! Talan éppen azért, hogy itt legyen holnaputan, mikor Borus Demeter itnak
indul - vagott vissza Mihail Mihajlovics. - Talan érdekli 6t ez az ember... Ha ugyan Borus
Demeter és Dragos Karoly nem egy és ugyanaz a személy.

- Hogyhogy egy és ugyanaz a személy? - kidltottdk innen is, onnan is. - Mit akar ezzel
mondani?

- A kutyafgjat! Ez aztan j6 moka volna. A dijnyertes személyében senki nem gyanitana a
rendOrtisztet, aki igy zavartalanul végigjarhatna az egész Dunat.

A tobbieket ugyancsak elképesztette ez a fantasztikus oOtlet. - Nézd mar ezt a Mihail
Mihajlovicsot!... Csak neki juthat ilyesmi az eszébe!

Mihail Mihajlovics azonban nem ragaszkodott mindenaron eredeti 6tletéhez.
- Hacsak... - flizte tovabb gondolatait a nala szokéasos bevezetéssel.

- Hacsak?

* Peste: hal, romanul
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- Hacsak Dragos Karolynak nincs mas oka arra, hogy ide j6jjon! - dobott be minden atmenet
nélkiil egy masik képtelen feltevést.

- Milyen oka lenne?

- Tegyiik fel példaul, gyanusnak tiinik neki a terv, hogy valaki horgéaszbottal a kezében
leereszkedik a Dunan.

- Gyanusnak? Ugyan miért?

- Teringettét! Az se volna utolsd, ha egy gonosztevd horgdsznak alcazna magat, mégpedig
ilyen hires horgasznak! A hirnév minden alruhanél tobbet ér! Igy aztan kénye-kedvére garaz-
dalkodhatna, feltéve, hogy id6kdzben szépen horgaszgat, és igy orrandl fogva vezeti az egész
vilagot.

- Hat igen, de a horgaszathoz ugyancsak értenie kell - jegyezte meg oktatd hangon Miklossi
elnok. - Erre pedig csak becsiiletes ember képes.

Ezt az erkoélcsi tartalmu, talan kicsit merész ellenvetést tombold tapssal fogadtak a szenve-
délyes horgaszok. Mihail Mihajlovics tigyesen kihasznalta az altalanos lelkesedést.

- Elnokiink egészségére! - kialtott fel, poharat emelve.
- Elnokiink egészségére! - visszhangoztak a jelenlevok, egy emberként kiiiritve poharukat.

- Az elnok egészségére! - csatlakozott egy maganyosan 1ildogéld vendég, aki egy idd ota
szemlatomast €élénk érdeklddéssel hallgatta a koriilotte zajlo vitat.

Miklossinak szemmel lathatoan jolesett az ismeretlen kedves csatlakozasa, €s koszonet gyanant
feléje emelte poharat. A maganyosan iszogatd ember nyilvan ugy vélte, hogy ez az udvarias
gesztus mintegy megtorte a jeget, és most mar feljogositottnak érezte magat arra, hogy a
tiszteletreméltod gytilekezetnek kifejtse nézeteit.

- Jol beszElt, igazan jol beszélt! - mondta. - Pontosan igy van: a horgdszat a tisztességes
emberek kedvtelése.

- Talan horgészhoz van szerencsém? - kérdezte Mikldssi, az ismeretlenhez 1épve.

- O, kérem - hangzott a szerény valasz -, legfeljebb a horgaszat kedveléjének mondhatom
magam. Rajongok a szép fogasokért, de még csak gondolni sem mernék arra, hogy magam is
megprobalkozzam vele.

- Ez bizony kar, kedves...?
- Jager a nevem.

- Szoval elég kar, kedves Jager ur, mert ebbdl arra kell kovetkeztetnem, hogy soha nem lesz
résziink a megtiszteltetésben, hogy magat a Dunai Liga tagjai kozott tidvozolhessiik.

- Ki tudja? - vélaszolt Jager. - Talan egy nap én is horogra keriilok, jobban mondva kezembe
veszem a horgaszbotot, és akkor egész biztos a maguk soraba lépek. Persze csak ugy, ha
megfelelek a felvételhez sziikséges feltételeknek.

- Ett6l ne féljen - kapott a szon Mikldssi elndk, aki mar egy 01 tagot latott az ismeretlenben. -
Egyszeri az egész. Mindossze négy feltételiink van. Az elsé az, hogy csekély évi tagdijat
fizessen. Ez a legfébb feltétel.

- Mi sem természetesebb - bolintott Jager nevetve.
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- A masodik feltétel az, hogy szeresse a horgaszatot. A harmadik pedig, hogy j6 cimbora
legyen, és tigy latom, hogy e feltételnek maris megfelel.

- Nagyon kedves magatdl - halalkodott Jager.

- A negyedik feltétel az, hogy kozolje a tarsasaggal nevét és cimét. A nevét mar ismerjik,
most mar csak a cimét kellene...

- Bécs, Leipziger Strasse 45.

- No, most mar csak az van hatra, hogy évente huisz koronat fizessen és kész.

A két ember joéiziien nevetett.

- Es mas egyébre nincs is sziikség? - kérdezte Jager.

- Semmi masra.

- Még csak személyazonossagi igazolvanyra sem?

- Ugyan mar, kedves Jager ur! Ahhoz, hogy horgasszon? - csodalkozott Miklossi.

- Hat igaz - biccentett Jager -, ennek igazan nem sok értelme volna. A Dunai Liga tagjai
ugyanis ismerik egymast.

- Egyaltalaban nem! - helyesbitett Miklossi. - Gondoljon csak arra, hogy a liga tagjai koziil
egyesek itt, Sigmaringenben laknak, masok pedig a Fekete-tenger partjain. Ez éppen nem
konnyiti meg a megismerkedést.

- Ez igaz.

- Itt van példaul a legutobbi versenyiink kivald gyodztese...
- Borus Demeter?

- Igen, 6. Lam, 6t se ismeri senki.

- Ugyan!

- Pedig igy van - erdsitgette Miklossi. - Igaz, hogy alig két hete tagja a liganak. Borus Demeter
mindny4junk szdmara meglepetés, s6t mondjuk csak nyugodtan, valdsagos felfedezés volt.

- Ezt nevezik sportnyelven outsidernak.

- Ugy, ahogy mondja.

- Tulajdonképpen milyen nemzetiségii ez az outsider?

- Magyar.

- Sz6val, mint 6n. Mert tigy tudom, elndk ur, 6n is magyar.
- Mégpedig a javabol, Jager tr. Budapesti vagyok!

- Borus Demeter hova valo?

- O szalkai.

- Merre van ez a Szalka?

- Ez egy nagy falu, vagy mondjuk, kisebb varos az Ipoly jobb partjan. Ez a folyd Budapesttdl
valamivel északra 6mlik a Dundba.

- Hat akkor Borus Demeterrel konnyen megismerkedhet kozelebbrdl is, elndk ur! - jegyezte
meg Jager nevetve.
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- A legjobb esetben két vagy harom honap mulva - vélaszolta ugyancsak mosolyogva a Dunai
Liga elndke. - Ennyi ideig minden bizonnyal eltart az ttja.

- Ha egyaltalaban sor kertil ra - kapcsolodott feszteleniil a beszélgetésbe a tréfas kedvi szerb.

Mas horgaszok is kozelebb Iéptek, ugyhogy Jagert és Miklossit mar egy egész kis csoport
vette koriil.

- Mit akar ezzel mondani? - szogezte neki a kérdést Miklossi. - Nagy fantdzidja van maganak,
Mihail Mihajlovics.

- Csak tréfalok, kedves elnokom - valaszolta a kozbeszo6ld. - De mégis: ha Borus Demeter,
mint 6n mondja, sem renddr, sem bandita, elképzelhetd, hogy mint amolyan tréfacsinald ember,
egyszertien fel akar minket tiltetni.

Miklossi nem vette tréfara a dolgot.

- Maga rosszmaju ember, Mihail Mihajlovics! - vagott vissza. - Egyszer még majd alaposan
porul jar emiatt. Borus Demetert én rendes, komoly embernek nézem. Kiilonben is tagja a
Dunai Liganak, ezzel pedig mindent megmondtunk.

- Bravo! - hallatszott mindenfelol.

Mihail Mihajlovics, aki szemldtomast nem vette nagyon szivére ezt a leckéztetést, ligyesen
feltalalta magat, és megragadta ezt az alkalmat ijabb poharkoszontore.

- Akkor hat igyunk Borus Demeter egészségére! - emelte magasba korsojat.

- Borus Demeter egészségére! - zlgott kérusban a vendégsereg Jéagerrel egyiitt, aki lelki-
ismeretesen az utolsé cseppig kiiiritette poharat.

Mihail Mihajlovicsnak ez a tréfas otlete azonban nem latszott olyan képtelennek, mint az el6z6
feltevések. Borus Demeter ugyanis miutan nagy hithoval kozolte tervét, nem mutatkozott
tobbé. Senki sem hallott rola. Vajon nem volt kiilonds, hogy igy eltlint, és vajon nem volt jogos
az a feltevés, hogy tulsagosan hiszékeny klubtarsait be akarta ugratni? A valasz erre a kérdésre
mar nem késhetett soka. Még harminchat ora, ¢s minden kideriil.

Azoknak, akiket érdekelt ez a vallalkozas, csak néhany mérfoldnyire kellett Sigmaringentdl
felfelé mennilik a Duna mentében. Itt bizonyara talalkozniuk kell Borus Demeterrel, ha valoban
olyan komoly ember, mint ahogyan Miklossi elnok meggy6zddéssel allitotta.

Volt azonban egy bokkend. Meghataroztak-e pontosan a nagy folyd forrasdnak helyét? Vajon
a térképek pontosan tiintetik-e fel ezt a helyet? E tekintetben tisztazatlannak latszott a helyzet,
mert eléfordulhatott, hogy Borus Demetert az egyik helyen keresik majd, 6 pedig egy masik
helyen tartozkodik.

Kétségtelen, hogy a Duna, vagy ahogyan a régiek nevezték, az Ister, a badeni nagyhercegség
teriiletén ered. A foldrajztuddsok szerint a folyd a keleti hosszisag 6° 10’-e és az északi
sz€lesség 47° 48’-e alatt ered. Ez a meghatarozas azonban, ha egyaltalan helytallo, csak a
fokpercekig pontos, de a masodpercekig mar nem, ami bizonyos eltérést eredményezhet.
Marpedig a terv szerint a horgot pontosan azon a helyen kell bevetni, ahol a Duna els6 cseppje
megindul a Fekete-tenger felé.

Egy monda szerint, amelyet hosszu idon at foldrajzi meghatarozasként fogadtak el, a Duna egy
kert - a Fiirstenberg hercegek kertje - kozepén ered. A folyam forrasa e monda szerint abban a
marvanymedencében van, amelynek vizébdl annyi turista tolti meg ivopoharat. Vajon e kiapad-
hatatlan marvanymedencénél jelenik majd meg Borus Demeter augusztus 10-ének reggelén?
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Nem, a nagy folyam igazi forrasa nem itt van. Ma mar tudjuk, hogy a Duna két patak: a Brege
¢s a Brigach egyesiilésébdl sziiletik. Ez a két patak 875 méterrdl csorgedezik le a Fekete-erdon
keresztiil. Viziik Donaueschingennél, néhany mérfolddel Sigmaringen felett egyesiil és itt kapja
a Donau, magyarul a Duna nevet.

Ha a két patak koziil valamelyik egyaltalan megérdemli azt, hogy a Duna kezdeti szakaszanak
tekintsék, az bizonyara a Brege, amely 37 kilométerrel hosszabb, mint a masik.

A tajékozottabbak azonban mindenesetre azon a véleményen voltak, hogy Borus Demeter - ha
egyaltalan utnak indul - utazasat Donaueschingennél kezdi meg. Igy hat az érdekl6dok, tobb-
ségiikben a Dunai Liga tagjai, Miklossi elnok tarsasdgaban ennek megfelelden ide is mentek.

Mar augusztus 10-én kora reggel lesben alltak a Brege partjan, ott, ahol a két patak Ossze-
folyik. De az orak csak teltek-multak anélkiil, hogy a nap hdsérol hir érkezett volna.

- Nem is fog az jonni - mondta valaki.
- K6zonséges sz¢élhamos - jegyezte meg a masik.

- Mi pedig j6 nagy szamarak vagyunk - tette hozza Mihail Mihajlovics, aki szeretett ¢leslata-
saval biiszkélkedni.

Csak Miklossi elnok védelmezte kitartban Borus Demetert.

- En nem tudom elképzelni, hogy a Dunai Liga egy tagjanak az agyaban egyaltalan megfor-
dulhat az a gondolat, hogy klubtarsait becsapja!... Bizonyara kozbejott valami, azért késik
Borus Demeter. Varjunk tiirelmesen, hamarosan itt lesz.

Miklossi nem csalatkozott. Valamivel kilenc ora elott kialtas hallatszott a Brege és a Brigach
Osszefolyasanal varakozo csoportbol.

- Ott jon!... Ott jon!

Es valoban, kétszaz méternyire a varakozoktol, a partszegély egyik kiszogellésénél csonak tiint
fel. A sajkat evezOs hajtotta, aki a csonak hatsd részében allt. A part mentén haladt, ahol
gyengébb a viz sodra. Az evezds egyediil volt a csonakban.

Borus Demeter volt, ugyanaz a magyar horgasz, aki néhany nappal ezeldtt részt vett a Dunai
Liga versenyén, és megnyerte a két elso dijat.

Amikor a csonak elért a két patak 6sszefolydsadhoz, Borus Demeter abbahagyta az evezést, €s
egy kis horgony segitségével kikotott. Ezutan kiszallt a csonakbol, €s az érdeklodok mind
koréje gytltek. Kicsit feszélyezettnek latszott, aligha szamitott ilyen nagy tomegre.

Miklossi elndok hozzalépett, és kezét nyujtotta. Borus Demeter tisztelettudoan leemelte
vidrabOr sapkajat, és kezet szoritott vele.

- Borus Demeter - szolt hozzad méltosagteljesen, ahogyan az egy elndkhoz illik -, 6riilok, hogy
ismét talalkozhatom legutobbi versenyiink gydztesével.

A gyOztes meghajlassal koszonte meg az elismerést. Az elndk ezutan igy folytatta:

- Abbol, hogy itt, e nagy nemzetkozi folyam forrasanal talalkozunk, arra kdvetkeztetiink, hogy
valoban végrehajtja tervét, ¢€s lehajozik egészen a folydtorkolatig, ugy, hogy kdzben horga-
szassal tolti idejét.

- Igenis, elndk ur - valaszolt Borus Demeter.

- Eszerint még ma megkezdi utjat?
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- Még ma, elnok ur.

- Hogyan akarja megtenni az utat?

- Az é4rra bizom magam.

- Ebben a csonakban?

- Ebben.

- Megszakitas nélkiil?

- Ejjelenként pihendt tartok.

- Tisztaban van azzal, hogy haromezer kilométeres utrol van sz6?
- Hogyha naponta tiz mérfoldet teszek meg, két honap alatt leérek.
- Hat akkor jo utat, Borus Demeter.

- K6sz6nom, elnok ur.

M¢ég egyszer bucsut intett, majd beszallt csonakjaba, mikdzben a parton tolongas tamadt, mert
mindenki latni akarta az indulést.

Magyarunk kézbe vette horgaszbotjat, feltette a csalit a horogra, azutan a botot letette az egyik
iilésre, a kis vasmacskat berantotta a csonakba, melyet egy erélyes 10késsel eltaszitott a parttol,
ezutan leiilt a csonak faraban, és kivetette a horgot.

Egy pillanat mulva mar ki is rantotta, €s a horgon egy r6zsas marna ficankolt. Ez mindenesetre
jO eldjelnek latszott, és amint Borus eltlint az egyik kanyarnal, a parton allok tombold éljen-
kialtasokkal {innepelték a Dunai Liga bajnokat.
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HARMADIK FEJEZET
BORUS DEMETER UTASA

Megkezdodott hat Borus Demeter tutja, le a nagy folyamon. Ez az ut at fog vezetni egy
hercegségen, éspedig a badeni hercegségen, két kirdlysdgon: Wiirttembergen és Bajororsza-
gon, két birodalmon: Ausztria-Magyarorszagon, €s Torokorszagon, harom fejedelemségen:
Hohenzollernen, Szerbian és Romanian.’

Jeles horgaszunk tobb mint hétszaz mérfoldes® utja nem igérkezett faradsagosnak, hiszen a
Duna sodraval kényelmesen lejuthat egészen a folyamtorkolatig. Elég, ha oranként egy
mérfoldet tesz meg, mas szoval naponta atlag mintegy Otven kilométert, igy két honap alatt
utja végére ér. Feltéve, hogy semmi nem jon kdzbe. De miért is kellene fennakadastol tartania?

Borus Demeter csonakja koriilbeliil 12 14b” hosszu, kozépen 4 labnyi széles, lapos fenekii ladik
volt. A ladik hatsod részén, de nem egész a faran emelkedd haldkalyibaban akar két ember
szamara is volt hely. A kétoldalt elhelyezett két ladaban volt az utas magaval hozott kevés
holmija, és ezek a ladak becsukva egyszersmind fekvohelyiil is szolgaltak. A csénak fardban
egy masik ladat tilohelyiil is hasznalhatott, ebben a ladaban kiilonb6z6 konyhaeszk6zok voltak.
Felesleges mondani, hogy Borus Demeter magaval hozta mindazt, ami hozzatartozik az igazi
horgasz felszereléséhez, hiszen a terv szerint, melyet a verseny napjan kozolt klubtarsaival, az
utazas alatt kizarolag abbol élhet, amit kifog a Dunabdl, akar ugy, hogy maga fogyasztja el a
kifogott halakat, akar 0igy, hogy csengd aranyakért eladja, hogy igy étrendjét valtozatosabba
tehesse, anélkiil, hogy eredeti igéretét megszegné.

Borus Demeternek az volt a terve, hogy esténként eladogatja a napkdzben kifogott halat.
Vevore béven szamithatott, tekintettel a nagy feltiinésre, amit vallalkozasa keltett.

fgy telt el az elsé nap. Ha azonban egy megfigyel$ allanddan szemmel tartja, lathatta volna,
hogy a Dunai Liga bajnoka milyen lagymatagon horgaszgat, holott kiilonds vallalkozasanak
éppen a horgészat volt az egyediili jogcime. Valahanyszor ugy gondolta, hogy senki sem
figyelheti, azonnal letette a horgaszbotot, megragadta a farevezot, €s teljes erdvel zavarta vele
a vizet, mintha csak az volna a legfontosabb, hogy minél gyorsabban haladjon. Amikor viszont
kivancsi arcok tiintek fel a parton, vagy hajoval talalkozott, tiistént felkapta a horgaszember 10
szerszamat, és amilyen iligyes volt, hamarosan ki is fogott a vizbol egy-egy szép halat a nézok
nagy orOmére. De mihelyt egy kanyarnal elmaradtak a kivancsiak, Borus Demeter ismét
megragadta az evezot, és nehéz ladikjat a folyamar sebességénél gyorsabban hajtotta lefelé.

Valami oka volt talan Borus Demeternek arra, hogy minél gyorsabban tegye meg az utat,
amelyre egyébként senki sem kényszeritette? Akarhogy is volt, mindenesetre elég gyorsan
haladt lefelé. Ladikjat vitte tehat a viz sodra, amely itt, a folyam kezdeti szakaszan erdsebb
volt, mint lejjebb, és valahdnyszor kedvezé alkalom kindlkozott, maga is serényen evezett,
ugyhogy oranként nyolc kilométeres sebességgel vagy talan még gyorsabban haladt lefelé.

> Roménia csak 1881-ben, Szerbia pedig 1882-ben lett kiralysag
8 1tt francia szarazfoldi mérfoldrél van szo, amely kb. 4,5 km

711ab kb. 30 cm
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Miutan elhaladt néhany jelentéktelen kozség mellett, maga mogott hagyta Tuttlingent is, amely
mar nagyobb helység volt. Utjat azonban itt sem szakitotta meg, bar néhany bamuldja a partrol
integetett neki, hogy késson ki. Borus Demeter egy kézmozdulattal elharitotta a hivogatast, és
megallas nélkiil haladt tovabb.

Délutan négy ora felé a kis Fridingen varoskahoz érkezett. Eddig tehat 48 kilométeres utat tett
meg. Egett a vagytol - mar amennyiben a vizen égni lehet -, hogy minél el6bb maga mogott
tudja Fridingent is, csakugy, mint az el6z6 helységeket. A lelkesedés azonban itt olyan
aranyokat 0ltott, hogy ez nem sikeriilt. Mihelyt felbukkant, viharos ¢ljenzés kozben tobb
csonak indult el a partrol, és hamarosan kortilfogtak bajnokunkat.

Mit tehetett mast, beletorodott, hogy linnepeljék. Kiilonben is el akarta adni azokat a halakat,
amelyeket kifogott a Dunabol, amikor erre idOt engedett maganak. Halojaban rozsas marnak,
dévérkeszegek, koncérok, tliskés pikok fickdndoztak, nem is szélva a sz€p szdmmal kifogott
paducokrél. Hogy is fogyaszthatta volna el mindezt egymaga? Ez még csak szdba se jott, mert
sok vasarlo jelentkezett. Mihelyt ladikja kik6tott, maris vagy 6tven badeni tolongott koriilotte,
nevét kialtoztak, és koriilrajongtak, mint a Dunai Liga bajnokat.

- Erre, csak erre, Borus ur! Igyon veliink egy pohar finom sort, Borus ur! Majd mi megvessziik
a halait, Borus ur! Husz krajcart adok ezért, egy forintot meg azért a masikért!

Bajnokunk azt sem tudta, kinek valaszoljon. Az eladott halakért hamarosan jo6 par csengo
forintot kapott. A versenyen szerzett jutalommal egyiitt végiil is szép kerek Osszeg iiti majd a
markat, ha ez a lelkesedés igy tart tovabb, le egészen a folyam torkolataig.

De miért is lohadna le a lelkesedés? Miért ne kapkodndk szét mindeniitt Borus Demeter halait?
Végtére is nem utolsé dolog ilyen kézbdl kikeriilt halat enni. Nem is kell mennie a vevok utan,
hogy eladja arujat, jonnek azok maguktol is. Ez a haldrusitas igazan ragyogo otlet volt.

Ezen az estén nemcsak hogy konnytliszerrel tuladott halain, hanem meghivasokkal is elhalmoz-
tak. Borus Demeter azonban, aki szemlatomast azon volt, hogy minél ritkabban kelljen elhagy-
nia ladikjat, minden meghivast elutasitott, és az eldl is mereven elzarkozott, hogy bamuloival
néhany pohar sorre vagy borra bemenjen valamelyik part menti vendéglobe. Csodaloi kényte-
lenek voltak ebbe beletorddni, és bucsut vettek a nap hdsétol, s egytttal megigérték neki, hogy
reggel, mikor jbol utnak indul, ismét eljonnek.

Reggelre azonban mar hiilt helye volt Borus Demeternek. Még hajnalhasadas elott felkere-
kedett, és kihasznalva azokat a csendes, hajnali 6rakat, amikor még senki sincs talpon, hogy
lathatna, serényen evezett a folyd kozepén a két parttdl egyenld, tdvolsagban. A viz gyors
sodratél hajtva hajnali 5 orakor mar Sigmaringennél haladt el, néhany méternyire a
Halasztanyatol. Ha kicsit késobb lett volna, a Dunai Liga tagjai koziil egyesek mar bizonyosan
ott konyokoltek volna a vendégld erkélyén, hogy lessék hirneves tarsuk érkezését. Késobb
hiaba varnak ra, a mesterhorgasz nagyon messze jar mar, ha ilyen sebesen halad tovabb.

Borus Demeter Sigmaringent6l néhany kilométerrel lejjebb maga mogott hagyta a Duna elso
mellékfolyojat, a kis Lauchort patakot, amely a bal parton torkollik a Dunaba.

Kihasznalva azt, hogy utjanak ezen a szakaszan egymastol aranylag tavol esnek a lakott helyek,
egész nap nagy buzgalommal evezett, és csak annyit horgaszott, amennyit feltétleniil kellett. A
sOtétség bealltaval, amikorra éppen csak annyi halat fogott ki, amennyit egymaga elfogyaszt-
hatott, lakatlan parton kotott ki, valamivel a kis Munderkingen varoska felett, amelynek lakoi
nem is sejtették, hogy mar ilyen kozel jar.
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A folyamon eltoltott masodik napot kovette a harmadik, amely koriilbeliil ugyanigy telt el.
Borus Demeter még napkelte eldtt gyorsan elsiklott Munderkingen el6tt, és a nap még mindig
alacsonyan jart, amikor maga mogott hagyta Ehingent, ezt a nagy mezdvarost is. Négy orakor
az lller, e jelentds jobb parti mellékfolyd torkolata elétt suhant el, és még 6t 6ra sem volt,
amikor csonakja mar ott ringott az ulmi rakpart egyik vaskarikajahoz kikotve. Elérkezett tehat
a wirttembergi kiralysagnak a fovaros, Stuttgart utan masodik legnagyobb varosaba.

A hires mesterhorgéasz érkezésérdl senki sem tudott, csak masnapra, a késé délutani orakra
vartak. A szokasos tolongas ezuttal elmaradt. Borus Demeter nagyon oriilt, hogy a délutani
orakban igy ,,rangrejtve” kortilnézhet a varosban.

De nem volnank hivek az igazsaghoz, ha azt éllitanok, hogy a rakpart teljesen kihalt volt. Egy
jarokeld mégiscsak akadt, s6t minden jel arra vallott, hogy éppen Borus Demeterre vart, mert
attol a pillanattol kezdve, hogy a ladik feltiint, a part mentén haladva kovette. A Dunai Liga
bajnoka hat ezuttal sem kertilheti el a szokasos tinneplést?

A maganyos sétald azonban akkor is tisztes tavolban maradt, mikor a csénak mar kikotott a
rakpartnal. Ugy viselkedett, mint aki mindent latni akar, de kozben vigyaz, hogy 6t magat észre
ne vegyek. Kozéptermetii ember volt, szikar, élénk tekintetli, holott mar tuljarhatott negyvene-
dik évén. Testén magyaros ruha fesziilt, kezében bortaskat tartott.

Borus Demeter ligyet sem vetett ra, csonakjat kikototte, bezarta a halokalyiba ajtajat, meg-
nézte, hogy a ladak jol le vannak-e lakatolva, majd a partra ugrott, és bekanyarodott a varos
kozpontja felé vezetd elsd utcaba.

Az ismeretlen tlistént nyomaba szegddott, de elobb a ladikba betette a kezében levo bortaskat.

Ulm varosa, amelyet a Duna kettészel, a bal parton Wiirttemberghez, a jobb parton pedig
Bajororszaghoz tartozik, de mindkét parton egyforman jellegzetesen német varos.

Borus Demeter végigsétalt a régi utcakon, amelyeket livegablakos oreg boltok szegélyeznek,
ahova a vasarlok nem mennek be, hanem az iivegablak kis nyilasan at kotik meg az alkut.
Amikor meg sz¢él fj, csak ugy csorompolnek a boltok felett vaskarikan fiiggd, medvét,
szarvast, keresztet vagy koszorut abrazol6 nehéz cégérek.

Borus Demeter eljutott az dvarosba, €s bejarta azt a varosnegyedet, ahol a mészarosok,
pacalosok ¢és cserzOvargak szaritohelyiségei vannak, majd koszalas kozben elérkezett a
sz€kesegyhdz elé. Ez a székesegyhdz a legmerészebben az ég felé iveld templomok egyike
Németorszagban. Epitdi azt szerették volna, hogy tornya még magasabbra emelkedjék, mint a
strasburgi székesegyhaz¢, de mint annyi mas, mé€g emberibb torekvés, ugy ez is meghiusult, és
a wiirttembergi székesegyhaz tornya 337 labnal nem lett magasabb.

Borus Demeternek, minthogy nem volt sem turista, sem hegymaszo, eszébe sem jutott, hogy
felkapaszkodjék a templomtoronyba, ahonnan szeme belathatta volna az egész varost a
kornyezo vidékkel egyiitt. Ha azonban mégis vallalkozott volna erre, az ismeretlen bizonyara
ide is koveti, mert érthetetlen modon szinte arnyékaul szegddott, anélkiil, hogy hdsiink ebbdl
barmit is észrevett volna. Arnyéka mindenesetre a sarkaban volt, amikor belépett a székesegy-
hazba, és megcsodalta a tabernakulumot, amelyet Duruy, az ismert francia utazé egy beugrok-
kal és lorésekkel kiképzett bastyahoz hasonlitott, meg a diszes korusiiléseket, amelyeket egy
XV. szazadbeli miivész korabeli hires személyiségek alakjaival diszitett.
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Borus Demeter - és mogotte a kitarto ismeretlen - elhaladt a varoshdza, a XII. szazadbeli 6don
épiilet elott, majd ismét leballagott a folydhoz.

Miel6tt a rakparthoz ért volna, Borus Demeter néhany pillanatra megallt, hogy szemiigyre
vegyen egy hosszu golyalabakon imbolygd csoportot. Igen kedvelt sport ez Ulmban, bar az
itteniek nem kényszeriilnek ra, mint példaul Tiibingen 6si egyetemi varos lakoi, ahol a nedves
¢€s hepehupas talaj miatt golyalab nélkiil ma sem igen lehet jarkalni.

Borus Demeter letelepedett egy kavéhazban, hogy kedvére gyonyorkodhessék a latvanyban,
amelyet fiatal legények és leanyok meg gyerekek egy vidam csoportja nyujtott. Elmarad-
hatatlan arnyéka ugyancsak leiilt egy kozeli asztalhoz, és mindketten rendeltek egy-egy
korsdval a hires bajor s6rbol.

Tiz perccel késébb mar mindketten ismét a part felé¢ tartottak, ezhttal azonban forditott
sorrendben. Most az ismeretlen haladt elol szapora Iéptekkel, és mire Borus Demeter, aki mit
sem sejtve ballagott mogotte, leért a parthoz, mar ott talalta a masikat, aki ugy iilt a barkaban,
mintha mar régota varakoznék.

A nap még magasan jart. Borus Demeter messzirl megpillantotta a hivatlan vendéget, aki
kényelmesen {ildogélt a barka faraban levo ladan, labanal a sarga bortaska. A horgéasz nagyon
meglepddott, és meggyorsitotta Iépteit.

- Bocsanat, uram - mondotta, mikor beugrott a csénakba -, azt hiszem, valami tévedés lehet.
- Sz6 sincs rola! - valaszolt az ismeretlen. - Magéval akarok beszélni.

- Velem?

- Magéaval, Borus Demeter ur.

- Mivel szolgélhatok?

- Uzleti ajanlatom van a maga szamara.

- Uzleti ajanlat? - lep6dott meg a horgasz.

- S méghozz4 milyen kitlind iizletr6l van sz6! - hangsulyozta a hivatlan vendég, aki intett
Borus Demeternek, hogy iiljon le.

Ez a mozdulat kétségkiviil kissé furcsa volt, hiszen sehol sem szokésos, hogy a vendég kinalja
hellyel a hazigazdat. Az ismeretlen ember azonban olyan hatarozottan és magabiztosan besz¢lt,
hogy Borus Demeter akaratlanul is a hatdsa ald keriilt. Hang nélkiil engedelmeskedett a
szokatlan felszolitasnak, és letlt.

- Mint mindenki, én is tudok a maga vallalkozasardl - szo6lalt meg az ismeretlen -, és igy tudok
arrol, hogy le akar hajozni a Dunan, s kozben kizarolag horgaszatbol élne. En magam is
szenvedélyes rajongoja vagyok a horgaszsportnak, és nagyon szeretném, ha valami részem
lehetne ebben a vallalkozasban.

- Hogyan gondolja ezt?

- Mindjart megmondom. Eldbb azonban engedjen meg egy kérdést. Mit gondol, Osszesen
mennyit érhet az a halmennyiség, amelyet utazasa alatt kifog?

- Mar hogy mennyit hozhat nekem a horgészat?

- Pontosan. Arra gondolok, hogy milyen értékben fog eladni halat, szamitason kiviil hagyva
azt, amit maga fogyaszt majd el.
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- Talan szazforintnyi értékrol lehet szo.

- En 6tszazat ajanlok fel maganak.

- Otszaz forintot? - dlmélkodott Borus Demeter.
- Igen, Otszaz forintot készpénzben, eldre fizetve.

Borus Demeter rameredt a kiilonds ajanlattevore, és tekintete igen sokatmondo lehetett, mert a
masik maris valaszolt a ki nem mondott gondolatra.

- Legyen nyugodt, Borus ur, észnél vagyok.
- Akkor hat mi a célja? - kérdezte a kétked6 horgaszbajnok.

- Mar megmondtam - magyardzta az ismeretlen. - Azt szeretném, ha részt vehetnék ebben a
derekas vallalkozasban, mégpedig személyesen. Aztdn meg a jatékszenvedély is hajt. Ha mar
Otszaz forintot tettem a maga vallalkozasanak szerencsés kimenetelére, szeretném latni, hogy a
befektetett 6sszeg hogyan tériil meg apranként, amint minden este eladja a horgaszzsakmanyt.

- Minden este? - rokonyodott meg Borus Demeter. - Csak nem akar velem egyiitt lehajozni?

- Dehogyisnem! - vélaszolt a hivatlan vendég. - De természetesen az utikdltségem még nincs
benne ebben az Otszaz forintban, azért tovabbi 6tszaz forintot fizetnék, vagyis 0sszesen ezer
forintot. Az egészet készpénzben ¢s elore.

- Ezer forintot? - ismételte Borus Demeter, egyre nagyobb elképedéssel.

Az ajanlat kétségkiviil csabitd volt, de horgaszunk minden bizonnyal nagyon ragaszkodott a
maganyhoz, mert kurtan igy valaszolt:

- Sajnalom, uram, sz6 sem lehet réla!

Egy ilyen hatarozott és ellentmondast nem tiir@ valasz hallatara nyilvan senki sem makacs-
kodott volna tovabb. De nem 0gy a horgaszat e szenvedélyes hive, akire e merev elutasitas
szemlatomast semmi hatdssal nem volt.

- Es szabad kérdeznem, Borus tr, hogy miért nem? - szolt a legnagyobb hidegvérrel.

- Nem tartozom magyarazattal. Egyszerien sz6 sem lehet rola. Azt hiszem, jogomban all
elutasitani az 6n ajanlatat - valaszolt Borus Demeter, mar némi ingeriiltséggel a hangjaban...

- Ez kétségteleniil jogaban all - ismerte el teljes nyugalommal az idegen -, de nekem is
jogomban all arra kérni, hogy kozolje velem: milyen okok késztetik arra, hogy elzark6zzék
ajanlatom el6l? Ajanlatom nem volt sértd; ellenkezdleg. Joggal varhatok ra udvarias valaszt.

E szavakat olyan hangon mondotta, amelyben nem volt semmi fenyegetd, mégis annyi
szilardsag, annyi magabiztossag érzddott ki beldle, hogy Borus Demeter egészen tanacstalanna
valt.

Igaz, hogy ragaszkodott az egyediilléthez, de kétségteleniil még ennél is fontosabbnak tartotta,
hogy ne keriiljon sor semmi hangos vitara, és ezért nyomban elismerte, hogy az idegen
megjegyzése helyénvalo volt.

- Ebben egyetértiink, uram. Mindenekel6tt azt akarndm mondani, hogy nem szeretném, ha
velem olyan tizletet kotne, amire csak rafizethet.

- Ez az én dolgom.
- De az enyém is, mert hiszen nincs szandékomban naponta egy oranal tobbet horgaszni.

- Es a tobbi id6t mivel tolti?
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- Lapatolok, hogy gyorsabban jussak eldre.
- Szoval siet?
Borus Demeter az ajkaba harapott.

- Akér sietek, akar nem, ez a helyzet. Ilyen koriilmények kozott meg kell értenie, hogy meglop-
nam, ha elfogadnam az 6tszaz forintjat.

- Most mar, hogy figyelmeztetett, nem beszélhet lopasrol - vetette ellen az ajanlattevo, anélkiil,
hogy rendithetetlen nyugalma elhagyta volna.

- De igen - hangzott Borus Demeter valasza -, hiszen arra sem vagyok hajland6 kotelezettséget
vallalni, hogy naponta akarcsak egy orat is horgadszom. Ezt ne is varja télem. Ugy akarom
megtenni ezt az utat, ahogyan kedvem tartja. Szoval szabad akarok lenni.

- Velem is az lesz - jelentette ki az idegen. - Annyit €s akkor fog horgaszni, amennyit és amikor
maganak tetszik. Ett6] még mulatsdgosabb lesz a jaték. Kiilonben elég tigyesnek tartom ahhoz,
hogy két vagy harom jo fogassal biztositsa hasznomat. Az tlizletet még igy is kitlindnek tartom.
Fenntartom tehat ajanlatomat, hogy atalanyként ezer forintot kap, beleértve az utikoltséget is.

- En pedig fenntartom, hogy errdl sz6 sem lehet.
- Akkor hat ujbdl felteszem a kérdést: miért nem?

Ez a nagyfokt csokOnyodsség mar igazan udvariatlansagnak hatott, tigyannyira, hogy Borus
Demeter, aki természettdl igen higgadt ember volt, most kezdte elvesziteni tiirelmét.

- Hogy miért nem?! - emelte fel hangjat. - Hat nem megmondtam? De ha ragaszkodik hozza,
megmondom azt is, hogy nem akarok senkit magammal vinni. Ki tiltja meg nekem, hogy
szeressem az egyediillétet?

- Azt bizonyara senki - bolintott az ismeretlen, aki meg sem moccant, mintha csak hozzanott
volna az iléshez. - Velem ugy lesz, mintha egyediil volna. El sem mozdulok majd a helyemrdl,
sOt egy szot sem fogok szdlni, ha ez a kikotése.

- Es éjszaka? - kérdezte Borus Demeter, akit egyre jobban elfogott a harag. - Gondolja, hogy
két ember kényelmesen elfér ebben a halokalyibaban?

- Elég nagy az kettdnknek is - valaszolt az idegen. - De kiilonben is, ezer forintért érdemes egy
kis kényelmetlenséget vallalni.

- Nem tudom, megéri-e vagy sem - ellenkezett Borus Demeter egyre ingeriiltebben -, de én
nem kérek beldle! Azt mondom tehat, hogy nem, szazszor is nem, ezerszer is nem! Ez csak
elég vilagos?

- Bizony, vilagos - bolintott az idegen.
- Akkor hat...! - sz6lt Borus Demeter, €s a rakpart felé mutatott.

A masik azonban csak nem akarta megérteni ezt a mozdulatot, ami pedig nagyon érthetd volt.
Zsebébol pipat vett eld, és nagy gonddal tomni kezdte. Ez a magabiztossag Borus Demetert
végleg kihozta sodrabol.

- Azt akarja hat, hogy a partra rakjam?! - kidltotta magankiviil.

Az idegen kézben megtomte pipajat. Most anélkiil, hogy hangja barmi félelmet arult volna el,
igy szolt:

22



- Azt rosszul tenné. Mégpedig harom okbodl. Eloszor is: ha verekedésre keriilne a sor, a
rendOrség feltétleniil kozbelép, mindkettonket bekisérnek az Orszobara, hogy felvegyék
személyi adatainkat, €s ezernyi kérdést intéznének hozzank. Elismerem, ez nekem sem okozna
oromet, de egy ilyen kis kaland a maga utjat is alaposan késleltetné, pedig szemlatomast
szeretne gyorsan tovabbjutni.

Vajon sokat vart ett6l az érvt6l a horgaszatnak ez a csokonyOs kedveldje? Ha igen, Ggy a
hatassal mindenesetre elégedett lehetett. Borus Demeter egyszeriben megszelidiilt, és hajlan-
donak mutatkozott végighallgatni az ismeretlen mondokajat. A rabeszélésnek e mesterét
azonban annyira elfoglalta pipajanak meggyujtasa, hogy még csak észre sem vette, milyen
hatéassal voltak a masikra szavai.

Szép nyugodtan éppen folytatni akarta érvelését, amikor egy harmadik ember ugrott a barkéba,
akinek kozeledtét Borus Demeter a vita hevében észre sem vette. Az ujonnan érkezett német
csenddregyenruhat viselt.

- Borus Demeter ur? - kérdezte a karhatalom képviseldje.

- En vagyok - hangzott a valasz.

- Az iratait kérem.

A varatlan felszolitas valdsaggal fejbe kolintotta Borus Demetert.

- Az irataimat?... - dadogta. - Nincs semmiféle iratom, legfeljebb néhany nekem cimzett boriték
¢s a szalkai lakbérnyugtaim. Elég lesz ez?

- Ezek nem személyi iratok - vélaszolt a csenddr kedvetleniil. - Keresztlevél, személyazonos-
sagi igazolvany, munkavallalasi igazolvany, utlevél... ezeket fogadhatom csak el. Van valami
ilyesmije?

- Az égvilagon semmi - mondta Borus Demeter csiiggedten.

- Ez elég kellemetlen lesz 6nnek! - dormogte a csenddr, akinek, tgy latszik, cseppet sem volt
inyére, hogy ilyen erélyesen kell fellépnie.

- Kellemetlen?!... - tiltakozott a horgasz. - En tisztességes ember vagyok, elhiheti!
- Errél én is meg vagyok gy6zddve - hangoztatta a csendor.

- Nincs félnivalom senkitd] sem. Kiilonben is mindenki tudja, ki vagyok. En nyertem meg a
Dunai Liga legutobbi horgéaszversenyét Sigmaringenben, és minden ujsag irt errdl. Bizonyara
lesznek itt is olyanok, akik hajlandok kezeskedni értem.

- Majd elokeritjiik 6ket, legyen csak nyugodt - biztatta a csenddr. - De addig is kénytelen

vagyok felszolitani 6nt, hogy kovessen az Orszobara, ahol majd megallapitjdk a személy-
azonossagat.

- Az 6rszobara? - tort ki Borus Demeter. - Ugyan mivel vadolnak?

- A vildgon semmivel - erdsitgette a csendor. - De nekem az a parancsom, hogy szemmel
tartsam a folydt, és bekisérjem mindazokat, akik nem tudnak eldirasszerii igazolvanyt fel-
mutatni. On talan nem a folyon tartdzkodik? Bizony igen. Fel tudja mutatni iratait? Bizony
nem. gy hat be kell kisérnem. A tbbi nem tartozik ram.

- De hat ez hallatlan! - tiltakozott Borus Demeter, aki a kétségbeesés hataran volt.

- Mit csinaljunk... - valaszolt a csenddr egykedvien.
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Az utitarsjelolt, akinek mondokajat olyan hirtelen szakitotta félbe ez a jelenet, fesziilt figye-
lemmel kisérte a vitat, még a pipaja is kialudt kdzben. Elérkezettnek latta a pillanatot, hogy
kozbelépjen.

- Nem volna elég, ha én kezességet vallalnék Borus Demeterért?
- Attol fiigg... - felelte a csendér. - On kicsoda?

- Tessék az utlevelem - valaszolta az amatOr horgasz, és atnyhjtott neki egy 0sszehajtogatott
iromanyt.

A csendor bepillantott az ttlevélbe, és hirtelen mintha csak kicserélték volna.

- Ez mar mas - mondotta. Gondosan &sszehajtotta az iromanyt, és visszaadta tulajdonosanak,
majd kiszallt a barkabol. - Viszontlatasra, uraim! - szolt vissza, €s tiszteletteljesen meghajolt az
idegen felé.

A torténtek miatt mar amigy is meghdkkent Borus Demetert ez a varatlan megoldas teljesen
elképesztette. Csak bamult a visszavonulo ellenség utan.

Ko6zben megmentdje folytatta mondokajat ott, ahol az imént abbahagyta, és konydrteleniil
fejtette ki érveit:

- A masodik ok, Borus ur, az, hogy a folyd a maga szadmara talan ismeretlen okokbdl szigoru
ellendrzés alatt all, mint ahogyan az elobb meggydzddhetett rola. Ez az ellendrzés lejjebb még
szigorubba valik, és ha lehet, még ennél is fokozottabba, amikor majd Szerbian €s az oszman
birodalom bolgar tartomanyain, ezeken a nyugtalan orszagokon halad at, amelyek egyébként
junius elseje 6ta hivatalosan is haboruiban allanak. Azt hiszem, hogy Utja soran meglepetések
érhetik, €s csak Oriilni fog, hogy sziikség esetén maga mellett érezhet egy becstiletes férfiut, aki
raadasul némi befolyassal is rendelkezik.

Az ligyes szonok joggal meg lehetett gy6zodve arrél, hogy nem marad el ennek az érvnek a
kelld hatasa, hiszen helytallosagat az elobb torténtek mar eleve alatdmasztottak. Ilyen tokéletes
sikerre azonban még 0 sem szamitott. A teljesen meggy0zott Borus Demeter most mar csak az
elfogadhat¢ tiriigyre vart, hogy beadja a derekat.

- A harmadik és utolsé érvem pedig az - folytatta az utitarsjelolt -, hogy elndkének, Miklossi
urnak a nevében fordulok magahoz. Miutan a Dunai Liga védnoksége alatt kivanja megtenni
ezt az utat, csak természetes, hogy a liga ellendrizni kivanja a vallalkozas végrehajtasat, hogy
ilyen modon felelhessen a becsiiletes lebonyolitasért. Amikor Miklossi tudomast szerzett arrol,
hogy részt akarok venni ebben az utazasban, Uigysz6lvan hivatalos megbizatast adott nekem
erre. Sajnos, nem szamitottam az 6n érthetetlen ellenszegiilésére, és visszautasitottam az 6nnek
cimzett ajanlolevelet, melyet at akart nekem adni.

Borus Demeter megkonnyebbiilten 1élegzett fel. Jobb iirligyet mar nem is talalhatott volna arra,
hogy beleegyezzen, ami eldl eddig olyan mereven elzarkozott.

- Miért nem mondta rogton? - kialtotta. - Igy mar egészen mas! Igazan nem volna szép télem,
ha ajanlatat még most sem fogadnam el.

- Elfogadja tehat?
- EL

- Nagyon helyes - mondta a horgaszsport e rajongdja, akinek most mar teljesiilt leghébb vagya.
Zsebébdl néhany bankjegyet vett eld.
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- Itt az ezer forint.
- Akar nyugtat réla? - kérdezte Borus Demeter.
- Ha nem veszi rossz néven.

Borus Demeter az egyik ladabol tintat, tollat és egy jegyzetflizetet vett eld. A flizetbol kisza-
kitott egy lapot, és a nap utols6 sugarainak vilaganal kiéllitotta a nyugtat, amelyet iras kdzben
hangosan fel is olvasott: ,,Ezennel igazolom, hogy az utkdzben kifogott halak ellenértékeként
¢s az Ulmtol a Fekete-tengerig vald utazas koltségeire felvettem egyezer forint atalany-
Osszeget...”

- Szabad a nevét? - kérdezte némi nyomatékkal, tollat felemelve.
Borus utitarsa éppen pipara gyujtott.

- Jager, Bécs, Leipziger Strasse 45 - valaszolta két szippantas kozott.
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NEGYEDIK FEJEZET
SERGE LADKO

Foldiink kiilonbozo vidékei koziil, amelyeket a torténelmi idok kezdete ota kiilondsen sujtott a
haborik ostora - bar e tekintetben egyetlen teriilet sem dicsekedhet kiilondsebb kivéte-
lezettséggel - Dél- és Délkelet-Eurdpa az elsé helyen emlitendd. E teriiletek foldrajzi helyzetiik
miatt kiizdStérré valtak - éppugy, mint Azsidnak a Fekete-tenger és az Indus folyd kozott
elteriil6 része -, ahol végzetszeriien 0sszecsapnak az 0si kontinens egymassal versengd népei.

Foniciaiak és gorogok, romaiak, perzsak €s hunok, goétok, szlavok, magyarok és torokok és
még annyi mas nép kiizdott egymassal e szerencsétlen teriiletekért vagy azok egyes részeiért.
Nem is szolva azokrol a hajdan még barbar hordakrdl, amelyek csak atvonultak ezen a
teriileten, hogy Kozép- és Nyugat-Eurdpaban telepedjenek le, ahol azutan lassu torténelmi
folyamat soran kialakitottak a ma ismert nemzeteket.

A torokok, akik 1356-ban tortek be Europaba, 1453-ban pedig elfoglaltdk Konstantindpolyt,
szembetalaltdk magukat azokkal a korabbi hoditokkal, akik 6eldttiik tortek be Kozép-Azsiabol
erre a teriiletre. Ezek, minthogy mar régen keresztényekké lettek, kezdtek dsszeolvadni a helyi
lakossaggal, €s egy helyben €10, szabalyszeri nemzetekké valni. Ezek az 0j nemzetek elszantan
védelmezték azt, amit maguk is masoktol héditottak el. Szlavok, magyarok, goérogok,
horvatok ¢és germanok eleven falként alltak a torok hoditas utjaba, és ha ez a fal helyenként
engedett is, teljesen sehol sem omlott le.

A torokok tehat még a Karpatokon innen, a Duna vonalan megtorpantak, sot hoditasaiknak ezt
a szélsé hatarat sem voltak képesek megtartani, és amit ma® keleti kérdésnek neveznek, nem
mas, mint évszazadok oOta tartd visszavonulasuk torténete.

Ellentétben az elottiik jott hoditokkal, akiket ki akartak szoritani, ezek az azsiai muzulmanok
nem tudtak beolvasztani az uralmuk ald kerilt népeket. Mint hoditok érkeztek, €s azok is
maradtak: hoditok, akik rabszolgaknak parancsolnak. Az ilyenfajta uralom, amit a vallas-
kiilonbség is sulyosbitott, természetszeriileg maga utan vonta a legy6zottek 6rokos lazongasat.

A torténelem lapjai valoban telis-tele vannak a lazadasokkal, amelyek évszazadokon at tarto
kiizdelmek utan 1875-ben Gorégorszag, Montenegro, Romania és Szerbia tobbé-kevésbé teljes
fliggetlenségéhez vezettek. Ami a tobbi keresztény népet illeti, ezek tovabbra is Mohamed
fanatikus kovetdinek uralmat nyogték.

Ennek az uralomnak elviselése 1875 els6 honapjaiban még az eddiginél is nehezebbé és
gyotrelmesebbé valt. A torok csaszari palotaban ekkor a muzulman reakcio kerekedett feliil, és
ennek eredményeként az Ozman Birodalomban €16 keresztényekre sulyos adokat vetettek ki, s
ezerféle modon irtottak, gyotorték, zaklattadk oket. A visszavagas nem késett sokdig. Nyar
elején Hercegovinaban ismét 1azadas litotte fel a fejét.

A vidéken hazafiakbol 6sszeverddott fegyveres csoportok tiintek fel €s éliikon vitéz vezéreik-
kel, Peko Pavloviccsal és Lubibraticcsal vereséget vereség utan mértek az elleniik kivezényelt
regularis csapatokra.

¥ A regény megirasanak idején
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A lazadas tlize hamarosan atterjedt Montenegrora, Boszniara €s Szerbiara. Egy ujabb vereség,
mely a torok fegyvereket 1876 januarjaban a Duga-szorosban érte, végképp felbatoritotta az
elnyomottakat, és a nép haragja Bulgériaban is izzani kezdett. A lazadas, mint mindig, ugy
most is foldalatti osszeeskiivésekkel és nagy titokban megtartott dsszejovetelekkel kezd6dott,
melyeken részt vett a hazajat langoldan szeretd ifjusag szine-java.

E tanacskozasokon hamarosan vezérek tamadtak, és nagy tekintélyre tettek szert az ott kisebb
vagy nagyobb szamban egybegyiilt hazafiak elott. E vezéri tekintélyt egyesek ¢kesszolasuknak,
masok ragyogé értelmiiknek vagy izz6 hazafisaguknak koszonhették. Nem sok idébe telt, €s
minden csoportnak, a csoportokon feliil pedig minden varosnak megvolt a maga vezére.

Ruszcsukban,” e fontos Duna-parti bolgar varosban, amely majdnem pontosan Gyurgyevo
roman varossal'’ szemkozt fekszik, a vezéri szerep Serge Ladko révkalauznak jutott, és azt
mindenki rendjén levonek talalta. Nala méltobbra aligha eshetett volna a valasztas.

Serge Ladko kozel harmincéves ember volt, magas termetii €s szoke, mint az északi szlavok,
herkulesi erejii, rendkiviil ratermett és eszes fiatal férfi. Egyszoval megvoltak benne mindazok
a testi adottsagok, amelyek valakit alkalmassa tesznek a parancsolasra. Mi tobb, megvoltak
benne mindazok az erkdlesi tulajdonsagok is, melyekre egy vezérnek sziiksége van: hatarozott-
sag a dontések meghozatalaban, megfontoltsag azok végrehajtdsaban és szenvedélyes haza-
szeretet.

Serge Ladko Ruszcsukban dolgozott. Dunai révkalauz volt: hajokat és uszalyokat kalauzolt fel
egészen Bécsig vagy annal is feljebb, vagy le a Fekete-tengerig. Ilyenkor teljesen Ladkora
biztak az iranyitast, hiszen tokéletesen ismerte a nagy folyamot. A részben folyami, részben
tengeri hajoutak kozott maradt szabad idejét horgaszassal toltotte. Minthogy rendkiviil
ratermett volt, e tudomanyban nem mindennapi iigyességre tett szert. A horgészattal és a
révkalauzkodassal szerzett jovedelme gond nélkiili €letet biztositott szamara.

Minthogy e kettds foglalkozasa kovetkeztében életének nagy részét a folyon toltotte, az
lassanként életelemévé valt. Gyerekjaték volt szdmara atGszni a Dunan, bar Ruszcsuknal a
foly6 olyan széles, mint valami tengerszoros.

Kitlin6 uszo volt, és nagyon sok fuldoklot mentett ki.

Serge Ladkot becsiiletes és egyenes embernek ismerték, €s mar joval a torokellenes zavargasok
elétt nagyon népszerti volt Ruszcsukban. Se szeri, se szama nem volt hiveinek, akiket nem is
ismert mind személyesen. SOt - ha Ivan Striga nem lett volna a vilagon - azt mondhatnank,
hogy az egész varos egy emberként a hive volt.

Ivan Striga is e vidék sziilotte, de Serge Ladkonak éppen az ellentéte volt.

Kiilsejilkkben sem volt semmi hasonlosag, bar az utlevelek szaraz adatai utan itélve, szinte
egyformanak lehetett volna képzelni oket.

Ladkohoz hasonléan Striga is magas, széles valla, eroteljes, szoke haja, szOke szakallu férfi
volt. Neki is kék szeme volt. De a hasonlosag nem terjedt tul ezeken az altalanossagokon.
Ladko nemes vondsai szivélyességet és nyiltsagot arultak el, mig Striga gonosz arckifejezése
ravaszsagrol és hideg kegyetlenségrdl besz¢lt.

® Ma Russze

' Ma Giurgiu
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Ami pedig a lelki tulajdonsagokat illeti, még nagyobb volt az ellentét kettdjik kozott. Mig
Ladko é¢lete nyitott konyv volt, senki sem tudta volna megmondani, hogy Striga milyen ton-
modon jutott a tékozldan koltott, toméntelen aranyhoz. Minthogy senki semmi biztosat nem
tudott, az emberek képzelete szabadon csapongott. Azt mondogattak, hogy Striga orszaga ¢€s
népe aruldja, az elnyomo torokok fizetett kéme. Arrdl is suttogtak, hogy a kémkedés mellett
alkalomadtan csempészettel is foglalkozik, és hogy a vam kijatszasaval sokszor €s sokféle arut
juttatott at a folyd roman partjardl a bolgar partra vagy forditva. De fejcsovalva még azt is
mondogattak, hogy ez mind semmi, és hogy Striga kozonséges rabld, aki fosztogatas utjan jut
a legtobb pénzhez. Azt is suttogtak... de hat mi mindenrél nem szolt a fAima? Annyi bizonyos,
hogy e titokzatos ember viselt dolgair6l semmi pontosat nem tudtak. Ha igaz volt mindaz a
rossz, amit az emberek feltételeztek rola, akkor Striganak kétségteleniil nagyon iigyes
embernek kellett lennie, mert sohasem tudtak rajtakapni.

Ezeket a mendemondékat mindenesetre csak bizalmasan suttogtak az emberek, senki sem mert
volna nyiltan rosszat mondani err6l az emberrdl, akinek konyortelenségétdl, er6szakossagatol
mindenki rettegett. Striga tehat egyszeriien tultehette magat a szobeszéden, sOt az altalanos
megbecsiilés jeleként magyarazhatta az udvariassagot, melyet sokan gyavasagb6l mutattak
iranta. gy hat szabadon garazdalkodhatott a varosban, és a legelvetemiiltebb emberekbél
Osszeverddott bandajaval egyiitt haboritatlanul kavarta fel a varost féktelen tivornyainak
zajaval.

Nyilvanvalo, hogy semmiféle kapcsolat nem alakulhatott ki egy ilyen ember €s Ladko kozott,
aki egészen mas életet folytatott. Hossz idOn at valoban csak hirbdl ismerték egymast. Az
ésszerli az lett volna, ha ez a késObbiekben is igy marad. A sors azonban fittyet hanyt az
ésszerliségnek. Ugy volt megirva, hogy e két embernek egyszer mint engesztelhetetlen
ellenfeleknek szembe kell keriilniok egymassal.

Natsa Gregorovics, akit az egész varos szépségérol ismert, akkoriban huszesztendds volt.
El6bb anyjaval, majd egyediil, Ladko szomszédsagaban lakott, és a révkalauzt kora gyermek-
sége ota ismerte. A Gregorovics hazban mar régdta nagy sziikség lett volna egy férfiemberre.
Natsa apjat ugyanis mar torténetiink eldtt tizenot évvel megolték a torokok, és az elnyomott,
de be nem hodolt hazafiak még ma is reszkettek a felhdborodastol, valahanyszor erre a
gyalazatos gyilkossagra visszaemlékeztek. A minden tamasz nélkiil hatramaradt 6zvegy dere-
kasan dolgozni kezdett. A szlavoknal a legegyszeriibb parasztndk is csipkével meg himzéssel
diszitik szerény oltozékiiket, és O6zvegy Gregorovicsnénak, aki jol értett a himzéshez és a
csipkeveréshez, ilyen mddon sikeriilt a maga és leanya megélhetését biztositania.

A zavaros idoket azonban leginkdbb az egyszerli emberek sinylik meg, és a szegény csipke-
készitd asszony bizony sokszor szorult helyzetbe keriilt volna a Bulgaridban allandosult
anarchia miatt, ha Ladko tapintatosan nem segiti. Lassanként igen bensdséges baratsag alakult
ki a fiatal révkalauz és a két egyediilalldo né kozott, €s a legényember szabad idejét gyakran
toltotte a békés, vendégszeretd hazban. Ladko esténként gyakorta kopogtatott be Gregorovi-
csékhoz, ¢€s ilyenkor hosszan elbeszélgettek a csendesen zimmdgo szamovar koriil. Maskor
Ladko sétalni vagy dunai halaszatra hivta meg Gregorovicsnét és leanyat, hogy igy viszonozza
a szives vendéglatast.

Amikor Gregorovicsné erejét a sziintelen munka felorolte, s az asszony megtért férje mellé a
temetobe, Natsa tovabbra is szamithatott Ladko partfogéasara. A révkalauz most még nagyobb
odaadassal vigyazott az arvan maradt leanyra, ugy, hogy Natsa egy pillanatig sem maradt
védelem és tdmasz nélkiil, miutdn szerencsétlen édesanyja, akinek kétszeresen is kdszonhette
¢letét, meghalt.
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fgy tortént, hogy amint teltek-multak a napok, szinte észrevétleniil szerelem ébredt a fiatalok
szivében. Végiil is Striga lett az oka annak, hogy szerelmiiket meg is vallottdk egymasnak.

Amikor ugyanis Striga egy izben megpillantotta Ruszcsuk szépét - ahogy Natsat most mar
varosszerte nevezték -, zabolatlan természetének egész lobbanékonysagaval és vadsagaval
beleszeretett. Olyan ember volt, aki megszokta, hogy minden vagya, minden szeszélye azonnal
teljesiil, igy hat felkereste a leanyt, és azonmdd megkérte a kezét. Most azonban - életében elso
izben - lekiizdhetetlen ellenallasba {itk6zott. Natsa nem torodott azzal, hogy ez a félelmetes
ember gyllolni fogja, és kijelentette, hogy soha, semmi koriilmények kozott nem hajlando
hozzamenni. Striga hasztalan prébalkozott masodszor is. Minddssze annyit ért el, hogy amikor
harmadszor is megjelent, a leany mar be sem engedte a hazba.

Striga erre €ktelen haragra lobbant. Nem tiirtztette magat, a legvadabb szitkokat szorta a
megrettent Natsara. A ledny szorultsagdban mi mast tehetett, minthogy atszaladt Serge
Ladkohoz, és elmondta neki, hogy milyen veszedelmes helyzetbe keriilt. A révkalauz, amikor
meghallotta a torténteket, éppoly haragra gerjedt, mint az imént Striga. Nem is hallgatta végig
a leanyt, hanem rettentd diihvel kitort a masik férfi ellen, aki szemet mert vetni Natsara.

Amikor a lednynak végre sikertilt lecsititania Ladkot, pironkodva megvallottak érzelmeiket, €s
most mar tisztdban voltak egymassal. S egy 6ra mulva Serge és Natsa 6romtdl csillogo
szemmel, repesd szivvel mar mint jegyesek csokoltak meg egymast - életiikben eldszor.

Amidén Striga tudomast szerzett az eljegyzésrol, majd megfulladt diithében. Eszeveszetten
rohant Natsa hazahoz, és sz4jabdl csak ugy diilt a szitok és a fenyeget6zés. De amikor egy
kemény kéz kildditotta az ajton, megtudta, hogy mar van ura s védelmezdje a haznak.

- Hat legy6zték volna? Hat emberére akadt talan, 6, Striga, aki annyira biiszke volt herkulesi
erejére?... Képtelen volt beletorodni a megalaztatasba, és bosszut forralt. Egyik este néhany
hasonszorii kalandorral egyiitt megvarta tehat Ladkot, amint felfelé jott a Duna-parton. Itt mar
nem kozonséges verekedésrdl volt sz6, mert a tamadok gyilkos szandékkal, késsel tamadtak a
révkalauzra.

De ez a tamadas éppugy kudarcba fult, mint az elobbi. Ladkonal evezd volt, és az Ggy jart a
kezében, mintha buzogany lett volna. Megfutamitotta tamadoit, s a szorongatott Striga is
szégyenteljes futasban keresett menedéket.

Ez a lecke, ugy latszik, elég volt Striganak, mert a gyanus fickd tobb ilyen tamadassal nem
probalkozott. 1875 elején Ladko féleségiil vette Natsa Gregorovicsot, €s a révkalauz kényel-
mes haza a boldog szerelem fészke lett.

A mézeshetekbdl honapok lettek, s Ladko és Natsa szerelme egy év mulva is teljes
frissességében ¢élt, amikor 1876 elején Bulgaridban megmozdult a fold. Akérmilyen mélységes
szerelemmel szerette is Ladko ifji feleségét, nem feledkezett meg arrdl, hogy mivel tartozik
hazajanak. Habozas nélkiil beallt tehat azok koz¢, akik rogton dsszefogtak, és azon tanakod-
tak, hogy mi modon valtoztathatnanak hazajuk szomort sorsan.

Mindenekel6tt fegyvert kellett szerezni. Sok fiatal bolgar hagyta el ezért hazjat, kelt at a
Dunan, és széledt szét Romaniaban, egészen Oroszorszagig. Ezek kozott volt Serge Ladko is.
Nagy szivfajdalommal, de a kotelesség hivo szavanak engedelmeskedve indult utnak. Megvalt
imadott feleségétdl, kinek most mar szembe kellett néznie mindazokkal a veszélyekkel,
amelyek forradalom idején egy partizanvezér hitvesére leselkednek.
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Ladko nyugtalansaga annal is nagyobb volt, mert eszébe jutott Striga. Ez a haramia nem
hasznélja-e majd ki gydztes vetélytarsanak tavollétét, hogy lesujtson legdragabb kincsére? Ez
bizony lehetségesnek latszott. De Serge Ladko tultette magat e jogos aggodalmon. Kiilonben
is ugy latszott, hogy Striga mar tobb honapja nincs a vidéken, €s nem is akar oda visszatérni.

Sz¢ltében-hosszaban azt beszElték, hogy Striga most északabbra vonult, és ott garazdalkodik,
de ezek csak egymasnak ellentmondd, kosza hirek voltak. A kdzhiedelem valogatas nélkiil
minden gaztettet Striga rovasara irt, de pontosat senki sem tudott.

Annyi azonban bizonyosnak latszott, hogy Striga eltavozott, és Ladkénak ez volt a fontos.
A jOv0 igazolta a bator hazafit, mert tdvollétében Natsa biztonsagat semmi nem fenyegette.

De alighogy hazaérkezett, mar megint indulnia is kellett, és ezttal hosszabb utazasra. Az eddig
alkalmazott modszerekkel ugyanis nem sikeriilt elegendé mennyiségli fegyvert szerezniok. Az
Oroszorszagbol kiildott fegyverszallitmanyokat szarazfoldi iton tovabbitottak Magyarorsza-
gon €s Romanian, vagyis olyan teriileteken at, ahol akkoriban még nagyon kevés vasutvonal
volt. A bolgar hazafiak tigy gondoltak tehat, hogy konnyebben célt érhetnek, ha egyikiik fel-
megy Budapestre, s ide irdnyittatja a vasuton jovo fegyverszallitmanyokat, majd a fegyvereket
uszalyokra rakatja, hogy a Dunan gyorsan rendeltetési helyiikre jussanak.

E kényes feladat elvégzésére Ladkot szemelték ki, és 6 még aznap este utnak indult. Egy
honfitarsa atevezett vele a Dunan, azzal, hogy a csonakot visszahozza majd a bolgar partra,
Ladko pedig Romanian at tovabbindul, hogy a lehetd leggyorsabban eljusson Magyarorszag
fovarosaba. Atkelés kozben azonban olyasvalami tortént, ami nem kevés toprengést okozott az
Osszeeskiivok kiildottjének.

Ladko és honfitarsa nem egészen 6tvenméternyire voltak a parttdl, amikor puskalévés dordiilt.
A golyot minden bizonnyal nekik szantdk, mert a fiilik mellett siivitett el. Ladko el6tt még
kevésbé volt kétséges a gyilkos szandék, mert az esti sziirkiiletben Strigat vélte felismerni a
16voldozoben. Hat megint Ruszcsukban lenne a gyalazatos?

Ladko szivébe szornyli nyugtalansag koltozott, de szilardsagat ez sem renditette meg. Eleve
kész volt életét felaldozni hazdjaért, s ha kell, ¢életénél is ezerszerte dragabb kincsét, a
boldogsagat is kész volt odaadni. Amikor a puskalovés eldordiilt, Ladko levetette magat a
csonak fenekére, mintha 6sszerogyna. De ezt csak cselbdl tette, hogy Gjabb tamadas ne érje. A
16vés zajanak visszhangja még el sem {ilt, maris megragadta az evezOt, s még nagyobb erdvel
igyekezett a roman parton fekvo Gyurgyevo varosa felé, amelynek fényei mar feltiinedeztek az
egyre slriibb sotétségben.

Amikor Ladko megérkezett rendeltetési helyére, serényen hozzalatott a feladat végrehajta-
sahoz.

Erintkezésbe 1épett a cari kormany megbizottaival, kik koziil egyesek az orosz hatéron voltak,
masok pedig titokban Budapesten és Bécsben tartozkodtak. A fegyvereket és 10szereket tobb
uszalyra rakatta, és ezek meg is indultak lefelé a Dunan.

Ko6zben gyakran kapott hireket Natsatol, az altala megadott alnévre cimzett és az éjszaka leple
alatt Romanidba atcsempészett levelekben. Eleinte jo, de azutan egyre nyugtalanitobb hirek
érkeztek. Nem mintha Natsa leveleiben emlités tortént volna Strigarol. Ellenkezdleg, ugy
latszott, hogy felesége nem is hallott arrol, hogy a bandita visszaérkezett volna Bulgariaba,
ugyannyira, hogy Ladko aggodalma kezdett elcsitulni. Az azonban bizonyossa valt, hogy
Ladkot a torok hatosagoknal feljelentették, mert otthondban a renddrség hazkutatast tartott,
bar eredményteleniil. Most mar nem volt szabad visszasietnie Bulgaridba, mert a hazatérés
felért volna az dngyilkossaggal. Szerepérdl tudomast szereztek mar, éjjel-nappal leselkedtek ra,
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¢s ha hazatérne, nyomban letartdztatnak. Minthogy pedig a letartoztatas a torokoknél egyet
jelentett a kivégzéssel, Ladkonak nem volt tandcsos mutatkoznia mindaddig, amig nyiltan ki
nem robban a felkelés, kiilonben a legsulyosabb bajoknak teszi ki magat és feleségét, akinek
eddig még semmi bantddasa nem esett.

A hazatérés pillanata hamarosan elérkezett. Bulgaria népe majusban fellazadt - a révkalauz
szerint, aki nem sok jot vart ettdl a nagy sietségtol, kicsit elhamarkodottan.

De akéarmint is vélekedett errél, most mar sietnie kellett haza, orszaga, népe megsegitésére. A
vonat egészen Zomborig vitte, az utols6 Duna-parti magyar varosig, ahovda még elért a
vasutvonal. Itt dereglyébe iil, és a viz sodra viszi majd lefelé.

Zomborban olyan hirek, vartak rd, amelyek utazdsanak megszakitdsara kényszeritették.
Aggalyai beigazolodtak. A bolgar forradalmat csirajaban elfojtottak. A torokok most jelentds
csapatOsszevonasokat hajtottak végre abban a nagy haromszogben, amelynek cstucspontjait
Ruszcsuk, Vidin és Szofija alkotjak, és az elnyomok vasokle még sulyosabban nehezedett a
szerencsétlen vidékekre.

Ladkonak vissza kellett hat fordulnia, hogy abban a kis varoskaban varja be a kedvezdbb
fejleményeket, ahol ideérkezte ota lakott.

Natsatol megint hamarosan szalling6zni kezdtek a levelek. Ezek meggydzték arrdl, hogy
masképp nem is cselekedhetett volna. Hazat allandéan szemmel tartottak, tigyhogy Natsa
lényegében fogolynak érezte magat; dred még jobban leselkedtek, mint azeldtt, s igy kozos
érdekiik volt, hogy tartozkodjék minden meggondolatlan 1€péstol.

Ladko 1¢lekolo tétlenségre volt tehat karhoztatva, annal is inkabb, mert a felkelés bukasa és a
Duna partjain torténd torok csapatosszevonasok kezdete ota a fegyverszallitasok is
szlineteltek. A maris nehezen elviselhetd varakozas azonban egyszerlien kibirhatatlanna valt,
amikor junius vége felé Natsa levelei elmaradtak.

Nem tudta mire magyarazni a dolgot, és ahogy az id6 mulott, egyre kinzobb aggodalom
mardosta. Minden oka megvolt arra, hogy akar a legrosszabbra is elkésziiljon. Julius elsején
Szerbia hivatalosan hadat iizent a szultannak, és azdta a Duna menti teriileteken allanddan folyt
a csapatok felvonulasa, ami a legszornylibb tulkapasokkal jart egyiitt. Talan Natsa is e
zavargasok aldozatdul esett, vagy talan a tor0k hatosagok tuszként vagy férje allitolagos
blintarsaként tomlocbe vetették?

Amikor Natsa mar egy honapja nem adott hirt magardl, Ladko nem birta tovabb, hanem
elhatarozta, hogy minden veszéllyel dacolva hazatér Bulgariaba, és megtudja, mi tortént.

De Natsa érdeke is azt kivanta, hogy a legnagyobb koriiltekintéssel jarjon el. Nem szdrmazott
volna semmi jo abbol, ha eldvigyazatlansiga miatt az els6¢ torok Orszem kezére kerdil.
Hazatérésének csak akkor van értelme, ha be tud jutni Ruszcsukba, €s a varosban, a hatosagok
¢berségét kijatszva, szabadon jarhat-kelhet. Azutdn majd a koriilményektdl fliggden eldonti,
hogy mitévo legyen. A legrosszabb esetben is - vagyis ha siirgdsen ismét at kell szoknie a
hataron - legalabb szivéhez Olelheti szeretett feleségét.

Serge Ladko napokon at kereste ennek a nehéz problémanak a megoldasat. Végre ugy érezte,
megtalalta azt, és anélkiil, hogy barkinek is szolt volna, haladéktalanul hozzalatott terve
végrehajtasahoz.
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De vajon meg tudja-e valdsitani? Ennek csak a jové a megmondhatdja. Am mindenesetre
vallalnia kellett a kockazatot, igy tortént, hogy 1876. julius 28-anak reggelén a szomszédok,
akik koziil senki sem ismerte a révkalauz igazi nevét, kiviilrél elreteszelve talaltak a hazat,
amely honapokon at Serge Ladko maganyos szallasa volt.

Hogy mi volt Ladko terve, milyen veszélyeknek ment elébe végrehajtasa kozben, s hogy a
bulgariai, kiilonosen pedig a ruszcsuki események miként kapcsolodtak a sigmaringeni
horgaszversenyhez - mindezt megtudjuk, ha tovabb olvassuk ezt az igaz torténetet, amelynek
szerepldi ma is élnek a Duna partjain.
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OTODIK FEJEZET
DRAGOS KAROLY

Jager tehat zsebre vagta a kapott nyugtat, és azonnal berendezkedett a ladikon. Miutan
megkérdezte, hogy melyik lesz az ¢ fekhelye, taskéajaval egyiitt eltlint a kis fiilkében. Tiz perc
mulva ismét megjelent, de rd sem lehetett ismerni. Szabalyszerti horgaszoltozékében - durva
ujjas, nehéz csizma és vidrabor sapka volt rajta - szakasztott hasonmdsa volt Borus
Demeternek.

Jager kissé meglepddott, amikor a fiilkébol kilépve latta, hogy tutitarsa kozben elhagyta a
barkat. De nem szegte meg vallalt kotelezettségét, nem kérdezett semmit, amikor Borus
Demeter fél 6ra milva ismét megjelent. Hoslink azonban magét6l is elmondta, hogy leveleket
adott fel az tjsagoknak, kozolve velilk, hogy harmadnap estére Neustadtban lesz, a ra
kovetkezO napon pedig Regensburgban. Most, hogy a vallalkozasban Jager is érdekelve volt,
tobbé nem engedhették meg maguknak, hogy olyan kihalt rakpartokon kossenek ki, mint
ahogyan Ulmban tortént. Borus Demeter még azt is sajnalkozassal kézolte ttitarsaval, hogy
Neustadt elott sehol sem kothet ki, még Neuburgban €s Ingolstadtban sem, pedig mindkettd
elég jelentds varos. Ezeket az allomasokat mar sajnos nem tudta beiktatni titervébe.

Jager szemlatomast el volt ragadtatva a szamara hasznos hirveréstol €s szemmel lathatban nem
bosszankodott amiatt, hogy Neuburgban ¢és Ingolstadtban nem allhatnak meg. Ellenkezlleg,
helyeselte Borus Demeter elhatarozéasat, s ismét hangoztatta, hogy - megallapodasuknak
megfelelden - semmi mdédon nem kivanja csokkenteni cselekvési szabadsagat.

A két utas ezutdn a csonak egyik padkajan, egymassal szemben letelepedett, és elkdltotte
vacsorajat. Ezt Jager megtetézte egy pompas mainzi sonkdval, amelyet feneketlen taskéajabol
hazott el6. Borus Demeternek nagyon izlett a sonka, és kezdett arra a belatasra jutni, hogy
vendégének vannak jo tulajdonségai is.

Az ¢jszaka nyugodtan telt el. Borus Demeter napfelkelte elott eloldotta a csonak kotelét,
vigyazva, nehogy szeretetre mélto utasanak mély almat megzavarja.

A Duna még csak szerény kis folyd Ulmnal, ahol véget ér a kis wiirttembergi kiralysag teriilete,
¢s kezddédik Bajororszag. A nagyobb mellékfolyok, amelyek késdébb annyira megduzzasztjak,
csak lejjebb dmlenek belé, és itt még semmi sem sejteti, hogy a Duna alabb mar Eurdpa egyik
legnagyobb folyama lesz.

Errefelé a folyd sodra mar sokkal csendesebb, és a viz oranként koriilbeliil egymérfoldes
sebességgel folyik lefelé. A folyon a legkiilonb6zObb nagysagti barkak - koztiikk sziniiltig
megrakott nehéz dereglyék - usztak lefelé, s egyik-masiknak az utjat északnyugati széltdl
dagado széles vitorla is eldsegitette. Az id0 szépnek igérkezett, s esotol nem kellett tartani.

Mihelyt beérkeztek a Duna kozepére, Borus Demeter eldvette a farevezot, €és azzal lenditette
elére csonakjat. Akkor is javaban lapatolt vele, amikor Jager néhany o6raval késébb felébredt.
fgy ment ez tovabb, egészen estig, kivéve a rovid ebédsziinetet, mely alatt a csonak magatol
csorgott lefelé. Az 1j utas kiilonben semmi megjegyzeést nem tett, és ha meg is lepte ez a nagy
sietség, meglepetésének nem adott hangot.

Napkozben az utitarsak nem sok szot valtottak egymassal. Borus Demeter szaporan evezett,
mig Jager olyan fesziilt figyelemmel nézte a Dunan siklo hajokat vagy talan azokon tul a
partvidéket is, hogy ez bizonyara feltiint volna tarsanak is, ha nem kéti le annyira az evezés. A
part mindkét oldalan meglehetésen alacsony volt, és a Duna szemlatomast egyre szélesebb
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mederben folyt. A bal part félig-meddig viz alatt volt, ugyhogy szegélyét itt mar nem lehetett
pontosan latni, mig a jobb parton vasuti toltés futott, s rajta vonatok kozlekedtek. A pofékeld
mozdonyok flistje a levegdben Osszekeveredett a gézhajok fiistjével, amelyeknek kerekei nagy
zajjal lapatoltak a habokat.

Délutan elhaladtak Offingen el6tt, ahol a vasutvonal déli iranyba fordul, és végleg elkanyarodik
a part melldl. Mire estefelé Dillingenhez értek, mar a jobb parton is csak végtelenbe nyulo
mocsaras vidéket lattak.

Masnap ugyanilyen erds iramban haladtak lefelé, és éjszakara a vidéknek egy lakatlan pontjan,
Neuburg folott néhany kilométerrel, kotottek ki. Augusztus 15-ének hajnaldn a csonak mar
megint messze, benn a Duna kézepén siklott lefelé, mire a nap felkelt.

Mint Borus Demeter mar korabban jelezte, estére kellett Neustadtba érkeznidk. Kinos lett
volna szégyenszemre iires kézzel partra szallniuk a varosban. Minthogy a 1égkori viszonyok
kedvezdek voltak, és aznap korantsem kellett olyan nagy ttszakaszt megtenniok, mint az el6zo
napokon, Borus Demeter elhatarozta, hogy horgaszni fog.

Mar a kora reggeli 6orakban gondosan elokészitette horgaszszerszamait, és tarsa, aki a ladik
faraban {ilt, szemlatomast érdeklddve figyelte bibelodését, ugy amint az egy igazi mikedveld
horgaszhoz illik. Borus Demeter munka kézben készségesen elbeszélgetett vele:

- Amint latja, Jager Gr, ma horgaszni akarok, de jol fel kell hozza késziilni, mert a halak bizony
nagyon Ovatos allatok, és sokat kell bibelddni, mig horogra akadnak. Vannak rendkiviil
csalafinta halak, ilyen példaul a ciganyhal, és ezeknek az eszén tul kell jarni, hogy az ember
kifoghassa Oket. A ciganyhalnak egyébként olyan kemény szaja van, hogy konnyen eltorheti a
horgot.

- Nem valami izes hal az a ciganyhal - jegyezte meg Jager.
- Nem nagyon, mert kedveli az iszapos vizeket, €s ettol gyakran rossz izii a husa.
- Hat a csuka?

- Az mas, az kitlin6 iz - bolintott Borus Demeter -, de csak az 6t-hat fontos és még nagyobb
csukak husa j6. Az ennél kisebb csupa szalka. A csuka azonban nem mondhat6 kiilondsebben
okos, ravasz halnak.

- Igazan? - szolt Jager. - gy hat az édesvizi capa, mint elnevezték...

- Eppen olyan buta 4llat, mint a tengeri capa, semmivel sem okosabb a siigérnél vagy az
angolnanal. Csukat fogni kifizetdédo dolog, de nem nagy dicsOség... Valaki, aki nagyon jol
ismeri ezt a mesterséget, azt irta egyszer, hogy: ,,A csukat nem fogjak, a csuka megfogatja
magat.”

Jager nagy elismeréssel hallgatta Borus Demeter meggy6z6 fejtegetéseit, €s figyelte aprolékos
gonddal végrehajtott elokésziileteit.

Mindenekel6tt kezébe vette horgaszbotjat, amely rugalmas volt és konnyli, s ha az ember a
végénél, amennyire csak lehetett, lehajlitotta, ugyanolyan egyenesre ugrott ki, mint amilyen
volt. A horgaszbot két részbdl 4llt: als6 része ott, ahol fogtak, négy centiméter vastag volt, €s
fokozatosan elvékonyodott, ugyhogy ott, ahol a masik, finom, hajlékony fabol késziilt véko-
nyabbik része kezd6dott, mar csak egy centiméter vastag volt. A mogyordfavesszo, amelybdl a
horgaszbot késziilt, csaknem négy méter hosszu volt, igyhogy a horgész a vizpartrol elérte a
mélyvizi halakat, a keszeget meg a piros szemi kelét is.
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Borus Demeter megmutatta Jagernek, hogy a flérenci 16sz6rbdl késziilt zsinorra eldke
segitségével milyen horgokat erdsitett.

- Latja, Jager ur - magyarazgatta neki -, ezek igen finom, tizenegyes horgok. Ami a csalétkeket
illeti, a kele legjobban a fott buzaszemet szereti, de ezt csak az egyik oldalon szabad atszurni,
¢s jol meg kell puhitani... No, meg is van, hozza is lathatok, most mar csak a szerencse kell.

Mialatt Jager a ladik parkanyanak tdmaszkodva figyelte, hogy mi torténik, Borus Demeter
meritéhaldjat maga mellé véve, leiilt a padkara, és a horgaszbotot nagy hozzéaértéssel, konnyed
mozdulattal meglobalta, és a horgokat bevetette. A horgok elmertiltek a sargés vizben, de az
olomsuly fliggdlegesen tartotta dket, ami minden szakértd szerint a legmegfelelobb helyzet. A
tetején ott himbalodzott az Gsz6, amely hattyutollbol késziilt - ez nem szivja be a vizet, €s igy
kitinéen megfelel a célnak.

Mondanunk sem kell, hogy e pillanattol kezdve a ladik két utasa ugyszolvan I¢élegzetét is
visszatartotta, olyan csendben maradt. A halak a legkisebb zajtol is elijednek, s kiilonben is:
komoly horgasz nem engedi figyelmét tires fecsegéssel elterelni. Az usz6 minden moccanasat
szemmel kell tartania, nehogy elszalassza azt a pillanatot, amikor a horgot be kell vagnia.

Borus Demeter elégedett lehetett a délelétti horgaszat eredményével. Kifogott vagy husz kelét
¢és ezenkiviil tizenkét fejes domolykot meg néhany ragadozé Ont. Ha Jager valoban olyan nagy
rajongodja volt a horgéaszsportnak, mint ahogyan allitotta, csodalattal kellett néznie, hogy a ladik
gazdaja milyen biztosan €s gyorsan kapja horogra ezeket a halfajtakat, amelyeket masként nem
is lehet kifogni. Amikor érezte, hogy a hal ,,harap”, zsakmanyat még nem rantotta ki azonnal a
vizb6l, hanem hagyta, hogy lenn a viz mélyén hasztalan fickandozassal kifarassza magat.
Ko6zben egy percre sem hagyta el rendithetetlen nyugalma, amely legszebb tulajdonsaga minden
horgasznak, ki méltoan viseli ezt a nevet.

A horgaszat déli tizenegy Ora tajt ért véget. A meleg évszakban ugyanis a hal nem harap mar a
déli orakban, amikor a merdlegesen ravetddd napsugaraktdl csillog-villog a viz felillete. A
halaszzsakmany kiilonben is igen bdséges volt, st Borus Demeter szerint tilsagosan boséges
is, hiszen Neustadt, ahol a ladik 6t ora tajban kikotott, igen kis varoska volt.

De nem volt oka a panaszra. A ladikot mar huszondt-harminc ember varta a parton, €s
kikotéskor nagy tapssal iidvozolte. Valosaggal megrohantdk a horgaszbajnokot, és a halak par
pillanat alatt huszonhét forintért elkeltek. Ezt az 6sszeget Borus Demeter elsé torlesztésként
azonmod atnyujtotta Jigernek.

Jager, aki érezte, hogy az iinneplés nem neki szol, szerényen meghuzodott a ladikban, és Borus
Demeter, mihelyt lerazta magarol lelkes bamuloit, szintén beszallt. Minél elébb alomra kellett
hajtaniok a fejiiket, mert igen révid éjszaka allott elottik.

Borus Demeter ugyanis masnap j6 koran mar Regensburgban akart lenni, és miutdn még
hetven kilométer valasztotta el 6ket a varostol, ugy hatarozott, hogy hajnali egy o6rakor utnak
indul. Igy aztan arra is lesz ideje, hogy napkozben, bar hosszi utat kell megtenniok,
horgasszon.

A reggeli ordkban Borus Demeter koriilbeliil harminc font halat fogott ki, ugyhogy a
regensburgi rakparton tolongoé kivancsiak tigy érezhették, érdemes volt varniok ra. A k6zonség
lelkesedése itt még nagyobb volt. A regensburgi sportrajongdk a szabad ég alatt valosagos
arverést rendeztek, tgyhogy a harminc fontnyi hal nem kevesebb, mint negyvenegy forintot
hozott a Dunai Liga dijnyertesének.
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Borus Demeter bizony nem is almodott ekkora sikerrdl, és most ugy érezte, konnyen lehet,
hogy Jager végeredményben Kkitling iizletet csinalt. Ez majd elvalik, de addig is at kell most
adnia a negyvenegy forintot jogos tulajdonosanak. Erre azonban most nem keriilhetett sor,
mert Jager észrevétlenil eltdvozott, ¢s a ladikban feltiind helyen hatrahagyott par sorban
tudatta utitarsaval, hogy ne varja 6t vacsorara, mert csak késo este szdndékszik visszatérni.

Borus Demeter természetesnek talalta, hogy Jager nem akarta elmulasztani az alkalmat, és
megtekinti ezt a varost, ahol a birodalmi gyiilés 6tven éven at székelt. De milyen kellemetlen
meglepetésben lett volna része, ha megtudja, mi jaratban volt most ttitarsa, és egyaltalan: hogy
ki az az ember, akit az Gtra magaval hozott?

,wager, Bécs, Leipziger Strasse 45.” - ezt a nevet €s cimet irta ra annak idején a nyugtara a
gyanutlan Borus Demeter, mert hivatlan vendége ezt diktalta neki. De ugyancsak zavarba jott
volna az allitolagos Jager Ur, ha a mesterhorgasz akkor kivancsibb, és nyomozni kezd a masik
férfi kiléte utan, s most 6 kéri Jagertdl az iratait, mint ahogyan a kellemetlenkedd pandur
korabban tdle kérte.

Borus Demeter ezt annak idején elmulasztotta, holott tudhatta, hogy ez az eldvigyazatossag
igenis jogos. E mulasztasért nagy arat kell majd fizetnie.

Ki tudja, milyen nevet olvasott a német csendor azon az utlevélen, amelyet Jager atnyujtott
neki? De ha az utlevélen jogos tulajdonoséanak igazi neve volt, akkor a csendér nem olvashatott
mas nevet, mint ezt: Dragos Karoly.

A horgaszsport e szenvedélyes rajongdja és a dunai rendérség fondke ugyanis egy €s ugyanaz a
személy volt. Dragos Karoly, ha torik, ha szakad, fel akart jutni Borus Demeter csonakjara, de
mivel szinte lekiizdhetetlen ellenallasra szamitott, minden eshetdségre felkésziilt. A csendor
fellépését is elore kitervezték, megrendezték gy, mint egy szinpadi jelenetet. A tovabbi
fejlemények bebizonyitottak, hogy Dragos Karoly fején talalta a szeget. Borus Demeter most
mar kész szerencsének tartotta, hogy a sok veszély kozepette, amelyrél idokézben tudomast
szerzett, ilyen szemmel lathatdlag nagy befolyassal rendelkezd partfogoéra szamithat.

A siker kiilonben olyan teljes volt, hogy még magat Dragost is gondolkozoba ejtette. Vajon
miért lett olyan izgatott Borus Demeter, amikor a csenddr igazoltatni akarta? Miért félt egy
ujabb ilyen eshetdségtdl annyira, hogy kész volt lemondani az egyediillétrél, amelyhez kiilon-
ben oly feltiind, oly tulzott csokonydsséggel ragaszkodott? Egy tisztességes ember mi az
ordognek félne ennyire attol, hogy meg kell jelennie a renddérbiztos el6tt? Mas baja nem lehet,
mint hogy néhany oraval, legrosszabb esetben néhany nappal el kell halasztania tovabbutazasat,
¢s ha nem siet... De az is igaz, hogy Borus Demeter sietett, és ezen is el lehetett tlinddni.

Ezt tette Dragos Karoly is, aki gyanakvo volt, mint minden j6 rendOrtiszt, és egyes dolgok
szoget Utottek a fejébe. De jozan esze nem engedte meg, hogy kovetkeztetéseiben tévitra
jusson olyan mellékkoriilmények miatt, amelyeknek magyarazata talan egészen kézenfekvo.
Egyszertien emlékezetébe véste hat ezeket az aprod észrevételeket, és figyelmét az eldtte alld 16
feladat megoldéasara 6sszpontositotta.

Az a terv, amelynek végrehajtasahoz Dragos Karoly akkor latott hozza, amikor rakényszeri-
tette tarsasagat Borus Demeterre, nem egyszerre pattant ki agyabol. A terv tulajdonképpeni
szerz6je inkabb a mit sem sejté Mihail Mihajlovics volt. Amikor ez a tréfas kedvii szerb a
Halasztanyan mokabol azt a feltevést kockaztatta meg, hogy a Dunai Liga bajnoka taldan nem
mas, mint az ildozott gonosztevé vagy éppen az 1ild6z6 renddrtiszt, Dragos komolyan fel-
figyelt erre a konnyedén odavetett megjegyzésre. Persze nem vette azt szo szerint, hiszen 0
aztan igazan tudhatta, hogy a mesterhorgasznak ¢és a rendOrtisztnek semmi koze sincs
egymashoz, és ezen az alapon nagyon, de nagyon valosziniitlennek kellett tartania azt is, hogy
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a horgésznak barmi koze lehet az 1ildozott gonosztevéhoz. De ami nem igaz ma, az igaz lehet
holnap. Dragos Karoly rogton tigy érezte, hogy a kedélyes szerb nem mondott ostobasagot,
amikor azt allitotta, hogy egy nyomozotol, aki zavartalanul akar nyomozni a Duna egész
hosszaban, ugyancsak nem volna rossz Gtlet, ha egy nagy hirti horgasznak alcazna magat. igy
senki sem ¢lhetne gyanuperrel kilétét és igazi foglalkozasat illetden.

Barmilyen csabito volt is ez az Gtlet, megvaldsitasarol le kellett tennie. A sigmaringeni verseny
ugyanis befejezddott, Borus Demeter, a verseny gyodztese nyilvanosan bejelentette vallalko-
zasat, és aligha lenne kedve egy ilyen személycserébe belemenni, amit nehézz¢ tett volna az is,
hogy a bajnokot 1atasbol mar sok klubtarsa ismerte.

Ha arrél nem is lehetett sz6, hogy Borus Demeter beleegyezésével a megkezdett utazast az 6
neve alatt masvalaki folytassa, akadna talan mas megoldas is, amellyel ugyanezt a célt el lehet-
ne érni. Miutan Borus Demeter helyébe nem I€phetett, talan beérheti azzal, hogy utitarsként
hozzaszegddik. Ki torédik egy olyan ember utitarsaval, aki tban van a hirnév felé, és igy
minden szem reé tekint? Es még ha valakinek a tekintete a jelentéktelen utitarsra tévedne is,
elképzelhetetlen, hogy ezt a névtelen senkit barmind kapcsolatba hozna a renddrtiszttel, aki igy
az ismeretlenség jotékony homalyaban tehetne eleget megbizatasanak.

Dragos Karoly mindezt meghdnyta-vetette magaban, és végiil ugy talalta, hogy a terv kitiind.
Elhatarozta, hogy megvaldsitja. Lattuk, milyen mesteri tligyességgel rendezte meg az elso
jelenetet, amelyet sziikség esetén mas hasonld jelenetek kovettek volna. Készen allott arra,
hogy Borus Demetert elhurcoltatja a renddérbiztoshoz, mindenféle koholt jogcimek alapjan
bebortonozteti, raijeszt, ahogy csak lehet. Annyi bizonyos, hogy Dragos Karoly semmilyen
Onkénytdl nem riadt volna vissza, mig a megfélemlitett horgasz el nem jut odaig, hogy az
elutasitott utitdrsban megmentojét lassa.

A nyomozo6 mégis Oriilt, hogy a komédia elsé felvonasaval mar sikert ért el, €s igy nem kellett
a megfélemlités eszkbzeit igénybe vennie.

Most mar haboritatlanul iilt a helyén, €és biztos volt abban, hogy ha gy tenne, mintha tavozni
akarna, Borus Demeter éppolyan erélyesen igyekeznék maradasra birni, mint ahogy annak
idején visszautasitotta ajanlatat. Most mar csak azon kell lennie, hogy helyzetét minél jobban
kihasznalja.

Nyugodt 1élekkel rébizta hat magat a Duna sodrara. Ugy gondolta, hogy mig tarsa evez vagy
horgaszgat, 6 maga jol szemmel tartja a folyamot, és éles tekintetét semmi rendkiviili nem fogja
elkeriilni. Utkozben majd felveszi a kapcsolatot a part mentén itt is, ott is elhelyezett
embereivel, és ha csak valahol blintényrdl hall hirt, nyomban otthagyja Borus Demetert, és a
gonosztevok utan veti magat. Ugyanezt tenné, ha nem biincselekményrdl volna sz6, hanem
csak valami gyanus jel keltené fel figyelmét.

Mindezt bdlcsen kigondolta, és minél tobbet gondolt rd, annal biiszkébb volt otletére, mert
ilyen modon ,rangrejtve” pasztazhatja végig a Duna egész partvidékét, és sokkal tobb
lehetdsége van a sikeres nyomozasra.

Eppen csak a véletlen maradt ki a detektiv szamitasaibol. Sejtelme sem lehetett arrl, hogy a

varatlan események sorozata néhany nap leforgasa alatt egészen 1ij irdnyba és szélesebb
mederbe tereli a nyomozast.
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HATODIK FEJEZET
A KEK SZEMPAR

Dragos Karoly a Duna-partr6l a varos kézpontja felé tartott. Jol ismerte Regensburgot, és
tétovazas nélkiil ment végig a csendes utcakon a kozépkorbdl itt maradt Ortornyok kozott,
amelyek itt-ott tizemeletnyi magassagban emelkednek a hajdan népes, €¢lénk, de ma mar csak
26 000 lakosu varos folé. Dragos Karolynak esze dgaban sem volt megtekinteni a varost, amint
Borus Demeter gondolta. O nem azért utazott, hogy varosokat, orszagokat lisson. A hid
kozepérol tekintete egyszer csak a regensburgi csonka tornyu domra esett, de csak futo
pillantast vetett a XV. szadzadbol szarmazéd érdekes fokapura. Nyilvan nem szédndékozott
megcsodalni a Thurn-Taxis hercegek palotdjat, a gotikus kapolnat s a csucsives kolostort sem,
amelyben a varos egyik furcsa nevezetessége, a pipagyljtemény van. Nem teszi be labat a
Rathausba sem, amely valamikor a birodalmi gyiilés palotdja volt, de ma csak kdzonséges
varoshdza, amelynek nagytermét régi-régi szonyegek diszitik. A varoshaza gondnoka elkiséri a
latogatokat a kinzokamraba is, és ott szinte biiszkén mutogatja nekik a kinzoszerszamokat.
Dragostol ugyan egy idegenvezetd sem kap ,trinkgeld”-et, ahogy a németek a borravalot
nevezik. Nem volt sziikséges szolgalataikra, ¢s magatol eltalalt a postahivatalba, ahol tobb
levél vart ra, amelyeken cimzésként csak kezddbetlik alltak. Dragos elolvasta a leveleket,
anélkiil hogy egy arcizma is randult volna. Eppen kifelé tartott, amikor a kijératnal egy elég
gondozatlan 61tozetli ember 1épett hozza.

Ismerhették egymast, mert Dragos a kezével tiltdé mozdulatot tett, amikor a masik meg akart
szolalni. Ez a kézmozdulat szemlatomast ezt jelentette: ,Ne itt!” A két férfi ekkor egy kozeli
tér felé indult.

- Miért nem vartal ram lenn a Duna-parton? - kérdezte Dragos, amikor ugy érezte, hogy
kivéancsi fiilek nem hallhatjak.

- Attol feltem, hogy ott elkeriilom - valaszolt a jovevény. - Azt meg tudtam, hogy el kell jonnie
a postara...

- No, {6 hogy itt vagy - szakitotta félbe. - Semmi ujsag?

- Semmi.

- Még csak egy egyszerli betorés sem tortént a vidéken?

- Nemcsak hogy ezen a vidéken nem, de végig a Duna mentében sehol sem.
- Mikoriak az utols6 hireid?

- Nincs két 6rdja, hogy taviratban kaptam a budapesti kozponttél. Teljes nyugalom az egész
vonalon.

Dragos egy pillanatig gondolkodott, majd igy szolt:

- Elmégy az ligyészségre, és megmondod, hogy én kiildtelek. Megmondod azt is, hogy
Friedrich Uhlmann-nak hivnak, €s megkéred 6ket, hogy mindenrdl tajékoztassanak, ha a
legcsekélyebb is torténnék. Azutan Bécsbe utazol.

- Es mi lesz az embereinkkel?

- Az az én dolgom. Majd utkdzben beszélek veliik. A jelszo: taldlkozas Bécsben, mahoz egy
hétre.

38



- A Duna felsd folyasanak mentén nem hagy hat senkit? - kérdezte Uhlmann.

- Itt megteszik a helyi rendori szervek is, de ha barmi eléadodnék, mi is itt termiink. Annyi
biztos, hogy eddig Bécs f0lott semmi olyasmi nem tortént, ami a hataskoriinkbe tartoznék.
Nem estek a fejiik lagyara ezek a fickok, hogy ily messze eltavolodjanak f6 tdAmaszpontjuktol.

- F6 tdmaszpontjuktdl? - csodalkozott Uhlmann. - Talan kozelebbi értesiilései vannak?
- Mindenesetre kialakitottam magamnak egy véleményt.
- Espedig?

- Nagyon kivancsi vagy!... Annyit mar elarulhatok, hogy Bécs és Budapest kozott kezdjiik
majd komolyabbra venni a dolgot.

- Miért épp ott?

- Mert ezen a szakaszon tortént az utolsdo blntény. Tudod, hogy egy gazdalkodonak
»alagyujtottak™, és egészen a térdéig Osszeégve talaltunk ra.

- Egy okkal tobb, hogy legkdzelebb mashol csapjanak le.
- De miért?

- Mert nyilvan ugy gondoljak, hogy azon a vidéken, ahol ezt a blincselekményt elkovették,
most nagyobb lesz az ellendrzés. Masfelé probalnak tehat szerencsét. Eddig is ez volt a
szokasuk. Soha kétszer egymas utan nem garazdalkodnak ugyanazon a kornyéken.

- Most azonban melléfognak a tokfilkok, és veliik egyiitt te is, Uhlmann. Eppen arra szamitok,
hogy olyan tyakesziiek. Mint te is olvashattad, a lapok mind azt irtdk, hogy én is igy
okoskodom. Mind egyontetlien arr6l szamoltak be, hogy eltdvozom a Duna felsd folyasanak
vidékérdl, mert szerintem a banditdk itt aligha mernek megint felbukkanni, és hogy Dél-
Magyarorszag felé veszem az utamat. Ebbdl persze egy arva szd sem igaz, de légy nyugodt,
ezeket a hireket, amelyeket én helyeztettem el a lapokban, 6k is falni fogjak.

- Es ebb6l mi kdvetkezik?
- Az, hogy ovatosan elkeriilik Dél-Magyarorszagot, nehogy befussanak az utcamba.

- De a Duna hosszu - vetette ellen Uhlmann. - Ott van még Szerbia, Romania meg
Torokorszag...

- Es a haborura nem gondolsz? Arrafelé ugyan nincs sok keresnivaldjuk. No de majd
meglatjuk.

Dragos egy pillanatra elhallgatott, majd igy folytatta:
- Mindeniitt pontosan végrehajtottak utasitasaimat?
- Pontosan.

- Tovabbtart az ellendrzés a Dunan?

- Igenis, &jjel-nappal.

- Es semmi gyanusat nem észleltek?

- Semmit a vildgon. Minden hajonak, minden uszalynak rendben talaltak a papirjait. De azt is
jelentenem kell, hogy a sok ellendrzés miatt nagy a berzenkedés. A hajosoknak nincs inyiikre a
dolog, ¢és ha szabad mondanom, igazuk is van. Mi koziik a hajoknak ahhoz, ami utdn mi
nyomozunk? Hisz a blincselekményeket nem a Dunan kovetik el.
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Dragos szigoruan dsszerancolta a homlokat.

- Nagy sulyt fektetek arra, hogy kozegeink minden dereglyét, minden uszalyt megallitsanak,
még a legkisebb sajkékat is - mondotta ridegen. - S egyszer s mindenkorra megmondom, hogy
nem szeretem, ha valaki okoskodik.

Uhlmann behtuizta a nyakat és csak ennyit mondott:
- Ahogy parancsolja, uram.
Dragos igy folytatta:

- Még nem tudom, mi lesz a kovetkezd Iépésem. Talan egy ideig Bécsben maradok, de lehet,
hogy lemegyek egészen Belgradig... Még nem dontottem... De minthogy feltétleniil fenn kell
tartanom a kapcsolatot, mindenrdl adj nekem hirt irasban, mégpedig annyi példanyban, hogy
Regensburg és Bécs kozott elhelyezett embereink is megkaphassak.

- Meglesz, uram! Es én hol taldlkozom 6nnel legkdzelebb?

- Bécsben, mahoz egy hétre, mar mondtam - valaszolt Dragos, majd néhany pillanatnyi
gondolkozas utan hozzatette: - Most végeztem. De ne felejts el elmenni az ligyészségre, azutan
pedig az elso6 vonattal indulj. Uhlmann mar indult is, de Dragos visszahivta.

- Hallottal te valami Borus Demeterrdl?
- Igen. Ez az a horgasz, aki elindult, hogy lehaj6zzék a Dunén, s kozben horgészik?
- Ugy van. Nos, ha vele egyiitt latsz valahol, tégy gy, mintha nem ismernél.

A két férfi ekkor elvalt. Friedrich Uhlmann a varos felsd része felé vette Gtjat, Dragos pedig az
Arany Kereszt fogado felé indult, ahol vacsorazni akart.

Amikor letelepedett asztaladhoz, az étteremben mar tobb vendég {ilt, és javaban folyt a
beszélgetés. Dragos jo étvaggyal evett, tarsalgasba nem elegyedett senkivel, de ugyancsak
figyelt, mert szerette hallani, hogy mit beszélnek koriilotte. Hallotta is, amint az egyik vendég
ezzel a kérdéssel fordult szomszédjahoz:

- Mi van azzal a hirhedt bandaval, elhallgatott rola a fama?

- Epptigy, mint errdl a hires-nevezetes Borusrél - valaszolta a masik. - Mara vartak Regens-
burgba, de még csak hir sem jott rdla.

- Hat nem furcsa?

- Hacsak ez a Borus meg a bandavezér nem egy €s ugyanaz a személy.
- Ugyan, ne nevettesse ki magat!

- Miért? Ki tudja...?

Dragos meglepetten kapta fel a fejét. Mar masodszor hallja ugyanezt a feltevést, amely, ugy
latszik, valahogy a levegdben van. De alig észrevehetdéen vont egyet a vallan, és szo nélkiil
befejezte vacsorajat. Az egész nem mas, mint tréfa. Meg aztan ugyancsak jol értesiilt lehet ez a
fecsegd vendég, ha még arrdl sem tud, hogy Borus Demeter megérkezett Regensburgba!

A vacsora végeztével Dragos Karoly visszaballagott a rakpartra. De nem ment mindjart a
ladikhoz, hanem néhany percre megallt még a régi kéhidon, amely Regensburgot tulparti
kiilvarosaval, Stadt am Hoffal koti 6ssze. Tekintete végigsiklott a folyon, nézte a vizen sebesen
uszo par hajot, amelyek még vildgossal révbe akartak érni.
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Amikor igy Onfeledten nézel6dott, egy kéz nehezedett vallara, s ismerds hang szolitotta meg:
- Talan csak nem érdekli ez, Jager ur?

Dragos hatrafordult, és szemben taldlta magat Borus Demeterrel, aki mosolyogva nézett a
szemébe.

- De bizony érdekes ez a forgalom a folyon. Napestig elnézném.

- Figyeljen ram, Jager Gr! Még érdekesebbnek fogja talalni az Al-Dunan, ahol sokkal tobb hajo
jar. Majd meglatja, amikor a Vaskapuhoz érkeziink. Jart mar ott?

- Még nem - felelte Dragos.

- Azt pedig latnia kell, mert ha a Dunanal nincs szebb folyo a vilagon, a legszebb pontja az
egész folyonak éppen a Vaskapu!

Kozben egészen beesteledett. Borus Demeter oraja tobb mint kilenc 6rat mutatott.

- Lenn voltam a csonakban, Jager ar, amikor megpillantottam Ont itt a hidon. Csak azért jottem
fel, hogy figyelmeztessem, holnap nagyon koran indulunk, €s bizony j6 volna minél korabban
nyugovora térni.

- Maris megyek, Borus ur - helyeselt Jager.

Amikor a rakpart felé tartva lekanyarodtak a hidrél, Jager megszolalt:

- No, ¢és hogy kelnek el a halaink, Borus ur, meg van elégedve a mai bevétellel?
- El vagyok ragadtatva tdle. Kerek negyvenegy forintot adok at onnek.

- Ez tehat az el6zdleg kapott huszonhét forinttal egyiitt kitesz hatvannyolc forintot. Pedig még
csak Regensburgban vagyunk. Latja, latja, Borus uram, taldn nem is kotottem olyan rossz
iizletet!

- Magam is tigy vélem mar - hagyta ra a horgasz.

Negyedora mulva mindketten ott aludtak a csénakban, egymas mellett, s mire a nap felkelt, a
ladik mar 6t kilométerrel maga mogott hagyta Regensburgot.

Itt lejjebb igen valtozatos a Duna partvidéke. Jobb kéz fel6l, amerre csak a szem ellat, gazdag,
termékeny siksag teriil el, s a lapaly egyhangusagat itt is, ott is tanyak, falvak szakitjak meg. A
bal parton siiri erdéségek zoldellnek, s dombok emelkednek, amelyek tavolabb egybeolvadnak
a Bohmer Wald hegyvonulataval.

Utkozben Jager és Borus megpillantotta a Thurn-Taxis hercegek nyari palotajat Donaustauf
varoska felett, s a regensburgi piispokok 6si kastélyat, majd pedig a Salvator Berg tetején a
Walhallat, ,,a kivalasztottak orok pihendhelyét”. Ezt az attikai égbolttd]l bizony nagyon eliito
bajor ég ala tévedt Parthenont Lajos bajor kiraly épittette ide. Az épiiletben mizeum van, ahol
Germania hoseinek mellszobrai sorakoznak, de a bels6 termek épitészeti elrendezése nem olyan
szépséges, mint az éplilet kiilsé képe. A Walhalla nem vetekszik ugyan az athéni Parthenonnal,
de szépség dolgaban feliillmulja azt a hasonld épiiletet, amellyel a skotok ékesitették
fovarosuknak, az ,,6reg, kormos” Edinburghnak egyik dombjat.

Hosszt az ut Regensburg és Bécs kozott a kanyargdé Dunan. De a csaknem négyszazhetvenot
kilométeres vizi Gt mentén alig van emlitésre mélté varos. Csak Straubingot, Bajororszag
gabonaraktarat emlithetjiik meg, ahol a barka augusztus 18-an este kotott ki, meg Passaut,
ahova 20-an érkezett, s végiil Linz varosat, amely mellett augusztus 21-én haladt el. E két
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utobbi varosnak van némi hadaszati jelentdsége, de egyiknek sincs 20000 1éleknél tobb lakosa.
A Dunanak ezen a szakaszan nincs is tobb emlitésre méltd varos.

Emberi alkotasok hijan a hajosember a nagy folyo valtozatos partvidékében gyonyorkodhetik,
ha nem akarja elunni magat. Straubingnal a Duna mar négyszaz méter szélesre terebélyesedik,
de lejjebb megint dsszesziikiil, és jobb partjat a Riti-Alpok nyulvanyai magasitjak.

Passaunal, amely a Duna, az Inn és az Ilz Osszefolydsanal épiilt - az elsd ketté Eurdpa
legfontosabb folydi kozé tartozik -, elhagyjuk Németorszagot, és a jobb parton kozvetleniil a
varos alatt, a bal parton pedig néhany kilométerrel lejjebb kezdddik a Habsburg-birodalom.
Ezen a ponton a folydomeder alig kétszaz méteres volgykatlanna sziikiil, és ebben a volgyben
folyik tovabb a Duna egész Bécsig. De medre helyenként valosagos tova szélesedik, amelyben
kisebb-nagyobb szigetek is vannak, mashol pedig a volgykatlan falai még jobban Ossze-
szlkiilnek a nagy robajjal zuhogo foly6 két oldalan.

Borus Demeter szemlatomast tligyet sem vetett az 6rokké valtozo, de mindig fenségesen szép
part menti tajra, s egyetlen gondja az volt, hogy minden erejével minél gyorsabban elérelenditse
ladikjat. A csonak iranyitdsa valoban annyira lekototte figyelmét, hogy nem torddhetett massal.
Vigyaznia kellett, hogy kikeriilje a homokzatonyokat, amelyek oly sok gondot okoznak a dunai
hajosoknak, és még komolyabb nehézségekkel is meg kell kiizdenie. Néhany kilométerrel
Passau eldtt at kell jutnia a vilshofeni zuhatagon, szazdotven kilométerrel lejjebb pedig,
valamivel Grein, Fels6-Ausztria egyik legnyomorasagosabb kis varosa alatt, a Strudel és a
Wirbel még félelmetesebben 6rvényld vizein.

Itt a vOlgy mar folyosova sziikiil, €s a meredek sziklafalak kozott tajtékozva zudul lefelé a
Duna. Hajdan a sok kdszirt miatt rendkiviil veszélyes volt a hajozas ebben a volgysziikiiletben,
¢s a hajok sokszor sulyosan megrongalodtak. Miota azonban a két part kozott sorakozod
szirtek koziil a legalnokabbakat akndkkal felrobbantottak, a hajozas mar korantsem olyan
veszélyes. A viz nem rohan mar olyan vad morajlassal, az 6rvények nem kapjak el a hajokat
olyan erdvel, és nem fordulnak el6 oly gyakran szerencsétlenségek. De az uszalyoknak és a kis
csonakoknak még mindig nagyon ovatosan kell itt athaladniok.

Borus Demeternek mindez nem okozott nagyobb nehézséget. Meglepd tigyességgel szamitotta
ki, hogy hol kell hajoéznia, mesterien keriilte ki a homokzatonyokat, és valt urra az 6rvények ¢€s
zuhatagok f6lott. Dragos bamulta Borus Demeter iigyességét, de nem értette, hogyan lehet-
séges, hogy egy egyszerli horgasz ilyen alaposan ismerje a Dunat €s a dunai hajézas minden
alattomos veszélyét.

A kis csonak két utasa kozott kiilonben kodlesonds volt a bamulat. Borus Demeter foként azt
csodalta, hogy utitarsanak milyen széles korben vannak kapcsolatai, €s nem is értette, hogyan
lehetséges ez. Akarmilyen csepp kis helyen kotottek is ki este, alig volt ra példa, hogy Jagernek
ne akadtak volna ismerdsei. Alighogy a ladik partot ért, Jager kiugrott beldle, és rendszerint
maris egy vagy tobb ember szoélitotta meg. Hosszabb beszélgetésbe azonban senkivel sem
elegyedett. Néhany sz6 utan Jager visszaugrott a ladikba, az ismeretlenek pedig eltavoztak.

Borus Demeter végiil nem tudta mar megallni, hogy meg ne kérdezze:

- Hat maganak mindeniitt vannak baratai, Jager ur?

- Bizony vannak - bdlintott Dragos. - De hat sokat jartam ezen a vidéken.
- Kedvtelésbol utazgatott, Jager ur?

- Nem, nem. Egy budapesti cég utazdja voltam, és tudja, ez olyan mesterség, hogy az ember
sokfelé megfordul, és sok személyes kapcsolatot épit ki.
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Augusztus 18. és 24. kozott mas esemény nem is tortént, ha ezt egyaltalan eseménynek lehet
nevezni. Az augusztus 24-ére virradd éjszakat tavol minden lakott helyt6l, a kis Tulln varosa
alatti partszakaszon toltotték, s masnap Borus Demeter - szokésahoz hiven - még napfolkelte
elott utnak indult. Ez a nap mozgalmasabbnak igérkezett. Estére kellett ugyanis Bécsbe
érkeznidk, és Borus Demeternek egy hét sziinet utan ismét horgésznia kellett. Nem okozhatott
csalodast bamuloinak, akik minden bizonnyal nagy szamban varakoznak majd ra az osztrak
fovarosban, melynek sajtdja - erre gondja volt hdsiinknek - mar jo eldre beharangozta
érkezését.

Gondolnia kellett azutan Jager érdekeire is, amelyeket az egyhetes erdltetett, szlintelen evezés
miatt nagyon elhanyagolt. Jager allta a szavat, ¢s nem panaszkodott, de aligha lehetett
megelégedve. Ezzel Borus Demeter is tisztaban volt, és hogy legalabb valamelyest kedvében
jarjon, ugy intézte a dolgot, hogy ezen az utols6 napon csak harminc kilométert kellett
megtenniOk. De ilyen lassitott litem mellett is idejekoran beérhetnek még Bécsbe, hogy a
napkozben kifogott halakon taladhasson.

Mire Dragos kibujt a halokalyibabdl, utitarsa mar bdséges zsakmanyt fogott ki - de ez még
nem volt elég. Tizenegy oOra t4jt egy hiszfontos csukat emelt ki a vizbol. Ez bizony felséges
fogas volt, és a bécsi sporthorgaszok jo arat adnak majd érte.

A sikertdl nekibuzdulva, Borus Demeter még egyszer szerencsét probalt, de barcsak ne tette
volna!

Maga sem tudnd megmondani, hogyan torténhetett a dolog. Annyi bizonyos, hogy az iigyes
horgaszt ez egyszer cserbenhagyta a jo szerencse. Talan pillanatnyi szérakozottsag volt az oka,
talan valami mas, de a zsineget rosszul dobta ki, és a horog, amint villamgyorsan visszalendiilt,
arcaba csapodott, és ott vérzod barazdat szantott. Borus Demeter feljajdult a fajdalomtol.

A horog, miutan az ¢l6 husba belekapott, még tovabb perdiilt, és beleakaszkodott a nagy
fekete iiveges papaszembe, amelyet a horgasz éjjel-nappal a szemén viselt. A szemiiveget, mint
a pelyhet, magaval rantotta, €s az most ott pergett néhany centiméterrel a viz tiikre folott.

Borus Demeter visszafojtotta bosszis kitdrését, nyugtalanul pillantott Jager felé, majd vissza-
rantotta elrepiilt szemiivegét, és pillanat alatt ismét szemére illesztette. Csak ekkor nyugodott
meg kissé.

Mindez par pillanat miive volt, de ez is elég volt Dragosnak arra, hogy megallapitsa, utitar-
sanak milyen gyonyori kék szeme van, s oly villogo tekintete, hogy aligha lehetett rossz a
latasa.

A nyomozd - mi mast tehetett - eltliin0dott ezen a furcsasdgon, mert természetébdl kovet-
kezett, hogy minden szokatlan jelenség szoget 1itott a fejébe. Még akkor is tovabb toprengett,
amikor a kék szempar mar ismét eltlint a fekete papaszem alcdja mogott. Mondanunk sem kell,
hogy Borus Demeter aznapra befejezte a horgaszast. Sériilését, amely inkabb fajdalmas volt,
mint sulyos, Ggy-ahogy betapasztottak, ¢ azutdn gondosan elrakta horgaszszerszamait, majd
ebédhez lattak, mialatt a csénak magatdl siklott lefelé a vizen.

Par perccel elobb elhaladtak a négyszaznyolcvan méter magas Kahl-Berg labanal, amelynek
csucsarol szép kilatas nyilik Bécs varosara. A megélénkiilé partvidék is mutatta, hogy nagy
varoshoz kozelednek. A parton egyre tobb villa tiinedezett fel szemiik el6tt, majd gyarak
kovetkeztek, melyeknek magas kéményeibdl stirti fiist gomolygott az ég felé. Kisvartatva
fiakereket pillantottak meg, amelyek mar hatarozottan varosi jelleget vittek a kiiltelki hazsorok
kozé.
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A kora délutani 6rakban mar maguk mogott hagytak Nussdorfot, ahol a mély jarati gézhajok
kikotnek. A kis halaszbarkanak nem volt sziiksége ilyen kikotore, €s kiilonben sem voltak rajta
olyan utasok, akik - mint a g6z0sok utasai - megkovetelték volna, hogy a csatornan at egészen
a varos szivébe szallitsdk Oket.

Borus Demeter nyugodtan tovabb hajokazott a f6 Duna-agban, és valamivel négy oOra elott a
part mellett megallapodott, s ladikjat kikototte a Praternek, a parizsi Bois de Boulogne-hoz
hasonl6 nagy bécsi ligetnek egyik fajahoz.

- Mi a csoda van a maga szemével, Borus Ur? - kérdezte ekkor Dragos, aki a szemiiveggel
tortént baleset Ota alig szolt egy szot is.

Borus Demeter abbahagyta a kotéllel valo bibelddést, €s utitarsa felé fordult.
- A szememmel? - kérdezte meglepetten.

- Igen, a szemével - szolt Jager. - Nem hiszem, hogy passziobdl viselné ezt a fekete szem-
uveget.

- A, a szemiivegem miatt kérdi? - vetette oda Borus. - Gyengén latok, és bantja a fény a
szememet. Csak azért viselem.

- Gyengén lat? Ilyen szemekkel?!...

A magyarazat utan Borus Demeter meghuzta a kotelet, mialatt tarsa elgondolkozva nézte ezt a
miiveletet.
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HETEDIK FEJEZET
A VADASZOK ES A VAD

Ezen az augusztusi délutdnon néhany jarokeld tartézkodott a Duna-partnak azon a részén,
amely északkelet felol lezarja a Prater sétanyt. Vajon Borus Demetert vartak? Valoszintileg,
hisz a horgész mar elore kozolte a lapok utjan, hogy mikor érkezik, és majdnem egész
pontosan megadta az idépontot. De hogyan fogjak az érdeklédok ilyen nagy teriileten meg-
talalni a kis ladikot, ha semmivel sem hivjak fel ra a figyelmiiket?

Borus Demeter erre is gondolt. Mihelyt csonakjat kikototte, sietve felallitott egy arbocot, rajta
egy széles szalaggal, amelyen ez allt: Borus Demeter, a sigmaringeni horgdszverseny gyoztese.
Azutan a kis halorekesz tetejére szépen kirakta a délelott fogott halakat, legfeliilre téve a
hatalmas csukat.

Ez az amerikai izii reklam igazan eredményes volt. Néhany 6gyelgd mindjart megallt a csonak
elott, és mas dolguk nem Iévén, bamulni kezdték. Példajukat mas jarokelok is kovették, s
percek alatt olyan csOdiilet tdmadt, hogy az igazi érdeklédok figyelmét sem keriilhette el.
Amikor lattdk, hogy mindenki egy iranyba tart, 0k is odasiettek, masok meg futdlépésben
nyomukba szegddtek, anélkiil, hogy tudtak volna, hova is mennek. Negyed ora sem telt el s
mar vagy Otszaz ember tolongott a csonak kozelében. Borus Demeter nem is almodott ilyen
sikerrdl.

A part és a csonak kozott mindjart megindult a beszélgetés.

- Kegyed Borus Demeter? - kérdezte az egyik ember.

- Az vagyok - valaszolt a horgasz.

- Engedje meg, hogy bemutatkozzam. Claudius Roth vagyok, szintén a Dunai Liga tagja.
- Nagyon orvendek, Roth tr!

- Mas klubtarsaink is vannak itt. De én csak Hanisch, Tietze, Hugo Zwiedinek urakat ismerem
koziiliik.

- En Kasszelik Matyas vagyok, Budapestrdl - szélalt meg egy ember a tomegb6l.
- En meg Wilhelm Bickel, Bécsbél.

- Nagyon 0riilok, hogy ismerdsok kozé érkeztem! - kialtott Borus.

A kérdések ¢€s valaszok egymast kovették, és altalanos beszélgetés alakult ki.

- Jo utja volt, Borus tr?

- Kitling.

- Mindenesetre gyorsan jott lefelé. Nem hittiik volna, hogy ilyen hamar ideér.

- De hiszen mar két hete Giton vagyok.

- Donaueschingen messze van am Bécstol!

- Koriilbeliil kilencszaz kilométernyire, ami annyit jelent, hogy naponta atlag hatvan kilométert
tett meg.

- A viz is alig tesz meg ekkora utat 24 ora alatt.

- Attol fiigg, hogy hol.
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- Az mér igaz. Es mi van a halaival? Konnyen elkelnek?

- Szétkapkodjak oket.

- Szdval meg van elégedve?

- De még mennyire!

- Ma nagyon sz¢€p zsakmanya van! Milyen gyonyorii az a csuka!

- Nem volt éppen utolso fogas!

- Mennyiért adja?

- Amennyit kinalnak érte. Ha tetszik, arverést tartunk, utolsonak a csuka keriilne sorra.
- Csemegének - tréfalkozott az egyik.

- Pompas otlet! - orvendezett Claudius Roth. - Aki a csukdt megveszi, akar ki is tometheti
maganak. Borus Demeter emlékezetére.

Ezt a megjegyzést nagy tetszés fogadta, €s az arverés mindjart meg is kezdddott, nagy
lelkesedéssel. Negyed ora alatt sz€ép, kerek 0sszeg vandorolt a horgasz zsebébe. Csak magaért
a csukaért harmincot forintot kapott.

Miutan az arverés véget ért, tovabb folyt a beszélgetés a bajnok és a parton tolong6 tiszteldi
kozott. Most, hogy mindent tudtak mar az elmult napokroél, jovo tervei érdekelték dket. Borus
Demeter mindenre készséggel valaszolt, és elmondta, hogy a kdvetkezd napot Bécsben kivanja
tolteni, és a rakovetkezd napon mar Pozsonyban akar éjszakazni.

Ahogy esteledett, a kivancsiak kezdtek elszallingdzni, hogy vacsorazzanak. Borus Demeternek
is gondolnia kellett az esti étkezésre, s eltiint a flilkében, utitarsat hagyva tiszteldinek.

fgy tortént azutan, hogy két jarokeld, aki a még mindig koriilbeliil szazfonyi csédiilet lattan
odasietett, most mar csak Dragost pillantotta meg a ladikban, amint maganyosan tildogélt a
csonak utasanak nevét és bajnoki cimét urbi et orbi'' k6zl8 szalag alatt. Egyikiik jol meg-
termett, vallas, harminc év koriili férfi volt, s haja, szakalla a szOkének abban az arnyalatdban
jatszott, amely meglehetdsen jellemz6 a szlav fajra; a masik, szintén erdteljes s feltlinden széles
vallu férfi, az elobbinél iddsebb volt; 0sziil6 haja arra vallott, hogy mar tul jar a negyvenen.

Amikor a fiatalabbik férfi a ladikra pillantott, 6sszerezzent, hatrah6kolt, s tarsat is visszahtzta.
- O az - mondotta fojtott hangon, mihelyt kikaszalodtak a tomegb6l.

- Gondolod?

- Biztos vagyok benne. Hat nem ismerted meg?

- Hogyan ismertem volna meg, hiszen soha életemben nem lattam.

A két ismeretlen egy pillanatra elhallgatott, és gondolataiba meriilt.

- Egyediil van a barkaban? - kérdezte az id6sebbik.

- Egyediil.

- Es biztos, hogy ez Borus Demeter barkéja?

- Egészen biztos. A neve rajta van azon a szalagon.

" Orszag-vilaggal
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- Hat ki ismeri itt ki magat?

Megint elhallgattak, majd a fiatalabbik szolalt meg:

- O teszi meg hat ezt a nagy hithoval reklamozott dunai utat Borus Demeter néven.
- S vajon miért?

A sz6ke szakalla férfi vallat vont.

- Ez aztan vilagos! Azért, hogy alnéven bejarja a Dunat.

- A csoda vigye el! - almélkodott 6sz haju tarsa.

- Engem nem lepne meg a dolog, amilyen agyafiirt ember ez a Dragos. Es biztosan sikeriilt
volna neki, ha véletleniil nem botlunk bele.

Az 1d6sebbik ember még szemlatomast kételkedett.
- Kicsit regényesnek hangzik az egész - mormogta fogai kozott.

- Ugy, Titscha, gy - bologatott a széke szakéllas -, de Dragos mindig szerette a regényes
fogasokat. De majd tisztazzuk a dolgot. Itt koriilottiink azt beszélték az emberek, hogy a barka
holnap egész nap Bécsben marad. Majd visszajoviink késébb, és ha Dragost megint itt talaljuk,
akkor nem lehet tobb kétség az irant, hogy 6 rejtézik Borus Demeter bérében.

- Es ha igy van, mitévok lesziink? - kérdezte Titscha. Tarsa csak kis sziinet utan vélaszolt:
- Majd kieszeliink valamit.

Elindultak a varos felé. A csonak kozelében egyre kevesebben acsorogtak. Borus Demeter €s
utitarsa nyugodtan toltotte az €jszakat. Amikor reggel Dragos kilépett a halokalyibabol, a
horgaszbajnok mar javaban igazitgatta horgaszszerszamait.

- De szép 1d6 van, Borus ur - mondta Dragos Karoly koszonés helyett.
- Sz¢p 1d0 bizony, Jager Ur - bolintott Borus.
- Nem akarja felhasznalni arra, hogy megnézze a varost?

- Nem ¢én, Jager ur! Van itt elég dolgom egész nap, €s kiilonben sem vagyok kivancsi termé-
szetli ember. Kétheti hajozas utan nem art egy kicsit rendbe hozni mindent.

- Ahogy gondolja, Borus ur. En a magam részérél koriilnézek kicsit, de estére visszajovok.

- Jol teszi, Jager ur, kiilonben is Bécsben van az otthona. Talan csaladja is van, és bizonyara
orommel fogjak viszontlatni.

- Nem talalta el, mert agglegény vagyok.

- Elég hiba, kedves uram, jobb, ha az ember megosztja massal az élet terhét.

Dragos elnevette magat.

- Ejnye, de rossz hangulatban van ma, Borus uram!

- Vannak az embernek rossz napjai - valaszolt a horgasz. - De azért 6n csak mulasson jol.
- Rajta leszek. A viszontlatasra - szolt Dragos, €s mar indult is.

A Prateren at kiment a Haupt Allée-ra, amely tavasszal meg Osszel az elegans bécsiek
talalkozohelye. Most azonban nyar volt, kora reggel, igyhogy Dragos zavartalanul siethetett
végig a szinte kihalt sétanyon.
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Annyi ember azonban mégis keriilt utjaba, hogy ne tiinjék fel neki az a két férfi, akik mellett
elhaladt, amikor a Constantins Hiigelhez, ehhez a mesterséges dombhoz ért, amellyel kissé
valtozatosabba akartdk tenni a Prater képét. E két jarokeldvel mit sem torédve, folytatta tehat
utjat, és tiz perc mulva befordult a Praterben levé korond - a Prater Stern, ahogy németiil
mondjak - egyik kis kdvéhazaba. Itt mar vart ra valaki. Amikor belépett, az egyik vendég
felemelkedett helyérdl, és elébe ment.

- Jo reggelt, Uhlmann - idvozolte Dragos.

- J6 reggelt, uram - valaszolt Friedrich Uhlmann.
- Még mindig semmi 0jsag?

- Semmi.

- Jol van. Most az egész napunk szabad, és jol megfontolhatjuk, hogy mi torténjék a tovabbiak-
ban.

Dragos - mint mondottuk - nem vette €szre a két jardkel6t a Haupt Allée-n, ezek viszont
azonnal meglattdk 6t. A két ember - az a két ismeretlen, aki el6z6 este Borus Demeter
ladikjahoz vetddott - habozas nélkiil megfordult, és kelld tavolsagbol kovetni kezdte a dunai
rendOrség fonokét. Amikor Dragos befordult a kis kavéhazba, kovetdi a korond szemkozti
oldalan levo kavéhazba mentek be, hogy onnan lessék, ha kell, egész nap.

De ugyancsak nagy tiirelemre volt sziikségilik. Dragos és Uhlmann a teenddket a legaprobb
részletekig meghanytak-vetették, ami orakig tartott, és azutan szép nyugodtan megebédeltek.
A fiilledt levegdjii teremben toltott ordk utan kicsit levegdzni vagytak, ezért kimentek a
kavéhaz teraszara, ¢s odarendelték a minden valamirevald ebéd elmaradhatatlan kiegészitdjét, a
feketét. Mialatt a kavét sziircsolték, Dragos egyszer csak meglepetten kapta fel a fejét, és
sietve bement a kavéhaz belsejébe, nehogy meglassa az a valaki, akit megpillantott. A kavéhazi
ablakok fliggdnyei mogiil azutan szemmel kovette a téren athalado embert.

- Vakuljak meg, ha ez nem Borus Demeter! - mormolta.

Valoban 6 volt, messzir6l meg lehetett ismerni borotvalt dbrazatarol, fekete szemiivegérol és
délolaszosan fekete hajarol.

Amikor Borus Demeter befordult a Kaiser Joseph Strasséra, Dragos visszasietett a teraszon
iil6 Uhlmannhoz, szo6lt neki, hogy varja meg 6t, majd a horgaszbajnok nyomaba eredt.

Borus nyugodt Iéptekkel haladt, mint akinek tiszta a lelkiismerete, s nem is gondolt ra, hogy
hatraforduljon. Végigment a Kaiser Joseph Strassén, majd egyenesen atvagott az Augarten
parkon. A Brigittenaun kicsit tétovazni latszott, majd végil befordult egy piszkos kis boltba,
amelynek szegényes kirakata e munkasnegyed egyik legnyomorusagosabb utcajara nézett.

Fél 6ra mulva mar megint az utcan volt. Nyomaban Dragos, aki kdzben megnézte a kis bolt
cimtablajat. A gyanttlan Borus Demeter befordult a Rembrandt Gasséba, majd végigment a
csatorna bal partjan egészen a Prater Strasséig, és ezen at vissza a korondig. Itt jobbra
kanyarodott, és a Haupt Allée-n folytatta utjat. Nyilvanvaldan visszatért a ladikhoz, ugyhogy
Dragos nem is tartotta sziikségesnek tovabb kdvetni.

A rend6rfondk ezutan visszament a kis kavéhazhoz, melynek teraszan Friedrich Uhlmann
tirelmesen varakozott ra.

- Ismersz te egy Simon Klein nevii boltost? - kérdezte, amikor odaért mellé.

- Hogyne ismerném - valaszolta Uhlmann.
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- Mivel foglalkozik ez az ember?

- Nem egészen tiszta dolgokkal. Zsibarus, uzsoras, de az orgazdasagot sem veti meg. Azt
hiszem, ennyi elég.

- Elég... - mormolta Dragos, mélyen elgondolkozva. Azutan igy folytatta: - Hany emberiink
van itt?

- Lehet vagy negyven - felelte Uhlmann.

- Jol van. Most figyelj ide. Mindaz, amit reggel megbeszéltiink, targytalanna valik. Megvaltoz-
tatom egész tervemet, mert minél tovabb gondolkozom, annal inkabb az az érzésem alakul ki,
hogy ha valami torténik, ott fog torténni, ahol én is éppen ott vagyok.

- Ahol 6n van?... Hogyhogy?...

- Ezt most hagyjuk. Te mindenesetre felallitod az embereidet a Duna bal partjan ugy, hogy
minden 6t kilométerre jusson kettd, de csak Pozsony utan husz kilométerre kezdddik ez a
készenlét. Mas dolguk nem lesz, mint hogy engem figyelnek. Mihelyt elhaladtam Pozsony utan
az elsé Orszem elott, a két ember elhagyja helyét, és sietve felall 6t kilométerrel az utolso
Orszem utan ¢és igy tovabb ¢és igy tovabb. Megértetted?... A f0 az, hogy szem eldl ne
tévesszenek!

- Es mi az én feladatom? - kérdezte Uhlmann.

- Mindig rajtam legyen a szemed, Ugy igyekezz. Minthogy a folyd kdzepén egy barkéban
leszek, ez nem nehéz feladat... Persze a beosztottaidnak is az a kotelességiik, hogy az
Orszolgalat kozben nyitva tartsdk a szemiiket, fiiliiket. Ha az egyik 6rszem valamirdl értesiil,
tudatja a tobbiekkel, akik nyomban oda igyekeznek.

- Ertem.
- Indulas ma este, és holnapra mar mindenki a helyén legyen!
- Meglesz - mondotta Uhlmann.

Dragos tobbszor is szajaba ragta beosztottjanak ezeket az utasitdsokat, és amikor ugy latta,
hogy az mindent pontosan megértett, felkelt az asztal melldl, hogy visszatérjen a barkahoz.
Ideje is volt, mert mar késore jart.

A szemben levo kis kavéhazban még mindig ott leselkedett a két ismeretlen. Lattak, amint az
elébb Dragos eltavozott a kavéhazbol, de nem tudtak mire magyarazni, mert Borus Demeter a
tobbi jardkeld kozt nem keltette fel a figyelmiiket. Az els6 pillanatban Dragos nyomaba akartak
szegddni, de Friedrich Uhlmann miatt ezt nem tehették. Latva, hogy a veliikk szemben iil6
ember nyugodtan varakozik, maguk is vartak - gondoltdk, majd csak visszajon Dragos.

Jol szamitottak, és amikor a nyomozé ismét bement Uhlmann-nal a kdvéhaz termébe, tovabbra
is leshelylikon maradtak, mig a rend6rfondk el nem bucstuzott beosztottjatol.

Mialatt Uhlmann elindult Bécs belvarosa felé, a két cimbora megint Dragos Karoly nyomaba
szegddott, és kelld tavolsagban kovette 6t, végigmentek a Haupt Allée-n, ugyanazon az uton,
amelyen reggel idejottek. Haromnegyed oOra gyaloglas utan, amikor mar feltiintek a Duna-
partot szegélyezd fak, a két ember megallt. Most mar nem lehetett kétség az irant, hogy
Dragos ujra beszall a barkaba.

- Felesleges tovabbmenniink - mondotta a fiatalabbik. - Most mar mindent tudunk. Borus
Demeter és Dragos Karoly egy és ugyanaz az ember. Errdl hatarozottan meggy6zddtiink, és ha
még tovabb kovetjiik, esetleg minket is rajtakapnak.
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- Es most mar mitévok legyiink? - tette fel a kérdést a masik, aki széles vallaval akar
dijbirkézonak is beillett volna.

- Errél majd csevegiink. Mar kigondoltam valamit.

A két ismeretlen mar indult is visszafelé a Prater Stern iranyaba, és kozben allanddan tana-
kodtak, kidolgozva terveiket, amelyeknek végrehajtasat nem lehetett sokaig halogatni. Ezalatt
Dragos, akinek sejtelme sem volt arrél, hogy egész nap minden lépését lesték, visszaérkezett a
ladikhoz. Borus Demeter mar javaban a vacsoraval foglalatoskodott, és egy 6ra mulva a két
utitars, mint mindig, most is a padon egymassal szemben elhelyezkedve, el is koltotte azt.

- Nos, Jager ur, jol sikeriilt a kirandulas? - kérdezte Borus Demeter, amikor mar mindkettdjiik
pipajabol bodorodott a fiist.

- Remekiil - valaszolt Dragos. - Hat maga, kedves Borus Ur, nem gondolta meg magat, és nem
ment be mégis a varosba, hogy kicsit koriilnézzen, vagy bekukkantson valahova?

- A, dehogy - jelentette ki Borus. - Nincs nekem Bécsben egyetlen ismerésom sem. El sem
mozdultam a ladikrdl, midta maga elment. Ugy bizony. Ki sem tettem a ldbam innen, volt itt
elég dolgom a hajon napestig.

Dragos adés maradt a valasszal. Utitarsat nyilvanvalo hazugsigon kapta rajta, de a
gondolatokat, amelyek a felfedezés nyoman fejében kavarogtak, megtartotta maganak.
Lefekvésig még elbeszélgettek mindenfélérdl, csak éppen errdl nem esett szo.
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NYOLCADIK FEJEZET
EGY NOI ARCKEP

Borus Demeter vajon elére megfontolt szandékkal akarta félrevezetni utitarsat, vagy valami
hirtelen eszébe jutott, s ezért ment be mégis a varosba? Akar igy, akar ugy, mostantol kezdve
egyre kevésbé ragaszkodott az eldre bejelentett utitervhez.

Augusztus 26-an két oraval napfelkelte elott utnak indult, s meg sem allt Pozsonyban, bar
eredetileg igy tervezte. Husz 6ran at szakadatlanul evezett, és estére mar tobb, mint tizenot
kilométerrel Pozsonyon tul jart, s rovid pihend utan megint folytatta ezt az emberfeletti
eréfeszitést.

Miért ez a lazas sietség? Erre nézve Borus Demeter semmi néven nevezendd felvilagositassal
nem szolgalt utasanak, pedig ez a nagy rohanas annak érdekeit igen stlyosan érintette. De
Jager derekasan 4llta a szavat, €s egy hangot sem ejtett arrol, hogy bantja a nagy sietség.

De Dragosnak mason jart az esze. Az a kis kdrosodas, amely Jagert érheti, igazan semmiség az
0 gondja mellett.

Augusztus 26-an délelott ugyanis Dragos Karoly egészen elképesztd felfedezést tett, €s most
mar végképp nem tudta, mit gondoljon. D¢leldtt tiz ora tajt tortént a dolog. Dragos szorako-
zottan nézte Borus Demetert, amint a csoénak fardban allva, az igavono allat csokonyodsségével
evezett. A folyonak az a sziik, csatornaszeri része, amelyen athaladtak, hirtelen elkanyarodott,
ugyhogy néhany percig északnyugati irdnyba tartott a csonak, €s a napsugarak hatulrél teljes
fénylikkel megvilagitottadk Borus Demetert. Hajadonfott allott ott, mert csak ugy 6mlott rola a
veriték, €s a vidrabor sapkat, amely rendszerint a fején volt, ledobta a labdhoz. A fény igy
erdsen atvilagitotta stri, fekete iistokét.

Dragos hirtelen valami egészen szokatlan dologra lett figyelmes. Borus Demeter haja fekete
volt, ez irant nem lehetett semmi kétség, de csak részben volt fekete. Hajanak tove néhany
milliméternyi hosszusagban szoke volt, szembeotlden szoke.

Természettol fogva lenne a haja ilyen kétféle szinezésti? Lehet. De valosziniibbnek latszott,
hogy egyszerlien megfestette a hajat, és ahogy nétt, nem szinezte utana.

Ha Dragos Karolynak még lehettek kételyei ebben a tekintetben, hamarosan végleg eloszlottak.
Masnap reggelre ugyanis Borus Demeter hajzata elvesztette kettds szinezetét. A horgasz
nyilvanval6an maga is észrevette mulasztasat, és az ¢jszaka folyaman segitett a bajon.

Az, hogy Borus Demeter szemét oly gondosan eltakarta a sotét szemiiveggel, hogy a bécsi
tartozkodas alatt oly nyilvanvald hazugsagba keveredett, azutan meg az a nagy sietség, amelyet
az utazas bevallott céljaval sehogyan sem lehetett megmagyarazni, s végiil most az, hogy szoke
hajat feketére festette - mindez egyiitt arra mutatott, hogy... de valdjaban mire is mutatott?
Dragos végeredményben sotétben tapogatozott. Annyi bizonyos, hogy Borus Demeter
magatartasa gyanus volt - de milyen kovetkeztetést lehet ebbdl levonni?

Az egyik feltevést, amellyel eleinte foglalkozni sem akart, mégsem tudta elvetni a rend6rfondk,
akinek gondolatait egyébként is sziinet nélkiil ez a probléma kototte le. Es ez ugyanaz a
feltevés volt, amely a véletlen folytan kétszer is fiilébe jutott. El6bb Mihail Mihajlovics, az a
tréfas kedvl szerb, azutan pedig a regensburgi fogadoban vacsorazo utasok penditették meg
féelig komolyan, félig tréfasan azt a gondolatot, hogy a horgaszverseny gydztesének alruhdja
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alatt a Duna mentén garazdalkodo gonosztevok vezére rejtézik. Komoly megfontolas targyava
tegyen-e hat egy olyan feltevést, amelyben nyilvan azok sem hittek igazan, akik felvetették?

Végeredményben miért ne? Igaz, hogy az eddig megfigyelt tények alapjan még semmiben sem
lehetett biztos, de a gyanira minden ok megvolt. Ha pedig a tovabbi megfigyelések bebizo-
nyitjak, hogy a gyanu alapos volt, milyen mulatsagos kaland is lenne, hogy 6, a dunai renddérség
fonoke sok szaz kilométeren at egy csonakban utazott azzal a haramiavezérrel, akit neki kellett
elfognia.

Ha igy fest a dolog, tigy a dradma egykdnnyen bohozatta valhat. Dragos Karoly azonban nem-
igen hitt a kortilmények ilyen csodalatos talalkozasaban. De az is igaz, hogy a bohozat jellemz6
vonasa éppen az, hogy kis helyen, rovid idOtartamra siirit 6ssze olyan mulatsdgos személy-
cseréket és meglepd fordulatokat, amelyek a valosagos életben nem hatnak annyira szokatlanul
vagy nevetségesen, mert térben és idoben egyarant szétszorddnak, mondhatnank, felhigulnak.
Nem volna tehat helyes ab ovo'” elvetni valamely tényt, csak azért, mert szokatlannak vagy
valdsziniitlennek tiinik.

Aléazatosan bele kell torédni abba, hogy a véletlen szeszélye nem ismer korlatot.

Ilyen gondolatok keringtek Dragos agyaban, amikor augusztus 28-an reggel - az ¢&jszakat
Komarom alatt, egy lakatlan partrészen toltotték - olyan targyra terelte a beszélgetést, amelyet
eddig sohasem érintettek

- Jo reggelt, Borus Ur - iidvozolte utitarsat, amikor kilépett a halokalyibabol, ahol szép
nyugodtan kidolgozta haditervét.

- Jo reggelt, Jager ur - valaszolta a horgéasz, aki mint mindig, teljes erdvel evezett.
- Jol aludt, kedves tutitarsam?

- Kitlinéen. Hat 6n, Jager ur?

- Hat... nem éppen jol.

- Csak nem? De hat miért nem szo6lt, ha nem érezte jol magat?

- O, tokéletesen jol érzem magam - valaszolta Jiger. - De az éjszaka valahogy nehezen mulott
el, és mi tlirés-tagadas, nem banom, hogy reggel lett.

- Es miért?
- Azért mert kicsit nyugtalan voltam. Minek is tagadjam most mar?
- Nyugtalan?!... - ismételte Borus Demeter az dszinte meglepetés hangjan.

- Es nem is elészor vagyok ilyen nyugtalan - fiizte tovabb Jiger. - Sohasem érzem magam
nagyon jol, amikor On gy talalja jonak, hogy varostol-falutol tavol toltsiik az éjszakat.

- Nocsak! - mondotta Borus Demeter almélkodva. - Miért nem mondta mar korabban?
Masképp osztottam volna be.

- Ne felejtse el, hogy teljes cselekvési szabadsagot igértem onnek. Az igéret szép szo, ha
megtartjak ugy jo, Borus uram! De ha alltam is a szavamat, ez nem jelentheti, hogy mindig
nagyon biztonsagban éreztem magamat. Ne felejtse el, hogy varosi ember vagyok, és ez a nagy
csend meg a magany furcsa hatassal van ram.

12 eleve
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- Szokas dolga, Jager uram - valaszolta mosolyogva Borus. - Majd megszokja, ha még soka
leszlink ton. Kiilonben a helyzet az, hogy kevéssé lakott helyen kevesebb veszély fenyegeti az
embert, mint a nagyvarosokban, ahol hemzsegnek a gyilkosok meg a csavargok.

- Lehet, hogy igaza van, Borus Ur, de az ember nem parancsolhat az érzéseinek. Az én
nyugtalansdgom meg nem is olyan alaptalan, mert most kiilondsen rossz hirti vidéken haladunk
at.

- Rossz hiri?... - tiltakozott Borus Demeter. - Ugyan honnan veszi ezt, Jager Gr? En errefelé
lakom, de még sohasem hallottam arrol, hogy ez a vidék rossz hiri!

Most aztan Jager lepddott meg alaposan.

- Komolyan besz¢l, Borus ur? Hat maga ne tudna azt, amir6l mindenki beszél Bajororszagtol le
Romaniaig?

- Mit? - kérdezte Borus.

- Ugyan kérem, hat azt, hogy a két parton, Pozsonytdl le egészen a Duna torkolataig, egy
titokzatos rablébanda rontja a levegot.

- Most hallom eldszor - valaszolta Borus Demeter szinte meglepetéssel.
- Ugyan! - almélkodott Jager. - Masrol sincs sz6 véges-végig a Duna mentén.

- Az ember minden aldott nap hall valami Gjat - jegyezte meg Borus Demeter nyugodt hangon.
- Es mar régota tartanak ezek a rablasok?

- Koriilbeliil masfél éve - valaszolt Jager. - De ha csak rablasrol volna szo! Gyilkossagoktol
sem riadnak vissza ezek a bitangok. Ez alatt a masfél év alatt legalabb tiz gyilkossagot kovet-
tek el, és senki sem tudja, hogy kik voltak a tettesek. A legutols6 gyilkossagot épp errefelé,
nem egészen 6tven kilométernyire innen kdvették el.

- Most mar értem, mi az oka nyugtalansaganak - mondotta Borus Demeter. - Ha tudom, talan
magam sem lettem volna olyan nyugodt. De ezentl hacsak lehet, valami varos vagy falu
kozelségében kotiink ki esténként. Mar ma este is Esztergomban allunk meg.

- O, ott nyugodtan alhatunk - helyeselt Jiger. - Esztergom elég nagy varos.

- Anndl is jobb, hogy ott biztonsagban érzi magat, mert ma éjszakara egyediil szandékozom
hagyni - mondotta ezutan Borus Demeter.

- Hogyhogy? El akar menni?

- El, igen. De csak par orara, Jager ar. Remélem, jo koran Esztergomban lesziink, és onnan
atugrom Szalkdra. Az nincs messze innen. Mint tudja, Szalkdn lakom. De még hajnal elott
visszatérek, és holnap reggel a szokott idében elindulhatunk.

- Ahogy tetszik - bolintott Jager. - Megértem, hogy szeretne koriilnézni egy kicsit otthon meg
Esztergomban. Tudom, hogy ott nem kell félnem semmitdl.

Fél oraig sziinetelt a beszélgetés. Azutan Dragos megint megpenditette ugyanazt a témat:

- Igazén furcsa, hogy sohasem hallott ezekrdl a dunai rablasokrol. Annal furcsabb, mert néhany
nappal a sigmaringeni horgaszverseny utan kiilondsen sok szo6 esett az tigyrol.

- Mivel kapcsolatban?

- Azzal, hogy kiilon renddrbrigadot alakitottak egy kivaldoan iigyesnek tartott parancsnok,
Dragos Karoly budapesti nyomozo vezetésével.
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- Nem lesz konnyli dolga - jegyezte meg Borus Demeter, akinek a név gy latszik, nem sokat
mondott. - Hossza folyd a Duna, €s nehéz dolog olyan emberek utan kutatni, akikrél semmi
adat nincs.

- Téved, Borus ur - valaszolt Jager. - A rendérségnek allitolag vannak értesiilései. A kiilonbo-
z0 tantivallomasok alapjan rendelkezésre all a banda vezérének csaknem pontos személyleirasa.

- Es milyennek mondjak ezt az embert?
- Ugy nagyjabol olyanforma lehet, mint on...
- K6szonom szépen - sz6lt kozbe mosolyogva Borus Demeter.

- Igen - folytatta Jager -, magassagra, termetre koriilbeliil olyan lehet, mint 6n, de kiilonben
nincs semmi hasonlatossag.

- Na, még szerencse! - mondta Borus, ¢és tréfabol megkonnyebbiilten felsohajtott.

- Azt mondjak, hogy nagyon szép kék szeme van, de nem kell szemiiveget hordania, mint
onnek. Szakallt visel, és a szakalla, igy mondjak, szke; nem igy, mint 6n, aki nagyon sotét
haju, €és simara borotvalt. Ami a szOke szakallt illeti, igy tudom, hogy a vallomasok egészen
egybehangzoak.

- Hat persze ez is valami - vetette kozbe Borus -, de nem sok. Széke ember sok van, és hat
nem lehet mindegyiket igazoltatni!

- De még mast is tudnak réla. Azt mondjak, hogy a banditavezér bolgar nemzetiségl... mint 6n
is, Borus tr!

- Hogy érti ezt? - sz6lt Borus zavartan.

- A kiejtése utan itélve bolgar szarmazastinak gondoltam - menteget6zott Dragos artatlan
arccal -, de ugy latszik, tévedtem.

- Nem tévedett - mondta Borus Demeter pillanatnyi habozas utan.

- A bandita igy hat honfitarsa volna 6nnek. Az emberek még a nevét is emlegetik.
- No, ha méar a nevét is tudjak...!

- Ez persze nem hivatalos.

- Hivatalos vagy félhivatalos, mi a neve ennek a fickonak?

- Nem tudni, milyen alapon, a Duna menti teriiletek lakosai Ladko néven emlegetik azt az
embert, akinek ezt a sok biincselekményt tulajdonitjak.

- Ladko! - dobbent meg Borus Demeter, €s izgalmaban hirtelen az evez6 is megallt a kezében.
- Igen, Ladko - ismételte Dragos, €s szeme sarkabdl figyelte tarsat.

De Borus Demeter maris dsszeszedte magat.

- Furcsa - mondotta nyugodt hangon, mialatt mar megint teljes erdvel kavarta a vizet.

- Mi furcsa? - faggatta Dragos. - Talan ismeri ezt a Ladkot?

- En?! - csattant fel a horgasz. - Hat honnan ismerném!? De Ladko nem is bolgar név. Ezt
taldlom furcsanak.

Dragos Karoly nem folytatta a kérdezoskodést, amely veszélyessé valhatott volna, s kiilonben
is az eredményt maris kielégitonek tarthatta. A horgasz tagadhatatlanul meglepddott, amikor a
blinoz6 személyleirasat hallotta, zavarba jott, amikor valoszinii nemzetiségérol értesiilt, s végiil
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megdobbent a rablovezér nevének hallatara. Mindez még jobban alatdmasztotta a korabbi
feltevéseket, anélkiil azonban, hogy dontd bizonyitékkal szolgalt volna.

Mint Borus Demeter elore jelezte, délutan két 6ra sem volt, amikor a csonak Esztergomhoz
érkezett. A horgész 6tszdz méterrel a varos elsé hazai elott, a bal parton kiugrott a csonakbdl,
azért - igymond -, hogy a kivancsiskodok rohama miatt ne késsen el. Utitarsat megkérte, hogy
evezzen at a jobb partra, ahol majd a varos kdzéppontjaban kikothet. Jager ebbe készségesen
belement.

Amikor atért a tuloldalra, atalakult nyomozova. Miutan a barkat kikototte, partra ugrott, hogy
megkeresse egyik emberét.

Husz lépést sem tett, és belelitk6zott Friedrich Uhlmannba. Gyors egymasutanban pattantak a
kérdések és valaszok.

- Minden rendben?

- Rendben.

- Sziikiteni kell a kort, Uhlmann. Most mar kilométerenként kell felallitani a két-két embert.
- Nyomon vagyunk?

- Igen.

- Végre!

- Holnap egy pillanatra se tévessz szem el6l. Az az érzésem, hogy meleg napunk lesz.
- Ertem.

- Mindenki tartsa nyitva a szemét! Mozgas, éberség, ez a jelszo.

- Legyen nyugodt!

- Ha barmit hallasz, rogton jelezz a partrol! Megértetted?

- Parancsara!

A két ember elvalt, €s Dragos Karoly visszatért a ladikra.

A félelem persze nem zavarta a nyomozo almat, de annal inkabb zaklatta az elszabadult elemek
tanca. Ejfélkor kelet fel6l vihar kerekedett, és orarol orara erdsbodott. Az esé csak ugy
zuhogott.

Amikor reggel 0t ora tajban Borus Demeter visszaérkezett, még mindig szakadt az eso, ¢€s
stivitve fijt a sz€l, a Duna folyasaval éppen ellenkezd iranyban. A horgasz azonban habozas
nélkil utnak indult. A ladikot elkototte, s a folyam kozepén faradhatatlanul evezett lefelé.
Igazan nagy lelkierd kellett hozza, hogy ilyen koriilmények kozott nekivagjon az utnak, hisz
faradsagos €jszaka is allhatott mogotte.

A kora délelotti 6rakban a vihar csak nem akart csendesedni, ellenkezdleg. A barka, bar a viz
sodra is vitte, csak nagy lggyel-bajjal haladt az erds ellensz€élben, és négyoras keserves
erofeszités aran is csak tiz kilométerrel jutott tul Esztergomon. Mar nem lehetett messze az
Ipoly folyé torkolata, amelynek jobb partjan fekszik Szalka, ahova Borus Demeter - mint
mondotta - el6z0 este ment.
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Ekkor a vihar még jobban razenditett, igyhogy a két hajos helyzete valoban valsagosra fordult.
A Dunat persze nem lehet a tengerhez hasonlitani, de elég széles és mély ahhoz, hogy a viharos
sz¢€l veszélyes hullimokat kavarjon fel. Most is igy tortént, és akarhogy is sietett Borus
Demeter, kénytelen volt a bal part felé kormanyozni.

A partot azonban mar nem érhette el.

A ladikot még tobb mint 6tven méter valasztotta el a partt6l, amikor valami iszonyatos tortént.
Valamivel feljebb a part menti fak, mintha csak egy oridsi kasza tObdl levagta volna Oket,
hirtelen a vizbe zuhantak. Ugyanakkor a viz, amelyet valami roppant er6 mozditott meg, tajté-
kot verve a partra szokott, majd oriasi hullamban visszazudult a barka felé.

Nyilvanvaloan Ilégtolcsérrdl volt sz6, amely a viz felett végigszaguldva, ellenallhatatlan erével
szivta magasba a habokat.

Borus Demeter felismerte a veszélyt. Erélyes evezdcsapassal megforditotta a csonakot, és
igyekezett kdzelebb jutni a jobb parthoz. Ez a miivelet ugyan nem jart teljes sikerrel, a horgasz
¢s utitarsa mégis ennek kdszonhette megmenekiilését.

A vad erdvel szaguldo légtolesér ugyan utolérte a ladikot, de a nyomaban emelked6 hullam-
hegy mar nem. Igy hat nem boritotta el a viz, ami pedig feltétleniil megtortént volna, ha Borus
Demeter hirtelen el nem forditja a barkat. A hajot igy csak a 1égorvény szele kapta el, és 1okte
odébb nagy ivben.

A 1égi polip csapja célt tévesztett, éppen csak hogy érintette a ladikot, kicsit maga felé szivta,
de rogton el is engedte. A 1égérvény néhany masodperc alatt elviharzott, és az altala felkavart
hullamok bombdlve szaguldottak lefelé, mialatt a viz ellenallasa lefékezte a nagy gyorsasaggal
eldre lendiilt barkat.

De sajnos még miel6tt mindez befejez0dott volna, hirtelen 0j veszély tort rajuk. Az orrtéke
elott, amely a gyorsvonat sebességével szelte a habokat, Borus Demeter most megpillantotta
az egyik kiszakitott fat, amely a levegdébe meredé gyokereivel lassan uszott lefel¢ az arral. Ha a
ladik belerohan a kusza gyokerek kozé, feltétleniil felborul, vagy a jobbik esetben stlyosan
megrongalodik. Borus Demeter felkialtott a rémiilettdl a hirtelen akadaly lattan.

De Dragos is észrevette a veszélyt, s latta, hogy nincs vesztegetni vald id6. Habozas nélkiil a
csonak eliilsé részébe vetette hat magat, megragadta a vizbol kimeredezd gyokereket, és a
hajoparkanynak nekiddlve, teljes erdvel kiiszkodott, hogy a fékevesztetten rohand barkat a
veszélyes iranybdl kitéritse.

Ez sikeriilt is. Az iranyabol kilenditett barka a gyokereket, majd a fa lombkoronajat surolva
tovabbszaguldott. Amikor mar maga mogott hagyta a z6ldelld faroncsot, amely lassan himba-
l6dzott lefelé a vizen, az egyik utolsd ag mellbe taszitotta Dragost. Hidba probalt kapaszkodni.
Megtantorodott, atzuhant a hajoparkanyon, és eltiint a habok kozott.

Nyomban egy masodik emberi test is belevagodott a vizbe, de ez mar nem zuhanas, hanem
szabalyszerii ugras volt. Borus Demeter, amikor latta, hogy fttitarsa belezuhant a vizbe,
azonnal utana ugrott.

De nem volt konnyti barmit is meglatni a szaguldo I€gorvény altal felkavart iszapos aradatban.
Borus Demeter egy percig hidba kutatta a vizet, és mar-mar reménytelennek tartott minden
erofeszitést, amikor végre sikeriilt megragadnia a szerencsétlent, akit két hullam kozott
eszméletleniil sodort a viz.
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De még ez volt a szerencse. A fuldoklé rendszerint kapalodzik, és igy csak neheziti mentdje
dolgat, de az ajult ember teljesen magatehetetlen, és megmenekiilése egyes-egyediil mentdje
iigyességén mulik.

Borus Demeter egykettore kiemelte a vizbdl Jager fejét, majd teljes erejét megfeszitve, fél
karral iszott a barka fel¢, amely kdzben vagy harminc méterrel eltavolodott. A nagy ereju
uszo, akinek ez szinte gyerekjaték volt, néhany karcsapassal utolérte a barkat, és egyik kezével
megragadta annak parkanyat, a masikkal pedig még mindig eszméletlen tarsat tartotta.

Most mar csak fel kellett htizni Jagert a ladikba, de ez nem ment konnyen. Irt6zatos eréfeszités
aran végil mégis sikertilt.
Borus Demeter ezutan az egyik fekvOhelyre fektette a magaval tehetetlen Jégert, lerangatta

ruhait, majd rongydarabokat vett eld, és azokkal er6sen dorzsolni kezdte.

Jager hamarosan felnyitotta a szemét, és eszméletre tért. Szerencsére nem volt sokaig a viz
alatt, és igy remélhetd volt, hogy a kellemetlen kalandnak nem lesznek stlyosabb kovetkez-
ményei.

- Ejha, Jager uram, de jol tudunk fejest ugrani! - csdvalta a fejét Borus Demeter, amikor latta,
hogy embere kezd magahoz térni.

Jager szaja alig észrevehetd mosolyra huzodott, de nem valaszolt.

- Nem lesz ebbdl semmi baj - nyugtatta meg tarsat Borus Demeter, €s jO erdsen tovabb
dorzsolte. - Nincs is egészségesebb dolog, mint egy ilyen augusztusi fiirdo!

- K6szonom, Borus Ur - mondta nehezen Dragos Karoly.

- Igazén nincs mit - valaszolt derlisen a horgasz. - En k0szondm maganak ezt a kellemes
flirdot, Jager ur.

Dragos Karoly egyre jobban erdre kapott. Egy j6 korty palinka még, €s kutya baja sem lesz.
Sajnos, Borus Demeter, aki sokkal jobban megrendiilt, mintsem mutatta, hasztalan tarta végig
minden lad4jat. Palinkakészlete az utolsé cseppig kifogyott.

- No, ez igazan bosszant6! - kidltott fel végiil. - Egy csepp snapsz nem sok, de annyi sincs a
hajon.
- Nem baj, Borus Ur - sz6lt Dragos még mindig fatyolos hangon. - Megleszek nélkiile is.

De emberiinknek csak tigy vacogtak a fogai, s egy kis sziverdsito bizony jot tett volna neki.

- Mégis csak jo lesz az - mondta Borus Demeter, akit tarsa erdtlen fogadkozasa nem gyo6zott
meg. - Majd keritek egy kis itokat, bizza csak ram. Mindjart megjovok.

A horgasz pillanatok alatt ledobta csuromvizes ruhdit, €s szaraz ruhat oltott, majd néhany
evezdcsapassal a bal partra kormanyozta a ladikot, és jo er0sen kikototte.

- Egy kis tiirelem, Jager Gr - mondta, amikor partra ugrott. - Errefelé¢ ismerem a jarast, mert az
Ipoly torkolatanal vagyunk. Nem egész masfél kilométernyire innen van a falu, ahol mindent be
tudok szerezni. Fél 6ra malva mar itt is leszek.

Ezzel Borus Demeter valaszt sem varva, eltavozott.

Dragos, mikor egyediil maradt, visszahanyatlott fekhelyére. Tarsanak nem vallotta be, hogy
mennyire megviselte ez a csunya kaland, és most kimeriilten hunyta le a szemét.

De életereje gyorsan visszatért, és ereiben liiktetve keringett a vér. Nemsokara megint
kinyitotta szemét, és egyre hatarozottabb tekintettel nézett jobbra-balra.
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M¢ég mindig kissé fatyolos pillantasa eldszor az egyik ladan akadt meg, amelyet Borus Demeter
a nagy sietségben nyitva hagyott. A fenekestiil felturt ladaban a legkiilonbdzébb holmik - durva
fehérnemiik és ruhadarabok, bakancsok - hevertek egymas hegyen-hatan, a legnagyobb
Osszevisszasagban.

De miért csillant fel hirtelen Dragos szeme? Csak nem ez a kevéssé épiiletes latvany keltette,
fel annyira érdekl6dését, hogy egyszerre csak felkonyokolt, hogy még jobban belenézhessen a
nyitott ladaba?

Nem, nem a ruhadarabok vagy a fehérnemtik ébresztették fel ennyire kivancsisagat, hanem egy
masik, sokkal érdekesebb targyon akadt meg a nyomozdé vizsgalodo tekintete.

Ez a targy egy levéltarca volt, amelybdl kicsuszott sok belegydmoszolt irat. Levéltarca! Iratok!
Ime, ezek adjak meg minden bizonnyal a valaszt sok kérdésre, amelyek Dragos Kérolyt néhany
nap ota foglalkoztattak.

A detektiv nem tudott ellendllni a kisértésnek. Pillanatnyi habozas utan, tultéve magat az
illenddség szabalyain, kinytjtotta karjat, és a taskabol kihuzta a csabito levéltarcat, tartalmaval
egyliitt. Azonnal nekilatott, hogy atnézze az iratokat.

Elobb levelek akadtak a kezébe, amelyeknek elolvasasaval most nem toltotte az idot. Ezek
mind Borus Demeter névre voltak cimezve, Szalkara. Azutdn ugyanerre a névre kiallitott
hazbérnyugtak kovetkeztek. Semmi érdekes tehat.

Dragos mar-mar abbahagyta a kutatast, amikor egy utoljara kezébe keriilt papirlaptol
megremegett a keze. Pedig milyen artatlan dolog volt ez, és igazan csak egy nyomozo
érezhetett ilyen ,,irat” lattdn mast is, mint rokonszenvet ¢s meghatottsagot.

Arckép volt, egy fiatal nd arcképe, akinek tokéletesen szép vonasai egy festot is lelkesitettek
volna. De Dragos Karoly nem volt miivészlélek, és szive nem a bamulattél dobbant meg.
Szeme ¢épp csak atsiklott a szépséges arcvonasokon, és csak a kép aljan bolgér irassal irt
szavakon akadt meg. ,,Szeretett férjemnek, Natsa Ladko” - olvasta elképedve.

gy hat gyanuja alapos volt, és a megfigyelt furcsasagok ésszerti kovetkeztetésekre inditottak.
Ladko! Széval mégis Ladkoval hajokazott lefelé a Dunan most mar jo par napja. Mégiscsak a
régdta hidba ildozott, veszedelmes gonosztevd rejtdzkodott a Dunai Liga dijnyertesének
latszolag artatlan személye mogott.

Mitévé legyen e megallapitas utan? Még nem jutott semmi dontésre, amikor a part feldl
kozeledo lépteket hallott. A tarcat azonnal behajitotta a ladéba, €s lecsapta annak fedelét.
Pedig a jovevény nem lehetett Borus Demeter, aki alig tiz perce tavozott el.

- Dragos ur! - kialtotta valaki a partrol.

- Friedrich Uhlmann! - mormolta fogai kozott Dragos, és miutan feltapaszkodott, kitdmolygott
a halofiilkébol.

- Ne haragudjék, hogy a nevét kidltottam - mondotta Friedrich Uhlmann, amidén meg-
pillantotta fénokét. - De lattam, hogy ttitarsa eltdvozott, és tudtam, hogy egyediil van.

- Tortént valami? - kérdezte Dragos.

- Hireim vannak, uram. Mult éjszaka egy biintényt kovettek el.

- Mult ¢éjszaka! - csattant fel Dragos, €s tiistént atfutott az agyan, hogy Borus Demeter a mult
¢jszakat nem toltotte a ladikon.

- Egy villat fosztottak ki, itt a kozelben. A villa 6rét elintézték.
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- Meghalt?
- Nem, de sulyosan megsebesiilt.
- K6szon6m - mondotta Dragos, és kezével csendre intette beosztottjat.

A nyomozé gondolatokba meriilt. Mitévo legyen most? Haladéktalanul fel kell Iépnie, ez nem
kétséges, €s a megfeleld karhatalom is rendelkezésére allt. A most hallott hir jobban hatott
minden sziverdsitonél. Egy pillanat alatt teljesen rendbe jott, mintha mi sem tortént volna vele,
¢s mar nem is kellett a haloflilke oldalfalanak tdmaszkodnia. Az izgatottsag a vért is az arcaba
kergette.

Igen, cselekedni kell - de hogyan? Megvarja, mig visszaér Borus Demeter, jobban mondva
Ladko - hiszen ez volt az igazi neve -, és a torvény nevében azonnal letartoztassa? Ez latszott a
legbodlcsebb megoldasnak, hisz most mar nem lehetett tobb kétség az allitolagos horgasz
blinossége felol. Az a nagy gond, ahogyan kilétét titkolta, a nagy titokzatossag, amellyel
koriilvette magat, azutan a neve, amely egyezett azzal a névvel, amelyen a lakossag a banditak
vezérét emlegette, s végiil mult éjszakai tavolléte pontosan az ujabb bilinténnyel egy idoben -
mindez arrdl gyozte meg Dragos Karolyt, hogy valoban a banditavezérrel van dolga.

Igen am, de ez a bandita megmentette az életét! Ez aztan a bonyolult helyzet!

De hogyan lehetséges, hogy rablo, s6t mi tobb, gyilkos l1étére a vizbe vetette magat, hogy
kimentse 6t? De még ha ez el6 is fordulhatna, lehetetlen, hogy 0, akit a biztos halaltol mentett
meg, olyan rutul fizessen megmentdjének! Kiilonben is, milyen kockazattal jarhat, ha egyelore
nem tartdztatjak le?

Most, hogy az al-Borus Demetert leleplezték, €s igazi kilétét megallapitottak, tgysem
menekiilhet meg a folyd mentén végig elhelyezett renddri erdk eldl, és ha a nyomozas
eredményének minden szala az allitolagos horgaszhoz vezetne, késébb még nagyobb szamu
rendOri kozeg allna rendelkezésére, és a letartoztatast, ha most el is halasztjak, akkor majd
annal biztosabban hajthatjak végre.

Dragos még vagy Ot percig tOprengett; meghanyta-vetette magaban e lelkiismereti kérdés
minden vonatkozasat. Mitévo legyen hat: eltavozzék, még mieldtt Borus Demeter visszatér?...
Vagy inkabb maradjon itt, és Friedrich Uhlmannt allitsa lesbe a ladik fiilkéjében, hogy amikor a
horgasz visszatér, minden tovabbi nélkiil rdvesse magat, ¢és aztan majd késobb
magyarazkodnak? Nem, errdl sz6 sem lehet! Mar a gondolat is fajt neki, hogy Borus Demeter
onfelaldozd cselekedetére ilyen aruldssal feleljen. Jobb lesz, ha hozzalat az wjabb blintény
nyomozasahoz, anélkiil hogy tudomast venne arrél, amit tudni vél. Ez még akkor is jobb, ha
igy az egyik tettesnek esetleg lehetdsége nyilik a menekvésre. Ha ennek a nyomozéasnak a
szalai is Borus Demeterhez vezetnek, és ha hivatasanal fogva kénytelen lesz ellenségként
kezelni azt, akinek életét kdszonheti, akkor legalabb nyilt sisakkal 4ll ki vele szemben, s id6t
hagy neki a védekezésre.

Dragos emellett maradt, és vallalta elhatarozasanak minden kovetkezményét, majd visszament
a halofilkébe, irasban tudatta Borus Demeterrel, hogy el kell mennie, de kérte 6t, hogy
legalabb huszonnégy 6raig varjon ra. Az ilizenetet szembetind modon elhelyezte, azutan indulni
késziilt.

- Hany emberiink van? - kérdezte, amikor el6jott a fiilkébol.
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- Kett6 itt a helyszinen, de mar a tobbieket is riasztjuk. Vagy tiz emberiink lesz itt, még mielott
bealkonyodnék.

- Helyes - boélintott Dragos Karoly. - Ugye, azt mondtad, hogy a biintény innen nem messze
tortént?

- Koriilbeliil két kilométernyire - valaszolt Uhlmann.

- Vezess oda - mondta Dragos, és a partra ugrott.
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KILENCEDIK FEJEZET
DRAGOS KETTOS KUDARCA

A Karpatok Magyarorszag €szaki részén oriasi korivet alkot. Ennek az ivnek nyugati vége két
mellékagra oszlik. Az egyik Pozsony kozelében a Dunanal ér véget, a masik Esztergom kor-
ny€kén éri el a folyot, és azutan a Duna jobb partjan folytatodik, a Pilis-hegységben, amelynek
legmagasabb csuicsa 766 méter.

E kozepes magassagu hegység labanal tortént a biintény, és oda ment most Dragos Karoly,
hogy el6szor lassa sajat szemével a félelmetes gonosztevok nyomait, akiknek kézre keritésére
megbizatast kapott.

Néhany oraval azelott, hogy Dragos utitarsat cserbenhagyva, €s testi gyengeségét legyOzve,
kovette Friedrich Uhlmannt, egy alaposan megrakott szekér allt meg egy nyomorusagos
vendégfogado eldtt, amely a Pilis-hegységbdl a Duna volgye felé nytlo dombok egyikének
tovében épiilt.

Uzleti szempontbdl jol valasztottak meg a helyet. A fogadd harom ut keresztezédésénél épiilt.
Az utak koziil az egyik észak, a masik délkelet, a harmadik pedig északnyugat felé vezet.
Mindharom 0t a Dunanal végzodik, az észak felé vezetd ott, ahol a folyd a Pilis-hegység
labanal nagy kanyart ir le, a délkeleti ut Szentendrére vezet, az €szaknyugati pedig Eszter-
gomba. A fogado6 tehat kdzponti helyen épiilt, és a fogadds j6 hasznot huzott abbol, hogy a
dunai hajok felé tartd fuvarosok minden iranybol a fogado elétt haladtak at.

A Duna Esztergom utan hatarozottan nyugat-keleti iranyban folyik, valamivel az Ipoly tor-
kolata utan délnek, majd kis félkort ir le, és megint északnak fordul. De most ujbol kanyarodik
egy nagyot, és €észak-déli irdnyban folyik tovabb, most mar jo6 hosszl, sok-sok kilométeres
szakaszon at.

Alig pirkadt, amikor a szekér megallt a vendégfogado eldtt. A hazban még mindenki aludt, és
az ajtd meg az ablaktabldk mind gondosan be voltak téve.

- H¢, fogados!... - kialtott az egyik fuvaros, €s ostoranak nyelével verte az ajtot.

- Megyek mar! - kialtott a hazbol a felriasztott ember. Egy perc milva bozontos fej jelent meg
az egyik els0 emeleti ablakban.

- Mit akarnak? - kérdezte a fogados kelletleniil.
- Enni, aztan meg aludni akarunk - valaszolt a fuvaros.

- Nyitok mar! - kialtott a gazda, és eltlint az ablakbol. Miutan a szekér a nagykapun at beallt az
udvarra, a két fuvaros gyorsan kifogta és az istalloba vezette a lovakat, ahol jol megabrakol-
tattak Oket. Ezalatt a kocsmaros ott siirgdtt-forgott hajnali vendégei koriil. Szivesen beszédbe
elegyedett volna veliik, de kérdéseire a fuvarosok csak foghegyrdl valaszoltak.

- J6 korai vendégek maguk! - sz6lt a fogados. - Egész éjszaka uton voltak?
- Alkalmasint... - valaszolt az egyik.
- Es messzire mennek?

- Messze vagy nem messze, az a mi dolgunk! - hangzott a valasz.
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A fogadods nyelt egyet.

- Bantott téged ez a derék ember, Vogel? - szélalt meg a masik fuvaros, aki eddig ki sem
nyitotta a szajat. - Nem titok az, hogy Szentendrére megyiink!

- Lehet, hogy nem titok - valaszolt Vogel mogorvan -, de minek iiti bele mas az orrat?

- Hat persze, persze - helyeselt a fogados, aki aldzatoskodd volt, mint minden kereskedo. -
Csak ugy megszokasbol kérdezdskodtem. Szoval enni akarnak valamit?

- Azt bizony - valaszolt a baratsagosabbnak latszo fuvaros. - Kenyeret, szalonnat, sonkat,
kolbaszt, ami csak van!

A szekér hossza utat tehetett meg, mert a két ki€¢hezett fuvaros alaposan belakmarozott.
Féaradtak is voltak, és nem sokat id0ztek az asztalnal. Miutan bekaptdk az utols6 falatot,
gyorsan nyugovora tértek, az egyik az istalld szalmajan a lovak mellett, a masik a szekér
ponyvéja alatt.

Dél volt, mire ismét elokeriiltek. Megint enni kértek, és megint a fogadd nagytermében
teritettek nekik. Most, hogy kipihenték magukat, sokaig eliildogéltek az asztalnal. Evés utan
vedelték a palinkat, mintha viz lenne.

A délutan folyaman tobb kocsi allt meg a fogadd eldtt, masok meg gyalogszerrel érkeztek,
hogy igyanak egyet. Tobbnyire parasztok voltak, akik tarisznyaval a vallukon, bottal a keziik-
ben Esztergomba mentek, vagy onnan jottek. Legtobbjiik gyakori vendég lehetett a kocsma-
ban, és a fogadds oriilhetett, hogy mesterségéhez illden jol birja az ivast, mert sorra koccintott
vendégeivel. Ez csak hasznalhatott az tizletnek! Koccintas kdzben ugyanis beszélgetés indul
meg, €s a beszéd kiszaritja a torkokat, ugyhogy megint le kell 6bliteni.

E napon volt is mirdl beszélni! Az ¢éjszaka folyaman elkovetett blintény mindenkit izgalomban
tartott. A hirt valamelyik betéré vendég hozta, és késdbb mindenki mondott valami jabb
részletet, vagy hozzafiizte a maga véleményét.

A fogados, igy apranként megtudta, hogy Hagueneau grof gyonyora villajat, amely a Duna-
parttdl 6tszaz méternyire fekszik, teljesen kifosztottak, a villa 6rét, Christiant pedig sulyosan
megsebesitették. Azt is hallotta, hogy a blintény minden bizonnyal annak a titokzatos gonosz-
tevObandanak a miive volt, melynek rovasan mar annyi biintetleniil maradt gaztett volt. A
vendégek azt is elmesélték, hogy renddrok jarjak a vidéket, és hogy a tetteseket a folyami
rendorség nemrég alakitott kiilonbrigadja hajszolja.

A két fuvaros nem kapcsolodott az esemény koriil folyd beszélgetésbe, amelyet hangos
kialtasok és kozbeszolasok kisértek.

Félrehuzodva, szotlanul iiltek, de bizonyara minden szoéra figyeltek, mert 6ket sem hagyhatta
hidegen az, ami mindenkit izgalomban tartott.

De lassan elcsendesedett a fogado, és este fél hétkor a két fuvaros mar megint egyediil volt a
nagyteremben, ahonnan az utolsé vendég is eltavozott. Egyikiik odakialtott a kocsmarosnak,
aki javaban 6blogette a poharakat a pulton. A fogados azonnal mellette termett.

- Mit parancsolnak az urak?

- Vacsorat - valaszolt az egyik fuvaros.

- Aztan megint le akarnak fekiidni, ugyebar?

- Nem, gazduram - valaszolt a baratsagosabbik fuvaros. - Még az ¢éjjel utnak akarunk indulni.

- Ejjel?... - almélkodott a fogados.
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- Igen - folytatta a vendég -, hogy mar hajnalban a piacon lehessiink.
- Szentendrén?

- Vagy Esztergomban. Atto6l fligg. Varunk valakire, akit6l majd megtudjuk, hogy hol tudunk
elényodsebben tuladni a portékainkon.

A fogados kiment, hogy elokészitse a vacsorat.

- Hallottad, Kaiserlick? - szolt fojtott hangon a fiatalabb fuvaros tarsa felé hajolva.
- Igen.

- R4jottek.

- Csak nem gondoltad, hogy titokban marad?

- Es a rendérség maris kiszallt.

- Hadd szalljon.

- Azt mondjak, hogy Dragos vezeti dket.

- Azt csak ugy mondjak. Szerintem, ha valakinek csak Dragostol kell félnie, az nyugodtan
alhat.

- Hogy érted ezt?

- Ahogy mondtam, Vogel.

- Szoval Dragos...

- Na, mi van vele?

- Szoval elintézték?

- Majd holnap megtudod. Addig csitt! - fejezte be a fuvaros, latva, hogy a fogados jon vissza.

Oreg este volt mar, mikor megérkezett az, akire a két fuvaros vart. A harom ember mindjart
Osszedugta a fejét.

- Itt azt beszélik, hogy a rendérség mar nyomon van - suttogta Kaiserlick.
- Csak nyom utan szaglasz, de eredményteleniil.

- Es mi van Dragossal?

- Lakat alatt van.

- Ki kapta el?

- Titscha.

- Akkor j6... Es mi mihez kezdiink?

- Azonnal fogjatok be.

- Es merre indulunk?

- Szentendre fel¢, de innen 6tszdz méternyire forduljatok vissza. A fogadot kozben becsukjak,
senki sem fogja észrevenni, hogy visszajottetek. Azutan az északi iton mehettek tovabb. Azt
hiszik, hogy Szentendre felé mentetek, pedig éppen ellenkezdleg.

- Hol van hat az uszaly?

- A pilisi 6bolben.
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- Ott lesz a talalkozas?

- Nem, kicsit kozelebb, a tisztdson, bal kézre az uttol. Tudod, hol, ugye?
- Igen.

- Vagy tizenot emberiink van mar ott, ti is csatlakoztok hozzajuk.

- Es veled mi lesz?

- En visszamegyek, hogy Osszeszedjem a tobbieket, akiket hatrahagytam 6rkodni. Aztan
magammal hozom 6ket is.

- Hat akkor induléas - sz6lt a két fuvaros.

Ot perc mulva a kocsi elindult. A kocsmaros, mikdzben a kapuszarnyat tartotta, udvariasan
bucsuzott vendégeitol.

- Széval végiil is Esztergomba mennek? - kérdezte.

- Nem - hangzott a felelet. - Szentendrére megyiink, jo ember.
- J6 utat! - szolt utanuk a kocsmaros.

- K6szonjiik.

A kocsi jobbra fordult, és kelet fel¢, a szentendrei iton haladt tovabb. Amikor eltiint az ¢j
sOtétjében, a harmadik ember, akire Kaiserlick és Vogel egész nap vart, ugyancsak elindult, de
ellenkezd iranyban, az esztergomi Gton. A vendéglos erre mar nem is figyelt. Mit sem torédve
ezekkel az utasokkal, akiket valdszintileg soha tobbé nem lat, gyorsan bezarta a kaput, és
sietett lefekiidni.

A lovak Iépésben haladtak a szekérrel. Mikor 6tszaz méternyire eltavolodtak, az utasitasnak
megfelelden megfordultak, és ugyanazon az uton visszafelé indultak.

A fogad6 mar zarva volt, mire a kocsi 0jbol odaért, €s siman tovabbjutottak volna, ha fel nem
riasztanak egy kutyat.

Az allat éppen az ut kozepén aludt, és mikor kdzeledtiikre felriadt, olyan hangos ugatasban tort
ki, hogy az ostorhegyes ijedtében megugrott, ki, egészen az ut szélére. A kocsis egykettore
visszahlzta a jo iranyba, és a kocsi megint zavartalanul haladt tovabb.

F¢él tizenegy oOra tajt letértek az utrdl, és egy bal kéz feldl sotétld kis erdébe kanyarodtak be.
Hérmat sem fordult a kerék, maris megallitottak oket.

- Ki az? - hangzott a s6tétbol.
- Kaiserlick és Vogel - valaszolt a két ember.
- Mehettek! - sz6lt ismét a hang.

Amikor tuljutottak az erdd szélén, a szekér egy kis tisztasra ért, ahol koriilbeliil tizenot ember
aludt a fiiben, elnyulva.

- Itt a vezér? - kérdez6skodott Kaiserlick.
- Még nincs.
- Azt mondta, hogy varjuk meg itt.

Nem kellett sokaig varakozniuk. Alig fél 6raval a kocsi megérkezése utan megjott a vezér is,
ugyanaz az ember, aki este a fogadoban jart. Volt még vele koriilbeliil tiz masik ember,
ugyhogy a csapat most mar tobb mint huszonot emberbdl allott.
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- Mindenki itt van? - kérdezte a vezér.

- Igen - vélaszolt Kaiserlick, akinek szemlatomast fontosabb szerepe volt a bandaban.
- Titscha 1s?

- Itt vagyok! - sz6lt valaki harsany hangon.

- No, mi a helyzet? - kérdezte a vezér, és hangja szorongast arult el.

- Teljes siker az egész vonalon. A madarka a kalitkdban van, az uszalyon.

- Akkor hat indulds, mégpedig sietve! - adta ki a parancsot a vezér. - Hat ember megy elol fel-
deritdnek, a tobbi lesz a hatvéd. A kocsi kozépen megy. A Duna nem egészen 6tszdz méter-
nyire van innen, €s a rakodassal pillanatok alatt elkésziiliink. Utana Vogel elhajt, az idevaldsiak
szépen hazamennek, a tobbiek meg az uszalyra szallnak.

Mar éppen szedelozkodtek, amikor 1¢élekszakadva futott oda az egyik ember, akit az Ut sz¢élén
hagytak 6rkodni.

- Vigyéazat! - szolt fojtott hangon.
- Mi baj van? - kérdezte a banda vezére.
- Hallgassatok csak!

Mind hegyezték a fiiliiket. Az utrol meneteld csapat léptei, majd tompa emberi hangok
szirédtek ide. Legfeljebb kétszaz méternyire lehettek.

- Maradjunk a tisztason! - adta ki a parancsot a vezér. - Tovabbmennek, anélkiil, hogy észre-
vennének minket.

Valoban, a stiri sotétség miatt nem lathatjak meg 6ket. A baj csak az volt, hogy amennyiben
rendOrkiilonitmény halad az Gton, az bizonyara a folyam partjahoz tart. Persze lehet, hogy
észre sem veszik az uszalyt, s kiilonben is minden Ovatossagi intézkedés megtortént. Ha a
rendOrok az uszaly minden zugat atkutatjak, akkor sem taldlnak semmi gyantisat. De még ha a
rendOrkiilonitménynek nincs is tudomasa az uszalyrdl, lehet, hogy a rend6rok tovabbra is
lesben allnak majd ezen a vidéken. A kocsival tehat veszélyes volna eljonni.

Majd elvalik! Mindenesetre a koriilményekhez alkalmazkodnak. Ha kell, masnap is a tisztason
maradnak, majd este néhany embert lekiildenek a Dundhoz, hogy megallapitsak, maradtak-e ott
rendorok.

E pillanatban az volt a 6, hogy ne bukkanjanak a nyomukra, s hogy a kozeledd csapatnak
semmi ne jelezze ittlétiiket.

A csapat hamarosan elérte azt a pontot, ahol az it a tisztds mentén vezet. A nagy sotétség
ellenére is megallapithattak, hogy koriilbeliil tizen lehettek, €s az acél jellegzetes csengése arra
mutatott, hogy fegyvert viselnek.

A csapat mar elhaladt a tisztds mellett, amikor egy varatlan fejlemény egészen 1j helyzetet
teremtett.

Az egyik 16 megijedt a Iéptek zajatdl, és felhorkant, majd hosszasan nyeritett, mire a masik 10 is
nyeritéssel felelt.

A meneteld csapat nyomban megallt.

Valoban rendorkiilonitmény volt, amely a folyopart felé tartott Dragos vezetésével. A
rendOrtiszt mar teljesen kiheverte kellemetlen reggeli kalandjat.
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Ha a tisztason rejtézk6dé emberek tudtak volna ezt, bizonyara még nyugtalanabbak lettek
volna. De mint lattuk, vezériik abban a hiszemben volt, hogy a rettegett rendortisztet artal-
matlanna tették. Hogyan tévedhetett ilyen nagyot? Hogyan gondolhatta, hogy mar nem kell
tartania attol az ellenféltol, aki most itt allt vele szemben? Az olvasé mindezt megtudja majd a
torténet tovabbi soran.

Miutan ugyanennek a napnak a reggelén Dragos Karoly kiszallt a barkabol, beosztottja, aki ott
vart ra, a parton felfelé kalauzolta. Két-haromszaz méternyivel feljebb egy csonakhoz értek,
amelyet a parti fii teljesen eltakart. Azonnal beszalltak a csonakba. Friedrich Uhlmann gyors
evezdcsapasokkal atrepitette a konnyti ladikot a folyd masik oldaléra.

- Szoval a jobb parton tortént a blintény? - kérdezte Dragos.
- Ugy van - valaszolt Uhlmann.

- Merrefelé?

- Erre feljebb, Esztergom kornyékén.

- Hogyhogy Esztergom kornyékén?! - kialtott fel Dragos. - Hat nem azt mondtad az imént,
hogy nem kell messzire menniink?

- Nincs is messze - valaszolt Uhlmann -, de azért van vagy harom kilométer...

A valosagban négy kilométert is meg kellett tennidk, és a hosszu gyaloglas ugyancsak nehezére
esett a rendortisztnek, aki most szabadult a halal torkdbdl. Dragos Karolynak tobbszor is meg
kellett pihennie, hogy kissé kifjja magat. Délutan harom ora volt mar, mikor végre elértek a
Hagueneau-villahoz, ahova a kotelesség szolitotta Oket.

Itt Dragos azonnal kért egy kis sziverOsitot, és mikor megint jo erdben érezte magat, elso
dolga az volt, hogy a villa 6rének, Christian Hoelnek betegagyahoz sietett. Az Ort par oraval
elébb egy kornyékbeli seborvos kotdzte be, s most halalsapadt arccal, behunyt szemmel fekiidt,
¢€s nehezen lélegzett. Bar sebe igen sulyos volt, mert a tiidot sériilés érte, mégis alapos remény
volt arra, hogy megmentik, ha feltétlen nyugalomban maradhat.

Dragos Karoly azért mégiscsak kapott néhany felvilagositast az elfilld hangon beszéld Ortdl,
aki csak egy-egy szotagot tudott nagy nehezen suttogni. Nagy tiirelem aran megtudta, hogy az
el6zd ¢€jszaka egy legalabb 6t-hat gonosztevOobdl allo banda hatolt be a villaba, amelynek
kapujat feltorték. Az 6r, Christian Hoel, felébredt a zajra, de alighogy kiment, hatba szartak
egy torrel. Igy tehat a tovabbiakrol semmit sem tudott, és tamadoirdl sem volt képes pontos
felvilagositast adni. Annyit mondott csak, hogy a banditdk vezére egy bizonyos Ladko volt,
mert tarsai ezt a nevet szinte érthetetlen szoszatyarsaggal tobbszor is emlitették. Ez a Ladko
alarcot viselt, de azt latta az 6r, hogy jol megtermett, kék szemii ember volt, és siirti szoke
szakallt viselt.

Ez utobbi adat meglehetdsen zavarba hozta Dragost, mert megingatta a Borus Demeterrel
szemben tamadt gyanujat. Az kétségtelen, hogy Borus is szOke volt, de hajat feketére festette,
marpedig a festést nem lehet egyik naprol a masikra ugy eltiintetni, mint egy parokat. Ez
komoly gondot okozott a rendOrtisztnek, és ezen késdbb, majd ha tobb ideje lesz, torheti a
fejét.

A villa 6re egyébként nem tudott mas felvildgositast adni. A tobbi tamadoérdl semmit sem
tudott mondani, mert azok, vezériilkhoz hasonloan, szintén alarcot viseltek.
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Dragos Karoly, miutan megkapta ezeket a felvilagositasokat, Hagueneau grof villajara vonat-
kozban tett fel néhany kérdést. Mint megtudta, az épiilet fejedelmi fénylizéssel berendezett,
pompas lak volt. A fiokok zsufolasig tele ékszerrel, eziisttel és mas dragasaggal, a kandallokon
¢s az asztalokon mindeniitt értékes mitargyak, a falakon pedig régi szonyegek ¢€s értékes
festmények. Még értékpapirok is voltak az egyik elsé emeleti pancélszekrényben, igy hat
kétségtelen, hogy a betérok gazdag zsakmanyt vihettek magukkal.

Ezt Dragos maga is konnyliszerrel megallapitotta, amikor sorra jarta a szobakat. A betordk
valoban alapos munkat végeztek. Mintha csak miiértok lettek volna, értéktelen holmikhoz nem
is nyualtak. A dragasagok nagy részének viszont laba kelt. A falrdl leemelt szOnyegek helyén
kopar négyszogek €ktelenkedtek, a legszebb festményeket pedig mesteri ligyességgel vagtak ki
a keretekbdl, amelyek most iiresen, siralmasan logtak a falon. A fosztogatok a karpitok leg-
javat is elvitték, €s a padlorol is gondosan felszedték a legjobb szonyegeket. A pancélszekrényt
feltorték, s az most iiresen tatongott.

,Mindezt nem vihették el csak tigy, haton - mondta magaban Dragos Karoly e pusztitas lattara.
- Egész kocsirakomanyt hordtak el innen!... A kocsit kell hat megtalalnunk.”

A kihallgatas és a helyszini szemle igen sokaig tartott. Az ¢éjszaka mar kozelgett, s hacsak
valami mod van ra, még a teljes besotétedés eldtt a kocsi nyomara kellett bukkanni, mivel a
nyomoz06 megitélése szerint a rabloknak feltétleniil kocsira volt sziikségiik. Dragos tehat sietve
kiment az épiiletbdl.

Nem kellett sokaig kutatni a bizonyitékok utan. A villa el6tti tdgas udvaron, pontosan a betort
kapu elott, széles kerekek nyomait fedezte fel. Valamivel tavolabb a fold ugy volt letaposva,
mint ahogyan lovak szoktak, ha valahol sokaig varakoznak.

Miutan mindezt egy szempillantassal attekintette, még jobban szemiigyre vette azt a helyet,
ahol feltehetdleg a két 16 allott. Azutan atment az udvaron, és az ut feléli racskerités kozvetlen
kornyékét vette alaposan szemiigyre. Koriilbeliil szaz métert haladt felfelé az orszaguton, majd
ugyanazon az Uton visszateért.

- Uhlmann! - kialtotta, mikor visszatért az udvarba.

- Parancsara! - valaszolt a renddr, aki el6jott az épiiletbdl, és fonokéhez sietett.
- Hany emberiink van?

- Tizenegy.

- Az nem sok - vélaszolt Dragos Karoly.

- Igen am, de az 6r szerint a rablok legfeljebb 6ten-hatan lehettek.

- Ezt az 6r mondja, nekem mas a véleményem - valaszolt Dragos. - Sebaj! Annyi, amennyi. Az
egylk embert itt hagyod, €s a tobbit magaddal hozod. Ez veliink egyiitt tizenkettd. Ez mar
valami!

- Talan nyomra bukkant? - érdekl6dott Friedrich Uhlmann.
- Tudom, hogy hol vannak a betorok, legalabbis tudom, hogy merrefelé.
- Szabad tudnom...? - kérdezte Uhlmann.

- Azt, hogy mitdl lettem ilyen okos? - fejezte be a mondatat Dragos. - Mi sem egyszertibb.
Gyerekjaték az egész. Abbodl indultam ki, hogy ennyi holmit nem vihettek el valamilyen kocsi
nélkiil. Kerestem tehat, és meg is talaltam a kocsi nyomat. Négykerekli szekér, két 1oval. Az
ostorhegyesnek az az ismertetd jele, hogy a jobb els6 laban hianyzik egy szog a patkdjabol.
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- Hat ezt hogyan tudta megallapitani? - kérdezte Uhlmann elképedve.

- Mert a mult éjszaka esett, és a még mindig nedves f6ldon jol megmaradtak a nyomok.
Ugyanigy megtudtam azt is, hogy a szekér, amikor elindult, bal felé, vagyis Esztergommal
ellenkez6 iranyba fordult. Mi is abba az irdnyba indulunk, és igyeksziink a hibas patkoja 16
nyomat kovetni. Nem valoszinii, hogy kedves barataink nappal is Gton lettek volna. Estig
bizonyara bevették magukat valahova. De ez nem stirtin lakott vidék, kevés a haz errefelé. Ha
kell, mindet atkutatjuk az it mentén. Szedd hat 6ssze az embereidet, mert mar alkonyodik, és a
vad bizonyara hamarosan elobujik.

Dragos Karoly és rendérkiilonitménye sokdig rotta az utat, mig Gjabb jelre bukkant. Miutan
eredménytelentil kutattak at két vagy harom tanyat, mar csaknem fél tizenegy volt, amikor a
harom 1t keresztezodésénél levé fogadohoz értek, ahol a két fuvaros az egész napot toltotte, s
ahonnan haromnegyed oraval el6bb indultak tovabb. Dragos dongetni kezdte a fogado kapujat.

- A torvény nevében! - kidltotta, amikor az ablakban megpillantotta a fogadodst, akirdl, ugy
latszik, irva volt, hogy nem alhat nyugodtan.

- A torvény nevében?!... - hebegte a kocsmaros, és rémiilten latta, hogy hazat egy csapat
rendor fogja koriil. - Hat mit vetettem én?

- Na, csak gyere le, majd besz¢liink. De egy-kettd! - mondotta Dragos tlirelmetlentil.

Es mikor a sebtében feloltozott fogados kinyitotta a kaput, a renddrtiszt gyorsan kikérdezte.
Jart-e erre reggel felé egy szekér? Héany ember volt rajta? Megalltak itt? Tovabb mentek?
Merre indultak?

A fogadds minden kérdésre tiistént valaszolt. Igen, hajnalban egy szekér érkezett, két emberrel.
Estig itt maradtak, megvartak egy harmadik embert, és csak azutan indultak tovabb. A fél tizet
mar eliitotte az ora, amikor a kocsi a szentendrei Gton elindult.

- A szentendrei uton? Biztos vagy ebben?! - kérdezte nyomatékkal Dragos.
- Egészen biztos!

- Mondtak, vagy magad lattad?

- A sajat szememmel lattam.

- Hm... - mormolta Dragos, majd igy folytatta: - Rendben van, most fekiidj vissza, j6 ember, és
tartsd a nyelved.

A fogadosnak kétszer sem kellett mondani ezt. A kapu ismét bezarult, €s a rendérkiilonitmény
ott maradt az Gton.

- Varjunk egy pillanatig - rendelkezett Dragos, és mialatt emberei mozdulatlanul alltak az uton,
0 maga egy kézilampaval jol szemiigyre vette a talajt.

El6bb semmi gyanusat nem vett észre, de nem igy, amikor dtment az ut masik szélére. Ott
kevesebb kocsi jart, ez a rész kevésbé is volt kovezve, ugyhogy az it puhabb volt. Rogton
szemébe 0tlott egy patkonyom, amelyen az egyik szog helye hianyzott. Megéllapitotta tehat,
hogy a hibas patkoja 16 nem Szentendre, de nem is Esztergom felé ment, hanem egyenesen a
folyo felé, az északra vezetd uton. Dragos tehat ezen indult el renddrei €lén.

Koriilbeliil harom kilométert tettek meg - anélkiil, hogy valami kiilonds tértént volna - teljesen
kihalt vidéken at, amikor bal fel6l nyeritést hallottak. Dragos Karoly megallast intett, majd
elérement a kis erdd széléig, amelynek korvonalai csaknem egészen homalyba vesztek.

- Ki van ott?! - kialtotta harsanyan.
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Mivel kérdésére semmilyen valasz nem érkezett, parancsara az egyik rendér gyantas faklyat
gyujtott. A faklya kormos langja élénken lobogott a csillagtalan ¢jszakaban, de csak néhany
méternyire vilagitott. Fénye nem tudta attorni a sotétséget, melyet a fak lombozata még
striibbé tett.

- Elére! - adta ki a parancsot Dragos, és a csapat €lén behatolt a bozotba.

De a bozoétnak védelmezdi is voltak. Alighogy bejutottak a stirlibe, parancsold hang csattant
fel:

- Még egy Iépés, és 16viink!

Ez a fenyegetés nem riasztotta vissza Dragost, mar csak azért sem, mert a faklya fényénél
valami mozdulatlan sotét arnyat vélt megpillantani. Nyilvan egy szekér volt, és koriilotte
emberek. Hogy hanyan lehetnek, nem tudta megallapitani.

- Elore! - ismételte.

A rendorkiilonitmény a parancsnak engedelmeskedve nagy iiggyel-bajjal vergddott elore a
sotét erdoben. Utjuk kisvartatva még nehezebbé valt. A rendoér kezébdl ugyanis valaki hirtelen
kitépte a faklyat. Most mar teljesen sotétben maradtak.

- Ugyetlen! - sz6lt Dragos. - Gyujts vilagot, Ferenc!

Bosszusagat az is fokozta, hogy a kialvo faklya utols6 villanasanal ugy latta, hogy a szekér
megindul a masik irdnyba, €s eltiinik a fak kozott. Sajnos, iildozésérdl szo sem lehetett. A
rendOrkiilonitmény eleven fallal taladlta magat szemben. Minden rendérre két-harom ellenfél
jutott, és Dragos kissé megkésve rajott, nincs elég embere ahhoz, hogy kivivja a gydzelmet.
Eddig egyik oldalrol sem dordiilt el 16vés.

- Titscha! - kialtotta ekkor egy hang az éjszakaban.

- Itt vagyok! - valaszolt valaki.

- Hol a kocsi?

- Elment.

- Hat akkor végezni kell veliik!

Dragos jol megjegyezte ezt a két hangot. Sohasem fogja elfelejteni egyiket sem.

E kurta parbeszéd végeztével a revolvereké volt a sz6. Az éles dorrenések megreszkettették a
leveg6t. Egy-két rendort talalat ért, és Dragos Karoly belatta, hogy Oriiltség volna folytatni a
harcot. Kénytelen-kelletlen elrendelte a visszavonulast.

A rendorkiilonitmény egészen az ttig hatralt, és a gyOztesek nem tartottdk tanacsosnak az
ildozést. E zaklatott percek utan az éjszaka ismét elcsendesedett.

Mindenekel6tt a sebesiiltekkel kellett torddni. Harom rendor sériilt meg, de csak konnyebben.
Ugy, ahogy tudtak, bekotozték Gket. Azutan négy tarsuk Orizetére bizva, hatrahagytik a
sebesiilteket. Dragos pedig Friedrich Uhlmann és a harom veliik maradt renddr kiséretében
nekiindult a mez6kon at a Duna felé, kicsit rézsut, Esztergom iranyaban.

Konnyliszerrel megtalalta azt a helyet, ahol par 6raval korabban partot értek. Ott volt még az a
csonak is, amelyen Uhlmann-nal egyiitt atkeltek a Dunan. Az 6t ember csonakba {ilt, és
atevezett a tilso partra, majd a bal parton iparkodtak tovabb lefelé.

69



Dragos Kéaroly kudarcot vallott, de most vissza akarta adni a kdlcsont. Borus Demeter és a
hirhedt Ladko tehat egy és ugyanaz a személy! Ehhez mar a kétség arnyéka sem férhetett, és
szentiil meg volt gy6zddve arrdl, hogy az el6zo6 éjszaka elkdvetett blintény utitarsa miive volt.
Most, miutan a zsakmanyt biztonsagba helyezte, minden bizonnyal sietve 01jb6l Borus Deme-
terré akar atvedleni, hiszen ilyen modon tudta eddig mindig kijatszani a renddérséget, €s nem is
sejtette, hogy titkat leleplezték. Bizonyara visszaérkezik a barkara, még miel6tt hajnalodnék, és
mint artatlan, derék horgéaszhoz illik, ott var majd tavollevo utitarsara.

De akkorra mar 6t ember all lesben. Ez az 6t ember, akit Ladko és band4ja megfutamitott,
most konnytiszerrel megtérheti ugyanannak a Ladkonak az esetleges ellenallasat, hiszen ezuttal
egyediil lesz, mert Borus Demeter szerepét akarja tovabb jatszani.

Sajnos, ezt a jol kigondolt tervet nem lehetett végrehajtani. Dragos €s emberei hidba kutattak
at a partot, nem tudtak a haldszbarka nyomara akadni. Dragos és Uhlmann minden nehézség
nélkil felismerte azt a helyet, ahol a renddrtiszt annak idején partra szallt, de a barkdnak nyoma
veszett. Eltiint, és vele egyiitt Borus Demeter is.

Alaposan tuljartak hat Dragos Karoly eszén, és a renddrtisztet most vad harag toltotte el.

- Friedrich! - szolt alantasdhoz. - Nekem mar elegem van! Jartanyi erdm sincs mar. Alszunk itt
egyet a fliben, hogy erére kapjunk. De az egyik emberiink visszamegy a csoénakhoz, €s azonnal
felevez Esztergomba. Mihelyt kinyitjak a tavirdhivatalt, azonnal felad két taviratot. Gyujtsd
meg a lampat, mert diktalni akarok, ird hat.

Friedrich Uhlmann sz6 nélkiil engedelmeskedett.

Ejjel Esztergom kérnyékén biintény. Rablott holmi uszdlyra rakva. Eldirdsos ellendrzést
hajokon szigoruan betartani.

- Ezzel megvolnank - mondta Dragos. - No, most a masikat. - [smét diktalni kezdett.

Letartoztatasi parancs bizonyos Ladko ellen, ki magat alnéven Borus Demeternek
nevezi, és a Dunai Liga utolso sigmaringeni versenye nyertesének mondja. Nevezett
Ladkét, alias” Borus Demetert tobbrendbeli rablds és gyilkossdg biine terheli.

- Amilyen koran csak lehet, tovabbitani kell ezeket a taviratokat valamennyi part menti
kozségbe, kivétel nélkiil! - rendelkezett Dragos, és kimeriilten ledolt a fiibe.

13 M4s néven
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TIZEDIK FEJEZET
A FOGOLY

Dragos Karoly gyanuja, amelyet latszatra megerdsitett a kezébe keriilt arckép is, nem volt
teljesen alaptalan. Ezt torténetiink megértése érdekében jo lesz kdzdIni az olvasoval. Dragos
legalabbis egy pontban helyesen okoskodott. Igen, Borus Demeter és Serge Ladko egy és
ugyanaz a személy volt.

Anndl sulyosabban tévedett Dragos akkor, amikor Utitdrsa rovasara irta a Duna partvidékét
mar hoénapok oOta veszélyeztetd sok rablast és gyilkossagot és kivalt az utolsd biintényt,
Hagueneau grof villdjanak kifosztasat és a villa 6rének leszurasat. Ladkonak egyébként sejtel-
me sem volt arr6l, hogy ttitarsa milyen gondolatokat forgat a fejében. Csak annyit tudott, hogy
egy hirhedt blin6z6t az O6vével azonos néven ismernek. El sem tudta képzelni, hogyan
keletkezhetett ilyen bonyodalom.

El6bb megrettent, hogy ilyen félelmetes ember viseli a nevét, aki rdadasul még honfitarsa is. Az
elsd ijedtség utan azonban 0sszeszedte magat. Mit torddik 6 ezzel a gonosztevovel, akihez a
kozos néven kiviil semmi koze sincs? Artatlan embernek nincs mit6] tartania, az 6 kezét pedig
igazan nem szennyezték be ezek a biinok.

Serge Ladko tehat - nevezziik csak ezentul nevén - teljes nyugalommal szallt partra el6z6 este,
hogy - mint mondotta - Szalkdra menjen. Borus Demeter ugyanis alnéven ebben a kisvarosban
telepedett meg, miutan elhagyta Ruszcsukot, €s hosszu-hosszi heteken at Szalkara varta
kedves Natsaja hireit.

A varakozas, mint tudjuk, végiil is tlirhetetlenné¢ valt szamara, és gyotrodve torte a fejét,
hogyan juthatna vissza incognitoban'® Bulgariaba. Akkor véletleniil kezébe keriilt a Pester
Lloyd egyik szama, amely nagy szenzacioként jelentette a sigmaringeni horgdszversenyt. A
szamiizOttben a cikk olvasasara fogamzott meg az a terv, amelynek sikerét talan éppen
rendkiviili volta biztosithatja. Serge Ladko - ezt bizonyara nem felejtettiik még el - €éppen olyan
iigyes horgasz, mint amilyen kivalo révkalauz volt.

Terve az volt, hogy Borus Demeter néven - Szalkéan is kizardlag ezt a nevet viselte - belép a
Dunai Ligaba, részt vesz a sigmaringeni versenyen, ¢és mivel horgasztudomanya egészen
rendkiviili, bizonyara megnyeri az els6 dijat. Miutan igy alnevét mar valamelyest ismertté tette,
a lehetd legfeltiindbb modon bejelenti azt a szandékat, hogy leereszkedik a Dunan, és kozben
végig, a folyo forrasatol egészen a torkolatig horgészik. A feltlinést, ha lehet, még fogadasok
kotésével is fokozza. Ez a terv biztosan valosagos forradalmat fog el6idézni a horgasztarsada-
lomban, és a terv kiagyaldjanak a nagykdzonség korében is hirnevet fog szerezni.

Személyazonossaga vitan feliil 4ll majd, hiszen ha valakit a hirnév felkapott, abban rendszerint
vakon biznak az emberek. Serge Ladko igy szépen lehajozhat a Dundn. Természetesen ugy
gondolta, hogy evezéssel 6 maga is gyorsitja majd a barka utjat, és éppen csak annyi idot fordit
horgaszasra, amennyi feltétlentil sziikséges, hogy a kiilszint megdrizhesse.

Arra gondja lesz, hogy az ut mentén mindeniitt beszéljenek rola, és hogy az emberek minél
tobbet emlegessék vallalkozasat, hogy azutan Ruszcsukban jol megalapozott hirnevének
oltalma alatt nyugodtan partra szallhasson.

'* Rangrejtve
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Két feltétele volt annak, hogy vallalkozasanak ezt az egyediili céljat sikeresen elérje. Eloszor is
nem volt szabad, hogy barki is megsejtse igazi nevét és hogy Borus Demeterben, a horgaszban,
barki is Serge Ladko révkalauzra ismerjen.

Az els6 feltételt konnyii volt biztositani. Ha mar egyszer atalakult a Dunai Liga bajnokhorga-
szava, elég, ha kovetkezetesen végigjatssza ezt a szerepet. Serge Ladko tehat dnmaganak is
megeskiidott, hogy 6 nem mas, mint Borus Demeter, barki barmit is mondjon, s barmi
torténjék is az ut folyaman. De kiilonben is feltehetd volt, hogy az ut lassan, de biztosan célhoz
vezeti, ¢s hogy semmi olyasmi nem jon koézbe, ami nehézzé tenné OGnmaganak tett eskiije
megtartasat.

A masodik feltétel biztositdsa még egyszeriibb volt. Egy borotvalkozas, amely eltiinteti a
szakallt, egy hajfestés, amely megvaltoztatja hajanak szinét, vastag keretli fekete szemiiveg,
amely elrejti szemének szinét - ennyi elég is. Serge Ladko az elutazasat megel6zo éjszaka
eszerint valtoztatta meg kiilsejét, majd napfelkelte elott utnak indult. Biztos volt abban, hogy
avatatlan szemek fel nem ismerhetik.

Sigmaringenben minden gy tortént, ahogy kitervezte. O nyerte meg a horgaszversenyt, és
amikor tervét bejelentette, a hir a Duna-vidéki sajtéban kelld helyet kapott, igy elég neves
személyiség lett ahhoz, hogy kilétét illetéen senkiben ne meriilhessen fel jogos kétely. Es
szamithatott arra is, hogy klubtarsai a Dunai Ligabol, akik a folyam partjain elszorva éltek,
sziikség esetén segitségére lesznek. Serge Ladko most mar rabizhatta magat a Duna sodrara.

Ulmban érte az elsd csalodas, amikor megallapitotta, hogy hirneve nem védi meg a kozigazga-
tasi szervek akadékoskodésaitol. Ezért végiil még oOriilt is annak, hogy utitarsként olyan sze-
mélyt vihet magaval, akinek iratai rendben vannak, és akinek megbizhatosagardl a renddrség
szemlatomast meg volt gyézédve. Persze amikor majd Ruszcsukba érkeznek, ¢s Ladko felhagy
azzal a vallalkozassal, amelybe csak a latszat kedvéért kezdett, ennek az idegennek a jelenléte
kényelmetlen lehet. De akkor majd csak kimagyarazkodik valahogy. Addig viszont utasanak
tekintélye csak fokozza Serge Ladko reményét arra, hogy elérheti utazasanak olyan hén
ohajtott céljat.

A masodik kellemetlen meglepetés akkor érte, mikor megtudta, hogy egy félelmetes banditat
ugyancsak Serge Ladkonak hivnak, és rdadasul még bolgar is! Bar teljesen artatlan volt, és
biztonsagban érezhette magat, mégis tudta, hogy ez a névazonossag a legsajnalatosabb
tévedésekhez és a legsulyosabb bonyodalmakhoz vezethet.

Elég, ha igazi neve - amely helyett most a Borus Demeter alnevet viselte - kitudddik, maris
kétségessé valhat ruszcsuki partraszallasanak lehetOsége, de legalabbis nagy késedelmet
szenvedhet.

E veszélyekkel szemben Serge Ladko semmit sem tehetett. Kiilonben is, ha komolyak is voltak
e veszélyek, nem volt ok arra, hogy tul sététen lasson. Nem valoszinti, hogy a rendOrség
kiilondsebb ok nélkiil figyelmet szenteljen egy békés horgasznak, akit raadasul a sigmaringeni
versenyen elnyert babérok is oltalmaztak.

Serge Ladko naplemente utan érkezett Szalkara, és még joval napfelkelte elott észrevétleniil
tavozott onnan. Epp csak hogy a hizaba ment, ahol megéllapithatta, hogy Natsatol most sem
varja semmi levél. Ez a régodta tartd, mélységes hallgatas valoban Or1jitd volt. Mi lehet az oka
annak, hogy a fiatalasszony mar két honapja nem irt neki? Vajon mi tortént vele? A zavaros
kozallapotok az egyes emberek fejére is sok bajt hoznak, és a révkalauz nyugtalanul tette fel
magaban a kérdést, hogy még ha sikeriil is Ruszcsukban partra szallnia, nem érkezik-e tual
késén?
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Ez a szivettépd gondolat azonban megsokszorozta izmainak erejét. Ez adott neki erdt arra,
hogy Esztergom utan dacoljon a viharral, és gy6zelmesen birk6zzék meg az 6rjongd széllel. Ez
gyorsitotta meg 1épteit, mikor visszasietett a barkdhoz a Jagernek szant sziverdsitovel.

Elképzelhetjiik, mekkora volt a meglepetése, amikor utitarsat, akit olyan rossz bérben hagyott
ott, nem talalta a barkan. Meglepetését az ott talalt kis cédula sem csokkentette. Milyen paran-
csold ok kényszeritette Jagert tavozasra, mikor olyan gyenge volt? Hogyan lehetséges, hogy
egy bécsi polgarnak siirgds dolga akadjon itt, tdvol minden lakott helyt6l? Ez bizony olyan
kérdés volt, amelynek nyitjat a révkalauz sehogy sem tudta megtalalni.

Akarmi is volt az oka Jager eltdvozasanak, mindenesetre azzal a stlyos kovetkezménnyel jart,
hogy késleltette az amugy is hosszu utat. Ha ez a varatlan kellemetlenség be nem kovetkezik, a
barkaval egy-kettd beevezett volna a folyam kdzepére, és estig j6 sok kilométert hagyott volna
megint maga mogott.

Eros kisértést érzett, hogy Jager kérésével mit sem torddve, a barkat a nyilt vizre taszitsa, hogy
egy percnyi késedelem nélkiil folytassa ezt az utat, melynek végcélja tigy vonzotta Serge
Ladkot, mint a magnes a vasat.

A révkalauz kénytelen-kelletlen mégis ugy dontott, hogy megvarja utitarsat, hiszen kotelezett-
ségeket vallalt vele szemben, és végtére is inkabb veszitsen egy napot, mint hogy késdbb
kellemetlen kovetelésekkel 1épjenek fel ellene.

Kiilonben is mar dél felé jart az idd, és a csonakon boven akadt munka, amivel a hatralevo idot
eltoltheti. Eppen csak annyi ideje van, hogy rendet csinalhat a barkan, és kijavithatja a vihar
okozta kisebb karokat.

Serge Ladko mindenekel6tt hozzalatott, hogy rendet teremtsen a déleltti hasztalan keresés
soran felforgatott ladakban. Ez a munka nem tartott volna sokaig, ha az utols6 lada rendezé-
sénél pillantasa nem esik ugyanarra a levéltarcara, amely korabban felkeltette Dragos Kéaroly
figyelmét. A levéltarcat 6 is éppugy kinyitotta, mint a renddrtiszt, és hozza hasonldan, de
persze egészen mas érzelmekkel vette ki belole Natsa képét, rajta a par kedves szoval - melyet
felesége a bucsu pillanataban nyujtott at neki.

Serge Ladko sokaig elnézte az édes arcot. Natsa! Valoban ilyen volt! Az 6 kedves vonasai,
artatlan tekintete... félig nyilt ajka meg mintha csak szo6lni akarna!...

Azutan soéhajtva tette vissza a kedves arcképet a levéltarcaba, a levéltarcat pedig a ladaba,
melyet gondosan lezart. A kulcsot zsebre vagta, majd kilépett a halofiilkébdl, hogy mas
munkdhoz lasson.

De gondolatai masutt jartak. Kedveszegetten hamarosan abba is hagyta a munkat, és mialatt a
barka egyik padjan iilt, hattal a partnak, tekintete végigsiklott a folyon. Gondolatai Ruszcsuk
felé szalltak. Megjelent eldtte felesége s derlis, viddm énektdl zengd otthona... Nem, nem bant
meg semmit. Ha sor keriilne ra, boldogsagat megint kész volna felaldozni a hazaért... Csak az
fajt neki, hogy hiaba hozott ekkora aldozatot! Minthogy a felkelés id6 elott tort ki, és
véglegesen leverték, vajon hany évig kell még Bulgarianak az elnyomok igéaja alatt nyognie?
Vajon 6 maga atjut-e a hataron, €s ha ez sikeriil is neki, megtalalja-e még azt, akit olyan forron
szeret? Vajon a torokok nem hurcoltdk-e el tuszként egyik legelszantabb ellenfeliik feleségét?
S ha igy tortént, mi lett Natsa sorsa?

E két ember személyes tragédiaja azonban eltorpiilt az egész Balkan-félszigetet megrazé drama
mellett. Mit szamitott e két emberi 1ény szenvedése a mindenkit sujté katasztrofa kozepett? Az
egész Balkan-félszigetet fékevesztett hordak jartak. Lovaik szilaj vagtatasatol rengett a fold, s
a haboru, nyomaban a pusztulassal, a legkisebb falvakon is atvonult.
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A torok oriassal szemben két torpe: Szerbia és Montenegrd. Vajon a két David le tudja-e
gyozni Goliatot? Ladko vilagosan latta, milyen egyenl6tlen harc folyik, €s ahogy toprengett,
reményeit minden szldvok atyjaba, a nagy orosz céarba vetette, aki egy napon talan majd
kegyesen kinyujtja erds, védo karjat elnyomott fiai felé.

Serge Ladko annyira elmeriilt gondolataiban, hogy még arrél is megfeledkezett, hol is van
egyaltalaban. Akar egy egész ezred elmasirozhatott volna a hata mogott a parton, akkor sem
fordult volna meg. Annal kevésbé vette észre, hogy a folyoparton harom ember lopakodik
lefelé. Ha Serge Ladko nem is vette Oket észre, azok nyomban megpillantottak Ot, amint a
partkanyarulatnal feltlint a barka. A harom ember azonban megallt, és halkan tanakodott.

A harom koziil az egyiket mar bemutattuk az olvasonak a bécsi partraszallas alkalmaval. Ezt az
embert Titschanak hivtak. O volt az, aki egyik cimborajaval egyiitt Dragos Kéroly nyomaba
szegddott, miutan a nyomoz6é Borus Demetert szemmel tartotta volt Bécs utcdin. Borus
Demeter akkor csak egy jelentéktelen latogatast tett a Bulgaridba iranyuld fegyverszallit-
manyok egyik kozvetitojénél. A két ember Dragos Karoly kdvetése kdzben eljutott majdnem
egészen a barkaig, s azutan abban a biztos tudatban, hogy ismerik a rendOrtiszt usz6 szallasat,
eltavoztak azzal, hogy ezt a felfedezésiiket egyszer majd sajat hasznukra forditjak. Ez a pillanat
most elérkezett.

A harom ember meglapult a parti fiiben, és ugy lesték Serge Ladkot. Hosiink, aki még mindig
gondolataiba mertilt, semmit sem vett észre a hadrom ember kozels€gébdl, €és nem is sejtette,
hogy milyen veszély fenyegeti. Pedig a veszély nagy volt, mert a harom leselked6 a Duna
vidékén garazdalkodd gonosztevo banda harom tagja volt, nem olyan fickdk, akikkel az ember
szivesen talalkozik elhagyott helyen.

Titscha a banda egyik fékolomposa volt. Ugy latszik, 6 volt a masodik ember a vezér utan, aki
gaztetteivel szégyenteljesen ismertté tette a ruszcsuki révkalauz nevét. A két masik: Sackmann
¢s Zerlang, csak jelentéktelen figura volt a banddban. Nem iranyitottak, csak parancsokat
hajtottak végre.

- O az - mormolta Titscha, visszarantva két tarsat, mihelyt a partkanyarulatndl észrevette a
barkat.

- Dragos? - kérdezte Sackmann.

- Igen.

- Biztos vagy ebben?

- Egészen biztos.

- De hiszen nem latod az arcat! Hattal iil! - ellenkezett Zerlang.

- Mit érnék azzal, ha az arcat latnam! - valaszolt Titscha. - Nem ismerem! Bécsben is alighogy
lattam.

- Hat akkor...?

- De feltétleniil raismerek a barkara! - vagott kézbe Titscha. - Boven volt idém, hogy szem-
iigyre vegyem, mialatt Ladkoval egyiitt elvegyiiltiink a tomegben. Kizart dolog, hogy téved-
nék.

- Hat akkor rajta! - sz6lt az egyik ember.

- Rajta! Rajta! - helyeselt Titscha, mialatt kibontotta a hona alatt tartott csomagot.
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A révkalauznak fogalma sem volt arr6l, hogy figyelik. Nem hallotta, hogy a harom ember a
kozelébe ért, és még kevésbé hallotta, amint a das parti fliben nagy Ovatosan feléje osontak.
Tovabb almodozott, és gondolatai a folyam habjaival egyiitt csorgedeztek Natsa felé, hazija
felé.

Egyszerre csak kioldozhatatlan kotelek egész tomkelege tekeredett ra, valosaggal meg-
vakitotta, megbénitotta, fojtogatta.

Felpattant, és Osztondsen kapalozni kezdett, de mindhiaba. Végiil egy heves iités érte a
koponydjat, igyhogy kabultan zuhant a barka fenekére. Annyit azonban még latott, hogy egy
olyan nagy vetohald foglya lett, amilyent maga is nemegyszer hasznalt halaszat kozben.

Amikor Serge Ladko magéhoz tért kabulatabol, a hald, amellyel megbénitottak, mar nem volt
racsavarodva. De most egy sokszorosan attekert erds kotéllel kezét-labat Osszekotozték,
ugyhogy moccanni sem tudott. Szajat betomték, nehogy kialthasson, szemére pedig kendot
kotottek, igy hat semmit sem lathatott.

Serge Ladkonak, amikor magahoz tért, els6 érzése a dobbenet volt. Mi tortént vele? Mit
jelentsen ez az érthetetlen tamadas, és mi a célja? Mindent megfontolva még meg is nyugod-
hatott, hiszen ha meg akarjak 6lni, ez mar megtorténhetett volna. De mivel eddig meghagytak
¢életét, tigy latszik, nem akarjak eltenni lab alol, hanem tamadoi, barkik is voltak, csak foglyul
akartak ejteni.

De hat miért? Mi célbol?

Erre a kérdésre bizony nehéz volt valaszt talalni. Rablok kezébe kertilt volna? De hat akkor
miért kototték glzsba ilyen alapos gondossaggal? Hiszen egy késsel azonmodd biztosan
végezhettek volna vele! Es micsoda nyomorult rablok lehetnek azok, akiknek a barka
szegényes rakomanyara vasott a foguk?

Vagy bosszi miive lenne?... Ez még valosziniitlenebb. Borus Demeternek nem voltak
ellenségei. Viszont Ladko egyediili ellenségei, a torokok, nem sejthették, hogy a horgasz neve
alatt a bolgar hazafi rejtézik, és ha még tudomast is szereztek volna errdl, nem volt 6 olyan
fontos személyiség, hogy miatta ilyen erdszakos lépésre szantdk volna el magukat, itt, az
osztrak birodalom szivében, tavol a torok hatartél. De kiilonben is a torokok még kevesebbet
teketoriaztak volna vele, mint holmi kdzonséges rablok.

Miutan belatta, hogy legalabbis egyelore megfejthetetlen rejtéllyel all szemben, mint gyakor-
latias gondolkozasi ember tobbé nem is torte ezen a fejét, hanem arra torekedett, hogy
megfigyelje mindazt, ami ezutan kovetkezik, és toprengett, hogy mi médon nyerheti vissza
szabadsagat, ha ez egyaltalaban elképzelhetd.

Persze jelenlegi helyzetében nem sok megfigyelésre volt modja. A testére csavarodo kotél
teljesen glzsba kototte tagjait, és szemét olyan alaposan bekototték, hogy azt sem tudta
megmondani, nappal van-e vagy éjszaka. Minden erejével azon volt, hogy legalabb minél
jobban halljon, és az elsd, amire rajott, az volt, hogy egy csonak fenekén van, nyilvan sajat
barkéajaban, s hogy a barkat erés karok lenditik elére. Hatarozottan felismerte ugyanis az
evezdvillakhoz surl6do lapatok csikorgésat és a csonak két oldalan csobog6 viz hangjat.

Vajon milyen irdnyban haladnak? Ez volt a masodik kérdés, amelynek azonban hamarosan
megtalalta a nyitjat, mert érezte, hogy egyik oldalan joval hidegebb levegd éri, mint a masikon.
Abbol, ahogy a csonak minden evezdcsapas utan megrazkodott, érezte, hogy menetiranyt
fekszik a barka fenekén, s miutan a tamadas pillanataban a nap mar deleldjéhez kozeledett, a
hokiilonbségbdl arra kovetkeztetett, hogy fél testtel a csonak oldalanak arnyékaban fekiidt.
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Eszerint a barka nyugat-keleti irdnyba tart, vagyis most is arral halad lefelé, ugy, mint mikor
jogos tulajdonosa vezette.

Egy sz6 sem hangzott el az emberek kozott, akik most hatalmukban tartottak. A lapatokra
hajlo evezdsok szuszogasat kivéve, semmi mas emberi hang nem iitotte meg a fiilét. Ez a néma
evezés mar koriilbeliil masfél oraja tartott, és most mar arcat is érte a nap. Ebbol megtudta,
hogy délnek kanyarodtak. A révkalauzt ez nem lepte meg. Tokéletesen ismerte a folyam
minden hajlatat, és igy rajott, hogy most értek ahhoz a kanyarhoz, amelyet a Duna a Pilis-
hegység labanal ir le. Nemsokara ismét keleti, majd északi iranyban fognak evezni, egészen
addig a pontig, ahol aztan a Duna egyenesen délnek kanyarodik, a Balkan-félsziget iranyaba.

De nem egészen igy tortént. Mikdzben Serge Ladko azt szamitgatta, hogy a pilisi 6bol kdzepe
tajt jarhatnak, hirtelen abbamaradt az evezés. Mialatt a barka magatol sodrodott lefelé, nyers
hang csattant fel.

- El6 a csaklyaval! - adta ki a parancsot valaki.

Serge Ladko azutan {itodést érzett, majd olyan csikorgast hallott, mint mikor egy csonak oldala
valami kemény dologhoz surlodik. Serge Ladkot azutan felemelték, és tobb kézen at adtak
tovabb.

A barka nyilvanval6an egy masik, nagyobb hajoé mellé simult, melyre a foglyot most tigy raktak
fel, mint egy csomagot. Hiaba hegyezte a fiilét, hogy valamit is meghalljon. Egyetlen sz6 sem
hangzott el. Csak a durva kezek érintésébdl és a zihaldo mellkasok lihegésébdl tudta, hogy
rabtartoi koriilotte vannak.

Serge Ladkot ide-oda dobaltak, rancigaltak, ugyhogy nem sok ideje volt a gondolkodasra.
Elobb felfelé vitték, majd lefelé egy 1étran. A dereka ezt alaposan meg is szenvedte. Azutan
pedig fajdalmas tlitddések érték, amibdl megtudta, hogy egy szlik nyilason préselik at. Végiil a
szemérol leszakitottak a kotést, szajabol kivették a belegydomdoszolt kenddt, és ledobtak vala-
hova, mint egy csomagot. Feje folott csapdajtd zarult be erds csattanassal.

Jo idobe telt, mig Serge Ladko, akit teljesen elkabitott a razkodtatas, magéhoz tért. Amikor
megint gondolkozni tudott, helyzetét nem taldlta jobbnak, bar megint latott, és besz€lni is
tudott volna. Szajabol nyilvan csak azért vették ki a tOmést, mert itt ugysem hallja senki
kialtasait, €s annak sem latta hasznat, hogy szemérdl levették a kotést, mert hasztalanul probalt
barmit is megpillantani, koros-koriil csak sotétséget latott. Es micsoda sotétséget! A fogoly
abbol, ami az imént vele tortént, arra kovetkeztetett, hogy hajofenékbe dobtak le. Hiaba
er6lkodott, hogy a legkisebb fénysugarat is felfedezze a bordazat eresztékein at. Semmit sem
latott. Nem ugy volt itt s6tét, mint egy pincében, ahova még besziirdédhet valami derengés, ez
itt maga a tokéletes feketeség volt, olyan, amilyen a sirban lehet.

Hény 6ra mulhatott el igy? Ladko becslése szerint mar jol benne voltak az éjszakéban, amikor
tompa, tavoli zaj jutott fiilébe. Futkosast, labdobogast hallott. A zajt azutan kozelebbrol
hallotta. Pontosan a feje f0lott nehéz csomagokat vonszoltak, és megeskiidott volna ra, hogy
csak egy deszka valasztja el azoktol, akik felette stirg6l6dnek.

A zaj er6sodott. Most mar a kozelében beszélgettek, nyilvan bortonének egyik oldalfala
mogott, de egy szot sem tudott kivenni.

Nemsokara megint eliilt a zaj, és a szerencsétlen révkalauzt ismét néma csend és athatolha-
tatlan sotétség vette koriil. Serge Ladko elaludt.
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TIZENEGYEDIK FEJEZET
AZ ELLENSEG HATALMABAN

Miutan Dragos ¢és rendorei visszavonultak, a gydztesek elobb a harc szinhelyén maradtak,
készen arra, hogy egy ijabb tamadassal szembeszalljanak. A szekér kzben a Duna felé haladt.
A gonosztevobanda vezérének parancsa szerint csak akkor indult Gtnak, amikor mar elég ido
eltelt, és biztosak lehettek abban, hogy a rendori erdk eltavoztak.

Nemsokara elérték a folyamot, amely onnan nem egészen 6tszaz méternyire folyt. A kocsi ott
vart rajuk egy uszaly el6tt, amelynek sotét korvonalai a parttol néhany méternyire feketéllettek.

A tavolsag tehat nem volt nagy, munkas kezekben pedig nem volt hiany. Két kis sajkan
pillanatok alatt a dereglyére szallitottak a kocsi rakomanyat. A szekér ezutan el is indult, és
eltiint az éjszakaban. A tisztason lefolyt csata harcosainak nagy része is szétszéledt a vidéken,
miutan megkapta részesedését a zsakmanybol.

Hogy a buintényt 6k kovették el, annak mar nem volt mas nyoma, mint a dereglyén felhal-
mozott nagy csomagok. Az emberek koziil csak nyolc szallt hajora.

A hirhedt dunai banda ugyanis mindossze nyolc emberbdl allott. A tobbieket csak esetenként
toboroztak a banda helyi ,tartalékaibol”. Ezek az emberek a biincselekmény tulajdonképpeni
végrehajtasabol mindig kimaradtak, €s csak hordaroknak, 6roknek meg testoroknek alkal-
maztak oket, vagyis szerepiik csak akkor kezdddott, amikor a zsdkmanyt a folydhoz kellett
cipelni.

Igen ligyes szervezési mod volt ez! A banda igy végig a Duna mentén sok olyan segitdtarsra
szamithatott, akik koziil csak nagyon kevesen tudtdk, hogy miféle biintettekhez nyujtanak
segédkezet. Ezek az emberek nagyrészt a lakossag irastudatlan rétegeibdl toborzott, faragatlan
fickok voltak, akik azt hitték, hogy kdzonséges csempészetben segédkeznek, €s tobbre nem is
voltak kivancsiak. Soha még csak esziikbe sem jutott, hogy Gsszefiiggés lehet az 6 részvéte-
likkel lebonyolitott vallalkozasok vezetdje és a hirhedt Ladko kozott, aki - bar nekik nem
arulta el nevét - szinte kiilonds 6romot talalt abban, hogy a biintények helyén valami aruld
nyom maradjon személyazonossagarol.

Ezeknek az embereknek a kozombdssége nagyon meglepd, ha meggondoljuk, hogy a
gaztetteket végig a Duna mentén, tehat oOriasi teriileten elszorva, kovették el. Két blintény
kozott igy mindig volt id6 arra, hogy a kedélyek megnyugodjanak. Ladkonak gyaszosan
hirhedt nevét inkdbb csak a renddrségen emlegették, ahova a partvidéki lakossadg panaszai
mindenfeldl befutottak. A varosokban a polgari lakossdg a lapok vastag betlis cimfeliratai
nyoman még bizonyos érdeklddést is tanusitott Ladko irant, de a nép nagy tOmegének,
els6sorban a parasztoknak szemében 6 is csak olyan gonosztevd volt, mint a tobbi: aki egyszer
bajt csinal, de azutan nem is hallanak rola tobbé.

Bezzeg a dereglyén maradt nyolc ember jol ismerte egymast! Ok nyolcan valoban egy bandat
alkottak. Dereglyéjiikon allanddan fel- €s lehajoztak a Dunan. Valahanyszor hasznot hajto
rajtaiitésre kinalkozott alkalom, kikotottek a kornyéken, dsszeszedték a lebonyolitashoz sziik-
séges embereket, majd miutdn a zsdkmany az uszo6 rejtekhelyen mar biztonsagban volt, Uj
rablokalandra indultak.

Amikor a dereglye mar megtelt, lehajoztak a Fekete-tengerre, ahol a meghatarozott napon egy
g6zhajo cirkalt. Ennek a kapitanya veliik cimboralt. A rablott, sét gyakran gyilkossagok tutjan
szerzett holmikat erre a gdézhajora raktak, ahol egyszeriben tisztes, torvényes szallitmannya
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alakultak at. Ezt aztan csengd aranyakért lehetett eladni tavoli vidékeken a becsiiletes emberek
szeme lattara.

Kivételes eset volt, hogy a banda, mint az elmult éjszakan tortént, az el6z6 bliintényhez egészen
kozel es6 helyen hallasson ismét magarol. Ezt a hibat maskor nemigen kovették el, mert ez
felkelthette volna a vidéken toborzott avatatlan cinkosok gyanakvasat. Ezlttal azonban a
bandavezérnek kiilonos oka volt arra, hogy ne menjen tavolabbi vidékre. Bar ez az ok nem az
volt, amirél Dragos Ulmban beszélt Friedrich Uhlmann-nak, a rendortiszt személyének mégis
koze volt hozza.

Miutan maga a bandavezér, akit akkor helyettese, Titscha kisért, Bécsben felismerte Dragost,
helyi cinkosaik - akikkel csak a legsziikségesebbet kozolték - allanddéan szemmel tartottak, €s
arra is iigyeltek, hogy a dereglye mindig legfeljebb néhany kilométerrel a barka el6tt haladjon.
Az ilyen, gyakran egészen nyilt terepen, amely most raadasul csak tigy hemzsegett a rendd-
roktol, nem konnyli dolog az effajta kémkedés, és egyszer-egyszer meg is kellett szakitani. A
véletlen ugy hozta hat magaval, hogy Dragos Karolyt és utitarsat sohasem pillantottadk meg
egyszerre. Semmibdl sem gondolhattak tehat, hogy a barkanak két utasa van, vagyis hogy 6k
tévedést kovethetnek el.

A bandavezér ennek a kémszolgalatnak a megszervezésével mesterfogast akart végrehajtani.
Arra, hogy a nyomozot eltegye 1ab alol, nem gondolt. Egyelére csak az volt a célja, hogy
hatalmaba keritse. Ha Dragos Karoly az 6 foglya, akkor mint egyenld fél targyalhat majd a
hat6sagokkal, ha egyszer komoly veszély fenyegetné.

Napokon at nem kinalkozott alkalom az emberrablas végrehajtasara. Vagy az volt a helyzet,
hogy a barka esténként valamely lakott helyhez tul kozel kotott ki, vagy pedig a folyam mentén
elhelyezett rendérok koziil tartézkodott egy-kettd a kozelben. Marpedig ezekre a hivatasos
blin6zo6 rogton raismer.

Végre augusztus 29-én reggel kedvezOnek latszottak a koriilmények. A vihar, amely el6z0
¢jszaka a bandanak megkoOnnyitette Hagueneau grof villdjanak kirablasat, bizonyara szét-
kergette a rendéroket, akik a partrdl fonokiiket figyelték. Dragos Karoly talan most egyediil,
veédelem nélkiil van. Ki kell hat hasznélni az alkalmat!

Mihelyt a villaban rablott holmikat kocsira raktak, Titschat a két legelszantabb ember kisére-
tében elkiildték, hogy hajtsa végre a feladatot. Lattuk, hogy a harom kalandor hogyan tett
eleget kotelezettségének, és hogy Dragos Karoly nyomozo helyett hogyan keriilt fogsagba
Serge Ladko révkalauz.

Titscha a feladat sikeres végrehajtasarol még csak néhany szoban tajékoztatta a vezérét a
tisztason, éppen akkor, amikor a renddrkiilonitmény odaérkezett. Nyilvan tobbet is beszéltek
volna a dologrol, de egyeldre mas teenddjiik volt. Mindenekeldtt el kellett tiintetni, és bizton-
sagba kellett helyezni a dereglye fedélzetén felhalmozott holmikat. A dereglye legénysége, az a
bizonyos nyolc ember, ehhez most tiistént hozzalatott.

A csomagokat kézi erdvel vagy pedig lefelé csusztatva elobb a hajo belsejébe vitték. Ezzel a
munkéval par perc alatt elkésziiltek. Ezutan kovetkezett a rakomany elrendezése. Felemelték a
hajofenék padlojat, ez alatt hatalmas rakodotér tatongott, ott, ahol mas hajot mar a viz nyaldos.
E masik hajofenékbe leeresztett lampa vilaganal rengeteg kiilonféle holmi valt lathatova,
amelyek mar szinte megtoltotték ezt a titkos rakodoteret. Annyi hely mégis volt, hogy a
Hagueneau-villabol rablott zsakmany is beférjen.
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Remekiil alcazott alkotmany volt ez a dereglye, mely a rabloknak szallitbeszkdziil, lakasul és
egyben titkos raktarul szolgalt. A lathato hajohoz alulrél egy masik, kisebb hajo illeszkedett, ez
utobbinak a fedélzete alkotta a lathatd hajo fenekét. Ennek a masodik, korilbeliil két méter
mély hajonak a vizkiszoritasa olyan nagy volt, hogy a felsé hajot egy-két labnyira a viz szintje
folé¢ emelte. Miutan igy konnyen kideriilt volna a turpissag, gy segitettek a bajon, hogy az als6
hajot holtstllyal terhelték, hogy a viz ala meritsék. Igy a felsé hajé meriilési vonala éppen olyan
volt, mint barmely mas hajoé.

A felsé hajofenék mindig tlires volt, €és a masikbol annyi holtstlyt dobtak ki, amennyi rablott
holmit raktak be. Igy hat a hajo kiils képe semmit sem valtozott.

Persze a dereglye, amelynek viz alatti része szabalyos koriilmények kozott alig egy labnyi lett
volna, tobb mint hét 1abnyira meriilt le. Ez komoly nehézségeket okozott a hajozasnal, és a
banditaknak ugyancsak hozzaértd révkalauzra volt sziikségiik. Volt is e célra kitiind embertik,
éspedig a ruszcsuki sziiletésti Jacub Ogul. Ogul a dunai hajozas minden csinjat-binjat ismerte,
€s a hajozhatd csatornak, atjarok és homokzatonyok ismeretében alkalmasint magéaval Serge
Ladko révkalauzzal is felvehette volna a versenyt. Biztos kézzel vezette a hajot a folyam
sodraban itt-ott felbukkand szirtldncok kozott.

A renddrség meg atkutathatta ezt a hajot, ahdnyszor csak akarta. Megmérhette kiilso és belso
magassagat, és nem talalhatta a legcsekélyebb kiilonbséget sem. Koros-koriil vizsgalhattak, €s
mégsem talalhattak volna meg a viz alatti rejtekhelyet, mert az alsé hajo széltében €s hosszéaban
is joval kisebb volt a felsonél, tigyhogy képtelenség volt felfedezni. A renddrség legfeljebb
annyit allapithatott meg, hogy a dereglye iiresen haladt, és pontosan annyira mertilt be a vizbe,
amennyire ezt sulya megkovetelte.

Eppen ilyen nagy gondot forditottak a hajopapirokra is. Akar lefelé haladt a hajo, akér felfelé, a
papirokbol mindig az tiint ki, hogy aruért megy, vagy kirakodas utan kikotdjébe tér vissza.
Tulajdonosként vagy a galaci Constantinesco, vagy a bécsi Wenzel Meyer nevii kereskedo
szerepelt, ahogy éppen jobbnak latszott. A hivatalos pecsétekkel hibatlanul ellatott papirok
olyannyira rendben voltak, hogy valodisagukat soha senki sem vonta kétségbe. De még ha
ellendrizték volna is a dolgot, csak azt allapithattdk volna meg, hogy mind Constantinesco,
mind Wenzel Meyer valoban 1étezd személyek a két fent nevezett varosban. A valdsagban
azonban a tulajdonost Ivan Strigdnak hivtak.

Az olvas6 talan még emlékszik arra, hogy ezt a nevet Ruszcsuk egyik legrosszabb hirti lakosa
viselte, ugyanaz az ember, aki elobb hasztalan igyekezett megakadalyozni Serge Ladko és
Natsa Gregorovics hazassagat, majd késobb eltiint a varosbol. Bar azdta semmi bizonyosat
nem tudtak feldle, vad hirek keringtek személyérdl, és a kozhiedelem minden gaztettel 6t
vadolta.

A kozhiedelem ezuttal nem tévedett. Ivan Striga hét magafajta bitanggal egyiitt szabalyszeru
kal6zbandat alakitott, amely azota sziintelen fosztogatja a Duna partvidékét.

Ivan Striga els6 célja az volt, hogy konnytiszerrel megszedje magat, a masodik pedig az, hogy
minél nagyobb biztonsagban gardzdalkodhassék. Ezért nem titkolta nevét, és nem palastolta
kiilsejét, mint a kozonséges gonosztevok teszik, hanem mindig ugy intézte a dolgot, hogy
aldozatai tudomast szerezzenek nevérdl. Természetesen nem az igazi nevét hozta tudomasuk-
ra! Szandékos és agyafurt ovatlansaggal arulta el a nevet, amelyet most viselt: Serge Ladko
nevet.

Az, hogy valaki mas neve mogé rejtdzik, hogy igy gaztetteinek kdvetkezményei eldl kibujjon,
elég mindennapos csel. Striga ezt azzal toldotta meg, hogy igen okosan valasztotta meg
alnevét.
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Ladko neve, csakugy, mint barki masnak a neve, zavart okozhatott, és hacsak nem érik tetten,
eltereli a gyanut az igazi biintettesrél. De ennek az alnévnek voltak kiilonleges elonyei is.

Mindenekel6tt Serge Ladko nem kitalalt személy. El6 ember, hacsak a Ruszcsukbol tortént
tavozasakor utana kiildott golyd nem végzett vele. Bar Striga szivesen kérkedett azzal, hogy
ellenségét eltette 1ab alol, ebben mégsem volt biztos. Egyébként meg ez alig volna fontos abban
az esetben, ha a nyomozas szalai Ruszcsukba vezetnek. Ha Ladko meghalt, a rendérség értet-
leniil all majd az ellene emelt vadak el6tt. Ha meg ¢él, hus-vér embert talalnak, akinek tisztes-
sége annyira vitan feliil all, hogy a nyomozas ebben az iranyban elakad. Azutan bizonyara
eléveszik mindazokat, akik szerencsétlenségiikre ugyanazt a nevet viselik, mint Serge Ladko.
De mig a vilag minden Ladkojat atrostaljak, sok viz folyik le a Dunan!

Ha meg a sok, egy irdnyba mutat6é gyanu végiil is kikezdené az igazi Serge Ladko jo hirének
pancélzatat, hat annal jobb. Minden bandita csak oOriilhet annak, ha masvalakit zaklatnak
helyette, s 6rome még nagyobb, ha a gyanuba vett személyt amugy is eszeveszetten gytloli.

De még ha egész okoskodasa ésszertitlen lett volna, akkor is valosziniivé tenné a dolgot Serge
Ladko eltiinése, hiszen a révkalauz hazafias kiildetésérol senki sem tudott. Miért tavozott el
oly titokban? A folyami rendérség helyi kirendeltsége is éppen ezt a kérdést kezdte latolgatni
akkor, amikor Dragos Karoly gy vélte, hogy megtalalta a rejtély nyitjat. Es ki ne tudnd, hogy
amikor a renddrség latolgatni kezd bizonyos kérdéseket, annak rendszerint kellemetlen kovet-
kezményei vannak.

fgy hat a helyzet a maga dramai bonyolultsagaban is vilagos volt. Sorozatos biincselekménye-
ket kovettek el, s ezeket a tettesek céltudatos ,,0vatlansaga” folytan a kozhit egy Ladko nevi
ruszcsuki ember szamlajara irta. Az azonos nevil révkalauzt éppen eltlinése miatt kezdték
gyanuba venni, egyelore azonban még csak tétovazva. Ugyanakkor Ruszcsuktol sok szaz
kilométernyire sokkal komolyabb gyantiok alapjan, Borus Demeter, a horgasz alarca mogott,
egy masik Ladko nyomara bukkantak. Ezalatt Striga minden rablokaland utan felveszi igazi
nevét, hogy szabadon kozlekedhessék a Dunan.

Személyes biztonsaganak alapfeltétele azonban az volt, hogy a lehetd legrovidebb id6 alatt
eltiintessenek minden arulo jelet. Ezért, mint mindig, az Gjonnan szerzett zsakmanyt aznap este
is egykettore lehordtak a titkos raktarba. Ennek a rakodasnak a zajat hallotta az igazi Serge
Ladko bortonében, amely a viz alatti raktar egy titkos flilkéje volt, ahol emberi er6 nem
segithet rajta. A rakodas utan a padlot ismét helyre raktak, és az emberek felmentek a
fedélzetre, amelynek csapdajtajat szintén bezartak. Most mar johetett a renddrség!

Ekkor az id6 hajnali harom o6ra fel¢ jart. A dereglye legénysége a két éjszaka faradalmaitol
elcsigdzva, ugyancsak raszolgalt volna a pihenésre, de errdl szo6 sem lehetett.

Striga minél gyorsabban messze akart keriilni legutobbi bilincselekményének szinhelyétol, és
ezért parancsot adott, hogy pirkadatkor induljanak utnak. Parancsat zagolodas nélkiil végre-
hajtottak, mert mindegyikiik tudta, Striganak komoly oka volt arra, hogy igy rendelkezzék.

Mialatt a horgonyt felhuztdk, és a dereglyét a folyd kozepére taszitottak, Striga a reggeli
emberrablas részletei utan érdeklddott.

- Ugy ment, mint a karikacsapas - valaszolt Titscha. - Ugy kaptuk el ezt a Dragost elsére a
haloval, mint valami csukat.

- Latott benneteket?
- Nem hiszem. Mas gondja volt akkor.

- Nem kapalozott?
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- Probalkozott a kutya, de jol fejbe kolintottam, hogy veszteg maradjon.
- De remélem, nem {itdtted agyon! - csattant fel Striga.

- A, dehogy! Csak annyira vagtam fejbe, hogy elszédiiljon, igy konnyebb volt dsszekotozni. De
még joforman Ossze se csomagoltam, maris tigy 1élegzett, mint annak a rendje.

- Es most mi van vele?
- Lent van a hajofenékben. Persze a masodikban.
- Tudja, hogy hova vittétek?

- Na, akkor nagyon agyafurt lenne! - hahotazott Titscha. - Gondolhatod, hogy j61 bekotoztem
szemét-szajat! Csak akkor szedtiik le réla, mikor mar bent volt a kalitkaban. Most mar akar
noétazhat, ha kedve tartja, meg gyonyorkodhetik a tajban.

Striga mosolyogva hallgatott. Titscha igy folytatta:

- Megtettem, amit parancsoltal, de mire megyliink vele?

- Ha mast nem, de azt elérjiik, hogy vezér hijan felbomlik a renddrbrigad.
Titscha véllat vont.

- Majd kineveznek egy masikat helyébe.

- Lehet, de az talan nem lesz ilyen veszélyes, mint ez itt! Meg aztan most mar targyalhatunk is,
ha kell. Ha sziikségiink lesz menlevélre, hat cserébe szabadon bocsatjuk. Ezért fontos, hogy
¢letben maradjon.

- Eletben van az!
- Adtatok neki enni?

- Az 6rdog vigye el!... - vakarta Titscha a fejét. - Errdl tokéletesen megfeledkeztiink, de még
senkinek sem lett baja att6l, hogy tizenkét 6ran at étlen-szomjan volt. Mihelyt elindulunk, adok
neki enni... hacsak nem akarod magad vinni neki, hogy sajat szemeddel lasd.

- Nem! - kialtott hevesen Striga. - Jobb, ha nem lat meg engem! En ismerem 6t, de 6 nem
ismer engem. Ezt az elényt meg akarom tartani.

- Tehetsz fel alarcot!

- Egy Dragosnal ez nem elég! Nem kell, hogy az arcomat lassa, elég neki a termet, az alak, a
legkisebb részlet, és maris felismeri az embert.

- No, akkor én szépen vagyok, ha én viszek neki mindig enni!

- Hat valakinek csak kell vinnie... kiilonben is Dragos jelenleg nem nagyon veszélyes, és ha
valaha megint veszélyessé valik, akkor mi mar arkon-bokron tal lesziink.

- Ugy legyen - mondta Titscha.

- Egyelore lent hagyjuk a fiilkéjében - folytatta Striga. - De nem tul sokdig, mert még meg-
fulladhat. Holnap reggel, mihelyt tul lesziink Budapesten, felhozzuk az egyik fedélzeti kabinba,
de csak akkor, ha mar én elmentem.

- Hat el akarsz menni? - kérdezte Titscha.

- Igen - vélaszolt Striga. - Idonként kiszallok, hogy a partvidéken hireket szerezzek be. Tudni
akarom, hogy mit beszélnek a legutobbi esetiinkrdl és Dragos eltiinésérdl.
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- Es ha elkapnak? - ellenkezett Titscha.

- Az se baj! Senki sem ismer, a folyami rendérség meg jokora katytiban lehet. Aztan meg ugyis
masnak adom ki magam!

- Espedig?
- Azt mondom, hogy én vagyok a hires Borus Demeter, a jeles horgasz, a Dunai Liga bajnoka.
- Micsoda otlet!

- Remek o6tlet! Borus Demeter barkdja most az enyém, a nevét is felveszem, mint ahogy
Dragos tette.

- Es ha halat akarnak venni t6led?

- Hat majd vasarolok, és azt adom el nekik.
- Te aztan mindenre tudsz valaszolni.

- Hat hogy a csodaba ne!

A beszélgetés ezzel véget ért. A dereglye megindult az arral lefelé. Enyhe északi szello fujt,
aminek jO hasznat veszik majd, mikor valamivel Visegrad alatt a Duna megint kanyarodik
egyet, és most mar déli irdnyban folyik. Addig azonban az északi szél alaposan hatraltatta
utjukat, és Striga, aki igyekezett messze keriilni gaztettének szinhelyétdl, parancsot adott, hogy
két hosszu evezovel lenditsék eldre a dereglyét a sz€l ellenében.

Hérom oraba telt, mig tiz kilométert megtettek, és elérték a folyam elsé kanyarulatat. Tovabbi
két orat eveztek, mig tuljutottak a kanyaron, és odaértek, ahol a Duna hatarozottan dél felé
fordul. Valamivel Vac felett végre bevonhattak az evezdoket, és most a vitorlanak fesziilo
sz¢llel a hajo gyorsabban haladt lefelé.

Tizenegy oOra tajt elhaladtak Szentendre el6tt, ide indult az el6z6 éjszaka a két fuvaros.
Kaiserlick és Vogel, vagy legalabbis ezt allitottak. Nem kotottek ki, és a dereglye tovabberesz-
kedett Budapest fel¢, amely innen huszondt-harmince kilométernyire van.

Ahogy lejjebb értek, egyre rendezettebb partokat lattak. Egyre tobb arnyas, zoldello sziget tiint
fel, és ezek kozott helyenként csak sziik, alig hajozhatod vizi utak, amelyeken legfeljebb csona-
kazni lehet, de rajta nagyobb uszalyok mar nem kozlekedhetnek.

A Dunanak ezen a szakaszan meglehetdsen nagy a forgalom. Gyakran még torlodas is tdmad,
mert a folyammeder meglehetdsen 0sszeszikiil itt. Elég, ha a révkalauz figyelme egy pillanatra
elkalandozik, és maris konnyen homokzatonyra fut a hajo, vagy Osszeiitkdzik egy masikkal.
Kar rendszerint nem szarmazik az ilyen balesetbdl, inkabb csak idoveszteség, no meg kiabalas,
veszekedés.

A dereglye, amelynek Striga volt a kapitanya, a legjobban iranyitott hajok kozé szamitott.
Nagy alkotmany volt, tobb mint kétszaz tonna Urtartalmt, és magan a fedélzeten még egy
masik faépitmény is volt, az igynevezett viharfedélzet. A hajo hats6é részében ez alatt volt a
legénységi szallas. A hajo orraban arbocrudon lengett a nemzeti zaszlo, és a hajo tatjan
elhelyezett széles kormanylapat lehetové tette, hogy a kormanyos helyes iranyban tartsa a
hajot.

Ahogy a dereglye lefelé haladt, egyre nagyobb lett a forgalom a folyamon, mint a nagyvarosok
kozelében altalaban. A szigetek kozott konnyli gdézhajok és vitorlasok siklottak, fedélzetiikon
kirandulokkal és turistadkkal. Nemsokara gyarkémények fiistje homalyositotta el a latohatart.
Kozeledtek Budapest kiilvarosaihoz.

82



Ekkor kiilonds dolog tortént. Striga jeladasara Titscha a legénység egy masik tagjaval egyiitt
bement a hajo hatso flilké¢jébe. Hamarosan mindketten ismét elOkeriiltek, és karcst, sudar
termetli nOt vezettek, akinek vondsaibdl az arcara kotott kendd miatt alig 1atszott valami. A nd,
akinek keze hatul 6ssze volt kotve, két ore kozott haladt, és nem is probalkozott ellenallassal.
Nyilvan tapasztalatbol tudta, hogy hasztalan. Engedelmesen Iépkedett lefelé a hajofenékbe
vezetd lépcsOn, majd belépett a titkos hajofenék egyik fiilkéjébe, amelynek csapoajtajat
nyomban leeresztették. Ezutan Titscha és tarsa tovabb foglalatoskodott a fedélzeten, mintha
semmi sem tortént volna.

Délutan harom ora t4jt a dereglye Magyarorszag fOvarosanak rakpartjaihoz ért. Jobb oldalt
fekszik Buda, a régi torok varos, a bal parton pedig a modern Pest. Abban az idében Buda még
o0donabb, még festdibb varos volt, mint manapsag. Az effajta varosok a mindent egyenl6sito
fejlodés soran lassan elvesztik kiilonleges jellegiiket. Pest pedig, jollehet maris fontos varos
volt, még nem ment at azon a csodalatos fejlddésen, amely utébb Kelet-Eurdpa legjelentdsebb
¢s legszebb vilagvarosava tette.

A Duna mindkét partjan, foként a bal parton, arkados és teraszos hazak sorakoztak, s ezek
koziil a nap sugaraiban csillog6 templomtornyok emelkedtek ki. A Duna partjai a hosszan
kiképzett rakpartokkal itt valoban felemeld, nagyszert latvanyt nyujtanak.

A dereglye legénysége azonban {igyet sem vetett erre a varazslatos képre. Minthogy a magyar
fovaroson at vezetd utszakasz kellemetlen meglepetéseket tartogathat, ezek a mindenre
gyanakvo emberek csak a folyamot figyelték, amelyen most sok hajo uszott felfelé és lefelé. Ez
az ¢éber figyelem tette lehetové, hogy Striga még idejében meglassa a sok hajo kozott azt a
csonakot, amely négy emberrel egyenesen a dereglye felé tartott. Miutan megismerte a folyami
rendOrség csonakjat, egy szemvillandssal figyelmeztette Titschat, aki szo nélkiil lerohant a
hajoéfenékbe.

Striga nem tévedett. A csonak mar néhany pillanat mulva a dereglye mellé simult. Két ember
kapaszkodott a fedélzetre.

- Ki itt a kapitany? - kérdezte egyikiik.
- En - vélaszolt Striga, és elébiik 1épett.
- Neve?

- Ivan Striga.

- Nemzetisége?

- Bolgar.

- Honnan jon a dereglye?

- Bécsbdl.

- Es hova mennek?

- Galacba.

- A hajo tulajdonosa?

- Constantinesco ur, Galacbol.

- Mi a rakomany?

- Uresen megyiink vissza.

- Kérem az iratokat!
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- Tessék - szolt Striga, €s atnytjtotta a kért iratokat.

- Rendben van - bolintott a renddr, és miutan alaposan atnézte az iratokat, visszaadta Striga-
nak. - Most pedig benéziink a hajofenékbe.

- Ahogy tetszik - mondta Striga. - De meg kell jegyeznem, hogy ez mar a negyedik ellendrzés
Bécs 6ta. Ez nem valami kellemes dolog!

A rendor egy kézmozdulattal jelezte, hogy 6 nem tehet réla, mert csak kapott parancsot hajt
végre, ¢s szo nélkiil indult a hajofenékbe. Amikor leért a 1épcson, néhany 1épést tett eldre,
koriilnézett, majd ismét feljott. Semmibdl sem sejthette, hogy laba alatt két emberi Iény hever,
az egyik oldalon egy férfi, a masik oldalon pedig egy asszony, mindkettd olyan tehetetleniil,
hogy képtelen segitségért kialtani. Az ellendrzést nem is lehetett volna lelkiismeretesebben,
aprolékosabban végezni. Nem kellett az utan érdeklédni, hogy a rakomany honnan szarmazik,
hiszen a dereglye teljesen iires volt, és ez nagyon leegyszertisitette a dolgokat.

A rendOr tehat ismét megjelent a fedélzeten, és minden tovabbi kérdezdskodés nélkiil visszatért
csonakjaba, majd folytatta ellendrzo tjat, mialatt a dereglye lassan uszott tovabb lefelé.

Amikor Budapest utols6 hdzai is elmaradoztak, a banditdknak esziikbe jutott a hajofenékben
bezart fogoly n6. Titscha és tarsa eltlint a hajo mélyén, €és nemsokara ismét megjelentek a
néhany oraval elobb levitt asszonnyal. Most megint visszavezették a hatso fiilkébe. A tobbi
bandita ligyet sem vetett az egészre.

Csak ¢jszaka kotottek ki a Budapest alatt koriilbeliil harminc kilométernyire fekvé Ercsi és
Adony mezdvarosok kozotti partszakaszon, majd masnap hajnalban ismét utra keltek.
Augusztus 31-én az utat néhanyszor megszakitottak, és ilyenkor Striga partra evezett azzal a
barkaval, amelyrdl azt hitték, hogy Dragosé. Egyaltaliban nem bujkalt, hanem bement a
falvakba, az embereknek ugy mutatkozott be, mint Borus Demeter, a Dunai Liga neves
bajnoka, akinek hire bizonyara hozzajuk is elérkezett. Beszélgetésbe elegyedett veliik, és
iigyesen az Ot érdekld kérdésekre terelte a szot.

De bizony édeskevés volt az, amit megtudott. Borus Demeter neve nem volt olyan ismert ezen
a vidéken. Mohécson, Apatinban, Ujvidéken, Zimonyban és Belgradban, ezekben a nagyobb
varosokban bizonyara mas a helyzet, de Striga nem akart a varosokba bemenni, csak a
falvakban kérdez6skodott, ahol a rendori ellenérzés nem olyan szigort. Sajnos, a parasztok
tobbnyire semmit sem tudtak a sigmaringeni horgdszversenyrdl, és nem nagyon hagytak
magukat kikérdezni. De egyébként sem tudtak semmi érdekeset. Dragos Karolyrol éppen olyan
keveset hallottak, mint Borus Demeterrdl, és Striga hidba pazarolta rajuk diplomaciai
fogasainak tarat.

Amint el6z0 este megallapodtak, Striga egyik ilyen tavolléte alatt Serge Ladkot felhoztak a
fedélzetre, €és bevitték egy kis kabinba, melynek ajtajat gondosan elreteszelték. Ez talan talzott
ovatossag volt, hiszen a guzsba kotozott fogoly moccanni sem birt.

Szeptember elseje €s hatodika k6zott csendesen teltek a napok. A dereglye, amelyet az ar és a
kedvezd sz€l egyarant elérehajtott, huszonnégy oranként koriilbeliil hatvan kilométert tett meg.
Még ennél is nagyobb utat tehettek volna meg, ha idonként nem vesztegelnek, hogy Striga
partra szallhasson.

A dereglye kapitanyanak parti kirandulasai a hirszerzés szempontjabdl tovabbra is eredmény-
telenek voltak, de egy alkalommal legalabb mas tekintetben sikeriilt hasznositania ,,szakmai
képességeit”.
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Szeptember 5-én tortént. Aznap ¢éjszakara a dereglye egy kis falu el6tt horgonyzott le. Striga
szokds szerint most is partra szallt. Oreg este volt mar. Minthogy a parasztok rendszerint
napnyugtaval fekszenek, legtobbjilk mar behtizoédott a hazaba, és igy Striga maganyosan
jarkalt. Ekkor egy elég tehetOs gazdara valld hazat pillantott meg. A haz tulajdonosa a kor-
ny¢kbeliek becsiiletességében bizva, nyitva hagyta a kaput, mialatt 6 maga a szomszédba ment,
hogy elintézzen valamit.

Striga habozas nélkiil belépett a hazba, amelyben bolt volt, benne egy pulttal. Ennek fiokjabol
egy szempillantas alatt kiemelte a napi bevételt. De nem érte be ezzel a szerény zsdkmannyal.
Figyelme egy fiokos szekrényre terelodott. Gyerekjaték volt feltdrni az alsd fiokot. Innen kis
kerek zacskot huzott eld, aminek csengése sokat igért.

Striga a zsdkmannyal sietve visszatért a dereglyére, amely hajnalban mar messze jart.
Ezekben a napokban ez volt egyediili vallalkozasa.

A hajon mas dolgok foglalkoztattak Strigat. Idor6l idore eltlint a hatsé fedélzet csukott részén,
¢s belépett abba a kabinba, amelynek ajtaja éppen szemben volt azzal a kabinnal, ahova Serge
Ladkot zartak. Ez a latogatas néha csak par percig tartott, maskor meg elhuzodott. Amikor
tovabb maradt a kabinban, olykor a fedélzetre is kihallatszott a heves vita egy diihongo férfi és
egy asszony kozott, aki nyugodt hangon valaszolgatott. Az eredmény mindig ugyanaz volt:
mialatt a legénység kozoOmbosen tovabb végezte a maga dolgat, Striga dithdsen kirohant a
kabinbdl, €s sietve tavozott a dereglyérdl, hogy kifijja mérgét.

Féleg a Duna jobb partjan probalt hireket szerezni. A bal parton ugyanis csak kevés a varos €s
a falu, és ezek mogott, ameddig csak ellat a szem, a végelathatatlan rona tertil el.

Ez a rona nem mas, mint a Nagy Magyar Alfold, amelyet onnan csaknem szaz mérfoldnyire az
erdélyi hegyek hatarolnak. A vasutvonalak itt végtelen pusztasdgokat, nagy kiterjedésti legelo-
ket, €s vizi vadtol hemzsegd hatalmas ingovanyokat szelnek at. A puszta gazdagon teritett
asztal a maga négylabu lakoi, az ezer meg ezer kérddz6 szdmara, amelyek a magyar kiralysag
nemzeti vagyonanak tetemes részét alkotjak. Buza- vagy kukoricafold alig akad errefelé.

Itt a folyam kiszélesedik, és medrét sok kisebb-nagyobb sziget teszi valtozatossa. A nagyobb
kiterjedésti szigetek két agra osztjak a folyamot, és a folyam sodra az ilyen helyeken
meglehetdsen erds.

Ezek a szigetek nem termékenyek. A gyakori aradasoktol odahordott iszapos talajon csak
nyarfak, rezgdnyarfak és fuzfak nének. De szénat boven kaszalnak itt, €s sziniiltig megrakott
barkékon szallitjak a partmenti tanyakra vagy a mezdvarosokba.

Szeptember 6-an a dereglye naplementekor horgonyzott le. Striga éppen nem tartézkodott a
hajon. Sem Ujvidéken, sem a vele szemben fekv$ Pétervaradon nem kockéztatta meg a
partraszallast, mert mindkettd elég nagy varos, ahol veszélyek leselkedhetnek ra. Csak egy
hasz kilométerrel lejjebb fekvé mezdvarosban, Karlocan széllt ki, hogy koriilnézzen. A
dereglye a varos alatt két-harom kilométerre kotott ki, és abban allapodtak meg, hogy ott
varjak meg a kapitanyt, aki barkaval teszi meg az utat visszafelg.

Este kilenc ora t4jt Striga mar a dereglye kozelében volt. Nem sietett. Hagyta, hogy a barkat az
ar sodorja szépen lefelé. Jomaga meg elég deriis gondolatokba meriilt. Haditerve tokéletesen
sikeriilt. Senki sem gyanakodott ra, és semmi sem akadalyozta a szabad tajékozodasban. Igaz,
hogy nem sok hirhez jutott. De az embereknek ez a tajékozatlansaga, amely mar a kzonnyel
volt hataros, végeredményben kedvezo jel volt. Kétségtelen, hogy ezen a vidéken nem sokat
hallottak a dunai rablobandarol, és Dragos Karolynak még a létezésérdl sem tudtak, ugyhogy
eltlinése sem okozhatott izgalmat.
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Ugyanakkor a renddri készenlét is szemlatomast erdsen csOkkent. Talan azért, mert a
rendOrbrigad vezetdje eltlint, vagy talan azért, mert ez a vidék igen szegény. Striga mar napok
ota egyetlen rendérforma embert sem latott, és errefelé még csak nyoma sem volt a folyami
ellenérzésnek, amely pedig két-haromszaz kilométerrel feljebb olyan szigora.

Minden remény megvolt tehat arra, hogy a barka szerencsésen elérje céljat, a Fekete-tengert,
ahol széllitmanyat atrakhatjak a mar emlitett gézosre. Holnap mar tul jarnak Zimonyon és
Belgradon. Onnant6l kezdve majd inkébb a szerb part mentén hajoznak, hogy ne érhesse oket
kellemetlen meglepetés. Szerbidban ugyis bizonyara nagy lehet a fejetlenség a TorOkorszag
ellen vivott hdbort miatt, és nem valoszinii, hogy a révhatosdgok egy iiresen lefelé halado
dereglyére vesztegessék idejiiket.

Ki tudja? Taldn ez Striga utolsé ilyen utja. Taldn most mar elvonul messzi t4jakra, miutan
vagyont, tekintélyt szerzett, és talan boldogsagot is - mondta magaban, a dereglyén fogva
tartott asszonyra gondolva.

Ezeken a dolgokon tiin6dott, amikor tekintete a két egymas mellett levo ladéara esett, melyek-
nek teteje oly sokaig fekhelyiil szolgalt Dragosnak ¢és a barka tulajdonosanak. Hirtelen eszébe
otlott, hogy jollehet, mar egy hete birtokaba keritette a barkat, még nem gondolt arra, hogy
atkutassa. Legfobb ideje, hogy potolja ezt az elképesztd mulasztast.

El6szor is a csonak jobb oldalan levd ladanak esett neki, és egy pillanat alatt feltorte. Nem
talalt benne mast, mint szép rendben berakott fehérnemit és felsdruhdkat. Striga nem tudott
mit kezdeni ezekkel a goncokkel, a ladat becsukta, és a masikat torte fel.

Ennek tartalma alig kiilonbozott az el6z6étol, és Striga mar-mar csalddottan abbahagyta a
kutatéast, amikor a lada egyik zugaban érdekesebb targyon akadt meg a szeme. Ha a ruha-
darabokb6l nem is tudhatott meg semmit, talan tobbre megy ezzel a vaskos levéltarcaval,
amelyben minden bizonnyal iratok vannak. Mert a papirok, ha némak is, néha tobbet
mondanak, mint barmi mas.

Striga kinyitotta a levéltarcat, és nem csalodott, mert rengeteg irat volt benne. Azon nyomban
tiizetesen atnézte mindet. Nyugtak, levelek keriiltek kezébe, melyek mind Borus Demeter
nevére szoltak. Azutan a meglepetéstdl tagra meredt szeme megakadt ugyanazon az arcképen,
amely mar Dragos Karoly gyanujat is felkeltette.

Striga els6 pillanatban semmit sem értett. Mar az is elég furcsa volt, hogy a barkan csupa
Borus Demeter névre sz616 irat volt, és egyetlenegy olyan sem, amelyen a rendortiszt neve
szerepelt volna. E furcsasdg magyardzata azonban kézenfekvonek latszott. Talan Dragos nem
azonos a Dunai Liga mesterhorgaszaval, mint azt Striga eddig gondolta, hanem barati
megegyezes alapjan adja ki magat Borus Demeternek, és a vele kotott kozos megallapodas
értelmében tartja maganal az igazi Borus Demeter iratait is, hogy sziikség esetén igazolhassa
személyazonossagat. De hogyan keriil ide a Ladko név, ugyanaz a név, amelyet Striga 6rdogi
igyességgel tolt eldtérbe gaztetteinek elkovetésekor? Es hogyan keriil ide annak a nének
arcképe, akirél Striga minden kudarca ellenére soha nem mondott le? Ki volt hat a jogos
tulajdonosa ennek a barkanak? Kié ez a meghitt, nem mindennapi emlék? Vajon kié lehetett?
Dragos Karolyé¢? Borus Demeteré? Vagy Serge Ladkoé? A harom ember koziil kettdvel van
dolga, de hat tulajdonképpen melyikiiket tartja fogsagaban a dereglyén? Serge Ladkorol azt
hitte, hogy agyonldtte azon az estén, amikor a Ruszcsukot titkon elhagyd csonak két utasa
koziil az egyiket leteritette. De most nem bannd, ha akkor rosszul célzott volna, mert még a
rendOrtisztnél is jobban szeretné a révkalauzt hatalméaban tartani. Most aztdn biztos, hogy
végezne vele! Ot igazan nem tartogatna tiszként. Elég lenne egy kovet akasztani a nyakaba,

86



maris megszabadulna haldlos ellenségétdl, és ugyanakkor elharulna 1utjabol forron ahitott
céljanak legfobb akadalya.

Striga most mar tudni akarta, hanyadan all, és a most eldkeriilt arcképet maganal tartva,
megragadta a farevezot, és a barkat gyorsan lenditette eldre.

A dereglye feketéllo korvonalai hamarosan kibontakoztak az éjszaka sotétjébol. Gyorsan mellé
evezett, a barkabol a dereglye fedélzetére ugrott, €s odasietett a kabinhoz, melynek bejarata
szemben volt azzal a kabinnal, ahova oly gyakran ment be. A kulcsot bedugta a zarba.

Serge Ladko még csak nem is talalgathatott cstinya kalandja elképzelhetd magyarazatai kozott.
M¢ég annyira sem jutott e rejtély megfejtésében, mint rabtartoja. A titok megfejthetetlen maradt
eldtte, €s mar nem is torte a fejét azon, hogy tulajdonképpen miért is raboltak el.

Amikor nyugtalan almabdl bortone mélyén felébredt, mindenekeldtt €hséget érzett. Huszon-
négy Ordja nem evett mar, és a természet mindig megkdveteli jogait, barmilyen nagy megraz-
kodtatason esik is at az ember.

El6bb tiirelmesen vart, de mikor az ¢hség egyre kovetelodzobbé valt, elhagyta eddigi hideg-
vére. Hat csak nem akarjak éhen veszejteni? Kialtozni kezdett. Semmi valasz. Még erdsebben
kialtozott. Megint csak semmi. Most mar tele tiidével orditozott - de hasztalan.

Diihodten probalta széttépni kotelékeit, de a kotelek ellendlltak, és hidba dobalta magat a
padlon, hidba feszitette meg teljes erdvel az izmait, nem engedtek.

A gorcsOs fetrengés kdzben arca valamit érintett a padlon. A sziikség felfokozta érzékeinek
milkodését. Serge Ladko most azonnal rdjott, hogy az arca egy darab kenyérhez és szalonna-
hoz ért, melyet biztosan akkor tettek le mellé¢je, mialatt aludt. Az 6 helyzetében azonban még
az sem volt nagyon konnyii, hogy hasznara forditsa bortondreinek figyelmességét. A szorult
helyzet azonban mindenkit leleményessé tesz, és néhany hiabavalo kisérlet utan végiil is sikeriilt
elfogyasztania az ennivalot, anélkiil, hogy kezét hasznalta volna.

Miutan €hségét igy lecsillapitotta, megint lassan, egyhanguan teltek az 6rak. A nagy csendben
nem hallott mast, mint enyhe sustorgast, mintha konnyii szell6 jarna a falevelek kozott. Serge
Ladko tudta, hogy a vizen sikl6 hajo orra ék modjara szeli a habokat, és ennek hangjat hallja.

Hény ora telhetett el addig, mig végre egy csapoajtot emeltek fel a feje felett?... A bizonytalan
fényt6l megvilagitott nyildson 4t madzagon megint kenyeret és szalonnat engedtek le hozza.

Ezutan megint 6rék teltek el, majd ismét felemelték a csapdajtdt. Egy férfi jott le, odalépett a
magatehetetlentil fekvo Serge Ladkohoz, akinek szajat most megint jo alaposan bekotozték. -
Szoval félnek, hogy kiabélni kezd, bizonyara valaki meghallhatna a kozelben. - igy lehetett,
mert ez az ember visszament a fedélzetre. A fogoly léptek zajat hallotta tomldce mennyezete
feldl. Kialtani akart, de nem jott ki hang a szajan. Azutan eliilt a zaj.

A segitség reménye mar messze lehetett, amikor par perc mulva ismét lejott hozza valaki, és se
sz0, se beszéd, szajardl levette a kotést. Nyilvan azért nem banjak, ha most kiabal, mert ugyis
hiaba hiv segitséget. Akkor meg minek?...

A harmadik étkezés utan, mely az els0 kettdhoz hasonld volt, ismét hosszi varakozas
kovetkezett. Most minden bizonnyal éjszaka volt. Serge Ladko éppen azt szamolgatta, hogy
koriilbeliil 48 oraval korabban eshetett fogsagba, amikor ismét megnyilt a csapoajtd. Egy létrat
eresztettek le, és azon négy ember szallt le bortone mélyébe.
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Serge Ladkonak nem volt ideje arra, hogy kivegye ezeknek az embereknek az arcvonasait.
Szemét-szajat pillanatok alatt bekotottek, és most is éppligy, mint mikor idehoztak, vak és
néma csomagként adtak kézrol kézre.

Megint iitddéseket érzett, amirdl rdismert a csapdajtora, amelyen nemrégen attuszkoltak. Most
ellenkezd iranyba rancigaltak. Felfelé menet a 1étra megint j0l megkinozta az oldalat, éppugy,
mint mikor lefelé eresztették. Azutan rovid vizszintes ,,utazas” kovetkezett, majd ledobtak a
padlora, és szemérdl-szajarol megint levették a kotést. Alighogy kinyitotta a szemét, maris
csikorogva razarult az ajto.

Serge Ladko koriilnézett. Igaz, hogy cseberbdl vederbe keriilt, de ez a bortdne mégiscsak
sokkal jobb volt, mint az el6z6. Ide egy kis ablakon at 6zonl6tt be a fény, és igy rogton
meglathatta a melléje helyezett ennivalot, amelyet eddig csak vaktaban tudott megtalalni. A
napfény visszaadta batorsagat is, és helyzetét mar nem latta olyan kétségbeejtonek. E mogott
az ablak mogott ott van a szabadsag, csak vissza kell szereznie!

Sokaig hasztalan toprengett a szabadulas moddjan, mig végiil, amikor tekintete mar vagy
ezredszer jart végig a bortonéill szolgalod kis kabinon, a fal mellett valami lapos vasalasfélét
pillantott meg. A vaspant a padlon atjott fel, fliggdlegesen futott a mennyezetig, és valo-
szinlileg a hajobordakat tartotta 6ssze. Ez a vasalas kicsit kiallt, és bar sehol sem volt éles, arra
talan mégis jo lesz, hogy elkoptassa vele kotelékeit. Nehéz vallalkozasnak latszott, annyi
bizonyos, de mégis meg kellett kisérelnie.

Miutan nagy erdOfeszitéssel sikeriilt egészen a vaspantig kusznia, Serge Ladko azonnal
dorzsolni kezdte hozza a kezét guzsba kotd béklyot. Miutan testét a kotelékek csaknem
teljesen megbénitottak, ez a munka rendkiviil faradsagos volt, és karjat csak ugy tudta ide-oda
mozgatni - de még akkor is csak alig-alig -, hogy egész testével allandoan a vaspant felé
lendiilt. Ez bizony nagyon kinosan ment, és olyan kimeritd volt, hogy a révkalauznak
Otpercenként abba kellett hagynia, hogy pihenjen.

Naponta kétszer, az étkezés idején, meg kellett szakitania keserves munkajat. Az élelmet
mindig ugyanaz a bortondr hozta, és bar alarcot viselt, Serge Ladko mar raismert 6sz hajarol
¢és rendkiviil széles vallardl. Kiilonben is - bar arcvonasait nem figyelhette meg - ugy rémlett
neki, hogy ezt az embert nem el0szor latja. Biztosat semmit sem tudott, de a széles vall, a
nehéz Iéptek, az 0sz haj - mind ismerdsnek tlint eldtte.

Az ¢lelmet szabalyos idokozokben hoztak be neki, de ezenkiviil soha senki sem nyitotta ki
bortone ajtajat. A csendet soha semmi meg nem torte volna, ha idérdl idére nem hall
ajtocsapkodast kabinjaval szemben. Azutan majdnem mindig két hangot hallott, egy férfi és egy
n6é hangjat. Serge Ladko ilyenkor csak a fiilét hegyezte, és kitartod kiiszkodését megszakitva,
igyekezett minél jobban kivenni a hangokat, amelyek homalyos, de mélyrehatd érzéseket
keltettek benne.

Mikor az ennivalot behoztdk, csak azt varta meg, hogy bortdondre eltavozzeék, bekapta a
falatokat, €s 0sszeszoritott foggal maris folytatta munkajat.

Ot napja bajlodott méar kotelékei meglazitdsaval és még mindig nem tudta, hogy keserves
munkdjaval elér-e valamit vagy sem, amikor szeptember 6-an besotétedéskor a csuklojat
Osszefogo kotél hirtelen elszakadt.

A révkalauz alig tudta visszafojtani az 6romkialtast. E pillanatban nyilt az ajtdé. Most is az a
bortondr jott be az étellel, aki maskor.
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Mihelyt ismét egyediill maradt, Serge Ladko megprdobalta mozgatni szabadda valt tagjait.
Kezdetben képtelen volt erre. Kezét és karjat egy hossza héten 4t nem hasznalhatta, és most
mintha csak megbénultak volna. Lassan azonban visszatért tagjaiba az ¢€let, és egyre jobban
tudta mozgatni a kezét. Egyoras erdfeszités utan még nagyon nehézkes mozdulatokkal ugyan,
de a 1abat is szabadda tette.

Most mar szabad volt, vagy legalabbis megtette az elsé 1épést a szabadulas felé. A masodik
lépés: kijutni ezen az ablakon at, melyet most mar elérhet. Az ablakon keresztiil latta a Duna
vizét, bar a part homalyba veszett. A pillanat kedvezd volt. Az éjszaka szuroksotét. Ember
legyen a talpan, aki utoléri ebben a csillagtalan éjszakéaban, ahol tizlépésnyire sem lehetett latni.
De kiilonben is csak masnap reggel jonnek be a fiilkéjébe. Mire észreveszik a szokést, 6 mar
messze jar.

Az els6 kisérletnél sulyos nehézség, st mi tobb, athaghatatlan akadaly elé keriilt. Az ablak
olyan sziik volt, hogy legfeljebb egy sovany és rugalmas fiti bijhatott volna at rajta, de nem egy
olyan jol megtermett, vallas ember, mint Serge Ladko. Miutan hidba probalta magat atpréselni
az ablakon, be kellett latnia, hogy ezzel az akadallyal nem tud megbirkdzni. A faradtsagtol
lihegve ereszkedett vissza bortonébe.

Hét nincs mod arra, hogy kikeriiljon innen? A konyortelen ablakon at hosszu ideig bamult a
sOtét ¢jszakaba, majd Ujra Gsszeszedte minden erejét, ledobta ruhdit, és iszonyu lendiilettel
ugrott neki az ablaknyilasnak, hogy ha torik, ha szakad, atjusson rajta.

A vére is folyt mar, csontjai ropogtak, mikor végiil fél vallat, majd a karjat atbujtatta az abla-
kon. Mér bal csukloja is beprésel6dott az ablakkeretbe. A jobb valla azonban tigy megszorult a
nyilasban, hogy fel kellett hagynia minden tovabbi erdéfeszitéssel.

Testének egyik fele mar kint volt a szabadban, a viz felett, a masik pedig még az oldalat
préseld ablakkeret foglya volt. Ebben a helyzetben nem maradhatott sokaig. Minthogy ezen az
uton nem tudott menekiilni, mas modot kellett keresnie. Talan sikeriil letépnie az ablakkeret
egyik darabjat, és igy ki tudja bdviteni a nyilast.

De ehhez elobb vissza kellett volna jutnia bortonébe, €s Ladko pillanatok alatt tisztaba jott
azzal, hogy hatrafel¢é sem tud mozdulni. Tehat sem elére, sem hatra, és hacsak nem kialt
segitségért, ebben a kutyaszoritoban marad.

Hiaba probalkozott, minden hasztalan volt. Olyan erével préselte magat az ablakba, hogy most
val6sagos csapdaban volt.

Serge Ladko kicsit kifijta magat, amikor szokatlan zaj iitotte meg a fiilét. Megremegett. Uj,
fenyegetd veszély leselkedett ra. Olyasmi tortént, ami még nem fordult elé ebben az idépont-
ban, miota e flilke foglya volt. Valaki megallt az ajt6 eldtt, tapogatdzva kereste a zarat, majd
végiil beleillesztette a kulcsot.

A révkalauz a kétségbeesés emberfeletti erejével feszitette meg izmait...

Ekozben kiviilrdl a kulcs megfordult a zarban, a nyelv kattanva engedett.
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TIZENKETTEDIK FEJEZET
A TORVENY NEVEBEN

Amikor az ajtd kinyilt, Striga habozva allt meg a kiiszobon. A fiilkét mély sotétség boritotta.
Semmit sem latott, legfeljebb a négyszogii ablaknyilason at derengett valami bizonytalan fény.
A fogoly nyilvan ott fekszik valamelyik sarokban. De latni nem lehetett.

- Titscha! - kialtotta Striga tlirelmetlentil. - Gyujts vilagossagot!

Titscha maris hozta a lampat, amelynek reszketd fénye bizonytalanul vilagitotta meg a flilkét. A
két férfi, miutan tekintetiik pillanat alatt végigszaladt a fiilkén, zavartan bamult egymasra. A
fiilke iires volt. A padlon szétszakitott kotelékek, odadobott ruhadarabok, a fogolynak pedig se
hire, se hamva.

- Hat ez mi? - kérdezte Striga.

Titscha, mieldtt valaszolt volna, az ablakhoz 1épett, és ujjat végightuzta az ablakkeret egyik
oldalan.

- Hat ez elillant - mondta, és vértdl voros ujjat mutatta.
- Ez aztan el - ismételte Striga, és nagyot karomkodott hozza.

- De nemrég torténhetett, még a vér sem alvadt meg - folytatta Titscha. - Alig két 6raja, hogy
enni adtam neki.

- Es semmi kiilondset nem lattal akkor?
- A vilagon semmit. Ugy meg volt kétozve, mint egy hurka.
- Ostobal! - kialtott Striga.

Titscha széttarta karjait, jelezve, hogy fogalma sincs, miként torténhetett a szokés, €s nem is
érzi magat hibasnak. Striga azonban nem nyugodott bele ilyen konnyen.

- Ostoba fajank6 vagy! - diihongott, és a tarsa kezébol kiragadott lampaval koros-koriil
atkutatta a flilkét. - Jobban meg kellett volna nézned azt a foglyot! Nemcsak olyan
kutyafuttaban!... Nézd csak itt a dorzs6lés nyomat ezen a vasalason. Ezen reszelte el a kezén
levé kotelet... Ez napokig tarthatott! Es te semmit sem vettél észre!... Hogyan lehet valaki
ilyen ostoba?!

- Na, most mar elég volt, hagyd abba! - valaszolt Titscha, akit szintén elontott a harag. - Mit
képzelsz?! A kutyad vagyok? Ha annyira kellett neked ez a Dragos, hat érizted volna magad!

- Jobban is tettem volna. De hat biztos, hogy Dragos volt?
- Ki mas lehetett volna?

- Mit tudom én... A torténtek utan mar semmin se csodalkoznék. Legalabb raismertél, mikor
elfogtad?

- Azt nem mondhatnam, hogy raismertem - vallotta be Titscha -, mert hiszen hattal ilt.
- Na tessék!

- De a barkat biztosan felismertem. Ugyanaz volt, amit Bécsben mutattal nekem. Ebben aztan
egészen biztos vagyok.

- A barkat... a barkat... De arra felelj, milyen volt ez a fogoly? Magas volt?
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Serge Ladko és Ivan Striga koriilbeliil hasonlo termetiiek voltak. Azonban egy fekvé ember, ki
tudja, miért, mindig sokkal magasabbnak latszik, mint mikor all, és Titscha a foglyot mindig
csak a borton padlojan fekve latta. Teljes meggy6zddéssel valaszolt hat:

- Egy fejjel magasabb volt nalad.

- Akkor nem Dragos volt!... - dohogott Striga, aki tudta, hogy 6 magasabb a nyomozonal.
Néhany pillanatig toprengett, majd ezt kérdezte: - Nem hasonlitott valakihez, akit te ismersz?

- Akit ismerek?... - csodalkozott Titscha. - Nem, szo6 sincs rola.

- Nem hasonlitott példaul Ladkohoz?

- Micsoda otlet! - kialtott Titscha. - Mi az 6rdognek hasonlitana Dragos Ladkohoz?

- Na, és ha a mi foglyunk nem is volt Dragos?

- Attél még nem kellett Ladkonak lennie! Hiszen azt okvetleniil felismerném, a csuda vigye el!
- Csak valaszolj a kérdésemre! - tiirelmetlenkedett Striga. - Hasonlitott-e hozza vagy sem?

- Félrebeszélsz! - ellenkezett Titscha. - Kiilonben is ennek a fogolynak nem volt szakalla,
Ladko meg szakallt visel.

- Hat azt igazan nem nehéz leborotvalni - vetette ellen Striga.

- Nem mondom... de ennek papaszeme is volt. - Striga csak vont egyet a vallan.
- Barna haja volt, vagy szoke?

- Barna - valaszolt Titscha hatarozottan.

- Biztos vagy benne?

- Biztos.

- Széval nem Ladko volt - diinnydgte Striga. - gy hat Borus Demeter volt...

- Miféle Borus Demeter?

- Hat a horgasz.

- Akkor meg mit akarsz? - mondta Titscha értetlentiil.

Ha nem volt sem Ladko, sem Dragos Karoly, akkor mit izgat, hogy kereket oldott?

Striga nem valaszolt. Az ablakhoz Iépett. Miutan maga is megvizsgalta a vérnyomokat,
kihajolt, de hidba fiirkészte az &jszakat, a sotétségben semmit nem latott.

- Mennyi ideje lehet, hogy odébballt? - mormolta.
- Legfeljebb két oraja - valaszolta Titscha.

- No, ha két oraja, akkor mar messze jarhat! - kidltott Striga, aki alig tudta visszafojtani
haragjat. - Pillanatnyi gondolkozas utan hozzatette: - Egyelore semmit sem tehetiink. Az
¢jszaka tulsagosan sotét. Ha a madar kirepiilt, isse k6! Mi meg mar pirkadattal elindulunk,
hogy miel6bb elhagyjuk Belgradot.

Egy pillanatig tlinddott, majd sz6 nélkiil megfordult, és bement a szemben levd kajiitbe.
Titscha fiilelt. E10szor semmit sem hallott, de a zart ajton 4t hamarosan egyre erésebb hangok
iitotték meg a flilét. Megvetden vont egyet a vallan, majd elment vissza az agyaba.

Striga rosszul tette, hogy nem kezdte meg azonnal a kutatast. A keresés talan nem lett volna
eredménytelen, mert a szokevény nem volt messze.
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Serge Ladko, amikor hallotta a kulcs fordulasat a zarban, kétségbeesett eréfeszitéssel legyozte
az akadalyt. Minden erejét belevetve, akkorat rantott magéan, hogy elobb vallat, majd csip6jét is
atpréselte, és a sziik ablakon at kil6tt nyilként vagddott a Dunaba. A viz alig csobbant. Amikor
felbukkant a vizbdl, a folyam mar elég messzire sodorta. Még egy pillanat, és megkeriilte a
hajo orrat, majd az ar ellen uszva elérte a lehorgonyzott hajé farat.

Nem tétovazhat. Mihelyt 16tavolsagon kiviil lesz, er0s karcsapasokkal Gszni kezd az egyik vagy
a masik part felé.

Igaz, hogy ruhatlanul keriil majd partra, és ez késobb nagy nehézséget okozhat - de hat mit
tehetne? A legsiirgdsebb az volt, hogy amilyen gyorsan csak lehet, tavol keriiljon az uszo
bortontdl, ahol olyan szornytli napokat toltott. A parton majd csak kitalal valamit.

Az ¢jszaka sotétjiében hirtelen egy masik Uszé alkotmany feketélld tomege keriilt elébe.
Elképzelhetjiik, milyen meghatottsag vett rajta erdt, amikor sajat barkajat ismerte fel, amely
kotéllel volt a dereglyéhez erdsitve. Osztondsen belekapaszkodott a korméanylapatba, és egy
pillanatig mozdulatlanul maradt.

Az ¢éjszaka csendjét hangzavar verte fel. Minden bizonnyal szokésének koriilményeirdl
vitatkoznak. Tovabb figyelt, csak a feje volt a sotétlo viz tiikre felett.

A hangzavar er6sodott, majd elhallgatott, és a tajra ismét csend borult. Serge Ladko a barka
peremére kapaszkodva lassan feltorndszta magat, és behtizodott a kis flilkébe.

Ott megint fesziilten figyelt, de semmit sem hallott. K&riildtte minden csendes volt.

A tetOzet alatt a sotétség még athatolhatatlanabb volt, semmit sem lehetett latni, és csak
tapogatdzva kereste holmijait. Ugy latszott, hogy semmijéhez sem nyultak. Horgaszfelszerelése
a helyén, vidrabdr sapkaja meg ott 16gott, ugyanazon a sz6gon, ahova 6 maga akasztotta. Jobb
oldalt a sajat fekhelye, bal oldalt pedig az a lada, amely napokon at Jager fekhelyéiil szolgalt.
De vajon miért voltak nyitva a 1adak? Csak nem torték fel 6ket? Miutan a sotétségben semmit
nem latott, tapogatdzva vette leltarba szerény holmijait, javait. Nem! Semmi nem hianyzott.
Fehérnemiije, ruhai mind szép rendben ott voltak tgy, ahogyan utoljara hagyta. Még a kését is
a régi helyén talalta meg. Serge Ladko kinyitotta a kést, azutan a barka fenekén hason csuszott
eldre.

Nem volt konnyti feladat. Fiilét jol nyitva tartotta, szeme hasztalan kutatta a sotétséget, néha
meg-megtorpant, a legcsekélyebb vizcsobbandsra is visszafojtotta I¢legzetét, tigyhogy tiz
percbe telt, mire a barka masik végébe jutott. Végre kezével elérte a csatlokotelet, és egy
nyisszantassal elvagta.

Az elvagott kotél korbacsként csapddott a vizre. Ladko szive heveset dobbant, és megint hasra
vetette magat. Lehetetlen, hogy a mélységes csendben ne hallottdk volna meg a csobbanast!

Nem... Semmi sem mozdult. Mikor a révkalauz lassan felegyenesedett, latta, hogy mar messze
van ellenségeitdl. A barka, mihelyt elszakadt a dereglyétdl, sodrodni kezdett, és a két hajo
kozott pillanatok alatt athatolhatatlan falat emelt az ¢;.

Amikor ugy gondolta, hogy mar elég messze van, s igy semmit6él nem kell tartania, Ladko
evezOt ragadott, és néhany csapassal még jobban fokozta a tavolsagot. Csak ekkor vette €szre,
hogy vacog a hidegtdl, és gyorsan magara kapott valamit. Valoban, nem hidnyzott semmi a
ladakbol, konnyen meg is talalta a sziikséges fehérnemiit és felséruhat. Amikor feloltozkodott,
ismét kézbe kapta az evezot, és elszantan lapatolni kezdett.
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Vajon hol lehet? Fogalma sem volt rola. Semmibd] nem tudta megallapitani, hogy mekkora utat
tett meg a dereglye, amelyen fogva tartottadk. Még azt sem tudta, hogy usz6 bortone lefelé
vagy felfel¢ siklott-e a folyon.

Most mindenesetre lefelé kellett haladnia az arral, mert ebben az iranyban volt Ruszcsuk és
Natsa. Ha visszafelé vitték, nagy erdfeszitéssel be kell hoznia az elveszitett idot. Most egész
¢jszaka evezni fog, hogy minél messzebb keriiljon ismeretlen ellenségeitdl. A sotétség még
koriilbeliil hét 6ran at tart. Hét ora alatt pedig nagy utat tehet meg. Nappal majd megall, hogy
az elsd varosban, mely utjaba kertil, megpihenjen.

Serge Ladko mar vagy hlisz perce erdteljesen kavarta a vizet a farevezovel, amikor ugy vélte,
hogy az ¢éjszaka csendjét tompa kialtas tori at. Vajon 6romet, haragot vagy rémiiletet fejezett-e
ki a hang? Nem tudott volna felelni erre a kérdésre, mert a kialtast tulsdgosan messzirdl,
elmosodva hallotta. De akarmilyen elmosddo is volt a messze tavolbol érkezd sikoly, mégis
belehasitott a révkalauz szivébe. Valamikor mar hallotta ezt a hangot!... Szinte eskiidni mert
volna, hogy Natsa hangja volt... Abbahagyta az evezést, €s fesziilten figyelt az éjszakaban.

De a kialtds nem hangzott fel tobbé. A barkat a viz sodra vitte csendben lefelé, és koriilotte
minden néma volt.

Natsa!... Csak ez a név jart a fejében. Aztan Serge Ladko elkergette magatol ezt a nyomasztd
képzelddést, és ismét evezni kezdett.

Az id6 gyorsan mulott. Ejféltajt a jobb parton hazak korvonalai bontakoztak ki. Csak egy kis
falu volt, Zalankemén, de Ladko nem kotott ki, nem is tudta, hogy melyik helység mellett
haladt el.

Néhany oraval késébb, hajnalhasadtakor, egy mez6varoskahoz, Ujbanovicahoz kozeledett.
Erre sem ismert ra, és itt sem kotott ki.

A felkel6 nap ezutan mar csak kihalt partvidékeket vilagitott meg.

Mihelyt elég vildgos volt, Serge Ladkonak siirgds munkaja akadt. A hosszu fogsag alatt
ugyanis a kiilsején végrehajtott valtoztatdsok nagyon megkoptak. Néhany pillanat mulva haja
egészen a toveéig megint szénfekete lett, tobbnapos szakallat leborotvalta, és 1j fekete
papaszemet vett fel. Aztan megint faradhatatlanul evezett.

Egyszer-egyszer hatrapillantott, de semmi gyanusat nem latott. Ellenségei jo messzire lehettek,
annyi bizonyos.

Miutan igy tal volt a legsiirgdsebb teendokon, a visszaszerzett biztonsag érzetével gondolhatta
at kiilonos helyzetét. Tulajdonképpen kik lehetnek ellenségei, akik el6l menekiil? Vajon mit
akartak t6le? Miért tartottak napokon at hatalmukban? Mennyi rejtély - és egyiket sem tudja
megfejteni! Akarkik is legyenek, a jovoben 6vakodnia kell toliik. Ez az ujabb gond wjabb
kellemetlen bonyodalmat jelent vallalkozasa soran, hacsak az elsé varosban, ahol majd partra
szall, nem kéri a rendérség védelmét az ismeretlen emberrablokkal szemben, vallalva ennek a
1épésnek minden kockazatat.

De vajon melyik varosban kot ki elészor? Egyelore még ezt sem tudta, és még csak nem is
talalgathatott, mert a kihalt partokon csak itt-ott tiint fel egy-egy szegényes tanya.

Mar reggel nyolc 6ra volt, amikor megint csak a jobb parton karcsu, magas tornyok tiintek fel,
a Duna mentén lejjebb pedig, valahol tavolabb, egy masik varos kdrvonalai is kibontakoztak a
latohataron. Serge Ladko megremegett az 6romtdl. Ezt a két varost mar jol ismerte. Az elso
Zimony volt, az Osztrak-Magyar Birodalom utols6 Duna-parti varosa, a masik pedig pontosan
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Zimonnyal szemben Belgrad, a szerb fovaros, amely pedig szintén a jobb parton fekszik, ott,
ahol a foly6 a Szava torkolatanal hirtelen kanyart ir le.

Eszerint hat, mialatt fogsagban volt, tovabbra is lefel¢ haladt a folyon, és Uszd bortone
kozelebb vitte a cél felé. Tobb mint 6tszaz kilométert tett meg anélkiil, hogy tudott volna errol.

Zimony most a menekvést jelentette szamara. Sziikség esetén itt segitséget €s védelmet kaphat.
De vajon el tudja-e magat szanni arra, hogy segitséget kérjen? Ha panaszt tesz, és elmondja
érthetetlen kalandjat, nem kezdenek-e majd nyomozast, amelynek els6sorban éppen ¢ latna
karat? Talan éppen azt kezdenék feszegetni, hogy kicsoda ¢ tulajdonképpen, honnan jon, hova
megy, ¢s talan még igazi nevét is kideritenék, pedig megeskiidott 6nmaganak, hogy ezt soha
nem arulja el, barmi is torténjék.

Egyelére nem hatarozott, hanem még serényebben evezett. A varos toronyorai fél kilencet
itottek, amikor barkajat kikototte a rakpart egyik vaskarikajahoz. Gyorsan rendet csinalt,
azutan ismét toprengeni kezdett a kérdésen, hogy beszéljen-e vagy hallgasson. Végiil ugy
dontott, hogy elhallgatja a torténteket. Mindent jol megfontolva, ugy talalta, jobb, ha hallgat; a
halofiilkében jol kipiheni magat, és aztan éppen olyan észrevétleniil, mint ahogy jott, tovabb
indul Zimonybdl.

E pillanatban négy férfi jelent meg a rakparton, és megallt a barka elétt. Mind a négy beugrott
a csonakba, és egyikiik Serge Ladkohoz Iépett, aki csodalkozva nézett ra.

- Maga Borus Demeter?
- Igen - vélaszolt a révkalauz, és nyugtalanul pillantott a kérdezore.

Az idegen szétnyitotta kabatjat, amely alol elotiint a magyar hatosagi kozeget jelz hivatalos
piros-fehér-zold szinli derékszalag.

- A torvény nevében letartdztatom - szolt, és a révkalauz vallara tette a kezét.
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TIZENHARMADIK FEJEZET
A KIHALLGATAS

Dragos Karoly nem emlékezett arra, hogy ¢€letében valaha is dolga lett volna egy varatlan
fejleményekben ilyen gazdag €s ennyire rejtélyes liggyel, mint a dunai rablobanda iigye. Mar a
banda rendkiviili mozgékonysaga is egészen szokatlan volt - az, hogy hol itt, hol ott bukkant
fel, és csapott le egészen varatlanul. Meg aztan az is, hogy alig bukkantak a bandavezér
nyomadra, az maris eltlint szemiik elott, és cstufot iz6tt a sz€lrézsa minden iranyaba leadott
letartoztatasi parancsokbol. Szinte azt gondolhattak, hogy elnyelte a viz, sem felfelé, sem lefelé
semmi nyoma. A budapesti renddrség a szigoru ellendrzés dacara sem tudott még csak hozza
hasonld6 ember nyomara sem bukkanni. Pedig at kellett haladnia Budapesten, mert mar
augusztus 31-én Dunafoldvarnal, vagyis tobb mint kilencven kilométerrel a magyar fovaros
alatt lattak.

Dragos semmit sem értett az egészbol, hiszen nem tudta, hogy a mesterhorgasz szerepét most
az az Ivan Striga tolti be, aki a dereglyén biztos menedékben volt.

A kovetkezd napokban Szekszardrol, Vukovarrol, Cserevicsrol és Karlocardl jelezték, hogy
ott jart. Borus Demeter nem bujkalt, s6t, a nevét megmondta mindenkinek, aki csak kérdezte.
Egyszer-egyszer néhany fontnyi halat is eladott. Igaz, hogy masok meg azt allitottak, lattak,
mikor halat vasarolt, ami elég kiilonosnek tiint.

Az allitolagos horgész mindenesetre pokolian iigyes volt. A renddrség, amelynek azonnal
jelezték felbukkandsat, hidba rohant oda lohaladldban, mindig késon érkezett. Hiaba cikéaztak
utana fel-ala a folyon, nyomat sem talaltak a csonaknak, mintha csak kdmforra valt volna.

Dragos Karolyt kétségbe ejtették beosztottainak sorozatos kudarcai. Hat csak nem csuszik ki
kezeébdl az 1ildozott vad?

Két dolog mindenesetre bizonyos volt. Az egyik az, hogy az allitolagos horgaszbajnok lefelé
halad a folyon, a masik pedig az, hogy a varosokban nemigen mutatkozik, nyilvan azért, mert
fél a renddrségtol.

Dragos tehat megszigoritotta az ellendrzést minden Budapesttdl lejjebb fekvé nagyobb Duna
menti varosban: Mohdcson, Apatinban és Ujvidéken, 6 maga pedig Zimonyban iitétte fel
fohadiszallasat. E varosok mind megannyi sorompot jelentettek hat a szokevény utjaban.

Sajnos azonban minden jel arra mutatott, hogy Borus Demeter fittyet hany az eldtte sorakozo
akadalyoknak. Mohacs, Apatin és Ujvidék is jelezték felbukkanasat, de mindannyiszor késon.
Dragost emésztette a tehetetlen diih, és miutan latta, hogy utols6 lit6kartyaira kertilt sor, egész
kis hajorajt vont be a kutatdsba. Parancsara tobb mint harminc csénak és hajo cirkalt éjjel-
nappal Zimonytol lefelé. Ember legyen a talpan, aki ezen a stiri szemii halon atjut.

Barmilyen nagyszer(i intézkedések is voltak ezek, semmit nem értek volna, ha Serge Ladko
Striga dereglyéjének foglya marad. De Dragos szerencséjére nem igy tortént. Szeptember 6-an
semmi Uj fejlemény nem volt, és Dragos 7-én mar kora reggel az Orhajokhoz akart sietni,
amikor egy rendor futott elébe. Végre kézre keriilt a jomadar, és most a zimonyi bortonben {il.

Dragos Karoly a vizsgalobiré hivatalaba sietett. A renddrnek igaza volt. A hirhedt Ladko
valdban lakat ala keriilt.
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A hir futétlizként terjedt el a varosban, és oriasi izgalmat valtott ki. Mindenki errdl beszElt, €s a
rakparton egész nap csoportosan acsorogtak az emberek a veszett hiri gonosztevo barkaja
elott. Felfigyeltek a csddiiletre azon a dereglyén is, amely délutan harom ora tajt Zimony elott
haladt el. A zavartalanul lefelé uszo6 dereglye Striga hajoja volt.

- Vajon mi torténhetett Zimonyban? - sz6lt Striga a hii Titschdhoz, amikor latta a nagy siirgés-
forgast a rakparton. - Lazadas tort volna ki? - Latcsdvén gyorsan végigvizsgalta a rakpartot. -
Itt stillyedjek el, Titscha, ha az ott nem a mi emberiink barkajal!...

- Csak nem?... - Es Titscha is szeméhez kapta latcsovét.
- Ezt tisztdznom kell! - szolt Striga, aki rendkiviil izgatottnak latszott. - Kiszallok!

- Hogy aztan elfogjanak! No, ez j6 otlet!... Ha ez a barka Dragosé, akkor Dragos most
Zimonyban van. Te meg valdsaggal belerohansz a farkas torkaba!

- Igazad van - latta be Striga, és eltlint a fiilkéjében. - No, majd eldvigyazatosak lesziink!

Negyedora mulva megjelent, ,,mesterien kikészitve”, ahogy ezt kedélyesen mondani szoktak
blinozok és rendorok egyarant. Szakallat leborotvalta, és helyette pofaszakallt ragasztott,
fejére pardka kertilt, az egyik szemét széles kendo takarta, és botra tdmaszkodva vanszorgott,
mintha nemrég esett volna at valami sulyos betegségen.

- No, ehhez mit sz6lsz? - kérdezte némi Onhittséggel.
- Csodas! - almélkodott Titscha.

- No, ide figyelj - folytatta Striga. - Mig én Zimonyban leszek, ti tovabbmentek. Belgrad utan
két-harom mérfolddel lehorgonyoztok, és megvartok engem.

- De hogyan jossz utanunk?
- Ezen ne tord a fejed, hanem mondd meg Ogulnak, hogy a sajkan vigyen ki a partra.

Mialatt a dereglye maga mogott hagyta Zimonyt, Striga a varostol elég messze partra szallt, €s
most sietve ment visszafelé a hazak irdnyaba. Mihelyt elérte a varos szélét, meglassitotta
lépteit, és elvegyiilt a folyoparton acsorgd emberek kozott. Hegyezte a fiilét, hogy mindent
halljon, amit koriilotte beszélnek.

Itt olyasmit tudott meg, amire almaban sem szadmitott. Az izgatott emberek egyaltaldban nem
beszéltek Dragosrol, de Borus Demeterrdl sem esett sz6. Mindenki csak Ladkorol beszélt. De
vajon melyik Ladkor6l? Nem a ruszesuki révkalauzrél, akinek nevét Striga felvette, hanem
éppen arrol a képzeletbeli Ladkorol, akit csak a bandavezér mesterkedései tiintettek fel 1étezo
személynek. Ladkorol, a kalozrél, Ladkoérol a gonosztevordl, vagyis Strigarol folyt a szo.
Mindenki csak az ¢ letartoztatasarol beszéElt.

Ebbdl aztan semmit nem értett. Hogy a rendorség tévedésbdl egy artatlan embert tartoztatott le
a blinds helyett, ez 6nmagaban nem lett volna meglepd. De vajon ennek a tévedésnek - amirdl
0 igazan mindenkinél jobban tudhatta, hogy csak tévedés - mi koze lehetett ahhoz a barkahoz
is, amelyet az 0 dereglyéje vontatott még az el6z6 este is?

Azt gondolhatnok, hogy Strigat csak kivancsisagbdl érdekelte ez a kérdés. Hiszen a 1ényeg az
volt, hogy Ohelyette valaki mas keriilt bajba. Mig minden gyanu arra a masikra iranyul, ovele
ugyan senki nem fog térddni. Es ez volt a fontos, a tobbi nem szamitott.

Ez bizony igy is lett volna, ha Striganak nincsenek kiilonleges okai arra, hogy tisztan lasson.
Minden jel arra mutatott, hogy a most bebortonzott ember és a barka tulajdonosa egy é€s
ugyanaz a személy. Ki lehetett hat az az ismeretlen, aki, miutan nyolc napon at a dereglye
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foglya volt, most a dereglye tulajdonosa helyett olyan eldzékenyen a rend6rok karmai kozé
futott? Striga ugyan el nem hagyja Zimonyt, mig err6l valami biztosat nem tud.

De tiirelemre volt sziikség. Rona Lazar vizsgalobird, akire ezt az ligyet kiosztottdk, nem
nagyon sietett a vizsgalat meginditasaval. Harom nap eltelt, mig hallatott magarol. Ez a
varakoztatas egyébként hozzatartozott a modszeréhez. Azt tartotta, jo, ha a vadlott egy ideig a
maganyban viaskodik lelkiismeretével. Az elkiilonitettség ugyanis kikezdi a gyanusitott idegeit,
€s mire néhanynapos maganzarka utan a vizsgalobir6 elé keriil, mar kelloképpen megtort.

Roéna Lazar negyvennyolc 6raval a letartoztatas utan kifejtette ezt a nézetét Dragos Karolynak,
aki érdeklédott, hogy hanyadan all az iigy. A nyomozonak fejet kellett hajtania a biré elmélete
elott.

- Eszerint - kockaztatta meg a kérdést - bird ur mikor 6hajtja az elsé kihallgatast megtartani?
- Holnap.

- Tehat holnap este eljovok, hogy megtudjam az eredményt. Azt hiszem, felesleges ismételnem,
hogy mire alapitom gyanumat.

- Erre valoban nincs sziikség - valaszolt a vizsgalobird. - Emlékszem korabbi beszélge-
téseinkre, és igen részletes jegyzeteket is készitettem.

- De engedje meg, bird ur, hogy emlékeztessem, annak idején batorkodtam kérni...
- Mit is kért?

- Hogy ne kelljen személyesen szerepelnem ebben az iigyben, legalabbis egyeldre. Mint mar
elmondottam, a vadlott engem csak Jager néven ismer. Ez talan még hasznunkra lehet.
Természetesen, amikor mar a birésag elott lesz az tigy, el kell majd arulnom igazi nevemet. De
ott még nem tartunk, és a cinkosok eldkeritése szempontjabol jobbnak tartom, ha az én
szerepem nem tudodik ki idonap elott...

- Ebben megegyeztiink - jelentette ki a biro.

Serge Ladko celldjaban bezarva varta, hogy mikor foglalkoznak mar tigyével. Ez az ujabb
sorscsapas, amely nyomon kovette el6z6 €s épp ilyen érthetetlen kalandjat, nem torte meg. A
letartoztataskor meg sem kisérelte az ellenallast, hagyta, hogy bortdnbe kisérjék, miutan hiaba
probalta megtudakolni, hogy mi a dolog hattere. De mi baja is torténhetnék? Nyilvanvalo, hogy
tévedésbdl tartoztattak le, €s kihallgatasakor bizonyara nyomban kidertil ez a tévedés.

Sajnos, az elsé kihallgatasig feltlinden sok idd telt el. Serge Ladko a kiilvilagtol teljesen
elzarva, éjjel-nappal egyediil volt a cellajaban, és csak a bortondr nézett be hozza idordl idore,
a kémlelonyilason at firkészve. A bortondr Rona vizsgalobird parancsainak engedelmeskedve,
nyilvan az elszigetelési modszer hatasat akarta latni. De az eredménnyel aligha lehetett elége-
dett. Teltek-multak az 6rak €s a napok, de a fogoly magatartasa nem mutatta, hogy benséjében
barmi valtozas ment volna végbe. Egy széken iilt, kezét a térdére tamasztotta, szemét a foldre
szegezte, arca szenvtelen volt, ugy tiint, hogy mély gondolatokba meriil. Igy iilt mozdulatlanul,
€s nyomat sem mutatta a tiirelmetlenségnek. Serge Ladko mar az elsd pillanatban eltokélte,
hogy nyugodt marad, €s nyugalmat minden koriilmények kozott megdrzi. De ahogy mult az
id6, mar-mar sajnalni kezdte, hogy elhagyta 0sz6 bortonét, mely legalabb kozelebb vitte
Ruszcsukhoz.
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Harmadnap végre - szeptember 10-¢ volt - megnyilt a cella ajtaja, és felszolitottak, hogy 1épjen
ki. Négy szuronyos katona kisérte végig egy hossza folyoson, lementek egy végtelennek tiind
lIépcsdsoron, aztan atvezették az utcara, amelynek tulsd oldalan volt a torvényszéki palota,
szemben a tomldccel.

A jardan a rendérkordon mogott nylizsgott a nép. Amikor a fogoly megjelent, diihds kialtasok
hangzottak a tomegbdl, amely igy fejezte ki gytiloletét a rettegett és oly sokdig biintetleniil
garazdalkodo gonosztevovel szemben. Akarmit is érzett Serge Ladko a meg nem érdemelt
sértések 0zone alatt, arcizma sem randult. Szilard Iéptekkel ment be a térvényszéki palotéba,
¢€s ujabb varakozas utan végre a vizsgalobir6 elé keriilt.

Roéna vizsgalobird szoke, ritka szakalli, vézna emberke volt, arcszine sarga, mint az epés
embereké. Erdskezii biro hirében allott. Ha allitott valamit, nem tiirt ellentmondast, goromba
volt, mikor cafolt valamit, kérdései poOrdlycsapasként zuhogtak a gyanusitottra. Inkabb
félelmet, mintsem bizalmat akart ébreszteni.

Az Orok a bird intésére visszahuzodtak. Serge Ladko ott allt a terem kozepén, varva, hogy a
bir6 megkezdje a kihallgatast. A sarokban a birdsagi irnok iilt, tollal a kezében.

- Uljén le! - formedt ra Rona biro. Serge Ladko engedelmeskedett.

A bir¢ igy folytatta:

- Neve?

- Borus Demeter.

- Lakhelye?

- Szalka.

- Foglalkozésa?

- Halész.

- Hazudik! - csattant fel Rona bird, és éberen figyelte a révkalauz arckifejezését.

Serge Ladko arcat enyhe pir boritotta el, és szemében hirtelen tiiz villant. De tiirtoztette magat,
¢s hallgatott.

- Hazudik! - ismételte Rona bir6. - Magat Ladkonak hivjak, és Ruszcsukban lakik.

A révkalauz Osszerezzent. Személyazonossaga tehat kideriilt. De hogyan lehetséges ez?
Kozben a biro, akinek figyelmét ez az apro részlet sem keriilte el, éles hangon folytatta:

- Harom kozonséges rablassal, tizenkilenc magéanlaksértéssel és betoréssel stlyosbitott
rablassal, harom gyilkossaggal és hat emberolési kisérlettel vadoljak magat. Ezeket a biinoket
mind elére megfontolt szandékkal kovette el, nem egészen harom év leforgasa alatt. Igaz ez?
Erre feleljen!

A révkalauz megdobbenten hallgatta ezt a bilinlajstromot. Hat tessék. Pontosan az tortént,
amitdl annyira félt, amiota Jagertdl megtudta, hogy egy kegyetlen gonosztevd ugyanazt a nevet
viseli, mint 6. Most mar minek is vallana be, hogy Serge Ladkonak hivjak? Az imént még arra
gondolt, hogy megmondja az igazat, €s a bir6t titoktartasra kéri. Most mar belatta, hogy egy
ilyen vallomas inkabb kéros, mint hasznos volna, mert 6t magat, a ruszcsuki illetéségli Serge
Ladkot vadoljdk a szornyti biinok sorozataval. Ot, és nem mast. Persze igaz, hogy még ha
személyazonossagat végleg meg is allapitjak, akkor is be tudja bizonyitani artatlansagat. De
mennyi idObe telnék ez! Nem, jobb, ha a végsdkig jatssza Borus Demeternek, a horgasznak
szerepét, mert Borus Demeter néven semmi blincselekményt nem kovettek el.
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- Erre csak azt felelhetem, hogy on téved - jelentette ki hatarozott hangon. - Nevem Borus
Demeter, és Szalkan lakom. Errél egyébként konnyen meggy6zddhetik.

- Ezt bizza rank - mondotta a bird, és jegyzett valamit. - Most lassunk néhanyat kdzelebbrol a
magat terheld vadak koziil.

Serge Ladko még fesziiltebben figyelt. Fontos dolgokat tudhat meg.

- Nem veszem itt sorra mindazokat a blincselekményeket, amelyekkel vadoljak - folytatta a
bird. - Csak azokkal foglalkozom, amelyek mostani utazasa alatt torténtek, amelynek soran
letartoztattak.

Roéna Lazar 1élegzetvételnyi sziinetet tartott, majd igy folytatta:
- El6szor Ulmbol érkezett hir magérol. Vegyiik ugy, hogy onnan indult el.

- Bocsénat, bird ur! - vetette kdzbe Serge Ladko hevesen. - Utazasom joval Ulm felett
kezd6dott, hiszen két dijat nyertem a sigmaringeni horgészversenyen, €s azutan egész
Donaueschingenig felmentem a Dunan.

- Az igaz, hogy egy bizonyos Borus Demeter nevii egyént a Dunai Liga Sigmaringenben
rendezett horgaszversenyén dijnyertesnek kialtottak ki, és hogy ezt a Borus Demetert
Donaueschingenben is lattak. De vagy az tortént, hogy maga mar Sigmaringenben alnéven
szerepelt, vagy pedig akkor lépett Borus Demeter helyére, mialatt ez Donaueschingenbdl uton
volt Ulm felé. Ezt a kérdést majd tisztazni fogjuk, efeldl nyugodt lehet.

Serge Ladko szeme kerekre tagult a meglepetéstdl, és mintegy alomban hallgatta az elképesztod
okfejtést. Végiil még majd azt is mondjak, hogy ezt a képzeletbeli Borus Demetert is 6 tette el
lab al6l. De nem is vette magéanak a faradsagot, hogy valaszoljon, megvetden vallat vont, mikor
a bir6 feléje hajolva, merden az arcédba nézve, nekiszegezte a kérdést:

- Mi dolga volt augusztus 26-an Bécsben Klein Simon kereskedonél?

Serge Ladko akaratlanul megint csak 0sszerezzent. Szoval nem marad titokban ez a latogatasa!
Természetesen nem volt benne semmi rossz, de ha bevallja, ezzel bevallja kilétét is, és
minthogy a tagadas mellett dontott, emellett ki kellett tartania.

- Klein Simon?... - kérdezte, mint aki az egészbdl semmit sem ért.

- Tagadja?! - kialtotta Rona. - Mindjart gondoltam. Hat akkor majd én megmondom maganak,
hogy az a Klein Simon, akit felkeresett - és a bird, mikor ezt mondta, félig felemelkedett
helyérol, hogy még nagyobb stlyt adjon szavainak -, a maga bandajanak az orgazdaja.

- Az én bandamnak?... - ismételte a révkalauz elképedten.

- O, persze, persze! - helyesbitett giinyosan a bird. - Maganak fogalma sincs arrél, hogy én
mire gondolok. Hiszen maga nem tartozik semmiféle banddhoz, és nem azonos Ladkoval,
maga csak egy Borus Demeter nevli artatlan horgasz. De ha valdéban Borus Demeter, akkor
miért alcazza magat?

- En? Még hogy én alcazom magamat? - tiltakozott Serge Ladko.

- Hat hogy a csoddba ne? - valaszolt Rona Lazar. - Hat vajon mi masért viselne fekete
papaszemet, holott a szemének nyilvanvaloan az égvilagon semmi baja nincs. Legyen szives,
vegye csak le azt a szemiiveget. Meg aztdn mi masért festené feketére a szoke hajat?

Serge Ladko teljesen megsemmisiilt.
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A rendOrség ugyancsak jol értesiilt volt, és koriilotte a hurok egyre szorosabbra fonodott.
Roéna biré ugy tett, mintha nem venné észre a vadlott zavarat, és igyekezett kihasznalni
elonyét.

- No, latja fiam, most mar nem olyan nagylegény maga! Ugye, nem is képzelte, hogy ennyit
tudunk magarol?... No, de gyeriink csak tovabb. Ulmban egy utast vett fel a csonakjara.

- Ugy van - valaszolt Serge Ladko.

- Hogy hivtak az utast?

- Jagernek.

- igy van. Meg tudna mondani, hogy mi tortént ezzel a Jagerrel?

- Fogalmam sincs rola. A partnak egy elhagyott részén, nem messze az Ipoly torkolatatol,
egyszerre csak eltint. Alaposan meglepddtem, amikor a barkahoz visszatérve nem talaltam ott.

- Azt mondja, hogy a barkahoz visszatérve? Szoval kzben tavol volt? Es szabad tudnom, hova
ment?

- Egy kozeli faluba, hogy egy kis sziverdsitot hozzak az utitarsamnak.
- Hat beteg volt az illet6?

- Nagyon rosszul volt. Kis hijan a vizbe fulladt.

- No, és persze maga huzta ki, gondolom?

- Ki mas, hiszen csak én voltam ott?

- Hm... - dormogott a bird, akinek a dolog nem egészen fért a fejébe. - De aztan hamarosan
ujra kezdte: - Azt hiszi, hogy meg tud hatni ezzel a mentési historiaval?

- Miért akarnam meghatni? - tiltakozott Ladko. - On kérdez, én valaszolok, ennyi az egész.

- Nos, j6 - zarta le ezt a kérdést Rona biré. - Es ugye, ezt megeléz6en egyszer sem hagyta el a
barkat? Nos?!

- Csak egyetlenegyszer, amikor Szalkara mentem, ahol lakom.

- Meg tudna mondani, hogy pontosan mikor volt ez?

- Hogyne tudnam, ha kicsit utanagondolok.

- No, majd segitek maganak. Nem az augusztus 29-ére virrado éjszaka tortént?
- Az bizony lehetséges.

- Széval nem tagadja?

- Nem!

- Elismeri?

- Miért ne?

- Akkor helyben vagyunk... Ha nem csaldédom, a Duna bal partjan fekszik az a Szalka, ugye? -
kérdezte a vizsgalobiro szinte kedélyeskedve.

- Ugy van.
- Es ugye, az augusztus 29-ére virradd éjszaka nagyon sotét volt?

- Nagyon. Szornyti id6 volt.
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- Szoval ezért tévedt el maga azon az ¢éjszakan? Azt hitte, hogy a bal parton kot ki, holott a
jobb parton volt. Nyilvan csak ugy tévedésbol, ugye?

- A jobb parton?

Roéna Lazar teljesen felemelkedett helyérdl, és merden a gyanusitott szemébe nézve,
leszogezte:

- Igen, a jobb parton. Pontosan Hagueneau grof villaja elétt, nemde?

Serge Ladko lazasan kutatott emlékezetében, Hagueneau? Ezt a nevet még csak nem is
hallotta.

- Maga aztan kemény di6 - jelentette ki a bird, akit bosszantott, hogy a megfélemlités nem jart
eredménnyel. - Eszerint hat most hallja életében el6szor Hagueneau grof nevét, €s semmit sem
tud arrdl, hogy augusztus 29-ére virradd éjszaka ezt a villat kifosztottak, és az 6rt, Christian
Hoelt sulyosan megsebesitették? De hat hogyan is képzelem én, hogy maga tudhat olyan
blincselekményekrdl, amelyeket valami Ladko nevii ember kovetett el! Ladko? Ladko?...
Persze magat nem igy hivjak!

- Az én nevem Borus Demeter - jelentette ki a révkalauz, de nem olyan magabiztosan, mint
elsd izben.

- Tudom, tudom! Ne farassza magat! De hat szabad volna tudnom, hogy ha mégsem hivjak
Ladkonak, miért tiint el kdzvetleniil a biincselekmény elkdvetése utan? Es feleljen arra is, hogy
miért csak most, a blintett szinhelyétdl ilyen tisztes tdvolsagban mutatkozott, ha egyaltalaban
mutatkozasnak lehet ezt nevezni? Hat mondja csak, Budapesten, Ujvidéken és a tobbi nagyobb
varosban miért nem mutogatta magat olyan készségesen az emberek el6tt, mint korabban?
Miért nem jatszotta tovabbra is a horgaszt, és miért volt az, hogy néha még maga vasarolt halat
egyik-masik faluban, ahol hajlandoé volt kikotni?

A szerencsétlen révkalauz az egészbdl egy kukkot sem értett. El6oszor is igazan nem Onszan-
tabol tiint el. Hiszen az augusztus 29-ére virradé ¢jszaka ota allanddéan fogsagban volt. Hat
persze hogy nem mutatkozhatott! A kiilonos csak az, hogy mégis akadtak, akik allitolag lattak
ez alatt az 1d¢ alatt.

Ezt a tévedést mindenesetre konnyen tisztazhatja. Elég, ha Oszintén elmondja érthetetlen
kalandjat. Az igazsagiigyi hatosdgok igy talan vilagosabban latjdk majd az iigyet, €és talan
kibogozzadk ezt a megfejthetetlen rejtélyt. Serge Ladko elszanta magat, hogy részletesen
elmondja, mi tortént vele, €s tiirelmetleniil varta, hogy a vizsgalobir6 erre engedélyt adjon neki.
De a bir6 se nem latott, se nem hallott. Fel-ala jarkalt, és egymasutan vagta a fogoly fejéhez a
megsemmisitonek vélt érveket.

- Hat ha maga nem azonos Ladkoval - folytatta a birdé egyre indulatosabban -, akkor hogyan
lehetséges, hogy a Hagueneau-villa kifosztasa utan, no, persze csak sajnalatos véletlen, hogy ez
pontosan akkor tortént, amikor maga nem tartozkodott a barkan, szoval hogyan lehetséges,
hogy a villa kifosztasa utan egy tolvajlas, egy kozonséges kis tolvajlas tortént Szuszék faluban
a szeptember 6-ara virrado éjszaka, megint csak pontosan akkor, amikor maga éppen ott
hajozhatott el? Es mondja csak, ha maga nem Ladko, hat akkor mit keresett a maga
csonakjaban egy arckép, amelyet a felesége, Natsa ajandékozott férjének, Serge Ladkonak?!

Roéna bird ezuttal fején taldlta a szoget, és ez az érv valdban megsemmisitd volt. A révkalauz
magaba roskadva csiliggesztette le fejét, €¢s homlokan veriték gyongyozott.
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A bird most még emeltebb hangon folytatta:

- Hat ha maga nem Ladko, akkor miért tlint el ez az arckép éppen akkor, amikor maga ugy
érezhette, hogy veszély fenyegeti? Mert az az arckép ott volt a ladajaban! Mégpedig a jobb
oldali laddban! Most pedig nincs ott! Az a kép ott vadolta magat, eltiinése pedig perdontd!
Erre feleljen!

- Mit mondhatnék? - valaszolta Ladko tompan. - Most mar aztan semmit sem értek az
egészbol.

- Majd megért mindent pontosan, ha kicsit tori rajta a fejét. Most egy idore abbahagyjuk ezt az
érdekfeszitd csevegést. Magat visszavezetik a cellajaba, ott majd béven lesz ideje gondolkozni.
Most pedig lassuk, mit végeztiink ma. Maga a kovetkezdket allitja: Egy: Borus Demeternek
hivjak. Kettdé: Megnyerte a sigmaringeni horgaszversenyt. Harom: Szalkan lakik. Négy:
Augusztus 29-ére virradé éjszaka otthon jart, Szalkan. E pontokat majd tisztazni fogjuk. En
viszont a kovetkezdket allitom: Egy: A maga neve Ladko. Kett6: Lakhelye Ruszcsuk. Harom:
Augusztus 29-ére virrado é€jjel tobb blintarsaval egyiitt kifosztotta a Hagueneau-villat, és meg
akarta Olni Christian Hoel 6rt. Négy: Szeptember 6-ara virrado éjszaka Szuszékon lopast
kovettek el egy Kellermann nevii ember hazaban. Ezt is a maga rovésara irjuk. Ot: Ugyancsak
a maga lelkiismeretét terheli sok mas rablds és emberdlés is, melyet a Duna partvidékén
kovettek el. A vizsgalat ezek ligyében megkezdddott. A tantkat beidéztilk. Magat szembe-
sitjik majd veliik... Most irja ald a kihallgatasi jegyzOkonyvet. Nem akarja? Ahogy tetszik!...
Orok, vezessék vissza az Grizetest!

Serge Ladkonak megint at kellett haladnia az utcan csoportosuld emberek kozott, és hallania
kellett szidalmaikat. Most a hossza kihallgatas utan mintha még jobban felztidultak volna ellene
az emberek, és a foglyot az 6roknek kellett megvédeni a tomeg haragjatol.

A szitkoz6do csddiiletben legeldl allt Ivan Striga. Szemét le nem vette arrdl az emberrdl, aki
most Ohelyette Iépkedett a fegyorok kozott. A révkalauz tdle kétméternyire haladt el, és jo
alaposan szemiigyre vehette. De a borotvalt arcu, fekete haju embert, akinek szemét hatalmas
papaszem takarta, nem ismerte meg. {gy semmivel sem lett okosabb.

Amikor a bortonkaput bezartak, és a tomeg szétszéledt, Striga mélyen elgondolkozva odébb-
allt. A letartoztatott embert nem ismerte, ebben biztos volt. A fogoly sem Dragos, sem Ladko.
Ha pedig Borus Demeter vagy barki mas volt, akkor 6t mar nem érdekli. Akarki is, az a fontos,
hogy lekoti az igazsagszolgaltatas figyelmét. Striganak most mar nem volt semmi oka arra,
hogy Zimonyban maradjon, ezért elhatarozta, hogy masnap a dereglye utan indul.

De amikor masnap atfutotta az ujsagokat, mégis masként hatadrozott. Minthogy a Ladko-
iigyben a vizsgalat a legnagyobb titoktartas mellett folyt, a sajté ugyancsak igyekezett, hogy
felfedje a titkot. Ez sikeriilt is. A lapok tele voltak a legkiilonb6zoébb értesiilésekkel.

Az Ujsagok elég pontosan beszdmoltak az elsé kihallgatasrol, és a tudositast a vadlott
szempontjabol kedvezének cseppet sem mondhaté megjegyzésekkel fiiszerezték. Altalaban
csodalkoztak azon, hogy a gyanusitott milyen makacsul allitja, hogy ¢ csak egy Borus Demeter
nevll egyszerll horgasz, aki maganyosan ¢l Szalkédn. Vajon miért ragaszkodott ilyen gércsdsen
ehhez a meséhez, amely annyira atlatszo volt? A lapok kiilonben arrol értesiiltek, hogy Rona
vizsgalobird mar megkereséssel fordult Esztergomhoz. Rovid par napon beliil kiszall onnan
egy nyomozd Szalkara, és nyomozasanak eredményei halomra dontik majd a gyanusitott
allitasait. Utananéznek majd ennek a Borus Demeternek, és meg is talaljak, ha ilyen személy
egyaltalaban 1étezik, ami mindenesetre felettébb kétséges volt.
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Ez volt az az 0jsaghir, amely Strigat tervei modositasara késztette. Mialatt a lapokat bujta,
kiilonds oOtlete tamadt, és mire az olvasast befejezte, az Gtletbdl terv lett. Mar az is igen
orvendetes volt, hogy Ohelyette egy artatlan ember jutott az igazsagszolgaltatas kezére. De
még jobb lesz, ha ezt az embert fogva is tartjak. Hogyan érheti ezt el? Egy masik ¢l6 Borus
Demetert kell bemutatnia, és ez a tény ipso facto'’ meggydzi a birésigot a Zimonyban
bebortonzott Borus Demeter szélhamossagarol. Ezzel még csak megtetézi a terheld adatokat,
melyek miatt letartoztattdk, és ez talan elég is lesz ahhoz, hogy az igazi biinds helyett annak
rendje-modja szerint elitéljék.

Striga tehat nyomban elhagyta Zimonyt. De nem a dereglyéhez sietett, hanem ellenkezd iranyba
indult. Kocsin vagtatott a legkdzelebbi vastutallomasra, hogy onnan teljes g6zzel Budapestre
vagy még északabbra siessen.

Ekodzben Serge Ladko, mint eddig is, nyugodtan, de szomortian szamolta az 6rékat. A vizs-
galobironal tortént elso kihallgatasan megrettenve latta, hogy milyen stlyos gyantuokok szdlnak
ellene. Idovel minden bizonnyal bebizonyithatja artatlansagat, de ugyancsak nagy tiirelemre
lesz sziiksége, mert a latszat kétségkiviil ellene szol, és az igazsagszolgaltatas érvei logikusan
épiilnek fel.

Egyszerti gyanuokok ¢és kézzelfoghatd bizonyitékok kozott azonban nagy a kiilonbség.
Bizonyitékokat pedig sohasem fognak ellene felsorakoztatni, mert nem is lehet. Csak egy
tantol volt oka félni, Klein Simontol, €és ettdl is csak azért, mert elarulhatja igazi nevét. De
Klein Simonban is van zsivanybecsiilet, és bizonyara nem lesz hajlandé megismerni. De
kiilonben is. Sziikségesnek tartja-e egyaltalaban a birdsdg, hogy szembesitse volt bécsi
igyfelével? Maga a bird is azt mondotta, hogy majd Szalkan nyomoznak utédna. Minthogy
pedig ez a nyomozas az ¢ szempontjabdl csak jo eredménnyel jarhat, utdna minden bizonnyal
szabadlabra helyezik.

Tobb nap telt el igy, és ezalatt Serge Ladko agyaban egyre vadabbul keringtek a gondolatok.
Szalka végtére is nem volt olyan messze, ¢s mar meg kellett volna érkeznie a kért felvilago-
sitasnak. Elsé kihallgatasa 6ta mar hét nap telt el, mikor jbdl bevezették Rona vizsgalobird
dolgozdszobajaba,

A bir6d irdasztalanal iilt, és igen elfoglaltnak latszott. Tiz percig hagyta allni a révkalauzt,
mintha csak tudomast sem vett volna jelenlétérol.

- Megjott a valasz Szalkarol - mondta végiil kozombos hangon, anélkiil hogy egyenesen a
fogolyra nézett volna, bar szeme sarkabol flirkészoen vizsgalta.

- No lam! - 1¢élegzett fel Serge Ladko.

- Igaza volt - folytatta a vizsgalobir6. - Szalkan valoban ¢l egy Borus Demeter, €s a legjobb
hirnévnek 6rvend.

- No lam! - 6rvendezett ismét a révkalauz, aki mar latta maga el6tt kitarulni a borton kapuit.

A bir6 erre még szenvtelenebb, még k6zombdsebb hangon, mint aki semmi jelent0séget nem
tulajdonit a dolognak, igy folytatta:

- A vizsgalattal megbizott esztergomi nyomozobirdnak alkalma is volt személyesen beszéni
vele.

- Vele? - kérdezte értetleniil Serge Ladko.

" Onmagaban
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- Bizony vele - ismételte a biro.

Serge Ladko azt hitte, hogy rosszat almodik. Hogyan talalhattak egy masik Borus Demetert
Szalkan?

- De ez lehetetlen, bir6 ur! - hebegte. - Tévedés van a dologban!

- Gy6z6djék meg maga is rola - valaszolt a biro. - Tessék, itt van az esztergomi renddrbiztos
jelentése. EbbOl kitlinik, hogy megkeresésemnek megfelelden szeptember 14-én kiszallt
Szalkara, és bement egy bizonyos hazba, amely a folyd menti vontatout és a Budapestre vezetd
orszagut keresztezOdésénél fekszik... Ugye, ezt a cimet adta meg? - szakitotta félbe magya-
rdzatat a biro.

- Igenis, biro6 ur - valaszolt Serge Ladko révetegen.

- Szoval a két ut keresztez6désénél - folytatta a bird -, itt ebben a hazban a nevezett Borus
Demeter személyesen fogadta a nyomozobirdt, kozolte vele, hogy meglehetdsen hossza
tavollét utan nemrég tért haza. A nyomozobird arrdl is értesiilt, hogy a nevezett Borus
Demeterr6l személyesen beszerzett adatok az illeté feddhetetlenségérdl taniskodnak, tovabba

arr6l, hogy Szalkén senki mas nem viseli ezt a nevet... Van valami mondanival6ja? No, csak
batran!

- Nincs, biro ur - hebegett Serge Ladko, aki ugy érezte, hogy kozel jar az oriilethez.

- Szoval ezt az els6 pontot tisztaztuk - fejezte be mondanivalojat elégedetten a vizsgalobird, és
ugy nézett foglyara, ahogy a macska nézhet az egérre.
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TIZENNEGYEDIK FEJEZET
EG ES FOLD KOZOTT

Serge Ladko masodik kihallgatdsa utan ugy tért vissza celldjaba, mint akit fejbe kolintottak.
Miutan az Esztergomhoz intézett megkeresés eredményérdl értesiilt, mar joforman nem is
hallotta a vizsgalobird kérdéseit, és csak kaban valaszolgatott. Egyszertien képtelen volt
felfogni, hogy mi tortént. Hat mit akarnak téle? Titokzatos ellenségek elobb elraboltak, azutan
egy dereglyén fogva tartottak, és alighogy szabadsagat visszanyerte, maris megint elveszitette.
Most meg Szalkan egy masik Borus Demeterre bukkantak, vagyis dnmaganak egy masod-
példanyara, a sajat hazaban!... Ez aztan mar minden képzeletet feliilmul.

Az érthetetlen fejleményektdl elkabult, szinte eszét vesztette, és az volt az érzése, hogy
természetfeletti ellenséges erdk jatékszerévé valt, tehetetlen, védtelen prédaként keriilt annak a
roppant gépezetnek félelmetes fogaskerekei kozé, melyet igazsadgszolgaltatasnak neveznek.

A teljes tehetetlenségnek ez a nyomaszto érzete annyira leritt arcarol, hogy még az egyik or is,
aki kisérte, megszanta, jollehet foglyaban a legalavalobb gonosztevot latta.

- No, baj van, baj van, jéember? - kérdezte, és mintha valami vigasztalasféle lett volna a
hangjaban, pedig mar csak hivatasanal fogva sem szokott elérzékenyiilni az emberi nyomorasag
lattan.

De mintha csak siikethez szolott volna, kérdésére semmi valaszt nem kapott.

- Na, ne logassa a fejét - folytatta a szanakozé fegyor. - Szedje 6ssze magat! Rona bird ur nem
is olyan rossz ember, €s talan nem lesz olyan nagy a baj, mint gondolja... Most meg fogja, ez a
magaé... a maga hazajarol van benne sz6. Ez majd eltereli a figyelmét.

A fogoly tligyet sem vetett minderre, meg sem hallotta a fegyor szavait.

Azt sem hallotta meg, amikor cellaja ajtajat kiviilr6] razartak, és nem latta meg azt az Gjsagot
sem, amelyet az Or kifelé menet letett az asztalara, megbocsathatd kotelességmulasztassal
attorve azt az elszigeteltséget, amelyre foglyat karhoztattak.

Az 6rak teltek-multak. Elmult ez a nap, majd az éjszaka is, és 0j hajnal virradt. Serge Ladko,
aki magaba roskadva iilt székén, nem is vett tudomast az id6 mulasarol.

De amikor a felfelé kiiszo nap sugarai arcaba vilagitottak, kezdett magahoz térni kabultsaga-
bol. Felnyitotta szemét, és réveteg tekintettel nézett koriil a celldjaban. Az elsd, amit észrevett,
az ujsag volt, amelyet az irgalmas szivii 6r el6z6 este ott hagyott.

Ugy hevert ott az asztalon, ahogyan az Or odatette, és a fogoly pillantasa az elsd oldal nagy
betlis cimére esett: 4 bulgariai mészarlasok - olvasta. Serge Ladko megremegett, és felragadta
az ujsagot. Agya egy pillanat alatt megvilagosodott, és szeme szikrazott, mialatt olvasott.

Azok az események, amelyekrdl az ujsagbol tudomast szerzett, akkor egész Europat
foglalkoztattak, és altalanos felztidulast valtottak ki mindeniitt. Azéta a torténelem lapjaira is
rakeriiltek ezek az események, de éppen nem a legdicsobb lapokra.

Mint torténetiink elején mar mondottuk, akkoriban az egész Balkan-félsziget forrongott.
Hercegovina mar 1875 nyaran fellazadt, és az odakiildott ozman csapatok sem birtak a
felkelokkel. Amikor 1876 majusaban Bulgaria lazadt fel, a porta valaszképpen nagy hadsereget
vont 0ssze a Ruszcsuk, Vidin €s Szofija kozotti nagy haromszégben.
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Végiil az idén - vagyis 1876. julius elsején - Szerbia, julius masodikan pedig Montenegré is
megmozdult, s hadat lizent Torokorszagnak. A szerbek Csernajev orosz tabornok parancs-
noksaga alatt elobb tobb gydzelmet arattak, de ezutan vissza kellett vonulniok hataraik mogé,
¢és szeptember elsején Milan szerb fejedelem kénytelen volt tiznapos fegyversziinetet kérni. Ez
alatt az 1d0 alatt kérte a keresztény hatalmak beavatkozasat, amivel azok sajnos, nem nagyon
siettek.

Mint Edouard Driault A keleti kérdés torténete cimii munkajaban irja:

., Ekkor kovetkezett e harcok legszornyiibb fejezete, amely emlékeztet a gorog felkelés
idején tortént chioszi mészarlasokra. A bulgariai mészarlasokrol beszéliink. A Szerbia-
val és Montenegroval haboruban allo porta attdl félt, hogy a seregeinek hataban kitért
bolgar felkelés veszélyezteti hadmiiveleteinek sikerét. Vajon Sefkat pasa, Bulgaria
kormanyzoja parancsot kapott volna arra, hogy minden rendelkezésre allo eszkozzel
fojtsa el a lazadast?

Ez valészintinek ldtszott. Mindenesetre az tortént, hogy Azsiabol odavezényelt
basibozuk'® és cserkesz banddkat szabaditottak Bulgdridra, és az orszdg néhdny nap
alatt tiizbe és vérbe borult. Ezek a banddk szabadon kiélhették vad osztoneiket,
felgyujtottak a falvakat, valogatott kinzasok kozott legyilkoltak a ferfiakat, leszurtik a
noket, darabokra vagtik a gyermekeket. A mészarlasnak huszonét-harmincezer ember
esett aldozatul...”

Mialatt e szornyliségekrol olvasott, Serge Ladko homlokat kiverte a veriték. Natsa! Mi lett
Natsaval az iszonya felfordulas kozepette? Eletben van-e még, vagy meghalt, és atszurt,
feldarabolt holtteste annyi mas artatlan aldozat holttestével egyiitt ott hever a sarban,
szennyben, vérben, lovak patai gazolnak at rajta? Serge Ladko felllt, és ugy rohant korbe-
korbe cellajaban, mint a ketrecbe zart vadallat. Mintha azt keresné, hol bujhatna ki, hogy Natsa
segitségére siessen. Ez a kétségbeesett vergddés nem tartott sokdig. Hamarosan visszanyerte
jozan itéloképességét, nagy akaraterOvel nyugalmat kényszeritett magara, és vilagos fovel
kereste, milyen médon nyerheti vissza szabadsagat.

Menjen a biréhoz? Fedje fel eldtte kertelés nélkiil az igazsagot, és ha kell, esedezzék
irgalméaért? Ez nem jarhato at. Hogyan nyerhetné meg egy amugy is elfogult ember bizalmat,
miutan oly sokaig kitartott a hazugsag mellett? Vajon egyetlen rovid szoval szétvaghatja-e a
gyanunak azt a szovevényét, amely nevéhez, a Ladko névhez tapadt, és vajon halomra
dontheti-e a ranehezedd vadakat? Nem. Mindenképpen vizsgalatra volna sziikség, és a vizsga-
lat hetekig, ha ugyan nem honapokig tartana. Szoknie kell tehat!

Serge Ladko most elsé izben, miota idehoztdk, alaposan szemiigyre vette cellajat. Ez nem
tartott sokaig. Négy fal és rajta két nyilas, az egyik oldalon az ajtd, a masikon az ablak. A falak
mogott mas bortoncellak vannak, és csak az ablakon at integet feléje a szabadsag, hivogatja a
nyilt levego.

Az ablak parkanya tobb mint szazotven centiméter magasan volt, felsé széle pedig elérte a
mennyezetet. Az ablaknak ahhoz a részéhez, melyet mas ablaknal konyoklonek neveznek,
hozza sem lehetett férni, mert az ablakkeretbe befogott silirti racsozat zarta el. De még ha le is
gyozné ezt a nehézséget, ujabb akadalyba iitk6znék. Az ablak kiils6é részére egy kiirtéhoz
hasonl6 szerkezetet szereltek, amely elfogta a kilatast. Ennek végén csak az égnek egy kis
darabkaja kandikalt be. Ha at is jutott volna a radcson, még nem lett volna szabad, mert ha

'® Irregularis t6rok harcosok
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felkapaszkodik a kiirtonek a végébe, hogy szétnézhessen a kornyéken, legfeljebb azt lathatta
volna, hogy milyen uton szokhetne.

Az utéan itélve, hogy mennyi lépcsén kellett lemennie a vizsgalobirohoz, Serge Ladko ugy
szamitotta, hogy a bortone a negyedik emeleten lehet. A foldtdl tehat legalabb 12-14 méterre
van. Elképzelhetd, hogy lejuthat valahogyan? Miutan ezt minél elobb meg akarta tudni,
elhatarozta, hogy nyomban munkahoz lat.

El6bb azonban valami szerszamot kellett keritenie. Amikor lefogtak, mindent elvettek téle, €s a
cellaban semmi alkalmas targyat nem talalt. Egy asztal, egy szék, a fekhelyiil szolgald hitvany
szalmazsak egy falazott padkan - ez volt a cella egész berendezése.

Serge Ladko sokaig hidba keresgélt, mig végiil, mikor mar talan szdzadszor tapogatta at a
testén viselt ruhdkat, kemény targy akadt a kezébe. Egy nadragszijcsat volt ez, olyan
jelentéktelen aprosag, amelyre sem Orei, sem 0 maga nem gondoltak eddig. S mégis milyen
fontossa valt most ez a jelentéktelen targy, az egyetlen fém holmi a keze ligyében!

Serge Ladko, miutan leszedte ezt a csatot, nem vart egy pillanatig sem, hanem azonnal vajni
kezdte a falat az egyik racsrud tovében. Olyan kitartoan vajta a kovet a csat acélfogaival, hogy
az mallani kezdett. Ezt az 6nmagaban is lassi és faradsdgos munkat az is nehezitette, hogy
szinte allanddéan szemmel tartottak. Egy ora sem mult el anélkiil, hogy valamelyik 6r be ne
nézett volna az ajtdo kémlelonyilasan. Ezért mindig flilelnie kellett minden apr6é neszre, €s
minden gyanus zajra nyomban abba kellett hagynia a munkat, el kellett tiintetnie minden arulo
nyomot.

Erre a célra Serge Ladko a kenyerét hasznalta. A kenyeret 0sszegyurta a falbol lemalld porral,
ugyhogy majdnem €ppen olyan szintivé valt, mint maga a fal, és igy olyan gittszeri anyag lett
beldle, melynek segitségével az egyre nagyobbodd lyukat be tudta tomni, nehogy észrevegyék.
A tobbi malladékot a padka ala rejtette.

Tizenkét orai erdfeszités utan a racs tove harom centiméteres darabon szabadda valt, de a csat
¢le is lekopott. Erre Ladko Osszetorte a csat foglalatat, és igy tobb kisebb szerszdmhoz jutott.
De 1jabb tizenkét 6ra mulva ezek a kis acéldarabkak is elkoptak.

A szerencse azonban, amely mar egyszer ramosolygott, ugy latszik, most sem akarta elhagyni a
foglyot. A legkozelebbi étkezésnél maganal tartotta a kést, és miutan ezt a kis tolvajlast senki
nem vette €szre, masnap Ujra probalkozott vele. Ismét sikeresen, igy aztan két olyan szer-
szamra tett szert, amely mar komolyabb volt az eddigieknél. Persze ezek csak igen tompa ¢éli,
olcso kések voltak, de pengéjiik elég erds volt, és konnyebb volt veliik dolgozni, mert volt
nyeliik, amit megfoghatott.

E pillanattol gyorsabban ment a munka, de Ladkoénak még mindig tal lassunak tiint. A fal
cementje az idok folyaman granitkeménységlivé valt, és nem lehetett egykonnyen bontani. A
munkat egyébként 6rokdsen meg kellett szakitania, vagy mert arra jott az Orjarat, vagy mert a
foglyot Réna biréhoz hivtak, aki most mar egyre gyakrabban hallgatta ki.

E kihallgatasok eredménye mindig ugyanaz volt. A vizsgalat egy helyben topogott. Minden
alkalommal a tanuk egész sora vonult fel, de vallomasaik semmi fényt nem deritettek az tligyre.
Voltak, akik némi tavoli hasonlosagot véltek felfedezni az itt eldttiik allo Serge Ladko és a
gonosztevd kozott, akit alaposan nem vehettek szemiigyre, amikor kifosztotta dket. Viszont
voltak olyanok is, akik hatdrozottan kijelentették, hogy semmi hasonldsagot nem fedeztek fel a
két ember ko6zott. Rona bird hiaba rakatott a gyanusitottra mindenféle fajta alszakallt, hidba
parancsolt ra, hogy mutassa magat papaszem nélkiil, vagy vegye fel fekete szemiivegét, egyet-
len hatarozott vallomas sem hangzott el. A vizsgalobiro tiirelmetleniil varta hat, hogy Christian
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Hoel, aki a dunai banda legujabb rablotamadéasa soran megsebesiilt, eléggé felépiiljon ahhoz,
hogy Zimonyba johessen.

Serge Ladkot kiilonben ezek a kihallgatasok nem nagyon érdekelték. Engedelmesen alavetette
magat a bir6 kiilonbozé kisérleteinek, magara rakta a pardkakat, az alszakallakat, feltette vagy
levette szemiivegét, mindezt egyetlen megjegyzés nélkiil. Esze mason jart, celldjara gondolt,
ahol a racs, mely elvalasztja a kiilvilagtol, egyre jobban kiszabadult a kébdl.

Négy napig tartott, mig teljesen sikeriilt kibontania. A racs als6 végét csak szeptember 23-an
érte el. Most a fels6 végénél at kellett vagni. A munkanak ez a része volt a legnehezebb. Fél
kézzel a racsba kapaszkodott, masik kezével meg szerszamat mozgatta ide-oda.

Ez az egyszerii késpenge nem volt valami nagyon alkalmas reszeld, a vasat alig fogta. A
faraszté munka miatt gyakrabban kellett pihennie is.

Végre szeptember 29-én, hatnapi hdsies munka utan, Serge Ladko gy gondolta, hogy a
bevagas mar elég mély. Néhany milliméter hijan teljesen atvagta a vasat. Most mar nem
keriilhet nagy er6feszitésbe legy0zni a fém ellenallasat, ha a racsot szét akarja hajlitani. Ennek
mar legfobb ideje volt. A masodik kés pengéjébdl is alig maradt mar valami.

Masnap reggel, kozvetleniil az elsd Orjarat utan, Serge Ladko nagy alapossaggal folytatta
munkajat, hogy kihasznélja a rendelkezésére allo koriilbeliil egyoranyi id6t. Ugy tortént, mint
ahogyan remélte, a racsot konnyen hajlithatta. Az igy tdmadt nyilason atbujt, azutan pedig
felhuzodzkodott a kiirtdszerti szerkezet végébe. Mohon pillantott koriil.

Koriilbeliil tizennégy méter valasztotta el a f6ldtél, mint ahogyan gondolta is. Ilyen magassag-
bol leereszkedhetnék, ha elég hossza kotelet tudna szerezni. De ha le is ért a foldre, még csak a
kisebb akadalyt gydzte le, mert céljahoz akkor sem lesz sokkal kozelebb.

Serge Ladko ugyanis megallapitotta, hogy a bortdont Orjarati Gt veszi koriil, ezen tul pedig
mintegy nyolc méter magas fal emelkedett. A fal mogott haztetok latszottak. Ha le is jut a
foldre, at kell még mésznia ezen a falon, ami elso pillanatra képtelenségnek latszott.

A falon tul levé hazak tavolsagat tekintve, valoszinii, hogy a bortonfal alatt egy utca futott. Ha
mar egyszer kiért erre az utcara, nyert ligye van. De van-e mod arra, hogy épségben elérkezzék
odaig?

Serge Ladko most a vizsgalédas kozben bal felé tekintett. Ha nem is pillantotta meg errefelé
sem a menekiilés utjat, olyan latvany tarult szeme elé, melytdl megdobbant a szive. Ott folyt a
Duna, szOke habjait sok-sok kiilonféle hajo szelte. Az egyik hajo felfelé tartott, a masik lefelé,
masok pedig lehorgonyozva vagy kikotve ringtak a rakpart mellett. Ez utobbiak kozott a
révkalauz egy szempillantas alatt felismerte a sajat barkajat. Ez is Ggy ringott ott, mint a
mellette vesztegld tobbi hajo, és a révkalauz ugy latta, hogy nem is nagyon vigyaznak ra.
Milyen szerencse volna, ha sikeriilne ismét visszaszereznie! A barkaval nem egészen egy ora
alatt taljuthatna a hatdron, és szerb teriileten mar fittyet hanyhatna az osztrak-magyar
igazsagszolgaltatasnak.

Serge Ladko megint jobb felé nézett. Ezen az oldalon valami mindjart megragadta a figyelmét.
Ablakatol nem messze a tetérdl sodronykotél futott lefelé, amelyet egymastol szabalyos
tavolsagokban elhelyezett kapcsok rogzitettek a falhoz. Minden bizonnyal a villamharito
vezetéke volt, amely lent, a foldben végzodott. Ezen a vassodronyon elég konnyen
leereszkedhetnék, ha eljuthatna odaig.
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Ez talan nem is megval6sithatatlan. Cellaja padlozatanak magassagaban 20-25 centiméternyire
kiugré diszitd parkanyzat futott végig a falon. Nagy hidegvérrel és komoly erdfeszitéssel a
parkényzaton talan el is érheti a villamharit6 vezetékét.

De sajnos, még ha sikeriilne is ez a nyaktord vallalkozas, legy6zhetetlen akadalyként még
mindig ott allna eldtte a kiils6 fal. Akar a cella falai, akar az Orjarati Gt all kozte és a kiilvilag
kozott, igy is, ugy is fogoly.

Amikor Serge Ladko jobban szemiigyre vette azt a kiilsé falat, észrevette, hogy valamivel a
teteje alatt kiviil és beliil domborulatokkal van diszitve. A falba félig befogott négyzet alaka
terméskovek voltak a faldiszek. Serge Ladko sokaig vizsgalgatta a diszitést, majd vissza-
csuszott az ablakparkanyra, €s leereszkedett cellajaba, ahol sietve eltiintetett minden aruld
nyomot.

Dontott. Megtalalta annak modjat, hogy minden akadalyt legy6zve ismét szabad ember legyen.
Akarmilyen kockazatos volt is vallalkozasa, sikeriilhetett, sot sikeriilnie kellett. Kiilonben is
inkabb pusztuljon el, mintsem tovabb kelljen gyotrodnie.

Tiirelmesen megvarta a masodik Orjaratot. Miutdn most ismét hosszabb sziinetre szamithatott,
sietve befejezte elokésziileteit. Lepeddjébdl 6tven darab, néhany centiméter széles szalagot
vagott. Hogy az 6roknek fel ne tinjon a dolog, ligyelt arra, hogy a lepedd egyik része
épségben a szalmazsakon maradjon, hogy igy kiviilr6l ne lehessen latni semmi valtozast a
fekhelyén. Az bizonyara senkinek sem jut eszébe, hogy a takardt felemelje.

Amikor a lepeddt feldarabolta, négyesével 6sszefonta a csikokat, ugyhogy ezek egymast fedték
¢és erdsitették, s mindegyiknek a végéhez egy tijabb csik kapcsoldédott. Ez a munka egy 4llo
napig tartott. Végiil oktober elsején, valamivel déli 12 ora el6tt készen volt az erds fonatokbol
késziilt 14-15 méter hosszu kotél. Serge Ladko gondosan elrejtette a fekhelye ala.

Most mar minden készen allt, és Gigy hatarozott, hogy még aznap 9 o6rakor megszokik.

Ezt az utols6 napot Serge Ladko azzal toltotte, hogy atgondolta vallalkozadsanak minden
legaprobb részletét, és latolgatta az eshetdségeket. Vajon szabadsadg vagy haldl var-e ra a
vallalkozas végén? Ez hamarosan kideriil. Mindenképpen szerencsét probal.

De még mieldtt cselekvéshez lathatott volna, a sors egy jabb megprobaltatast tartogatott
szamara. Délutan 3 ora felé jart az id6, amikor nagy zajjal félrehuztak celldja ajtajan a reteszt.
Mit akarnak téle? Megint Rona vizsgalobiro elé vezetik? Hiszen a kihallgatdsok korabban
szoktak lenni!

Nem, nem a birohoz vezették. A nyitott ajton at Serge Ladko az egyik ismert 6ron kiviil még
harom ismeretlen személyt pillantott meg a folyoson. Egyikiik alig hiiszéves nd volt, arcardl
szelidség ¢és josag sugarzott. A két férfi koziil az egyik nyilvan a férje volt. Az Or tisztelettudo
beszéde és magatartasa arra vallott, hogy a masik férfi nem mas, mint a bortén igazgatdja.

Szoval latogatok. Az irantuk tanusitott nagy tisztelet utan itélve, elokeld személyek lehettek,
talan éppen egy hercegi par, aki utazas kozben tekinti meg a bortont az igazgatd kalauzola-
saval.

- Ennek a cellanak mostani lakdja - magyarazta a bortonigazgatd a latogatoknak - nem mas,
mint Ladko, a dunai rablobanda hirhedt vezére, akirdl bizonyara 6nok is hallottak mar.

A fiatalasszony félénk pillantast vetett a gonosztevo felé. Nem is latszott olyan rossz embernek
ez a félelmetes bandita. Nem hinné, hogy ez a lesovanyodott, sapadt, beesett arct férfi, akinek
szeme olyan kétségbeesett szomorusagot tiikrozott, azonos azzal a haramiavezérrel, akinek
kegyetlenségérdl annyi rémséget mesélnek.
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- Igaz, hogy makacsul hangoztatja artatlansagat - tette hozza szenvtelentil az igazgat6 -, de mi
mar jol ismerjiik az ilyen meséket.

Ezutan felhivta a latogatok figyelmét a cellaban uralkodd nagy rendre ¢€s tisztasagra. A
magyarazat hevében még at is Iépte a cella kiiszobét, és az ablak alatt nekitamaszkodott a
falnak, hogy szemben alljon a két vendéggel.

Ekkor Serge Ladkonak a szivverése is elallt. A bortonigazgatd éppen azt a falrészt surolta,
melyet a fogoly kivajt, és most finom cementpor kezdett hullani a padlora. Egy masik
mozdulatra a kenyérbélbol késziilt tomés valt ki a falbdl, és egy darabban a padlora esett. Serge
Ladko megremegett a rémiilettol, amikor észrevette, hogy a racs kiszabadult vége teljesen
lathatova valt.

Vajon mas is észrevette ezt? Igen, még valaki. Mialatt a férj és a bortonigazgatd gy nézegette
a nyomorusagos asztalt, mintha valami értékes butordarab volna, a tisztelettuddo 6r meg a
hosszi folyoso fel¢ tekintett, a latogatd holgy szeme a falon tatongd iiregre meredt, €s
arckifejezése elarulta, hogy mindent megértett.

Most, most mindjart megszolal... Egyetlen szavaval semmivé teszi ennyi keserves erdfeszités
eredményét... Serge Ladko vart, és szive gyotrelmesen 6sszeszorult.

A fiatal n6 elsapadt, tiszta tekintetét a fogolyra emelte. Vajon latta-e a nagy kdnnycseppeket,
amelyek lassan peregtek a szerencsétlen ember szemébdl? Vajon megértette-e a néma
konyorgést? Vajon tudatdban volt-e, milyen kétségbeesés tolti el ennek az embernek a lelkét?

Dréamai masodpercek teltek igy el. A holgy egyszer csak félrefordult és felsikoltott, mint aki
hirtelen fajdalmat érez. Két kiséréje azonnal odarohant. Vajon mi tortént vele? O, semmi
komoly baj nincs, mondta a hdlgy remegd hangon, arcara mosolyt erdltetve, csak a bokaja
bicsaklott meg egy tigyetlen 1€péstol.

Mialatt Serge Ladko észrevétleniil az aruld racs elé allt, a férj, az igazgato és a fegyor a holgy
koriil stirgolodott. Az elsé kettd kivezette az allitdlagos sériiltet, a bortondr pedig gyorsan
razarta Ladkora az ajtét. Serge Ladko egyediil maradt.

Mondhatatlan halaérzet toltotte el szivét a josagos teremtés irant, aki megkonyoriilt rajta. Neki
koszonheti megmenekiilését. Neki koszonheti életét, sot €leténél is tobbet: szabadsagat.

Kimertilten roskadt fekhelyére. Nagyon nehéz perceket élt at. Minden idegszala reszketett ettdl
az utols6 megrazkddtatastol.

A nap hatralevé része most mar nyugodtan telt el, mig végiil kilencet iitdttek a varos
toronyo6rai. SOtét este volt, €s a sotétséget még az égen gomolygo felhdk is fokoztak.

A folyoson kozelgd Iéptek zaja jelezte az Orjaratot. A bortondrok megalltak a cellaajto elott.
Az egylk Or szemét a kémleldnyilashoz illesztette, és aztan, mint aki dolgat jol végezte,
visszahuzodott. A fogoly allig betakardzva aludt. Az Orjarat tovabbhaladt, és Iépteinek zaja
lassan elhalt.

A cselekvés pillanata elérkezett.

Serge Ladko nyomban felpattant fekhelyérdl, és a derékaljat ugy rendezte el, hogy a félhomaly-
ban ugy tinjék: alvdo ember fekszik rajta. Azutan vette a kotelet, atbajt a racson, felhtizédzko-
dott, mint elsé izben, és rakapaszkodott a kiirtdszerii szerkezet tetejére.
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Minthogy az épiiletet diszitd parkanyzat mindeniitt az egyes emeletek padlozatanak magassa-
gaban volt, Serge Ladko koriilbeliil négy méterrel allott a parkany felett, ahova le kellett
ereszkednie. Ezzel a nehézséggel szamolt. A kotelet atdobta a racsozat egyik rudjan, €s a kotél
mindkét végét jol megragadva, nehézség nélkiil leereszkedett a parkanyra.

Hatat a falhoz nyomta, bal kezével a kotélbe kapaszkodott, és egy pillanatig igy pihent. Vajon
hogyan maradhat egyensulyban ezen a keskeny parkdnyon? Mihelyt elengedi a kotelet, lezuhan
az Orjarati utra.

Ovatosan, csigalassi mozdulatokkal sikeriilt a kotelet jobb kezébe atvennie, a ballal pedig
végigtapogatta a kiirtd kiilsd falsikjat. Ugy gondolta, hogy ez nem illeszkedhet minden
tamaszték nélkiil az ablakhoz, valaminek oda kellett rogzitenie. Valdban, kitapintott valamit,
amirél hamar megallapitotta, hogy a falazatba agyazott hurok.

Akarmilyen csekély segitséget is jelentsen ez a hurok, be kell érnie vele. Mialatt fél kézzel
gorcsosen belekapaszkodott, jobb kezével lassan magéhoz huzta a kotél egyik végét, amely
vallara csuszott. Most mar nem volt visszatérés. Még ha akarna, sem juthatna vissza celldjaba.
Mindvégig ki kell tehat tartania e vallalkozasban.

Serge Ladko dvatosan a villamharit6 vezetéke felé forditotta fejét, amelyen at le akart jutni. De
rémiilettel latta, hogy csaknem két méter valasztja el a vezetéket a kiirt6tél, amelytol pedig
¢lete kockaztatasa nélkiil nem tavolodhat el.

De valamire mégis el kell szannia magat. Ott allott ezen a keskeny parkanyon, hatat a falhoz
préselve, és csak egy nyomorusagos, ujjaival alig atfoghat6 vasdarab tartotta vissza a
lezuhanastol. Nem allhat itt 6rokké igy. Még néhany perc, és faradt ujjai koziil kicsuszik a
hurok, akkor pedig menthetetleniil a mélységbe zuhan. A lehetetlent is meg kell probalnia,
miel6tt a biztos halalba zuhanhat.

A fogoly az ablaknak diilve, karjat 6sszehiz6do rugd modjara behajlitotta, majd ujjait a hurok-
bol kiszabaditva, teljes erével jobb felé lendiilt.

Nagyot esett, és valla belelitkozott a parkany élébe, de kinyujtott keze a lendiilettdl elérte a
sodronyt. Az els6 nehézséget igy lekilizdotte. Hatra volt még a masodik.

Serge Ladko lefelé ereszkedett a villamharité vezetékén, majd megpihent az egyik vaskapocs-
nal, amely azt a falhoz rogzitette. Attekintette helyzetét.

A talajt a nagy sOtétségben nem lathatta, de alulrdl szabalyos léptek zaja hallatszott. Nyilvan
egy Orszem jarhat fel-ald. A léptek kozeledd, majd tdvolodd hangja utan itélve, az Orszem
elobb végigment az Orjarati ut egy részén, mely a bortdnnek ez elétt a része elott vezetett,
majd befordult, és tovabbment az épiilet masik homlokzata eldtt, azutan visszafordult, hogy
ismét elolrdl kezdje az egészet. Serge Ladko ugy szamitott, hogy az Orszem harom-
négypercnyi idOre tavolodik el az Orjarati utnak ettdl a részétdl. Ez alatt az id6 alatt kell tehat
eljutnia a borton kiilso falaig.

A sotétségben homalyosan latta maga alatt a kiilsé fal felsé részének fehérld korvonalait, de a
diszitésiil szolgald terméskoveket képtelen volt meglatni.

A révkalauz most megint lejjebb ereszkedett egy kicsit, azutdn jra megpihent az egyik also
vaskapcson. Még koriilbeliil harom méterrel volt alatta az a fal, amelyen at kellett jutnia.

Most mar nagyobb biztonsdgban érezhette magat, igyhogy gyorsabban mozoghatott. Egy
pillanat alatt kibontotta kotelét, atbujtatta a villamharité vezetékén, és két végét dsszekotozte.
Miutan hozzavetdlegesen kiszamitotta, hogy milyen tavolsagrol lehet szo, a kotelet atdobta a
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kiilsé falon, majd visszahtizta, mintha lasszé volna. Célja az volt, hogy a bortonfal kiilsé
kiugroinak egyikét athurkolja a kotél.

Ez bizony nem volt konnyli feladat. A sotét €jszakaban nem lathatta célpontjat, csak a
véletlenre szamithatott.

Tobb mint htisszor hajitotta el sikerteleniil a hurkot, mig végre célba talalt. Serge Ladko most
mar hidba rangatta a kotelet, a hurok jol megfesziilt, és nem engedett. A probalkozas tehat
sikeriilt. A hurok racsavarodott az egyik kiilsd terméskd-diszitésre, és igy valdsagos fliggdhid
jOtt 1étre az Orjarati ut felett.

Héat bizony gyenge kis fliggdhid volt ez. Vajon nem szakad el? Vajon nem valik le a kordl,
amely tartja? Ha elszakad, tizméteres magassagbol zuhan a mélységbe, ha leoldodik a kéfalrol,
akkor inga modjara csapodna a bortonfalhoz, €s ott halalra zizna magat.

Serge Ladko egy pillanatra sem riadt vissza e félelmetes eshetoségektol. A kotelet, amely most
jol megfesziilt, erdsen megragadta, majd fiilelt, hogy merre jarhat most az 6rszem.

A fegyor a szokevény alatt Iépkedett el. Maris tovabbhaladt, kisvartatva befordult az épiilet
sarkan, és 1épteinek zaja elhalt. A szokevény most mar egy pillanatnyi idot sem veszithetett.

A kotélbe kapaszkodva megindult. Eg és fold kozott lebegett, de egyenletesen, konnyedén
haladt elore, mit sem térodve azzal, hogy a kotél enged, €s annal lejjebb keriil, minél jobban
kozeledik az ut kozepéhez. Serge Ladko célhoz akart és célhoz is fog érni.

Célba is ért. Egy perc sem telt bele, €s atjutott a széditdé magassag felett. Elérte a kiilsé fal
tetejét.

Meg sem pihent, hanem a biztos siker tudataban igyekezett tovabb. Alig tiz perc mult el azota,
hogy elhagyta cellajat, de ez a tiz perc most tobb mint egy ordnak tlint elétte és attol rettegett,
hogy egy ujabb Orjarat néz be cellajaba. Akarhogy is elrendezte fekhelyét, szokését mégis
konnyen felfedezhetik. A f0 tehat az, hogy minél elobb tuljusson a falon. A barka ott volt
kétlépésnyire téle. Néhany evezdcsapas, €s ildozoi bottal lithetik a nyomat.

Serge Ladko meglapult, amikor az 6rszem arra haladt. Mihelyt megint biztonsagban volt, 14zas
sietséggel kibogozta a hurkot, és egyik végébe kapaszkodva, az egészet lehtizta, majd a kotél
két végét ismét dsszekotozte, beliilrdl raakasztotta az egyik kidomborodd terméskdére. Miutan
meggy6zodott arrdl, hogy senki nem jar az utcan, szépen leereszkedett.

Amikor szerencsésen foldet ért, azonnal kiakasztotta és lehtizta az 6sszehurkolt kotelet, majd
szépen Osszecsavarta. Most mar nyert ligye volt. Szabad volt, és vakmerd szokésének utjat
egyetlen nyom sem éarulja el. De amint elindult barkédja felé, hirtelen hang csattant az
¢jszakaban:

- No nézd! - mondta valaki alig tizlépésnyire t6le. - Hiszen ez Borus Demeter, akarmi legyek!

Serge Ladko megremegett az 6romtol. A sors igazan kegyes volt hozza, mert még barati
segitséget is kiildott neki.

- Jager ur! - kialtotta 6rvendezve, amikor meglatta feléje sietd régi ismerdsét.
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TIZENOTODIK FEJEZET
KOZEL A CELHOZ

Oktober 10-én mar kilencedszer kelt fel a nap azdta, hogy a barka ismét megkezdte utjat a
Dunan lefelé. Az elmult nyolc nap alatt csaknem hétszaz kilométert tettek meg. Kozel jartak
mar Ruszcsukhoz, és estére meg is érkeznek.

Mintha semmi valtozas nem tortént volna a barkan, rajta most is ugyanaz a két utas: Serge
Ladko és Dragos Karoly. Az egyik megint visszavedlett Borus Demeter horgassza, a masik
pedig a kedélyes bécsi Jagerreé.

De Borus Demeter gy jatszotta szerepét, hogy utitarsa szdmara is megnehezitette a szinlelést.
Serge Ladkonak csak egy vagya volt, az, hogy minél elébb Ruszcsukba érjen. Ejjel-nappal eve-
zett, €s cseppet sem vigyazott arra, hogy a latszatot megorizze. Nem hordott mar szemiiveget,
abbahagyta a borotvalkozast és a hajfestést is, ugyhogy kiilsején egyre szemmel lathatobbak
voltak a fogsaga alatt megkezdddott valtozasok. Fekete haja egyre jobban kiszokiilt, és
tekintélyes szOke szakallt eresztett.

Egészen természetes lett volna, ha Dragos valamiképpen kifejezi meglepetését ttitarsa atvalto-
zéasanak lattan. A nyomozo azonban nem szolt semmit. Minthogy végsokig ki akart tartani
azon az uton, amelyre 1épett, semmi zavaré mellékkoriilményt nem volt hajland6 észrevenni.

Amikor ismét talalkozott Serge Ladkoval, Dragos Karoly korabbi meggy6z6dése mar nagyon

LRI

El6szor a Szalkan lefolytatott nyomozas keltett benne kételyeket. Dragos ugyanis maga is
utdnanézett a dolognak. Ot nem lehetett olyan konnyen megnyugtatni, mint az esztergomi
rendOrbiztost. Személyesen hallgatta ki Szalka lakoéit, és a toliik kapott valaszok ugyancsak
zavarba ejtették.

Az minden kétségen feliil allott, hagy valamivel korabban egy Borus Demeter nevii ember
telepedett le Szalkan, ahol életmodjarol semmi kiilondset nem tudtak mondani. Arrol is
meggy0zOdhetett, hogy ez a Borus Demeter kevéssel a sigmaringeni horgaszverseny elott
eltadvozott Szalkarol. De vajon lattak-e Borus Demetert Szalkan a verseny utan? Pontosabban:
lattdk-e az augusztus 29-ére virrado ¢€jszakan? Erre vonatkozdan szomszédainak ugyan ugy
rémlett, hogy augusztus vége felé egyik éjszaka vilagossagot lattak kisziirédni a horgasz
hazabol, amely mar tobb mint egy honapja zarva volt. Biztosat nem mertek allitani. Ezek a
bizonytalan és homalyos allitasok természetesen csak erdsitették a nyomozoé kétségeit.

Tisztazni kellett még egy harmadik pontot is. Ki volt az az ember, akivel az esztergomi
rendOrbiztos a gyanusitott altal megadott cimen beszélt? Erre nézve Dragos képtelen volt
felvilagositast szerezni. Minthogy Borus Demetert elég jol ismerték Szalkéan, éjszaka kellett
érkeznie €s tavoznia is, ha egyaltalan ott jart, mert senki nem latta. Ez a mar 6nmagaban is
titokzatos koriilmény igen gyantssa valt, amikor Dragos elovette az egyik kocsmarost, és tole
megtudta azt, hogy szeptember 12-én este, vagyis harom oOraval az esztergomi renddrbiztos
latogatasa elott, egy ismeretlen ember érdeklédott Borus Demeter cime utan. A rejtély tovabb
bonyolodott. De ennél is zavarosabba valt az iigy, amikor a kocsmaros a kérdések pergd-
tiizében olyan személyleirast adott errél az emberrdl, amely minden részletében megegyezett a
dunai rablébanda vezérének személyleirasaval, legalabbis gy, ahogy a bandavezért altalaban
leirtak.
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Dragos Karoly mindezt elég furcsanak talalta. Itt valami santit! Osztondsen érezte, hogy
ordogi fondorlattal all szemben, melynek céljat nem ismerte ugyan, de elképzelhetonek tartotta,
hogy e fondorlat aldozata nem mas, mint a zimonyi fogdaban iil6 gyanusitott.

Ez a benyomasa még inkdbb megerdsodott, amikor Zimonyba visszatérve tudomast szerzett a
vizsgéalat menetérdl. Husznapos maganzarka utan a vizsgalat egyetlen Iépéssel nem jutott
elébbre. Egyetlen blintarsnak sem jutottak nyomara, egyetlen tani sem ismerte fel hatarozottan
a foglyot. Igy tovabbra sem volt ellene més terheld adat, mint az, hogy kiilsejét igyekezett
alcazni, és hogy egy noi arckép volt a birtokaban, amelyen a Serge Ladko név szerepelt.

Ha ezeket a terhelé adatokat mas ténykoriilmények is alatdmasztottdk volna, akkor bizonyara
dontéen estek volna a latba. De igy magukban nem sokat értek. Hiszen nem feltétlen tisztes-
ségtelen dolog rejlik amdgott, hogy a révkalauz alcazta kiilsejét, és maganal tartotta ezt az
arcképet.

Ezek a kételyek Dragosban szinte magatol értetddden novelték a szdnalom érzését, igy tortént
aztan, hogy szive mélyéig megrenditette az a szinte gyermeki bizalom, melyet Serge Ladko
tantsitott iranta, mikor 0jbol 6sszetaldlkoztak. Pedig e talalkozés koriilményei olyanok voltak,
hogy a révkalauz joggal kételkedhetett volna akar legjobb baratjaban is.

De kiilonben is, miért ne férhetett volna meg az emberi egyiittérzés Dragos hivatasbeli
kotelességének gyakorlasaval, €s azzal, hogy Serge Ladkoval egyiitt ismét barkara szall? Ha
ugyanis Borus Demetert valoban Ladkénak hivjak, és ha ez a Ladko valéban gonosztevo,
akkor Dragos a koOzelében marad, kinyomozhatja bilintarsait is. Ha pedig Borus Demeter
artatlan, rajta keresztiil talan mégis el lehet jutni az igazi binosokhoz, akiknek a horgasz -
legalabbis a szalkai esetbdl erre lehetett kovetkeztetni - szalka volt a szemében.

Ez a kissé nyakatekertnek latszé érvelés nem volt egészen logikatlan. Serge Ladko szédnalmas
megjelenése, az az emberfeletti batorsag, amit szokése kdzben tanusitott és kiilondsen az a
kozvetlen, emberi Onfelaldozas, amellyel segitségére sietett, ugyancsak hozzajarult Dragos
felfogasanak megvaltozasahoz. Végtére is életét koszonhette ennek a szerencsétlen embernek,
aki itt all eldtte, zihalva a faradtsagtol, vérzo tenyérrel, és beesett arcarol csak ugy szakad a
veriték. Csak nem kiildheti vissza a poklok mélyére? A nyomozd erre képtelen volt elszanni
magat.

- J6jj6n velem! - vélaszolt a szokevény dromkialtasara, és a folyo felé indult vele.

Az elmult nyolc nap alatt a két utitars nem sok szot valtott egymassal. Serge Ladko majdnem
mindig hallgatott, és teljes erdvel azon volt, hogy a barka tjat minél gyorsabba tegye.

Fél mondatokban, melyet szinte harapofogoval kellett kihuzni beléle, mégis beszamolt azokrol
az érthetetlen kalandokrol, amelyeken atment, midta az Ipoly torkolatanal jartak. Elmesélte
hosszu fogsagat a zimonyi bortonben €s azt, hogy elézdleg még érthetetlenebb koriilmények
kozott egy idegen dereglyén tartottak fogsagban. Hazudtak tehat mindazok, akik azt allitottak,
hogy Budapest és Zimony kozott lattak Ot, hiszen ez alatt az id6 alatt végig guzsba kotve
tartottak egy dereglyén.

Ennek az elbeszélésnek hallatara Dragos Karolynak az tigyrdl alkotott korabbi véleménye még
jobban megvaltozott. Szinte dntudatlanul 6sszefliggést érzett Borus Demeter elrablasa €s egy
masik Borus Demeter szalkai felbukkandsa kozott. Kétségtelen, hogy a horgasz valakinek
utjaban allt, és egy szamara ismeretlen ellenség volt a sarkaban, akinek személyleirasa mintha
raillett volna az igazi banditavezérre.

Dragos igy lassan-lassan kozelebb jutott az igazsaghoz. Bar kovetkeztetéseinek helyességét
sehogy sem tudta ellendrizni, korabbi gyanakvasa naprél napra csokkent.
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De egy pillanatig sem gondolt arra, hogy elhagyja a barkat, visszaforduljon, és Uj nyomon
kutasson tovabb. Hivatasanak gyakorldsa kézben kifejlodott 6sztone azt sugta neki, hogy jo
nyomon van, ¢és ha artatlan is a horgasz, valamiképpen kdze van a dunai rablobanda iigyéhez.
A Duna felsé folyasanak vidékén most teljes volt a nyugalom, és az ujabban elkovetett
blintények azt bizonyitottak, hogy a banditak is lejjebb ereszkedtek a folydn, legalabbis Zimony
kornyékéig. Valoszintinek latszott, hogy Borus Demeter fogva tartasanak ideje alatt is
folytattak utjukat lefelé.

Dragos nem tévedett. Ivan Striga ugyanis tovabbhajozott a Fekete-tenger fel¢, és amikor a
halaszbarka elhagyta Zimonyt, a dereglyének mar tizenkét napos elénye volt vele szemben. Ezt
az elonyt azonban fokozatosan elveszitette, mert a két hajo kozotti tavolsag egyre jobban
csokkent. Serge Ladko emberfeletti eréfeszitései nyoman a barka naprol napra, percrdl percre
feltartoztathatatlanul kézeledett a dereglyéhez.

A révkalauz egyetlen célt latott maga elott: Ruszcsukot, egyetlen gondolat vezérelte: Natsa.
Gondolatait csak ez foglalkoztatta, ezért nem alcazta tovabb kiilsejét. De kiilonben is mi
haszna lett volna ebbdl? Letartoztatasa és szokése utdn a Borus Demeter név éppen olyan
veszélyes volt, mint a Serge Ladko név. Akar egyik, akar masik nevet viseli, most mar csak
titokban mehet Ruszcsukba, kiilonben nyomban letartoztatjak.

A nagy iparkodas annyira lekototte, hogy az elmult nyolc nap alatt egy pillantast is alig vetett a
folyam partjai felé. Belgradot, amelynek neve sz6 szerint ,,Fehérvart” jelent, csak azért méltatta
figyelemre, mert itt van a szerb hatar, amelyen til Rona Lazar magyar vizsgalobird keze mar
nem ér el. Ez a varos egy domboldalon fekszik, melynek tetején a Konak, vagyis a fejedelmi
palota emelkedik. ElStte fekszik a hatalmas forgalmu kiilvaros. Oridsi tomegekben 6zonlik ide
az aru. Belgrad utan hosiink mar se nem latott, sem nem hallott.

Nem latta sem Szemendriat, Szerbia hajdani fovarosat, melyet most a kornyez6 szolok tesznek
hiress¢, sem Colombalt varosat, melynek hatdraban egy barlangot mutogatnak. A monda
szerint Szent Gyorgy ide vitte be a megdlt sarkany tetemét. Nem latta Orsovat sem, melyen tul
a Duna két, azota fiiggetlen kiralysagga alakult, volt torok tartomany kozott folyik. Nem latta
a Vaskaput, ezt a hires szorost, ahol a Duna partjait négyszaz méter magasba nyulé meredek
sziklafalak szegélyezik. A Duna itt zuhogva Omlik, és tajtékozva korbacsolja a medrébol
kiemelkedd sziklatomboket. Nem latta meg Vidint, az elsé szamottevé bolgar varost, sem
Nikopolit és Szisztovat, a két masik jelentdsebb varost, amelyek mellett még el kellett
hajozniuk, miel6tt Ruszcsukba értek volna.

Serge Ladko szivesebben hajozott most a szerb partok mentén, mert itt nagyobb biztonsagban
¢rezte magat.

Valoban, egészen a Vaskapuig sehol nem zaklatta a rendorség.

Csak Orsovanal allitotta meg ismét a dunai révkapitanysag egyik csonakja. Serge Ladko elszo-
rult szivvel tett eleget a felszolitasnak, hogy alljon meg, és torte a fejét, mit valaszol majd az
elkertilhetetlennek 1atszo kérdésekre.

De egyetlen kérdést sem intéztek hozza. Dragos Karoly mondott valamit a renddérkiilonitmény
egyik vezetdjének, mire az tiszteletteljesen meghajolt, és mar sz6 sem volt a barka atkutata-
sarol.
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A révkalauznak még csak eszébe sem jutott elcsodalkozni afolott, hogy egy egyszerii bécsi
polgarnak igy engedelmeskedik a karhatalom. Oriilt, hogy meguiszta a vizsgalatot, és szinte
természetesnek talalta Jager tekintélyét, mely most oly nagy hasznara volt. Nem is meglepetés-
sel, inkabb ndvekvo tiirelmetlenséggel nézte, hogy az utitarsa és a rendorok kozotti beszélgetés
hossztra nyulik.

A folyami renddrség most kettdzott €berségrol tett tanisdgot, mert erre kapott utasitast a
zimonyi fogoly szokése miatt haragvd Rona vizsgalobirdtol, de magatdl Dragos Kérolytol is. A
Dunan kozlekedo hajokat 1épten-nyomon feltartoztattdk az egymas utan felallitott ellendrzo
helyeken, melyek koziil Orsova kiilondsen fontos volt. A Duna medrének szlkiilete ezen a
ponton nagyon megkdnnyitette az ellendrzést, és lehetetlen volt, hogy barmilyen hajo is
atjusson itt anélkiil, hogy tovir6l hegyire at ne vizsgalnak.

Dragos bosszusan értesiilt beosztottjatol, hogy ezek a kutatdsok semmi eredménnyel nem
jartak. Ugyanakkor megtudta azt is, hogy két nappal el6bb wjabb buntényt, egy elég nagy
betorést kovettek el roman teriileten a Jirel-folyd torkolatanal, majdnem pontosan szemben
Rahova bolgéar varossal.

Ezek szerint tehat a dunai rablobandanak sikeriilt atbjnia a renddrség halojan. A banda
kiilonben nemcsak aranyat és eziistot rabolt, hanem mindenféle mas értékes holmit, ugyhogy
nagy helyet foglalé zsdkmanyt hurcolhatott magéval.

Annal érthetetlenebb volt, hogy a rendorség nem tudott a nyomara bukkanni, hiszen az
ellendrzés alol egyetlen hajo sem bujhatott ki.

De mégiscsak ez tortént.

Dragost valoban elképesztette ez az 6rdongdsség. De a tények magukért beszéltek, és a
gonosztevok ujabb gaztettei vilagosan elarultak, hogy a banda lefelé halad a Dunan.

Minden jel arra mutatott, hogy a barka utasainak sietnie kell. A legutobbi betorés szinhelye €s
idopontja azt bizonyitotta, hogy a gonosztevoknek legalabb haromszaz kilométeres elonyiik
van. Figyelembe véve azt az id6t, amely alatt Borus Demeter tétlenségre kéarhoztatva iilt a
bortonben, mikdzben a dunai banda tovabb haladt lefelé, kiszamithattak, hogy a banditak alig
feleakkora sebességgel haladtak, mint Serge Ladko és Dragos Karoly. Nem latszott tehat
lehetetlennek, hogy beérjék oket.

Haladéktalanul folytattdk hat utjukat, €s oktober 6-an mar hajnalban atlépték a bolgar hatart.
Serge Ladko, aki eddig mindig a jobb part mentén haladt, most amennyire csak lehetett, a
roman part kozelében ereszkedett lefelé, de Lom-Palamka utdn egy nyolc-tiz kilométeres
mocsaras szakasz miatt nem lehetett a roman part kdzelében hajozni.

Akarmennyire is gondolataiba meriilt, Serge Ladko figyelmét nem keriilhették el azok a gyanus
jelenségek, amelyeket azota tapasztalt, amiota a bolgar vizekre értek. A folyd vizét ugyanis
torok zaszI1o alatt hajozo nagy gézderegly€k, monitorok, s6t agytnaszadok szelték. Ez a nagy
jOvés-menés mar annak a haborunak elokésziileteihez tartozott, amely koriilbeliil egy év mulva
tort ki Torokorszag és Oroszorszag kozott. A torokok maris szigoru ellendrzést vezettek be a
Dunan, ahova késobb egész hajorajt vezényeltek.

Bar a helyzete mindenképpen kockézatos volt, a révkalauz inkabb a torok hajokat keriilte, még
ha igy a roman hatoésagok kezébe keriilne is. De azt remélte, hogy Jager majd itt is éppugy
védelmet jelent, mint Orsovanal.
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De egyszer sem keriilt sor arra, hogy Jagernek érvényesitenie kelljen befolyasat. Utjuknak ezt
az utolsé szakaszat semmi sem zavarta meg, ¢és oktober 10-én délutan négy ora tajt barkajuk
végre megérkezett Ruszcsuk elé, amely homalyosan bontakozott ki a Duna tulsé partjan. A
révkalauz ekkor a folyd kdzepére vezette a barkat, majd napok 6ta els6 izben abbahagyta az
evezést, €s lehorgonyzott.

- Mi tortént? - kérdezte Dragos meglepetten.
- Megérkeztem - valaszolt sziikszaviuan Serge Ladko.
- Hogyhogy megérkezett? De hat még nem vagyunk a Fekete-tengeren!

- Becsaptam magat, Jager ur - jelentette ki kertelés nélkiil Serge Ladko. - Eszem agaban sem
volt egészen a Fekete-tengerig leereszkedni.

- Hogyhogy?! - csattant fel a detektiv.

- Ugy, hogy kezdettél fogva az volt a tervem, hogy csak Ruszcsukig jovok. Most pedig
ideérkeztiink.

- Hat hol van Ruszcsuk?
- Ott - valaszolt a révkalauz, és a tavoli varos felé mutatott.
- De hat akkor miért nem megyiink egészen odaig?

- Meg kell varnom az éjszakat. Uldozott vagyok. Vildgos nappal meglatnanak, és azonnal
letartztatnanak. Azonnal letartdztatnanak.

A dolog kezdett érdekessé valni. Mégiscsak Dragos eredeti feltevése volna helytallo?
- Széval ugy, mint Zimonyban? - mormolta.

- Igen, ugy, mint Zimonyban - boélintott Serge Ladko szenvteleniil. - De nem ugyanazért!
Tisztességes ember vagyok, Jager tr!

- Ezt nem vonom kétségbe, Borus ur, bar ritkan kell félnie a letartoztatastol annak, aki egyenes
uton jar.
- Pedig én egyenes tton jarok, Jager ur - jelentette ki fagyosan Serge Ladko. - Ne haragudjon,

hogy semmit nem mondhatok Onnek err6l. Megeskiidtem magamnak, hogy titkomat
megorzom. Allom is az eskiit.

Dragos Karoly bolintott, mint akinek az egész ligy k6zombds. A révkalauz folytatta:

- Megértem, Jager ar, hogy nem kivan bajba keriilni miattam. Ha igy akarja, roman teriileten
partra teszem, igy elkeriilheti azokat a veszélyeket, melyek ream leselkednek.

- Mennyi ideig akar Ruszcsukban maradni? - kérdezte Dragos anélkiil, hogy egyenesen
valaszolt volna.

- Nem tudom - vélaszolt Serge Ladko. - Ha minden jol megy, még napfelkelte elott visszatérek
a barkara, de nem egyediil. Ha mésként alakulna a dolog, hat nem tudom, mitévo leszek.

- Barhogy is legyen, magaval maradok - jelentette ki habozas nélkiil Dragos.
- Ahogy tetszik - fejezte be a beszélgetést Serge Ladko.

Amint besotétedett, ismét evezni kezdett a bolgar part felé. Mar teljesen sotét volt, amikor
valamivel a varos utolso hazai alatt partot ért.
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Serge Ladko csak ment elore célja felé, mint akit ellenallhatatlan eré vonz. Szinte 6sztonds
mozdulatokkal, minden tétovazas nélkiil tette azt, amit az adott koriilmények kozott tennie
kellett, mint aki masképpen nem is cselekedhetik. Semmit sem latott meg maga koriil, azt sem,
hogy utitarsa eltlinik a barka halofiilkéjében, mihelyt a vasmacskat felhuztak.

A kiilvilag megsziint szdmara, csak az almot latta, az almot, amelyet a sotét éjszakaban is
napfény sugarzott be.

Ebben a napfényben latta hazat és benne Natsat... Natsan kiviil semmi a vilagon nem Iétezett
szamara.

Mihelyt a barka orra partot ért, kiugrott, jo erésen kikotdtte a csonakot, és gyors Iéptekkel
eltdvozott.

Dragos Karoly azonnal el6jott a fiilkébdl. O sem vesztegette idejét. Ki ismert volna ra az

erélyes €s hatarozott rendOrtisztre a nehéz mozgasu, igazi magyar parasztban, aki most kilépett
a fiilkébol?

A detektiv ugyancsak kiszallt a barkabol, és a révkalauz nyomaba szegddve, megint munkahoz
latott.
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TIZENHATODIK FEJEZET
AZ ELHAGYATOTT HAZ

Serge Ladko és nyomaban Dragos Karoly 6t perc alatt az elsé varosszéli hazakhoz ért.

Ruszcsukban, bar elég fontos kereskedelmi kozpont volt, abban az idében nem vilagitottak az
utcakat, ugyhogy az éjszaka sotétjében a szabalytalanul épiilt varosnak még csak a koérvonalait
sem lehetett latni. A rakpart szélén roskatag bodék sorakoztak, melyeket raktarnak vagy
ivonak hasznaltak. De a két éjszakai latogatd most nem gondolt a varossal. Serge Ladko gyors
léptekkel haladt, és ugy nézett eldre, mintha a sotét éjszakaban fényld csillagot latna maga
elott. Dragos meg olyan megfeszitett figyelemmel kovette a révkalauzt, hogy nem vette észre
azt a két férfit sem, aki most fordult ki az utcabol, amelyen 6 atment.

A két férfi, mihelyt kiért a folyd menti utra, elbucsuzott egymastol. Egyikiik jobbra indult, a
foly6 mentén lefelé.

- Jo estét - koszont bolgar nyelven.
- Jo estét - felelt a masik, majd balra fordult, és arra ment, amerre Dragos.

E hang hallatara a nyomozd Osszerezzent. Egy pillanatig habozott, és 0sztondsen lassitott,
majd megtorpant. Nem kovette tovabb Serge Ladkot. Megfordult.

Egy rendortisztnek sok és kiilonbozo vele sziiletett vagy szerzett képességre van sziiksége,
hacsak nem akar alantas beosztasban megpenészedni. De e sok képesség koziil a legértékesebb
az, hogy tokéletesen emlékezzék mindarra, amit latott €s hallott. Dragos Karoly minden ilyen
képességgel rendelkezett. Hallo- és latdidegei valdsagos felvevokésziilekként muikodtek, és
sem a latottakat, sem a hallottakat soha el nem felejtette, barmilyen hosszu ido telt is el. Egy
arcot, amelyet valaha talan csak egy pillanatra latott, vagy egy hangot, amely csak egyetlen-
egyszer litdtte meg flilét, még honapok, évek muilva is azonnal felismert.

fgy volt ezzel a hanggal is. Ez esetben tévedésrél annal kevésbé lehetett sz0, mert ezt a hangot
nem is olyan régen hallotta. Az a hang, amelyet a Pilis-hegység labanal elteriild tisztason az éj
sOtétjében hallott eldszor, most kezébe adta a sokdig hiaba keresett vezérfonalat. Akarmilyen
ragyogd okfejtések sziilettek is agyaban utitarsaval kapcsolatban, ezek végtére mégiscsak
feltevések voltak. De ez a hang most a bizonyossagot jelentette szdmara. Valdszinliség és
bizonyossag kozott nagy a kiilonbség, itt nincs helye a tétovazasnak, €s ezért a nyomozo nem
kovette tovabb Serge Ladkot, hanem az ij nyomra vetette magat.

- J6 estét, Titscha - szolalt meg Dragos Karoly németiil, amikor a masik ember a kozelébe ért.
Az megillt, szemét meregette, hogy lasson valamit.

- Ki sz6lt hozzdm?

- En - vélaszolt Dragos.

- De ki az az én?

- Max Raynold.

- Nem ismerem.

- De én ismerem magat, hallja, hogy a nevén szo6litom!

- Ez mar igaz - valaszolt Titscha. - J6 szeme lehet maganak!
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- Bizony kitiind.
A parbeszéd egy pillanatra megszakadt.
- Mit akar t6lem? - folytatta kisvartatva Titscha.

- Beszélni akarok magéaval és még valakivel - valaszolt Dragos. - Csak ezért jottem
Ruszcsukba.

- Szoval nem ideval6si?
- Nem! Ma érkeztem.

- Na, maga aztan jo idoépontot valasztott! - rohogott Titscha, aki nyilvan a bulgariai ziirzavarra
célzott.

Dragos kozombdsen legyintett, majd igy folytatta:

- En esztergomi vagyok.

Titscha nem felelt.

- Nem jart talan Esztergomban? - faggatta tovabb Dragos.

- Nem.

- Hat ez elég furcsa! Hiszen olyan kozel volt oda!

- Olyan kozel?... - visszhangozta Titscha. - Honnan veszi, hogy Esztergom kozelében jartam?

- Hogy honnan? - nevetett Dragos Karoly. - Hiszen a Hagueneau-villa nincs olyan messze
Esztergomtol!

Titscha megremegett. De igyekezett tovabbra is helykének latszani.

- Hagueneau-villa?... - probalta tréfara fogni a dolgot, de csak hebegett. - Azt éppligy nem
ismerem, mint magat, baratom!

- Ugyan! - mondta giinyos hangon Dragos. - No, ¢és a pilisi tisztast? Ott sem jart?
Titscha hirtelen kdzelebb 1épett, €s megragadta a nyomozo karjat.

- Halkabban beszéljen, hallja-e!... - mondta, és most mar nem is probalta izgalmat leplezni. -
Bolond maga, hogy igy kiabal?

- Nem jar erre senki - felelte Dragos.

- Mit tudhatja azt maga! - valaszolt Titscha, majd megkérdezte: - De hat mondja meg mar: mit
akar?

- Ladkdval akarok besz€lni - valaszolt Dragos valtozatlanul hangosan.

Titscha még jobban megszoritotta a karjat.

- Csendesebben! - sz0lt, és riadtan nézett koriil. - Mindenaron akasztéfara akar minket juttatni?
Dragos Karoly elnevette magat.

- De hat hogyan értenénk meg egymast, ha ki sem nyitjuk a szankat?

- Akkor se szokas az ¢€jszaka kellds kozepén csak ugy rakiabalni az emberre! - dormogott
Titscha. - Meg aztan vannak dolgok, amikrdl jobb nem beszélni az utcan.

- Nem ragaszkodom én ahhoz, hogy az utcan besz¢ljiink. Menjiink mashova!

- De hova?
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- Nekem mindegy. Csak van valami kocsmaf¢le itt a kdzelben?...
- Igen, van itt egy, néhany lépésnyire.

- Menjiink oda.

- Jo - bolintott Titscha. - J6jjon utanam.

Otven méterrel odébb a két férfi egy kis térre érkezett. Veliik szemben egy ablakon at halvany
fény szlir6dott ki.

- Ott van! - szolt Titscha.

Az ajton at egyenesen egy szegényes kis vendéglo ivojaba Iéptek. A kihalt teremben mintegy
tiz asztal allt a falak mentén.

- Na, itt jol meglesziink - sz6lt Dragos.

A kocsmaros a nem remélt vendégek elé sietett.

- Mit iszunk? En fizetek! - mondta a nyomozo, és a zsebére iitott.

- Talan egy poharka rakit'’? - kérdezte Titscha.

- Gyeriink a rakival! Na, és mit szolna még egy kis bordkapalinkahoz?

- J6l van, az is johet! - helyeselt Titscha. Dragos a varakozo6 kocsmaros felé fordult.

- Szoval megértette, baratom? Gyeriink, egy-kettd! Mialatt a kocsmaros koriilottiik stirgott-
forgott, Dragos jol szemiigyre vette, hogy kivel all szemben. Pillanatok alatt 1atta, miféle ember
ez. Széles valla, bikanyaka férfi volt, alacsony homlokat mélyen bendtte az 6sziild haj.
Amolyan vasari dijbirk6zéforma, ostoba, faragatlan frater.

Amikor a vendéglds letette az asztalra a két iiveget és a poharakat, Titscha folytatta a
beszélgetést, ahol az elébb abbahagytak.

- Széval azt mondja, hogy ismer engem?

- Hat nem hiszi?

- Meg hogy az esztergomi esetet is ismeri?
- Azt is. Ott egylitt dolgoztunk.

- Az lehetetlen.

- Pedig igy volt.

- Ezt aztan nem értem! - diinnyogte Titscha, €s erdsen torte a fejét. - Hiszen mi csak nyolcan
voltunk...

- Bocsanat, kilencen! Minthogy én is ott voltam.

- Sz6val maga is benne lett volna a dologban? - kételkedett tovabb Titscha.
- Igen, a villanal, meg aztan a tisztason is. A szekérrel is én hajtottam el.

- Vogellal egyiitt?

- Ugy bizony.

7 Torok palinkakiilonlegesség
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Titscha egy pillanatra elgondolkozott.

- Ez lehetetlen! - tiltakozott ezutan. - Hiszen Kaiserlick volt Vogellal.

- Nem! En voltam! - valaszolt Dragos szemrebbenés nélkiil. - Kaiserlick ott maradt magukkal.
- Biztos?

- Mint ahogyan itt iilok - jelentette ki Dragos.

Titscha mintha megingott volna. A banditanak szemlatomast nem sok jutott, mikor az észt
osztogattak. Az elobb nem vette észre, hogy 6 maga mondta meg Vogel és Kaiserlick nevét az
allitolagos Max Raynoldnak, aztdn meg éppen az gydzte meg, hogy Max Raynold ismeri ezt a
két nevet.

- Na, iszunk egy poharka bordkapalinkat? - kinalgatta Dragos.

- Miért ne? - valaszolt Titscha. Majd amikor az italt egy hajtasra kihorpintette, igy folytatta: -
Ez igazan furcsa - mormolta, mar-mar meggydzve. - Eloszor tortént volna, hogy egy idegent is
beavatunk a dologba.

- Egyszer csak el kell kezdeni! - valaszolt Dragos. - S ha mar bevettek a bandaba, mar nem is
vagyok idegen.

- Miféle bandaba?

- Ne kontorfalazzon, baratocskam! Ha én mondom, akkor a dolog rendben van.
- Mi a csoda van rendben?

- Hat hogy én is magukkal tartok.

- Es ki mondta ezt?

- Ladko.

- Hallgasson! - formedt ra Titscha. - Mar megmondtam, hogy ezt a nevet ne ejtse ki!
- Igen, az utcan - ellenkezett Dragos. - De itt?...

- Se itt, se mashol a varosban ne emlitse! Erti?

- De hat miért? - kérdezte Dragos, mint aki végre j6 nyomon van.

De Titschaban még mindig maradt egy csepp kétely.

- Ha barki kérdezné magatol - valaszolt 6vatosan -, csak annyit mondjon, hogy nem ismeri. Azt
latom, hogy maga sokat tud, de nem mindent. Egy ilyen vén rékénak, mint én vagyok, nem fog
tuljarni az eszén.

De Titscha tévedett, mert olyan bajvivora talalt Dragosban, akivel szemben nem allhatta meg a
helyét. A vén roka mesterére akadt. A jozansdg nem volt erds oldala Titschanak, és a nyomozo
hamarosan észrevette ellenfele pancélzatanak ezt a gyenge pontjat. Alaposan ki is hasznalta.
Allandéan toltétt a poharakba, és ezzel teljesen leszerelte a bandita amigy is gyenge ellen-
allasat. A raki utan par pohar borokapalinkat toltott neki, majd megint raki kovetkezett. Az
alkohol mar kezdte éreztetni hatasat. Titscha szeme zavarossa valt, nyelve botladozott, mar
nem volt olyan 6vatos. Es ki ne tudna, milyen sikos lejtd a részegség, és azt, hogy aki inni
kezd, egyre szomjasabb lesz?

- Szoval arrol beszEltiink - folytatta Titscha nehezen forgd nyelvvel -, hogy mar megbeszélte a
dolgot a vezérrel.

122



- Meg bizony! - erdsitgette Dragos.

- Jol van, jol van... Derék, megbizhato fickonak latszol - bokte ki Titscha, aki a szesz hatasa
alatt tegezni kezdte a nyomozot.

- Afeldl nyugodt lehetsz - mondta Dragos, és 0 is attért a tegezésre.
- De baj van am!... A vezérrel bizony nem talalkozhatsz!
- Miért ne taldlkozhatnék vele?

Titscha, miel6tt valaszolt volna, egymas utan két pohar rakit is felhajtott. Amikor kiitta, rekedt
hangon igy valaszolt:

- Elment... a vezér...

- Nincs Ruszcsukban? - faggatta Dragos csalddottan.

- Mér nincs itt!...

- Szoval itt volt?

- Igen, négy napja.

- Es most?

- Most lefelé megy a tenger felé a dereglyével.

- Es mikor jon vissza?

- Talan két hét mulva.

- Kéthetes késedelem! Hat ezt jol kifogtam! - kialtott Dragos.
- Neked, ugy latszik, siirgds, hogy beallj kozénk! - rohogott Titscha.

- Hogy a csoddba ne! En paraszt vagyok, és ott, Esztergom mellett, egy éjszaka tobbet
kerestem, mint amikor egy éven at tirom a foldet.

- Megjott hozzé a kedved, ugye? - nevetett harsanyan Titscha.
Dragos észrevette, hogy Titscha pohara lires, és gyorsan toltott neki.
- Hat sose iszunk, pajtas?! - kialtotta. - Egészségedre!

- Egészségedre! - visszhangozta Titscha, és felhajtotta az italt.

A nyomozo6 jo munkat végzett. Most mar tudta, hany emberbdl all a dunai banda. Nyolc tagja
van, mint Titscha mondta. Most mar haromnak, s6t a vezért beleértve, négynek a nevét ismer-
te. Azt is megtudta, hogy a tenger felé tartanak, ahol a zsdkmanyt bizonyara hajéra rakjak.

Ruszcsuk pedig a fohadiszallasuk. Mire Ladko koriilbeliil két hét mulva visszaérkezik ide,
minden intézkedés megtortént mar, hogy azonnal letartoztassak, ha ugyan korabban a Duna
torkolatanal nem sikeriil elfogni.

De maradt még néhany homalyos pont is. Dragos ugy gondolta, hogy legalabb az egyik pontot
tisztazni tudja, ha kihasznalja Titscha részegségét.

- Mondd csak - kérdezte k6zombos hangon egy pillanatnyi hallgatas utan - miért mondtad az
elobb, hogy ne ejtsem ki Ladko nevét?

Titscha, aki most mar teljesen elazott, révetegen bamult a nyomozora, €s a részeg ember
kedélyeskedésével nyujtotta feléje a kezét.

- Varj csak, neked megmondom, mert te jo baratom vagy!...
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- Igen, bizony - valaszolt Dragos, és megszoritotta a részeg ember kezét.
- Testvérem vagy!...

- Igen.

- Vidam fické vagy, meg kemény legénynek is nézlek...

- Az is vagyok!

Titscha az iivegek felé pislantott.

- No, még egy kis palinkat! - javasolta.

- Elfogyott - valaszolta Dragos.

A nyomozo latta, hogy tarsa mar olyan részeg, majd lefordul a sz&ékrdl, €s ezért suttyomban a
foldre ontotte az livegek tartalmanak jo részét. De ez sehogy sem tetszett Titschanak, aki
keserves képpel vette tudomasul, hogy a bordkapalinka elfogyott.

- Hat akkor rakit! - kunyeralt.

- Na jo - bolintott Dragos Karoly, és odatolta a rakisiiveget, melyben még volt par csepp. - De
vigyazat, pajtas, nem szabad becsipniink.

- Még hogy én becsipnék!... - tiltakozott Titscha, és kiitta, ami még az iivegben volt. - Még ha
akarnék, sem tudnék!

- Szoval Ladkordl beszéltiink... - kanyarodott vissza tiirelmesen Dragos a cél felé vezeto utra.
- Ladkorol? - kérdezte Titscha, aki mar nem tudta, mirdl van szo.

- Miért nem szabad a nevét emliteni? - Titscha kapatosan nevetett.

- Farja az oldaladat, ugye 6cskds!... Merthogy Ladkot itt Strigdnak hivjak... hat ezért!

- Striganak?... - ismételte Dragos értetlentil. - Miért Striganak?

- Mert ez az igazi neve a jdambornak. Ahogy téged... Na, hogy is hivnak téged?

- Raynoldnak.

- Na, téged Raynoldnak hivnak, 6t meg Striganak... Most mar csak érted?...

- De hat Esztergomban... - folytatta Dragos.

- Esztergomban Ladko volt, de Ruszcsukban Striga! - vagott kozbe Titscha, €s ravaszul
hunyoritott hozza. - Igy aztan illa berek, nadak, erek...

Azt még csak értette a nyomozo, hogy egy gonosztevo alnéven koveti el gaztetteit. De sehogy
sem ment a fejébe, hogy miért viseli éppen a Ladko nevet, amelyet a barkan talalt arcképen
olvasott.

- De mégiscsak kell lenni egy valodi Ladkonak is! - kialtott fel tiirelmetleniil Dragos, mintegy
Osszefoglalva azt, amit gondolt.

- Hat hogy a csodaba ne lenne! Hiszen éppen ez a legszebb az egészben!
- Es ki az, mi az a Ladko? - kérdezte tiirelmetleniil Dragos.

- Egy alavalo! - nyomta meg a sz6t Titscha.

- Bantott talan?

- Engem?... Engem nem!... De Strigat...
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- Es mit vétett Striga ellen?
- Elvitte az orra el6l a nét!... A szép Natsat...

Natsa! De hiszen ugyanez a név allott az arcképen is! Dragos most mar biztosan tudta, hogy jo
nyomon van, ¢s mohon figyelte Titschat, aki mar nem is kérette magat.

- Azo6ta nem valami jo baratok, azt elhiheted nekem! Ezért vette fel a nevét Striga. Van annak
esze!

- Még most sem értem, miért nem szabad kiejteni a Ladko nevet!

- Mert itt nem jo el6hozakodni ezzel a névvel... - magyarazta Titscha. - Esztergomban, meg
mashol tudjuk, hogy kit értsiink alatta. De itt, Ruszcsukban egy olyan révkalauzféle embert
hivnak igy, aki a kormany ellen van... 6sszeeskiivést sz0 a mafla... €s a varos csak ugy nyiizsdg
a torokoktol.

- Na és mi tortént vele? - kérdezte. Titscha vallat vont.

- Eltint - mondta. - Striga azt mondja, hogy meghalt.

- Meghalt?!...

- Es ugy latszik, hogy ez igaz, mert most Strigaé az asszony.
- Melyik asszony?

- Hat a szép Natsa! A neve utan az asszonyat is elvette... De nem nagyon tetszik am a
galambomnak... Csakhogy Striga jol vigyaz ra a dereglyén!

Dragos most mar mindent megértett. Nem kozonséges gonosztevd, hanem szamiizott hazafi
tarsasagaban toltotte hat az elmult heteket a barkan. Micsoda fajdalom marcangolhatja most
annak a szerencsétlen embernek a lelkét, amikor annyi keserves megprobaltatds utan végre
célhoz ér, és lresen talalja otthonat! Feltétleniil utana kell sietnie... Ami pedig a dunai
rablobandat illeti, Dragos most mar mindent tudott, és konnyliszerrel elfoghatja az egész
tarsasagot.

- De meleg van itt!... - sohajtozott, mint akivel elbant a szesz.
- Meleg bizony - bolintott Titscha.

- A rakitdl van... - dadogta Dragos.

Titscha oklével az asztalra vagott.

- Te ugyan nem sokat birsz, pajtas! - tréfalkozott otromban. - Nézz meg engem!... Akar Gjra
kezdeném!...

- Nem tudok veled versenyezni - ismerte be Dragos.
- Gyenge viragszal vagy! - csufolddott Titscha. - Na, gyeriink hat kifelé, ha nincs maradasod.

A kocsmaros megkapta a pénzét, és a két vendég kilépett a térre. A levegdvaltozas nem tett jot
Titschanak. A szabadban még jobban elhatalmasodott rajta a részegség. Dragos maga is meg-
ijjedt, hogy talan tilzottan leitatta.

- Mondd csak - és a Duna folyasanak irdnyaba mutatott -, szoval az a Ladko...
- Melyik Ladko?...
- Szoval a révkalauz! Arra lakik?

- Nem!
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Dragos Karoly erre a varos felé fordult.

- Arra?

- Arra sem!

- Szoval arrafelé? - kérdezte, és a Duna folyasaval szembe mutatott.
- Arra... - hebegte Titscha.

A nyomoz6 maga utan vonszolta tarsat, aki érthetetlen szavakat motyogva, hagyta magat
htzni. Ot perc mulva megtorpant. Imbolyogva allt a 1aban.

- Hat hogyan mondhatta Striga, hogy ez a Ladko meghalt? - dadogta.
- Hogyhogy?
- Nem halt az meg, hiszen van nala valaki!

Titscha par Iépésnyire elére mutatott egy ablakra, amelynek zsalugaterén at vildgossag veto-
dott az atra. Dragos az ablakhoz Iépett. A zsalugater egyik nyildsan at Titschaval egyiitt bené-
zett a hazba. Meglehetdsen kicsi, de csinosan berendezett szobat pillantott meg. A felforgatott
butorok ¢és rajtuk a vastag porréteg arra vallott, hogy a szobaban dulakodtak, de most mar jo
ideje senki sem jart benne. A szoba kdzepén nagy asztal allott, most egy gondolatokba mertilt
férfi konyokolt ra. Ujjai gorcsosen markoltak zilalt hajat, latszott, hogy lelkét nagy fajdalom
marcangolja. A férfi szemébol nagy konnycseppek peregtek ala.

Dragos Karoly valoban ttitarsat ismerte fel ebben a férfiban. De nemcsak ¢ ismerte meg a
kétségbeesetten toprengd embert.

- O az - mormolta Titscha, és keményen kiizdott a részegsége ellen.
-0?

- Igen! Ladko.

Titscha végigsimitotta az arcat keze fejével, és kicsit magahoz tért.

- Széval nem halt meg a gyalazatos! - mormolta fogai k6zott. - De majd lesz ra gondom... A
torokoktol szép pénzt kapok a boréért. Hat még Striga hogy megoriil majd... Ne mozdulj
innen, pajtas - mondta Dragosnak. - Usd le, ha el akarna menni!... Hivj segitséget, ha egyediil
nem birsz vele... En szaladok rendérért...

Titscha valaszt sem varva elrohant. Mar nem is nagyon tantorgott, a nagy izgalomtol egészen
magahoz tért.

A nyomozo6 mihelyt egyediil maradt, belépett a hazba. Serge Ladko meg sem moccant. Dragos
Karoly a vallara tette a kezét. A szerencsétlen ember felemelte a fejét. Gondolatai azonban még
mindig tavol jartak, és réveteg tekintete azt mutatta, hogy nem ismerte fel Dragost, aki most
csak egyetlen szot szolt:

- Natsal!...
Serge Ladko felpattant. Pillantasat kérdéen szegezte Dragosra.

- J6736n velem - mondta a nyomozd. - Siessiink!
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TIZENHETEDIK FEJEZET
A FOLYAM SODRABAN

A barka repiilt a vizen. Serge Ladko nekikeseredetten, szinte vadul evezett, mint ¢letében még
soha. Sovargasanak ereje legydzte a test torvényeit, éjszakanként csak kurta perceket szentelt
a pihenésnek. Ilyenkor nehéz dlomba zuhant, majd két 6ra mulva hirtelen felébredt, mint akit
harangkondulas szo6lit: 1asson ismét nehéz munkéjahoz.

Dragos Karoly, az elszant ildozés szemtantija, csodalkozva latta, hogy emberi szervezet ilyen
ellenallo erdvel birhat. Pedig hat Serge Ladko is csak ember volt, de olyan ember, aki
természetfeletti erét merit a legkeservesebb megprobaltatasbol.

A nyomozd egy paranyit sem akarta elterelni a boldogtalan hajés figyelmét nehéz munkajarol,
és ezért alig szolt hozza. Mikor elindultak Ruszcsukbdl, minden Iényeges dolgot elmondott
neki. Mihelyt ugyanis a barkat belokték a folyam sodraba, Dragos mindenrdl beszamolt
Ladkonak, amit feltétleniil fontosnak tartott. Elsésorban elmondta neki, hogy ¢ maga volta-
képpen kicsoda. Késobb roviden azt is megmagyarazta, miért vallalkozott erre az tra, miért
vesz részt annak a Duna mentén garazdalkodo rablobandédnak {ild6zésében, amelynek vezére -
kozhiedelem szerint - egy bizonyos Ladko nevii ruszcsuki ember.

A hajos csak fél fiillel hallotta ezt a beszamolot, latszott rajta a lazas tiirelmetlenség. Mit is
toro6dott 6 mindezzel? Egyetlen gondolata, célja, reménye volt: Natsa.

Igazabol csak akkor figyelt fel, amikor Dragos a fiatalasszonyrol kezdett besz€lni, €s elmondta,
hogyan tudta meg Titschatol, hogy Natsat fogolyként viszi egy dereglye lefelé a Dunan. Es
ezen a dereglyén az a bandavezér parancsol, akinek igazi neve nem Ladko, hanem Striga.

Serge Ladko e név hallatara valdsaggal feliivoltott.
- Striga! - kialtott fel, és a keze gorcsos erdvel markolta az evezot.

Tobbet nem kérdezett. Ett6l kezdve 1¢élekszakadva, pillanatnyi sziinet, megallas, pihenés nélkiil
evezett. Nem nézett sem jobbra, sem balra, egy megszallott tekintetével meredt elére, egész
lelke a cél felé hajtotta, szive mélyén ¢t a bizonyossag, hogy el is éri. Azt, hogy miért is olyan
biztos ebben, nem tudta volna megmondani. De szentiil hitte, és ez elég. Erezte, hogy els6
pillantasra felismerné ezer dereglye koziil azt az egyet, amelyen Natsat fogva tartjak. Hogyan,
mirdl - azt maga sem tudta. De felismerné! Biztosan felismerné! Ez nem kétséges. Most mar
értette, hogy els6é fogsaga idején miért rémlett neki olyan ismerdsnek az az ember, aki hozta az
ennivalét. Most mar értette, hogy a fél fiillel hallott szo6foszlanyok miért keltettek szivében
visszhangot. Titscha volt hat a fegySr! Striga és Natsa hangjat hallotta! Es az éjszaka
belehasito sikoltas is Natsa hangja volt, aki hiaba kialtott segitségért. O, hogy akkor nem allt
meg! Most nem gy6torné ennyi banat, ilyen lelkiismeretfurdalas!

Menekiilésekor a homalyban éppen hogy csak megpillantotta az usz6 borton sotét korvonalait,
amelyben tudtan kiviil magara hagyta azt a nét, aki egész szivét betdlti. De nem baj! Neki ez az
egyetlen pillantas is elég volt. Ha még egyszer szeme el¢ keriil ez a dereglye, lelke mélyén
egész biztosan megszolal majd egy titokzatos figyelmeztetd hang.

Serge Ladko reménysége nem volt hiu dbrand, mint ahogy gondolhatnank. Alig tévedhetett,
hiszen a Duna habjait itt mar nem sok dereglye szeli. Orsovatél lefelé egyre kevesebbet lattak,
Ruszcsuktdl kezdve mar csak itt-ott tint fel egy-egy. Szilisztraban meg az utolsok is
elmaradtak. A barka huszonnégy oraval induldsa utan mar elhaladt Szilisztra varosa mellett, itt
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még két teherhajot hagytak maguk mogott, és innentdl kezdve ugyszolvan csak gdzhajok
jartak a Dunat.

Ennek az az oka, hogy Ruszcsuknal a Duna mar igen széles. A folyam medre itt tobb mint két
mérfold, és a bal parton, ameddig a szem ellat, mocsarak teriilnek el. A meder lejjebb még
jobban szétteriil, Szilisztra és Braila k6zott pedig helyenként a 20 km-es szélességet is eléri. A
hatalmas viztomeg itt mar valosdgos tenger, nagy viharokkal, tajtékzé hullamokkal, s igy
érthetd, hogy a hajosok kétszer is meggondoljak, mielétt a hullimverést nehezen bird
dereglyéikkel idaig elmerészkednek.

Serge Ladkonak nagy szerencséje volt, hogy a szép 1d6 allandosult. Kicsi és igazdn nem tengeri
utakra épiilt barkdjaval ugyanis kénytelen lett volna menedéket keresni a part egyik beszogellé-
sében, ha erdsebb szél tamad.

Dragos Karoly szivvel-I¢lekkel magéaéva tette utitarsa gondjat. Elotte még egy cél lebegett, €s
most bizony kétségek ébredtek benne, mikor latta, hogy milyen kihalt a sivar, széles folyam.
Vajon nem vezette-e Ot félre Titscha? Mikor latta, hogy a dereglyék sorra lemaradnak, félve
gondolt arra, hogy taldn Striga is kénytelen volt valahol kikotni. Nyugtalansaga végiil is
annyira erdt vett rajta, hogy szolt Serge Ladkonak.

- Eljuthat egy dereglye egészen a tengerig?

- Igen - vélaszolt a hajos. - Ritkan fordul eld, de azért megesik néha.
- Maga is vezetett mar dereglyét errefelé?

- Igen, egyszer-kétszer.

- Es ilyenkor hogyan torténik a szallitmany kirakésa?

- A dereglyével ledllnak a folyam valamelyik torkolata utan az egyik kis 6bolben. A gézhajok
aztan innen viszik tovabb a rakoméanyt!

- Ugye, azt mondta, hogy a Duna valamelyik torkolata utan? Szoval tobb torkolat van.

- A Duna itt két f6 agra szakad - felelte Serge Ladko. - Az egyik az északi vagy kilijai, a masik
a déli vagy sulinai 4g. A sulinai Duna-ag a jelentdsebb.

- Nem téveszthetjiik majd ket szem eld1? - kérdezdskodott tovabb Dragos Karoly.

- Nem - jelentette ki a hajos. - Akik bujkalnak, azok nem mennek at Sulinanal. Eppen ezért mi
is az északi Duna-agon megyliink tovabb.

Dragost csak félig-meddig nyugtatta meg ez a valasz. Félt, hogy mikdzben 6k az egyik tton
mennek, a banda a masikon siman egérutat nyer. De mi mast tehettek volna ez ellen, mint hogy
rabizzék magukat a jo szerencsére, hiszen nem figyelhetik egyidejiileg a folyamtorkolat
mindkét agat. Serge Ladko mintha csak olvasott volna utitarsa gondolataiban, biztatdan
hozzatette:

- Egyébként is a Kkilijai torkolat el6tt van egy kis 6bol, amelyben a dereglye rakomanyat at
tudjak hordani masik hajora. A sulinai torkolatnal viszont magaban a sulinai kik6toben kellene
kirakodni, ez pedig mar kdzvetleniil a tengerparton van. A még délebbre folyd Szent Gyorgy
Duna-agrol pedig csak annyit, hogy alig hajozhato, noha éppen ez a legszélesebb. Nem kell
tehat attol tartanunk, hogy melléfogunk.

Oktober 14-én déleldtt, négy nappal azutan, hogy elindultak Ruszcsukbol, végre megérkeztek
a Duna deltajaba. A barka a sulinai Duna-agat jobbra maga mogott hagyva, egyenesen a kilijai
Duna-agra siklott. Délben Izmail el6tt haladtak el, utjukon ez volt a legutolsé szamottevobb
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helység. Masnap mar a kora reggeli 6rakban odaérnek, ahol a Duna a Fekete-tengerbe
torkollik.

Vajon beérik-e addig Striga dereglyéjét? Erre bizony aligha szamithattak. Miota elhagytak a
foagat, a folyam teljesen kihalt volt. Ameddig a szem ellatott, sehol egy vitorla, sehol fiist-
gomoly. Dragost emésztette a nyugtalansag.

Serge Ladko ha nyugtalan is volt, ezt nem arulta el. Evezdjére gérnyedve, faradhatatlanul
hajtotta eldre a barkat, s tigyelt arra, hogy el ne hagyja a folyamag kdzepén huzodoé hajozhato
csatornat, amelyet csak nagy gyakorlata révén tudott kovetni a sekély és mocsaras parti vizek
kozott.

Kitartd faradozasat siker koronazta. Még aznap délutan 6t ora felé végre megpillantottak egy
dereglyét, amely Kilija varosa alatt mintegy tizenkét kilométerrel horgonyzott. Serge Ladko
kiemelte a vizbdl evezojét, s tavcsovon at figyelmesen vizsgalta a dereglyét.

- Ez az... - mondta fojtott hangon, tadvcsovét leeresztve.
- Biztos ebben?

- Egészen biztos - jelentette ki Serge Ladko. - Felismertem Jacub Ogult, ezt az ligyes ruszcsuki
révkalauzt, aki eladta lelkét Striganak. Biztos, hogy az 6 hajojat vezeti.

- Most mi lesz? - kérdezte Dragos Karoly.
Serge Ladko nem felelt azonnal. Gondolkozott. A nyomozé ismét megszoélalt:

- Vissza kell menniink egészen Kilijaig, sot ha sziikséges, egészen Izmailig. Ott majd szerziink
erositést.

A hajos tagadolag razta a fejét.

- Tulsagosan sok idobe telnék, mig az arral szemben eljutnank Izmailig, vagy akar csak Kilijaig.
A dereglye igy egérutat nyerne, €és a tengeren mar nem talalnank ra. Nem, maradjunk csak itt,
varjuk be az éjszakat. Van egy tervem. Ha nem valik be, akkor tavolrol kovetjiik a dereglyét,
€s mikor mar tisztdban lesziink azzal, hogy hol a buvohelye, segitséget hozunk Sulinabol.

Nyolc 6rara mar teljesen besotétedett, és Serge Ladko hagyta, hogy a barka a dereglye kozelé-
be sodrodjék. Attol kétszaz méternyire neszteleniil lehorgonyoztak. Azutan minden magyarazat
nélkiil ledobta ruhait, és belevetette magat a folyamba. Dragos elképedve nézte.

Erételjes karcsapasokkal szelte a vizet egyenesen a dereglye felé, amely alig latszott a sotétben.
Amikor mar tuljutott rajta, oly messze, hogy nem vehették €szre, ellenkezd iranyba kezdett
uszni, a meglehetésen sebes ar ellen, majd belekapaszkodott a széles kormanylapatba.
Hallgatozott. Konnyti dallam szallt a levegOben, alig kivehetden, mert Osszevegyiilt a hajo
oldaldhoz csap6dé viz selymes csobogasaval. Feje felett dudoraszott valaki a hajon. Serge
Ladko kézzel-labbal kapaszkodott a dereglye csuszos oldalfalaba, és felhtizodzkodott a
kormanylapat fels6 részéig. Most megpillantotta Jacub Ogult.

A hajon minden nyugodt volt. A hatso fedélzet alatti flilkébdl sem sziir6dott ki hang. Ivan
Striga nyilvan itt tartozkodott. Ot ember - a legénység tagjai - a fedélzet eliils részén elnytilva
békésen beszélgetett. Hangjuk kivehetetlen mormoldssa folyt 0ssze. A hatsoé fedélzeten Jacub
Ogul egymaga volt. A fiilke feletti részen iilt, a kormanyrudnal, ringatozott az estéli csendben,
mikdzben egy jol ismert dalt dudoraszott.

A dal egyszeriben elhallgatott. Két vasmarok fonodott az éneklé férfi torkara, aki most a
hajoparkanyon at razuhant a kormanylapatra. Meghalt volna? Keze, 1dba erdtleniil logott,
tehetetlen teste gy csiingétt le jobbrol-balrdl a kormanylapat keskeny élén, mint a rongy.

129



Serge Ladko szoritasa engedett, s most az 6vénél fogva ragadta meg Jacub Ogult, majd
lazabban fogva térde kdz¢é a kormanylapatot, csuszott lefelé, végiil foglyaval egyiitt neszteleniil
a vizbe siklott.

A dereglyén mindebbdl semmit nem vettek észre. Ivan Striga nem jott el a fiilkébol. Az elso
fedélzeten az 6t hajos tovabbra is csendesen beszélgetett.

Serge Ladko kozben a barka felé uszott. Az ut visszafelé¢ sokkal nehezebb volt. Most ar ellen
haladt, és ezenfeliil Jacub Ogult is vonszolnia kellett. A fogoly, ha nem is halt meg, teljesen
magatehetetlen volt. A hiivos viz sem téritette magahoz, meg sem mozdult. Serge Ladko mar-
mar attdl is tartott, hogy nagyon is keményen bant el vele.

Ot perc elég volt ahhoz, hogy a barkatol a dereglyéhez érjen, de tobb mint fél 6raba telt, mig
ugyanezt az utat megtette visszafelé. Es még szerencséje volt, hogy nem tévedt el a sdtétben.

- Segitsen! - szo6lt Dragoshoz, mikor végre megragadhatta a barka parkanyat. - Mégiscsak
elcsiptem egyet.

A nyomozo segitségével a barkaba emelte Jacub Ogult.
- Meghalt? - kérdezte Serge Ladko. Dragos Karoly a fogoly f61¢ hajolt.
- Nem. Lélegzik.

Serge Ladko megkonnyebbiilten sohajtott fel, azonnal megragadta a lapatot, és az arral
szemben evezni kezdett.

- Kotozze meg, de jo erdsen - mondta evezés kdzben -, hacsak nem akarja, hogy kereket
oldjon, ha majd a parton lesznek.

- Hat elvalunk? - kérdezte Dragos Karoly.

- Igen - vélaszolt Serge Ladko. - Mihelyt maga a parton lesz, én visszatérek a dereglye
kozelébe, és majd tgy intézem a dolgot, hogy holnap fel is juthassak ra.

- Vilagos nappal?

- Igen. Van egy tervem. Legyen nyugodt, nem fenyegeti semmi veszély, legalabbis még egy
ideig nem. Nem mondom, lehet, hogy mikor mar a Fekete-tenger kozelében lesziink, rosszabb-
ra is fordulhatnak a dolgok. Igyekszem, hogy ez minél kés6bb kovetkezzék be, de akkor
szamitok magara.

- Ram?... De hat mit tehetek én?
- Segitséget hozhat.
- Rajta leszek, ebben biztos lehet! - hangoztatta hévvel Dragos.

- Ebben nem is kételkedem, de lehet, hogy nem lesz olyan egyszerii. On tegyen meg mindent,
amit lehet, ennyi az egész. Ne felejtse el, hogy a dereglye holnap délben szedi fel horgonyat, és
délutan négy orakor mar a tengeren lesz, ha semmi fel nem tartdztatja. Ehhez tartsa magat.

- Miért nem marad velem? - kérdezte Dragos, aki nagyon aggodott utitarsaért.

- Mert maga esetleg elkésik, akkor pedig Striga elényre tenne szert, és eltiinne a szemiink eldl.
Nem szabad elérnie a tengert. Es nem is éri el, még akkor sem, ha maga késon érkeznék ahhoz,
hogy segitsen nekem. De ha igy lesz, én mar addigra valosziniileg nem élek.

130



A hajés hangja nem tirt ellentmondast. Dragos Karoly nem is probalkozott tovabb, mert
vilagosan latta, hogy tarsat elhatarozasaban semmi sem ingathatja meg. A barkat tehat partra
huztak, és a még mindig 4jult Jacub Ogult lefektették a foldre.

Serge Ladko a barkat azonnal visszairanyitotta a folyam k&zepére, s hamarosan eltiint az
¢jszakaban.

131



TIZENNYOLCADIK FEJEZET
A DUNAI REVKALAUZ

Amikor Serge Ladko eltiint a s6tétben, Dragos Karoly egy pillanatig toprengett, hogy mitévo
legyen. Itt volt egyediil az egyre sotétebb &jszakaban a besszardbiai hatarnak ezen a kihalt
részén. Tanacstalansaga anndl nagyobb volt, mert elotte hevert ez a magatehetetlen fogoly is,
akit nem hagyhatott itt. De nyilvanvalo volt, hogy segitséget nem kap, ha nem jar utana, igy
mégiscsak tennie kellett valamit. Az id6 siirgette. Serge Ladko sorsa talan egyetlen oOran,
egyetlen percen mulik. Egy idére otthagyta hat a még mindig eszméletlen Jacub Ogult, aki
kiilonben is Ggy meg volt kotdzve, hogy menekiilésre még akkor sem gondolhatott, ha
magahoz térne. Amilyen gyorsan csak tudott, nekiiramodott felfelé a folyd6 mentén, a
hepehupas talajon.

Fél oraig gyalogolt a teljesen kihalt vidéken, €s mar-mar attél tartott, hogy egészen Kilijaig kell
mennie, amikor végre egy héazat pillantott meg a foly6 partjan.

Nem volt konny(i dolog rabirni a nagyobb tanyanak latsz6 épiilet lakoit, hogy ajtot nyissanak
neki. Ilyen késon és ezen a vidéken indokolt volt a bizalmatlansag, €s a haz lak6i nem nagyon
siettek bebocsatani a varatlan latogatot. A helyzetet még az is nehezitette, hogy nem tudtak
egymast megérteni, mivel a parasztok valami helyi t4jszolast beszéltek, amit Dragos - bar sok
nyelven besz¢€lt - nem ismert. Hirtelen valami egyveleg nyelvet eszelt ki, melybe roman, orosz
€s német szavakat egyenld aranyban kevert, és igy végiil sikeriilt bizalmat ébresztenie maga
irant a parasztokban. Az oly makacsul zarva tartott ajté végre megnyilt elotte.

Amikor bent volt, j0 alaposan kikérdezték, de szemlatomast jo eredménnyel, mert két 6ra sem
telt el partraszallasa oOta, és egy szekéren maris visszaérkezett Jacub Ogulhoz.

Striga kormanyosa még mindig nem tért magahoz. Akkor sem nyerte vissza Ontudatat, amikor
a part menti fibol a szekérre emelték, és azonnal indultak vissza Kilija felé. A tanyaig csak
lépésben haladhattak, de azutdn egy uton hajtottak tovabb. Ez ugyan elég gyalazatos ut volt,
de valamivel mégiscsak gyorsabban tudtak elérejutni. Ejfél is elm@lt mar, mire Dragos Kilijaba
ért. A varosban teljes csend honolt, €s nem volt konnyli dolog megtaldlni a rendérfénokot.
Végiil mégis sikeriilt, Dragos habozas nélkiil felébresztette a magas rangu rendodr-tisztvisel6t,
aki nem is nagyon bosszankodott, hanem készségesen rendelkezésére allt.

A nyomozd6 ezt a latogatast arra is felhasznalta, hogy Jacub Ogult, aki mar kezdett magahoz
térni, lakat ala tétesse. Most mar szabadabban mozgott, és hozzalatott a f6 feladathoz, ahhoz,
hogy elfogja a banda tobbi tagjat. De még jobban sarkallta az a vagy, hogy segitséget vigyen
Serge Ladkonak.

Mar az elsd 1épésnél lekiizdhetetlen nehézségekbe iitk6zott. Kilijaban egyetlen g6zhajo sem
allomasozott, és a rendorfonok a leghatarozottabban elzarkozott az elél, hogy embereit a
folyora kiildje. A Dunénak ez az dga akkoriban Romania és Torokorszag kozos fennhatosaga
ala tartozott, és fél6 volt, hogy a roman rend6rok megjelenése tiltakozast valt ki a magas porta
részérdl. Ez jelenleg annal kevésbé kivanatos, mert amugy is haborus fesziiltséggel volt telitve
a légkor. De a roman renddr-tisztviseld batrabb lett volna, ha kicsit belelapozhat a sors
konyvébe, mert akkor megallapithatta volna, hogy ez az id6k kezdetétdl elhatarozott haboru
néhany honap mulva mindenképpen kitor. De minthogy a jovot nem ismerte, még a gondolattol
is reszketett, hogy barmi médon diplomaciai bonyodalmakat okozzon. Ezért hat ¢ is igazodott
a bolcs jelszoéhoz: ,,Csak semmi bonyodalom!” Minden idékben és minden orszagban ez volt a
koztisztviselok jelszava.
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Csak tanacsot mert adni Dragos Karolynak. Azt ajanlotta, hogy menjen Sulindba. Megadta
neki egy ember cimét, aki végigkalauzolja majd a Duna deltajan atvezetd nehéz, Otven-
kilométeres uton.

Jo sok 1d0 eltelt, mig ezt az embert felébresztették, mig végre kotélnek allt, mig befogtak, és
atmentek a Duna jobb partjara. Mar csaknem hajnali harom 6ra volt, amikor a nyomozo kocsija
elé befogott kis 16 végre ligetni kezdett, szerencsére gyorsabban, mint ahogy Dragos varta
volna tdle.

A kilijai rend0rfonok tudta, mit beszél, amikor azt mondta Dragosnak, hogy nem kénnyii dolog
atjutni a Duna torkolatvidékén. A kocsi csak nehezen haladt eldre a saros, sokszor tobb
centiméter magassagban vizzel boritott utakon. Ha a kocsis nem lett volna olyan {tigyes,
tobbszor eltévedt volna ezen a siksagon, ahol semmi sem jelezte az utat. igy is elég lassan
haladtak eldre, és néha meg is kellett allniuk, hogy az elcsigazott 16 kifijja magat.

D¢l volt, mire Dragos Kéroly Sulindba érkezett. Még néhany ora, €s lejar a Serge Ladko altal
megjelolt hatarid6. A nyomozo még csak annyi idét sem engedett maganak, hogy erdt
gylijtson, azonnal rohant a helyi hatésagokhoz.

Sulina torténetiink idejében még tordk fennhatdsag ala tartozott, és csak a berlini szerzédés'™
értelmében csatoltdk Romanidhoz.

Minthogy a magas porta és a nyugati hatalmak kozott akkor igen fesziilt volt a viszony,
Dragos Karoly, mint magyar allampolgar nemigen lehetett persona grata'’ a torokoknél,
akarmennyire is kozérdekli iigyben Iépett a torok teriiletre. Nem fogadtak ugyan olyan
baratsagtalanul, mint gondolta, de a helyi hatésagoktol csak igen lagymatag tdmogatast kapott.

Ko6zolték vele, hogy a helyi rendOrségnek nincs sajat csonakja, és ezért csak a vamorség
Orhajojara szamithat. A vamorség bevonasa egyébként az adott koriilmények kdzott indokolt is
volt, mert egy rablobandat némi joakarattal csempészbandanak is lehetett nevezni. Sajnos, ez
az Orhajo - amely kiilonben elég gyors jaratti gdzhajo lehetett - éppen tavol volt. A tengeren
cirkalt, minden bizonnyal a part kdzelében. Dragos ilyen koriilmények kozott mi mast tehet,
mint hogy bérel egy haldszbarkat. Majd ha taljut a molon, bizonyara talalkozik az érhajéval.

A nyomozoét elkeseritette ez az egy helyben topogas, de végiil is jobb hijan igy dontott. Délutan
fél kettOkor a halaszbarkan kifeszitették a vitorlat, és megkeriilték a molét, hogy az Orhajo
nyomara bukkanjanak. Ekkor mar csak szazétven perc volt hatra.

Mialatt Dragos igy bajlodott, a révkalauz mddszeresen folytatta terve végrehajtasat.

Egész délelott lesben allott a part menti nadasban elrejtett barkajan, és latta, hogy a dereglyén
nem késziilddnek az indulasra. Ez volt az éppen, amit Jacub Ogulnak a kelleténél kicsit
durvabb, de mindenképpen sziikséges foglyul ejtésével el akart érni. Mint eldre latta, Striga
nem mert nekivagni révkalauz nélkiil e rendkiviil nehéz utszakasznak. A sok homokzatony
miatt ezen a részen csak azok tudnak hajozni, akik egész életiikben ezzel foglalkoztak.
Feltehetd volt, hogy a rablok, akik nyilvan nem értették révkalauzuk eltiinését, az elsé adando
alkalommal a helyére allitanak valakit. De a kilijai Duna-dgban nem sok révkalauz koézlekedik,
¢és déli tizenegy oraig a vesztegld dereglyén és a lathatatlan barkan kiviil egyetlen hajo sem jott
errefelé. Csak tizenegy orakor jelent meg két hajo a tenger fel6l. Serge Ladko latcsdvével

'8 1878-ban az eurdpai, hatalmak kozott létrejott egyezmény, amely az 1877-1878-i orosz-trdk habort
utan szabalyozta a Balkan-félszigettel kapcsolatos vitas politikai kérdéseket

"% Szivesen latott személy
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megallapitotta, hogy az egyik révhaj6. Most Ivan Striga nyilvan megkapja azt a segitséget,
amelyre mar bizonydra tiirelmetleniil vart. A cselekvés pillanata elérkezett.

Barkajaval el6jott a nadasbol, és leereszkedett a dereglye kozelébe.

- H¢, emberek! - kialtotta Serge Ladko, amikor hangjat mar hallhattak a dereglyén.
- Hé! - hangzott a vélasz.

A haj6 fedélzetén egy ember jelent meg. Ivan Striga volt.

Micsoda harag hasitott Serge Ladko lelkébe, amikor megpillantotta azt az embert, aki olyan
boldogtalanna tette, €s mar hosszi honapok ota hatalmaban tartotta Natsat!

De kereste ezt a talalkozast, szamitott €s fel is késziilt ra. Diihét lekiizdve erdt vett magan.
- Nincs sziikségiik révkalauzra? - kérdezte nyugodt hangon.

Striga valasz helyett kezét homloka elé emelte, €s jol szemiigyre vette a barkabol kidltozo
embert. Egy pillanat nem sok, maris tisztaban volt azzal, hogy kivel all szemben. De alig akart
hinni a szemének, annyira valdsziniitlennek, s6t annyira nem vart szerencsének tlint eldtte,
hogy Natsa férjét latja.

- Talan csak nem Serge Ladko Ruszcsukbol? - kérdezte Striga.

- De bizony az vagyok! - valaszolt a révkalauz.

- Hat nem ismer meg?

- Hogyne ismerném meg! Nem vagyok vak! - valaszolt Ladko. - Maga Ivan Striga.
- S hozzam ajanlkozik révkalauznak?

- Miért ne? Hiszen ez a foglalkozasom - valaszolt szenvteleniil Serge Ladko.

Striga egy pillanatig nem tudta, mitévé legyen. Szinte hihetetlennek tiint, hogy az az ember,
akit a vilagon mindenkinél jobban gyiilolt, most kezes baranyként szolgaltatta ki magat. Vajon
nem akarja kelepcébe csalni? De hat mit tehetne egy ember a dereglye elszant legénységével
szemben? Csak vezesse szépen a dereglyét le egészen a tengerig, ha mar olyan ostoba, hogy
felajanlkozott. Majd ha a tengeren lesznek, az mar mas!...

- Hat akkor gyeriink! - mondta a bandita, és szaja kegyetlen vigyorra torzult, amit Serge Ladko
vilagosan latott.

A révkalauz nem kérette magat. Barkajaval a dereglye mell¢ simult, és felkapaszkodott a
fedélzetre. Striga elébe ment.

- Hat tudja, én nagyon csodalkozom, hogy itt, a Duna torkolatanal talalkozom magaval!
A révkalauz nem valaszolt.

- Holt hirét koltotték - folytatta Striga -, midta eltiint Ruszcsukbol.

Erre sem kapott semmi valaszt.

- Mit csinalt azota? - faggatta Striga kitartdan.

- Itt voltam végig a tengerhez kozel - valaszolt végre Serge Ladko.

- [lyen messze Ruszcsuktol?!... - kidltott fel Striga. Serge Ladko 0sszevonta szemdldokét. Ez a
faggatas nem volt inyére. De eltokélt szandékéahoz hiven most sem adott hangot bosszlsa-
ganak, és nyugodt hangon valaszolt:
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- Ezekben a zavaros idokben nekem sem ment jol a sorom.

Striga glinyosan nézett végig rajta.

- Azt is besz¢lték magarol, hogy nagy hazafi! - mondta csufondarosan.
- Mar nem foglalkozom politikaval - valaszolt szarazon Serge Ladko.

E pillanatban Striga tekintete a barkara esett, amelyet a viz sodra most a dereglye oldalahoz
lokott. Striga Osszerezzent. Tévedésrdl sz6 sem lehetett. Ez bizony ugyanaz a barka volt,
amelyet 6 maga is hasznalt egy héten at, és amelyet azutdn a zimonyi rakparton latott kikotve.
Serge Ladko hazudott tehat, amikor azt allitotta, hogy el sem mozdult a Duna torkolat-
vidékeérdl.

- Szoval miota elhagyta Ruszcsukot, mindig ezen a vidéken volt? - kérdezte flirkészo
pillantassal Striga.

- Végig itt voltam - valaszolt Serge Ladko.

- Ez elég furcsa! - mondta Striga.

- Miért? Talan latott masfelé?

- Nem magat, de ezt a barkat! Eskiidni mernék, hogy lattam feljebb a Dunan.

- Az meglehet - valaszolt Serge Ladko kozombdsen. - Most harom napja vettem egy embertdl,
aki azt mondta, hogy Bécsbdl jott.

- Miféle ember volt az? - kérdezte fesziilt kivancsisaggal Striga, akinek gyanuja Dragos Kéroly
fel¢é terelddott.

- Fekete haju, szemiiveges.
- Ejha! - dlmélkodott Striga.

A révkalauz allitdsai szemlatomast megzavartak. Mar maga sem tudta, hogy hanyadan all. De
egykettore tultette magat az aggalyokon. Mit szamit mindez? Akar az igazat mondja Serge
Ladko, akar nem, a fontos az, hogy a keze kozott van! Elég ostoba, hogy igy vesztébe
rohant!... De ha mar itt van a dereglyén, innen nem megy el élve! Striga mar hdnapok 6ta azt
hazudta Natsanak, hogy a férje meghalt. Mihelyt elérik a tengert, valosagga valik a hazugsag.

- Indulés! - szolt, mintegy pontot téve gondolatai utan.

- Majd déli tizenkét orakor - valaszolt nyugodt hangon Serge Ladko, aki egy zacskobol
ennivalodt vett elo, és falatozni kezdett.

A banditavezér tiirelmetleniil hadonaszott, de Serge Ladko tigy tett, mintha nem latna.
- Ide hallgasson! - sz6lalt meg Striga. - Még az €j beallta el6tt a tengerhez akarok érni.
- Ott lesziink - jelentette ki a révkalauz, de nem hagyta magat zavartatni.

Striga elérement. Elborult tekintete elarulta, hogy még topreng valamin. Sehogy sem ment a
fejébe, hogy éppen a férj ajanlkozik révkalauznak arra a hajora, amelyen a feleségét tartjak
fogva. Persze semmi nem valtoztat a tényen, hogy Serge Ladko itt van egyediil, hat elszant
emberrel szemben, igy hat akar napirendre is térhetett volna a dolog felett. De akarmilyen
meggy0zonek latszott is ez az okoskodas, mégiscsak nyugtalanitotta a dolog. Kikivankozott
beldle a kérdés, hogy Serge Ladko, akit a legjobban érintett a dolog, tud-e Natsa eltiinésérol.
Nem is birt megnyugodni, mig meg nem kérdezte:
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- Kapott hireket Ruszcsukbol, midta eljott onnan? - kérdezte, amikor visszament a révkalauz-
hoz, aki békésen ebédelt.

- Egyszer sem.

- Es nem csodalkozott ezen?

- Miért csodalkoznék? - kérdezte Serge Ladko, és merden nézett Strigéra.
Striga mindenre elszdnt ember volt ugyan, de ez a tekintet 6t is zavarba hozta.
- Ugy tudom, hogy Ruszcsukban maradt a felesége - hebegte.

- En meg azt hiszem, hogy jobb, ha mi ketten masrol beszéliink!

Striganak ez elég volt.

Néhany perccel déli tizenkét 6ra utan a révkalauz kiadta a parancsot, hogy huzzék fel a
horgonyt, majd miutan a vitorlat kifeszitették, maga allt a kormanyrd mellé. E pillanatban
Striga hozzalépett.

- Tudnia kell, hogy ezzel a dereglyével csak mély vizben lehet menni.

- De hiszen rakomany nélkiil halad, és igy két 1ab mély vizben is tszik.
- Legalabb hét 1ab kell - jelentette ki Striga.

- Hét 1ab! - kialtott fel a révkalauz, aki e pillanatban mindent megértett.

Hat ezért jutott 4t a dunai banda minden ellendrzésen! A hajo ligyesen alcazott alkalmatossag
volt. A vizbodl kilatszo rész csak csaloka latszat volt. Az igazi dereglye a viz alatt van, és ide
rejtették el a rablott holmit. Es ezt a rejtekhelyet, mint Serge Ladko tapasztalatbol tudta, titkos
borténné is atalakithattak.

- Hét 1ab! - ismételte Striga.
- Rendben van - valaszolt Serge Ladko roviden.

Az indulast kovetd percekben Striga, aki bizony még mindig nyugtalan volt kicsit, szigorian
szemmel tartotta Ladkot. De a révkalauz magatartdsa megnyugtatta. Igen buzgon végezte a
dolgat, és szemlatomast semmi rosszban nem torte a fejét. A hozzaértésérdl szolo hirek
valoban nem voltak tulzottak. Keze alatt a dereglye zavartalanul haladt a lathatatlan homok-
zatonyok kozott, €s szinte matematikai pontossaggal kovette a mély viz kanyargo vonalat.

A banditavezér lassan-lassan teljesen megnyugodott. Zavartalanul haladtak lefelé. Hamarosan
célhoz érnek.

Négy ora volt, amikor megpillantottak a tengert. A folyod egy utolsé kanyarulata utan az ég és
a viz egybeolvadt a latohataron.

Striga akkor odaszo6lt a révkalauznak:

- Azt hiszem, most mar nem lehet baj! Most mar visszaadhatja a kormanyrudat a mi kormanyo-
sunknak.

- Még nem! - valaszolt Serge Ladko. - A legnehezebbje még hatra van.

Ahogy a Duna torkolata felé kozeledtek, egyre jobban tagult a latohatar. Striga egyre nagyobb
teriiletet tekintett at a fedélzetnek e pontjarol. Tekintetét a tengerre szogezte. Hirtelen fel-
kapott egy latcsovet, €s ezzel vette szemiigyre azt a korilbeliil négy-6tszdz tonnas kis géz-
hajot, amely éppen most bujt ki az északi foldnyelv mogiil. Striga, miutan jol megnézte a hajot,
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parancsot adott, hogy huzzak fel a zaszlot az arboccstcsra. A g6zhajordl, amely a folyam
torkolatdhoz kozeledett, hasonlo jelzéssel valaszoltak.

E pillanatban Serge Ladko egészen balra forditotta a kormanyrudat, mire a dereglye hirtelen
jobbra kanyarodott, €s a folyon rézsut atvagva délkeletnek, vagyis a jobb part irdnyaba haladt.

Striga dobbenten nézett a révkalauzra, de Serge Ladko szenvtelen arca megnyugtatta.
Bizonyara egy utols6 homokzatony miatt kénytelen ilyen furcsan haladni.

Striga nem tévedett. Valoban homokzatony volt a folyam medrében, de nem ott, ahonnan
elkanyarodtak. Serge Ladko szilard kézzel pontosan erre a zatonyra futtatta ra a dereglyét. A
hajo minden eresztékében recsegett-ropogott. Az iitédés ereje ledontotte az arbocot, amely
tében eltort, és a vitorla teljes egészében raborult a fedélzetre, maga ala temetve a hajé orraban
tartozkodd embereket. A dereglye, amely alaposan belefirodott a homokzatonyba, meg se
moccant tobbé.

Az emberek elvagodtak. Striga vak diihvel tapaszkodott fel.

Els6 pillantasa Serge Ladkot kereste. A révkalauzon nem latszott kiilondsebb izgalom. A
kormanyrudat elengedte, és kezét ujjasa zsebébe siillyesztette, gy figyelte ellenfele minden
mozdulatat.

- Diszn6! - iivoltotte Striga, €s revolverrel hadonaszva rohant a dereglye végébe.
Hérom Iépésrol 16tt.

Serge Ladko lekapta a fejét. A golyod felette siivitett el. Mihelyt felegyenesedett, nekiugrott
Striganak, és kést dofott a szivébe. Ivan Striga hangtalanul rogyott 6ssze.

Mindez oly dramai gyorsasaggal tortént, hogy a legénység Ot tagja - akik amigy is nehezen
kaszalodtak ki a vitorla alol - mar nem tudott Striga segitségére menni. De elképzelhetjiik,
hogyan iivoltoztek, mikor lattak vezériik pusztulasat. Serge Ladko a viharfedélzeten elébiik
rohant. Most ott allt a fedélzet felett, amelyre egymast taszigalva rohantak fel mind az 6ten.

- Egy Iépést se tovabb! - kialtott rajuk Serge Ladko, egyik kezében sajat, masikban pedig a
Striga kezébdl kiragadott revolvert tartva.

A banditdk megtorpantak. Nem volt naluk fegyver, és csak ugy szerezhettek volna, ha
bemennek a hajofiilkébe. De akkor a tlizvonalon kellett volna athaladniuk.

- Ide hallgassatok, emberek! - kidltott Serge Ladko, tovabbra is az 0t emberre szegezve a
revolvert. - Tizenegy goly6 van a két fegyverben! Mindnyajatokat leterithetlek az utolso szalig!
Ratok 16vok, ha nem kotrédtok azonnal a hajo orraba!

Az 0t ember zavartan pislogott egymasra. Serge Ladko tisztdban volt azzal, hogyha mind az 6t
egyszerre rarohan, néhanyat bizonyara leterithet koziiliik, de a tobbiek végeznek vele.

- Ide figyeljetek! Haromig szamolok! - kialtott rajuk, pillanatnyi id6t sem hagyva nekik a
gondolkodasra. - Egy!...

Az emberek nem moccantak.
- Kettd!...

A csoportban mozgés tdmadt. Harman mintha tdmadni akartak volna, két ember meg kezdett
visszahizodni.

- Harom!... - kialtott ismét Serge Ladko, és meghuzta a ravaszt.

Az egyik ember, akinek vallaba furddott a golyd, Gsszeesett, tarsai megfutamodtak.
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Serge Ladko, aki megfigyel6helyén maradt, egy pillantast vetett a gdzhajo felé, amely az imént
Striga jelzésére valaszolt. A haj6 most mar csaknem egészen egy mérfoldnyire volt. Amikor
majd odaér a dereglye mellé, és legénysége - amely bizonyara Osszesziirte a levet a dereglye
legénységével - szintén Oellene fordul, akkor helyzete rendkiviil stilyossa valik.

A g6zhajo csak jott, jott kozelebb. Mar csak harom kotélhossznyira® volt, amikor hirtelen
jobbra fordulva, nagy kort irt le, és a nyilt tenger felé siklott. Mit jelenthetett ez a hirtelen
iranyvaltoztatas? Talan valami olyan veszélyre figyeltek fel a hajorol, amit Serge Ladko nem
latott?

A révkalauz szivszorongva vart. Néhany perc mulva egy masik gézhajo bukkant eld a déli
foldnyelv mogiil. Kéményébol stirti fiist gomolygott. A hajo teljes gdzzel haladt a dereglye felé.
Serge Ladko nemsokara barati arcot pillantott meg a hajé orraban. Jager volt, vagyis Dragos
Karoly, a nyomozo6. Serge Ladko érezte, hogy megmenekiilt. Egy pillanat malva mar rendérrel
volt tele a dereglye fedélzete, és a legénység - an¢lkiil, hogy megkisérelte volna a hasztalan
ellenallast - megadta magat.

Ezalatt Serge Ladko a hajo hats6 részébe rohant. Egymas utan benyitott a flilkékbe. Csak az
egyiknek az ajtaja volt zarva. Vallaval nekifesziilt, és bedontotte a kabin ajtajat. Az 6romtdl
reszketve allt meg a kiiszobon. Natsa, aki ismét az 6vé volt, olelésre tarta karjat.

% Tengerészmérték: 1 kotélhossz kb. 185 m
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TIZENKILENCEDIK FEJEZET
UTOSZO

A dunai rablobanda blinpere az orosz-torok haboru véres cselekményei mellett alig keltett
feltinést. A banditakat, koztiik Titschat is - akit minden nehézség nélkiil fogtak el Ruszcsuk-
ban - annak rendje-modja szerint felakasztottak. Kivégzésiik a tragikus héborus események
miatt nem keltett kiilonosebb izgalmat.

A targyaldson azonban valaszt adtak minden olyan kérdésre, amelyben e torténet fOszereploi
még nem lattak vilagosan. Serge Ladko megtudta, hogy milyen félreértés folytan tartottak
fogsagban a dereglyén Dragos Karoly helyett. Megtudta azt is, hogy Striga, miutan az ujsagok-
bol értesiilt arrol, hogy Szalkara is kiterjesztik a nyomozast, beférkdzott Borus Demeternek, a
horgasznak a hazaba, ¢és 0 valaszolt az esztergomi renddrbiztos kérdéseire.

Azt is megtudta, hogy Natsa, akit a dunai banda elrabolt, hogy allt ellen Striga ostromanak, aki
abban a hitben, hogy ellenfelét lelotte, sziinteleniil hangoztatta, hogy a fiatal n6 mar 6zvegy.
Egy este Striga azzal probalta igazolni allitasat, hogy Natsanak megmutatta sajat arcképét, €s
azt allitotta, hogy kemény harc aran vette el a tulajdonosatol. Ekkor kertilt sor arra a heves
jelenetre, amelynek soran Striga megfenyegette Natsat. Ekkor verte fel az éjszaka csendjét
Natsa sikoltasa, melyet a szokevény is meghallott.

De mindez régen volt mar! Amidta megint megtalalta boldogsagat Natsa oldalan, Serge Ladko
nem gondolt tobbé az elmult rossz napokra.

Minthogy bolgar teriiletre nem Iéphettek, a boldog hazaspar az elobbiekben ismertetett
események utan elébb Gyurgyevo roman varosban telepedett le. Itt voltak akkor is, amikor a
kovetkezO év majusaban a car hivatalosan hadat {izent a torok csaszarnak. Nem is kell monda-
nunk, hogy Serge Ladko azonnal az orosz hadsereg katondi kozé allt, és miutan kitiin6en
ismerte a hadmiiveletek szinhelyét, nagy szolgalatokat tett a kozos iligynek. Miutan a haboru
véget ért, és Bulgaria végre felszabadult, Natsaval egyiitt visszatért a ruszcsuki hazba.
Folytatta régi mesterségét, a révkalauzsagot. Koztiszteletben, boldogan élnek ma is mind a
ketten.

Dragos Karoly baratjuk maradt. Hosszl idon at, legalabb évenként egyszer lehajozott hozzajuk
Ruszcsukba. Mostansag még gyorsabban jut el hozzajuk, hisz a vasuthaldézat azota jocskan
kiterjedt. Serge Ladko azonban még mindig hajon jar fel Budapestre, hogy meglatogassa
baratjat.

Natsa harom fiaval ajandékozta meg férjét. Ma mar mind a harom felnétt. A legfiatalabb, aki
tanuloéveit Dragos szigort keze alatt toltotte, most mar jo0 Uton van afelé, hogy magas
beosztast kapjon a bolgar igazsagiligyi szerveknél.

A ko6z€ps6, a Dunai Liga bajnokdnak méltd utodaként, a haldszat mesterévé valt. De ¢ mar
nem horgaszbottal a kezében lesi a zsdkmanyt, hanem tokéletesitette a tokhaldszat modszereit.
Hatalmas halaszzsdkmanyai nagy hirnevet és szép kis vagyont szereztek neki.

A legidésebb Ladko fiti apja helyét foglalja majd el, amikor annak nyugalomba kell vonulnia. O
vezeti Bécsbodl a tenger felé a gdzhajokat és dereglyéket a kanyargd vizi utakon at, a nagy
folyam alnok homokzatonyai kdzott. Benne €l tovabb a dunai hajosok fajtaja.
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De ha mégoly kiilonféleképpen is alakult Serge Ladko harom fianak élete, sziviik egy litemre
ver. Eletiik Gtja mas-mas irdnyt vett, de mindegyik szivében egyforman erds az édesapjuk iranti
tisztelet, az édesanyjuk iranti gyengédség és a haza mélységes szeretete.
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